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Kunotsubo, Terado-cho, Мико, KYOTO, 617- 
0002 JAPAN, направляем следующую 
эксплуатационную документацию нашему 
уполномоченному представителю ЗАО 
«КомплектСервис», корп. 13-14, д. 26, 
Большой Тишинский пер., Москва 123557, 
Российская Федерация (доверенность OHQ 
(CS)-RAF-140318 от 8 Сентября 2014), для 
целей регистрации медицинских изделий: 
Измерители артериального давления и 
частоты пульса автоматические OMRON: 
НВР-1100 (НВР-1100-Е), НВР-1300 (НВР- 
1300-Е) в Федеральной Службе по Надзору в 
Сфере Здравоохранения (Росздравнадзор):

• Руководства по эксплуатации на 
Измерители артериального давления и 
частоты пульса автоматические 
OMRON:

-  НВР-1100 (НВР-1100-Е) на 42
страницах.
НВР-1300
страницах.

(НВР-1300-Е) на 40

OHQ(CS)-RAF-140623

Cover letter

We, OMRON HEALTHCARE Co., Ltd., 53, 
Kunotsubo, Terado-cho, Muko, KYOTO, 617- 
0002 JAPAN submit following operational 
documents to our authorized representative 
ComplectService Closed Joint-stock Company, 
building 13-14, 26 Bolshoy Tishinskiy Lane, 
Moscow 123557, Russian Federation (power of 
attorney OHQ (CS)-RAF-140318 dated 
September 8, 2014), for purposes of registration 
for medical devices: OMRON Automatic Blood 
Pressure Monitors: HBP-1100 (HBP-1100-E), 
ITBP-1300 (HBP-1300-E) in the Federal Service 
for Supervision in the Sphere of Health Care 
(Roszdravnadzor)

• Instruction manuals for OMRON 
Automatic Blood Pressure Monitors:

-  HBP-1100 (HBP-1100-E) of 42 pages.

-  HBP-13 00 (HBP-1300-E) of 40 pages.

Настоящим удостоверяем, что
представленная документация разработана на 
русском языке в соответствии с 
требованиями законодательства Российской 
Федерации.
Достоверность представленной информации 
подтверждаем.

We hereby certify that the submitted 
documentation developed in Russian language, 
in accordance with the laws of the Russian 
Federation.

We confirm the accuracy of the provided 
information.

March 19,2015

/ 7 1 .
Norikazu Yasue 
General Manager'
Customer Satisfaction Management Division 
OMRON HEALTHCARE Co., Ltd.
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Измеритель артериального давления 
и частоты лульса автоматический

НВР-1100 {НВР-1100-Е)
• Instruction Manual
• Mode d’emploi
• Gebrauchsanweisung
• Manuale di istruzioni
• Manual de instrucciones
• Gebruiksaanwijzing
• РУКОВОДСТВО no ЭКСПЛУАТАЦИИ
• Kullanim Kilavuzu
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Благодарим  В а с  за  приобретение проф ессионального  прибора  д ля  измерения ар териального  
давлени я  O M R O N .
П реж де  чем и спользовать  прибор  в первы й  раз, вним ательно  прочтите д анное  руководство  
по эксплуатации.
Прочтите  д анное  руководство д ля  безопасного  и правильного  использования прибора.

АН for Healthcare
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Назначение
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М едицинское назначение
Устройство представляет собой цифровой прибор, предназначенный 
для измерения артериального давления и частоты пульса у взрослых 
и детей с длиной окружности плеча 12— 50 см (5— 20 дюймов).

Назначение
Это устройство предназначено для использования медицинскими 
работниками.

Пациенты
Это устройство предназначено для использования на взрослых и детях 
в возрасте от 3 лет и старше.

Среда
Прибор предназначен для использования во врачебных кабинетах, 
больницах, клиниках и других медицинских учреждениях.

Параметры  измерения
■ Неинвазивное измерение артериального давления
■ Частота пульса
Меры предосторожности при использовании
Описанные в руководстве по эксплуатации предупреждения и 
предостережения необходимо соблюдать при любых обстоятельствах.



О гр ан и чен и я

Компания OMRON не будет нести никакой ответственности в
нижеследующих случаях.
1. Если неисправность или повреждение вызваны 

техобслуживанием и/или ремонтом, выполненным не 
представителем компании OMRON или торговым агентом, 
назначенным компанией OMRON, а третьим лицом.

2. Если неисправность или повреждение изделия OMRON вызваны 
продукцией другого производителя, не поставляемой компанией 
OMRON.

3. Если неисправность и повреждение вызваны техобслуживанием 
и/или ремонтом с применением запасных частей, не одобренных 
компанией OMRON.

4. Если неисправность и повреждение произошли в результате 
несоблюдения правил техники безопасности или способа 
использования, указанных в данном руководстве по эксплуатации.

5. При условиях эксплуатации, неприемлемых для этого 
устройства, в том числе противоречащих параметрам источника 
электропитания или настройки, которые упомянуты в данном 
руководстве по эксплуатации.

6. Если неисправность и повреждение произошли в результате 
модернизации или неправильного ремонта этого изделия.

7. Если неисправность и повреждение вызваны форс-мажорными 
обстоятельствами, такими как пожар, землетрясение, наводнение 
или молния.

1. Текст данного руководства по эксплуатации может быть изменен 
без предварительного уведомления.

2. Мы тщательно проверили текст данного руководства 
по эксплуатации. Тем не менее, при обнаружении 
несоответствующего описания или ошибки просим сообщить нам 
об этом.

3. Запрещается частично или полностью копировать руководство по 
эксплуатации без разрешения компании OMRON. За исключением 
случая использования данного руководства по эксплуатации 
частным лицом (компанией), его нельзя использовать без 
разрешения компании OMRON, полученного с соблюдением 
закона об авторском праве.
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П р ав и л а  техн и ки  б езо п ас н о сти

Указанны е ниже примеры предупреждаю щ их знаков и символов 
предназначены для обеспечения безопасного использования прибора 
и во избежание травм пользователя и других людей. Ниже поясняются 
значения знаков и символов.

П р е д у п р е ж д а ю щ и е  с и м в о л ы , п р и м е н я е м ы е  
в д а н н о м  р у к о в о д с т в е  п о  э к с п л у а т а ц и и

Предупреждение
Указывает на факторы, которые могут 
стать причиной смерти или тяжелой 
травмы вследствие неправильного 
обращения с прибором.

Л\ Внимание
Указывает на факторы, которые могут стать 
причиной травм легкой или средней тяжести 
или материального ущерба вследствие 
неправильного обращения с прибором.

Общая информация
П р и м ечан и е.
Указывает на общую и иную полезную информацию, которую 
необходимо помнить при эксплуатации устройства.

Устройство
Предупреждение

• Не поднимайте устройство за манжету или адаптер переменного 
тока, так как это может привести к неисправности устройства.

• В случае поломки устройства обратитесь в компанию OMRON 
HEALTHCARE.

• Не используйте устройство в сочетании с прибором для 
гипербарической кислородной терапии или если в окружающих 
условиях возможно выделение горючего газа.

• Не используйте устройство в сочетании с оборудованием для 
магнитно-резонансной томографии (МРТ). Если необходимо провести 
МРТ, снимите с пациента манжету, подсоединенную к устройству.

• Не используйте устройство вместе с дефибриллятором.
• Не устанавливайте устройство в следующих местах:

- места, подверженные вибрации, такие как автомобили и вертолеты 
скорой помощи;

- места с наличием газа или пламени;
- места с наличием воды или пара;
- места хранения химикатов.



Не используйте устройство при очень высокой температуре, 
в условиях высокой влажности или на большой высоте. Используйте 
устройство только в подходящих условиях окружающей среды.
Не подвергайте устройство сильным ударам.
Не кладите тяжелые предметы на кабель адаптера переменного 
тока и не ставьте устройство на сетевой шнур.
Устройство не проходило клинические испытания на новорожденных 
младенцах и беременных женщинах. Не используйте устройство 
для новорожденных младенцев и беременных женщин.
Запрещается подключать адаптер переменного тока к сети или 
отключать его от сети мокрыми руками.

/ tv  Внимание
• Не устанавливайте устройство в следующих местах:

'  места с наличием пыли, соли или серы;
- места, подверженные воздействию прямых солнечных лучей в 

течение длительного периода времени (в частности, не оставляйте 
устройство под прямым солнечным светом или возле источника уль­
трафиолетового излучения на протяжении длительного времени, так 
как ультрафиолетовое излучение вызовет повреждение ЖК-дисплея);

- места, подверженные вибрации или ударам;
- возле нагревательных приборов;

• Не используйте устройство рядом с крупным оборудованием, 
в котором применяется переключающее реле для включения/ 
отключения питания.

До/во время использования 
Предупреждение

• Устройство соответствует стандарту ЭМС (IEC60601-1-2). Поэтому 
его можно использовать одновременно с многочисленными 
медицинскими инструментами. Тем не менее, если инструменты 
создают помехи (например, находящийся поблизости электронож 
или прибор для микроволновой терапии), проверьте работу 
устройства во время и после использования таких инструментов.

• Если произошла ошибка или результат измерения вызывает 
сомнение, проверьте основные гемодинамические показатели 
(АД, ЧСС) у пациента методом аускультации или пальпации. Не 
полагайтесь исключительно на результаты измерения устройством 
при вынесении решения о состоянии больного.

• Этим устройством должны пользоваться только обученные 
медицинские работники. Не позволяйте пациентам самостоятельно 
использовать этот прибор.

• Правильно подключайте трубку манжеты и адаптер переменного тока. 
- Не ставьте предметы или емкости с жидкостью сверху на это устройство.
• Перед использованием устройства проверьте следующее;

- убедитесь в том, что кабель адаптера переменного тока не поврежден 
(провода не оголены и не порваны) и соединения надежны.



• Для адаптера переменного тока, подключенного к устройству, 
вспомогательному оборудованию и дополнительным приборам, 
используйте только стандартные аксессуары или приборы, 
определенные компанией OMRON.

• Не используйте устройство в местах наличия впапл или возможного 
попадания капель воды на устройство.

• Это устройство предназначено для использования во врачебных 
кабинетах, больницах, клиниках и других медицинских учреждениях.

■ Не используйте устройство, если из него выделяется дым, исходит 
необычный запах или слышится посторонний шум.

• Не держите сотовые телефоны или приемопередающие устройства 
в помещении, где установлено или используется устройство.

• Не подключайте несколько приборов к одному пациенту.
• Не подключайте устройство к сетевой розетке, управляемой 

настенным выключателем.

/ К  Внимание
• Перед использованием устройства убедитесь в том, что отсутствует 

следующее:
- плохое периферическое кровообращение, заметно низкое артериальное 

давление или низкая температура тела пациента (занижение показателей 
артериального давления из-за уменьшения тока крови к месту измерения):

- пациент подключен к аппарату искусственное сердце и аппарату 
искусственного дыхания (отсутствие пульса):

- датчик ЗрОг и манжета подключены к одному и тому же плечу;
- у пациента аневризма;
- у пациента постоянная форма аритмии;
- движения тела, такие как конвульсии, пульсации артерии или 

дрожание (выполняется массаж сердца, имеются незначительные 
продолжительные вибрации, ревматизм и т. д.).

• Перед использованием визуально проверьте устройство, 
убедившись в отсутствии деформаций вследствие падения, а также 
грязи и влаги на устройстве.

• Если устройство не использовалось в течение длительного 
периода времени, обязательно проверьте его нормальную работу и 
безопасность перед эксплуатацией.

• Не используйте устройство в месте его возможного падения. В случае 
падения устройства убедитесь в его нормальной и безопасной работе.

О чистка
Предупреждение

• Перед очисткой устройства отключите электропитание и 
отсоедините адаптер переменного тока от устройства.

- После очистки устройства убедитесь в его полном высыхании перед 
подключением к сетевой розетке.

• Не распыляйте, не лейте и не разливайте жидкости внутрь или 
на поверхность устройства, аксессуаров, разъемов, кнопок или 
отверстий в корпусе.



А\ Внимание
• Не используйте разбавитель, бензол или другие растворители для 

очистки устройства.
• Не стерилизуйте устройство в автоклаве и не подвергайте 

его газовой стерилизации (окисью этилена, парами раствора 
формальдегида, высококонцентрированным озоном и т. д.).

• При очистке антисептическим раствором следуйте инструкциям 
производителя.

• Выполняйте регулярную очистку устройства.
Техобслуживание и осмотр

Предупре}кдение
• Для обеспечения безопасного и правильного использования 

устройства обязательно осматривайте его перед началом работы.
• Несанкционированное модифицирование запрещено 

законодательством. Не пытайтесь разбирать или модифицировать 
устройство.

Элементы  питания
А  Предупреждение
• Если электролит лопал в глаза, немедленно промойте их обильным 

количеством воды. Не трите глаза. Немедленно обратитесь за 
медицинской помощью.

• Не бросайте в огонь, не разбирайте и не нагревайте элементы 
питания.

• Перед удалением или установкой элементов питания обязательно 
отсоедините адаптер переменного тока от устройства.

• Если устройство не будет использоваться на протяжении месяца 
или более длительного времени, извлеките элементы питания из 
устройства и поместите на хранение.

• Не пытайтесь разбирать или модифицировать элементы питания.
• Не подвергайте элементы питания давлению и не деформируйте их. 

Не бросайте элемент питания, не стучите по нему, не роняйте, не 
сгибайте его и не ударяйте по нему.

• Элемент питания имеет положительную/отрицательную полярность. 
При установке элемента питания обязательно соблюдайте полярность.

• Не подсоединяйте положительную и отрицательную клеммы 
элемента питания к проводу или другому металлическому предмету.

• Не используйте адаптер переменного тока и элемент питания 
одновременно.

• Используйте только элемент питания указанного типа.

А\ Внимание
• Если электролит попал на кожу или одежду, немедленно промойте 

их водой.
• Не используйте вместе новые и старые элементы питания или 

элементы питания различных типов.



Неинвазивное измерение артериального давления (НИАД)

. А  Предупреждение
• Если манжета использовалась для измерения артериального 

давления у пациента с инфекцией, обращайтесь с манжетой 
как с медицинскими отходами или продезинфицируйте ее перед 
повторным использованием.

• При частом выполнении измерения НИАД с использованием манжеты 
в течение длительного периода времени периодически проверяйте 
состояние кровообращения пациента. Кроме того, одевайте манжету в 
соответствии с предупреждающими инструкциями данного руководства.

• Не подсоединяйте манжету НИАД или разъем манжеты к адаптеру с 
люэровской насадкой.

• Не сгибайте трубку манжеты во время нагнетания и стравливания 
воздуха, особенно после изменения положения тела.

• Не надевайте манжету на плечо, к которому:
J - подсоединена система для внутривенного вливания или
I  переливания крови;
^ - прикреплен датчик SpOj, катетер для инвазивного измерения

артериального давления или другой инструмент:
- подсоединена система для гемодиализа.

• При измерении артериального давления манжетой, надетой на 
плечо на стороне тела, где была выполнена мастэктомия, проверьте 
состояние пациента.

^  Внимание
• Измерение НИАД следует выполнять на плече.
• Во время НИАД пациент не должен совершать лишние движения, а 

также должен свести к минимуму дрожание.
• Если у пациента диагностированы такие заболевания, как 

геморрагический диатез или гиперкоагуляция, обязательно 
проверьте состояние плеча после измерения.

- Используйте манжету соответствующего размера для обеспечения 
точных результатов измерений. При использовании манжеты 
слишком большого размера полученный результат может быть ниже 
фактического значения артериального давления. При использовании 

9 манжеты слишком маленького размера полученный результат может
быть выше фактического значения артериального давления.

• Перед измерением и во время его убедитесь в том, что корректному 
измерению не мешали следующие факторы::
- часть тела, на которую надета манжета, находится не на уровне 

сердца (разница в высоте 10 см (4 дюйма) может вызвать 
отклонение значения артериального давления на 7— 8 мм рт. ст.);

- движение тела или разговор во время измерения;
- манжета надета поверх толстой одежды;
- закатанный рукав создает давление в области плеча.

• Если манжета используется для взрослых, плотность ее закрепления 
должна позволять поместить два пальца между манжетой и плечом.



♦ -

• Точность мигающего значения измерения, выходящего за пределы 
диапазона измерения, не гарантируется. Обязательно проверяйте 
состояние пациента, прежде чем решать, какие шаги предпринимать.

• Не используйте манжету, если она повреждена или продырявлена.
• С этим устройством можно использовать только манжеты OMRON 

GS CUFF. В случае использования каких-либо других манжет 
результаты измерения могут быть неправильными.

Примечание.
Устройство
• Внимательно прочитайте руководство по эксплуатации к каждому 

дополнительному аксессуару. Это руководство не содержит пред­
упреждающей информации о дополнительных аксессуарах.

• Соблюдайте осторожность в отношении кабелей и размещайте их 
таким образом, чтобы пациент не запутался или не был ограничен в 
движениях.

Д о/во время использования
• После включения электропитания проверьте следующее:

- отсутствует дым, необычный запах или посторонний шум;
- нажмите каждую кнопку и проверьте ее работу;
- проверьте функции, для которых предусмотрено свечение или 

мигание значков (стр. 12);
- измерение можно выполнять в нормальном режиме, а ошибка 

измерения находится в допустимых пределах;
• Не используйте устройство, если экран отображается ненормально.
• При переработке или утилизации частей устройства (включая 

элементы питания) следуйте местным государственным правилам и 
нормам.

Очистка
• Информацию об очистке см. на стр. 23.
Неинвазивное измерение артериального давления (НИАД)
• Если пациент имеет острое воспаление, гнойное заболевание или 

наружную рану в месте наложения манжеты, следуйте указаниям врача.
• Неинвазивное измерение артериального давления (НИАД) 

выполняется методом сжатия плеча. Некоторые люди могут 
испытывать сильную боль, либо могут появиться временные синяки, 
вызванные подкожным кровоизлиянием. Со временем синяки 
исчезнут. Однако пациентов, которых это беспокоит, необходимо 
информировать о периодическом появлении синяков и. при 
необходимости, советовать им воздерживаться от измерения.

• Для правильного выполнения измерения пациенту рекомендуется 
расслабиться и не разговаривать во время измерения.

• Для правильного выполнения измерения пациенту рекомендуется 
отдохнуть в течение 5 минут перед измерением.
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Э л ектр о н н ы й  блок и п р и н а д л е ж н о сти
Прежде чем использовать устройство, убедитесь в наличии всех 
принадлежностей и в том, что ни устройство, ни принадлежности не 
повреждены. В случае отсутствия какой-либо принадлежности или ее 
повреждения обратитесь в компанию OMRON HEALTHCARE.
Электронны й блок

С тандартны е медицинские  
принадлежности  
•Адаптер переменного тока 
•Манжета средняя компрессионная 
GS CUFF М
Прочее
• Руководство по эксплуатации 
(данный документ)
• Гарантийный талон

Д о п о л н и те л ь н ы е  п р и н а д л е ж н о сти ___________________________
Вспомогательны е медицинские принадлежности  
(в рамках Директивы  ЕС об изделиях для медицинского  
применения 93/42/ЕЕС)

Адаптер
переменного тока
ACADAPTER-S
(60240HW5SW)
(9515336-9)

М анжета GS  
CUFF XL
(HXA-GCUFF-XLLB)
(9065802-0)

Манжета GS CUFF L
(HXA-GCUFF-LLB)
(9065798-9)

* Вилка стандарта Великобритании
Адаптер переменного тока стандарта Великобритании 60240H7000SW (9983666-5)

Манжета GS CUFF М Манжета GS CUFF S Манжета GS CUFF SS
(HXA-GCUFF-MLB) (HXA-GCUFF-SLB) (HXA-GCUFF-SSLB)
(9065799-7) (9065800-4) (9065801-2)

Внимание
С этим устройством можно использовать только манжеты OMRON 
GS CUFF. В случае использования каких-либо других манжет 
результаты измерения могут быть неточными.___________________

Ф
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Характеристики тонометра
Точность измерения артериального давления устройством
НВР-1100 подтверждена клинически. Устройство НВР-1100 удобно
в эксплуатации и предназначено для использования медицинскими
работниками.
■ Функция индикатора обнуления (стр. 17) (перед каждым 

измерением устройство информирует пользователя об успешном 
выполнении процедуры «обнуления»)

■ Режим аускультации
■ Доступно 5 манжет (XL: 42— 50 см, L: 32— 42 см, М: 22— 32 см, S: 

17— 22 см, SS: 12— 18 см)
■ Это устройство и манжету можно очищать с помощью мягкой ткани, 

смоченной спиртом
■ Компактный дизайн позволяет хранить устройство в ящике стола
■ Функция остановки при движении (если во время измерения 

пациент двигается, устройство останавливает стравливание воздуха 
на 5 секунд)

■ Индикатор аритмии (помогает выявить изменения в частоте 
сердечных сокращений, ритме сердца или пульсе, которые 
могут быть вызваны болезнью сердца или другими серьезными 
проблемами со здоровьем)

10
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О со б ен н о с ти /ф у н кц и и  устр о й ств а

Передняя и задняя панели устройства

6/Q
POWER

Кнопка [ВКЛ./ВЫКЛ. 
питания]

Включает/выключает
электропитание.

о ?
Кнопка
[Аускультация]

Включает «Режим аускультации» 
(стр. 20).

ЗТАРТф

STOP®
Кнопка [START/ 
STOP]

Запускает процедуру измерения 
артериального давления. При 
нагнетании воздуха в манжету 
удерживайте кнопку в нажатом 
положении для выполнения 
непрерывного нагнетания (стр. 18).

Разъем НИАД Для подключения трубки манжеты.

Гнездо адаптера 
переменного тока

Для подключения адаптера 
переменного тока.

Крышка отсека 
элементов питания

Откройте для установки или 
замены элементов питания.

Другие символы

;Сй)9|ВОл:

Обозначает рабочую 
часть аппарата типа BF. А Внимание

□
Класс П (адаптер 
переменного тока) т

См. руководство по 
эксплуатации.

11
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Ж К-дисплей

Смет. Отображает систолическое артериальное 
давление.

Диаст. Отображает диастолическое 
артериальное давление.

Пульс Отображает частоту пульса.

4 ШУЯ Индикатор 
аритмии

Загорается на дисплее при отображении 
результатов измерения, если интервал 
пульсовой волны был нерегулярным 
или если было движение тела во время 
измерения.

Значок
аускультации Загорается в «Режиме аускультации».

. ____ ^ Мигает синхронно с пульсом во время
сердцебиения измерения.
Индикатор

- 4 W

7
Значок заме­
ны элементов 
питания*

Когда загорается этот значок, также 
отображается код ошибки Е40. Замените 
элементы питания, (стр. 13)

8
Значок
индикатора
обнуления

Загорается во время выполнения 
«обнуления» перед измерением 
артериального давления. После завершения 
«обнуления» появляется надпись ОК-

* Только при наличии установленных элементов питания. 

12
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Установка элементов питания

Предупреждение

• Если электролит попал в глаза, немедленно промойте их 
обильным количеством воды. Не трите глаза. Немедленно 
обратитесь за медицинской помощью.

• Не бросайте в огонь, не разбирайте и не нагревайте элементы питания.
• Не пытайтесь разбирать или модифицировать элементы питания,
• Не используйте адаптер переменного тока и элементы питания 

одновременно.

/ К  Внимание
- Если электролит попал на кожу или одежду, немедленно промойте 

их водой.

1. Обязательно отсоедините адаптер 
переменного тока.

2. Снимите крышку отсека элементов 
питания с нижней части устройства.

3. Установите элементы питания, 
соблюдая полярность.

4. Установите крышку отсека элементов 
питания на место.

Значок замены элементов питания
Когда загорается этот значок, также появляется код ошибки 
Е40. Замените элементы питания.

Подключение адаптера переменного тока________________

Питание переменного тока
Убедитесь в том, что сетевая розетка обеспечивает необходимое 
напряжение и частоту (100— 240 В переменного тока, 50/60 Гц). 
Подключите адаптер переменного тока к гнезду адаптера на 
устройстве и к сетевой розетке.
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I-
В ы б о р  и п о д со ед и н ен и е  м анж еты

Л  Предупреждение

• Если манжета использовалась для измерения артериального давления 
у пациента с инфекцией, обращайтесь с манжетой как с медицинскими 
отходами или продезинфицируйте ее перед повторным использованием.

Внимание

• Не используйте манжету, если она повреждена или продырявлена.
• Используйте манжету соответствующего размера для 

обеспечения точных результатов измерений. При использовании 
слишком большой манжеты значение измеренного артериального 
давления может быть ниже фактического артериального 
давления. При использовании слишком малой манжеты значение 
измеренного артериального давления может быть выше.

Примечание.
• Убедитесь в том, что разъемы надежно соединены.

Вы бор манжеты
Измерьте длину окружности плеча пациента и выберите 
подходящий размер манжеты.

Для получения точных результатов измерений важно использовать 
для пациента манжету правильного размера.
Выберите для пациента подходящую манжету из приведенного 
ниже списка.

^Н^ваниеА

GS CUFF XL* 42— 50 17— 20

GS CUFF L* 32— 42 13— 17

GS CUFF M 22— 32 9— 13

GS CUFF S* 17— 22 7— 9

GS CUFF SS* 12— 18 5— 7

‘Доступно в качестве дополнительных аксессуаров.

Подсоединение манжеты  
Подсоедините трубку манжеты к разъему 
НИАД на устройстве и поверните по часовой^ 
стрелке для фиксации.

14



Расположение манжеты на плече пациента
Устройство можно 
использовать как для правого, 
так и для левого плеча.
Оденьте манжету на голое 
плечо или поверх тонкой 
одежды. Толстая одежда или 
закатывание рукава станут 
причиной неточных измерений артериального давления.
1. Убедитесь в отсутствии перегибов трубки манжеты.

Трубка манжеты должна располагаться вдоль руки.

2. О берните манжету вокруг плеча так, чтобы  надпись  
IN D EX ARTERY « ^ »  располагалась непосредственно над  
плечевой артерией.
Плечевая артерия проходит с внутренней стороны плеча пациента.

Убедитесь в том, что надпись INDEX ARTERY «▼ » расположена в 
пределах диапазона. Если она находится за пределами диапазона

повышается риск погрешности при измерении. 
В таком случае используйте манжету соответствующего размера.
* Закрепите манжету так, чтобы ее нижний край располагался 

на расстоянии 1— 2 см от внутренней поверхности локтевого 
сустава.

* Манжету следует оборачивать вокруг плеча настолько плотно, 
чтобы под нее можно было поместить два пальца.

3. Во время измерения плечевая артерия той руки, вокруг 
которой обернута манжета, должна располагаться на уровне 
сердца.

15



Внимание

• Убедитесь в том, что манжета правильно закреплена на плече и 
находится на уровне сердца.

ПРИМ ЕЧАНИЕ,
• Если измерение затруднено аритмией, используйте другой метод 

измерения артериального давления.
- Если пациент имеет острое воспаление, гнойное заболевание 

или наружную рану в месте наматывания манжеты, следуйте 
указаниям врача.

• Неинвазивное измерение артериального давления (НИАД) 
выполняется методом сжатия плеча. Некоторые люди могут 
испытывать сильную боль, либо могут появиться временные 
синяки, вызванные подкожным кровоизлиянием. Со временем 
синяки исчезнут. Однако если это будет беспокоить пациента, 
попробуйте применить следующий способ:
- Оберните руку под манжетой тонким полотенцем или тканью 

(одним слоем). Если полотенце или ткань будут слишком 
плотными, сжатие манжеты будет недостаточным и значение 
артериального давления будет слишком высоким.

• Если пациент пошевелится или кто-либо прикоснется к манжете, 
это может быть ложно определено как пульс, что приведет к 
чрезмерному накачиванию.

• Не нагнетайте воздух в манжету, если она не обернута вокруг 
плеча. Это может привести к повреждению манжеты.

16



ф ун кц и я  и н д и като р а  о б н ул ен и я

Перед каждым измерением устройство информирует пользователя об 
успешном выполнении процедуры «обнуления».
■ При включении питания весь индикатор мигает и затем начинается 

«обнуление». После завершения процесса появляется надпись OK-

Д.
! /

л
Если питание уже включено, запускается процесс измерения, после 
чего выполняется «обнуление» на готовом экране (на котором 
отображается «О»). После завершения процесса появляется 
надпись ОК-

17
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И зм ер ен и е  в «О б ы ч н о м  реж и м е»

1, Нажмите кнопку [START/STOP].
Измерение артериального давления выполняется один раз.

2. Отображаются результаты измерения.
Если значение измерения выходит за пределы соответствующего 
диапазона, указанного ниже, это значение будет мигать.
SYS (Сист.): 59 мм рт. ст. или ниже, либо 251 мм рт. ст. или выше. 
DIA (Диаст.); 39 мм рт. ст. или ниже, либо 201 мм рт. ст. или выше. 
PULSE (Пульс); 39 уд/мин или меньше, либо 201 уд/мин или больше. 
■ Нормальное измерение ■ Ошибка/сбой измерения

Нагнетание вручную  в «Обы чном режиме»
В случае недостаточного давления в манжете можно 
воспользоваться нагнетанием вручную.
Во время нагнетания удерживайте кнопку [START/STOP] в нажатом 
положении для создания в манжете необходимого давления.
Под значением появится символ «-», указывая на выполнение 
нагнетания вручную.

1[]Б

1 8



А \ Внимание

• Точность мигающего значения измерения, выходящего за 
пределы диапазона измерения, не гарантируется. Обязательно 
проверяйте состояние пациента, прежде чем решать, какие шаги 
предпринимать.

ПРИМ ЕЧАНИЕ.
• При недостаточном давлении в манжете, нагнетание может 

автоматически начаться заново в процессе измерения.

Ф ункция обнаружения аритмии
Если частота сердечных сокращ ений становится нерегулярной во 
время измерения, загорается индикатор аритмии.

Ф ункция обнаружения движения тела
Если при измерении обнаруживается движение тела, стравливание 
воздуха останавливается на 5 секунд и под значением поочередно 
отображаются следующие символы.

п
“/ M N i

Через 5 секунд измерение возобновляется и осуществляется попытка 
завершения измерения за один цикл.

ПРИМ ЕЧАНИЕ.
• Если во время измерения пациент двигался, то в результатах 

измерения появляется индикатор аритмии.
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Измерение в «Режиме аускультации»

В «Режиме аускультации» устройство не измеряет артериальное 
давление. Измерение должен выполнять медицинский работник 
с помощью стетоскопа.
Медицинский работник использует стетоскоп для определения 
значений SYS (систолического давления) и DIA (диастолоческого 
давления) методом аускультации.
1. Убедитесь в том, что питание включено.

На экране отображается «О».
2. Нажмите кнопку [Аускультация].

Появится значок аускультации и 
устройство перейдет в «Режим 
аускультации».

3. Нажмите кнопку [START/STOP].
Начнется нагнетание воздуха.
Когда давление в манжете будет

п п
U U

достаточным, автоматически начнется стравливание воздуха.
4. В точке SYS (систолическое давление), которую Вы 

определите при аускультации, нажмите кнопку [Аускультация]. 
После первого нажатия кнопки [Аускультация] отобразится 
значение SYS (систолическое давление).

5. В точке DIA (диастолоческое давление) которую Вы 
определите при аускультации, нажмите кнопку [Аускультация]. 
После второго нажатия кнопки [Аускультация] отобразится значение 
DIA (диастолоческое давление) и начнется быстрое стравливание 
воздуха из манжеты.

Нагнетание вручную в «Режиме аускультации»
В случае недостаточного давления в манжете или если Вы 
желаете выполнить повторное нагнетание, можно воспользоваться 
ручным нагнетанием.
Во время нагнетания или стравливания удерживайте кнопку 
[START/STOP] в нажатом положении для создания в манжете 
необходимого давления.
Под значением появится символ «-», указывая на выполнение 
нагнетания вручную.

□5 г в
:>1!с

^ n t

20



ПРИМ ЕЧАНИЕ.
• При использовании «Режима аускультации» функция обнаружения 

движения тела отключается.
• В «Режиме аускультации» частота пульса не измеряется и не 

отображается.

Остановка измерения
Для остановки процесса измерения нажмите кнопку [START/STOP].
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Принципы  неинвазивного измерения артериального давления  
О сциллометрический метод
Пульсовая волна, создаваемая при сокращении сердца, фиксируется как 
давление внутри манжеты и считается артериальным давлением. При 
определенном давлении внутри манжеты кровоток останавливается, но воз­
действие пульсовой волны на давление внутри манжеты продолжается, что 
вызывает осцилляции. Далее, давление в манжете постепенно снижается, 
а осцилляции усиливаются и достигают своего пика. В дальнейшем, сниже­
ние давления в манжете приводит к ослаблению осцилляций.
Давление внутри манжеты и взаимосвязь между усилением и ослаблени­
ем осцилляций в ней регистрируется в память прибора, рассчитывается 
микропроцессором и определяется как величина артериального давления. 
Давление в манжете в момент значительного усиления осцилляций являет­
ся систолическим артериальным давлением, давление в манжете в момент 
существенного ослабления осцилляций является диастолическим арте­
риальным давлением. Давление в манжете, когда осцилляции достигают 
пиковых значений, является средним пульсовым давлением. 
Осциллометрический метод не определяет величину артериального давле­
ния мгновенно, как это делает автоматический измеритель микрофонного 
типа, использующий аускультативный метод. Он скорее определяет арте­
риальное давление на основе серии изменяемых кривых, как объяснено 
выше. Таким образом, он практически не подвержен влиянию внешних 
шумов, электрического скальпеля или других хирургических электроинстру­
ментов.

тоны  КОРОТКОВА

КОЛЕБАНИЯ ДАВЛЕНИЯ В МАНЖЕТЕ

ПУЛЬСАЦИЯ 
ЛУЧЕВОЙ АРТЕРИИ

5 С Е К
С р авн е н и е  а ускул ьтати вно го  метода, 
о сц и ллом е тр и че ско го  м етод а  и м етода пальпации  при 
изм ерении  а р те р и а л ь н о го  давления.

L.A. Geddes,
«The Direct and Indirect Measurement of Blood Pressure», Year Book Medical Publishers, Inc. 1970
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О см отр при техобсл уж ив ании  и уп р авл ение б езопасностью

Необходимо проводить техобслуживание прибора НВР-1100 для 
обеспечения его нормального ф ункционирования, безопасности 
пациентов и пользователей.
Е ж е д н е в н ы е  про верки  и т е х н и ч е с ко е  об сл уж и в а н и е  д о л ж е н  
выполнять оператор. Кроме этого, квалифицированный персонал 
должен поддерживать функциональность и безопасность устройства, 
а такж е проводить  его пери од и ческий  осм отр. Р еком ендуется 
проводить проверочные испытания минимум один раз в год.

О ч и стка  устр о й с тв а____________________________________________

О чи стку  и дезинф екцию  сл ед ует вы полнять  в соответствии  с 
правилами инфекционного контроля Вашего учреждения.
Протрите тканью , смоченной раствором  изопропилового спирта 
с массовой долей спирта 50% или раствором этилового спирта с 
массовой долей спирта 80% или меньше. Ткань следует отжать.
Не протирайте гнездо адаптера переменного тока и не допускайте его 
намокания.
Для удаления пыли, скопивш ейся в вентиляционных отверстиях, 
используйте влажную ватную палочку.
Устройству не требуется регулярного сервисного обслуживания, за 
исключением очистки и визуальной проверки манжеты, трубок и т. д.

/ К  Внимание
Не стерилизуйте устройство в автоклаве и не подвергайте 
его газовой стерилизации (окисью этилена, парами раствора 
формальдегида, высококонцентрированным озоном и т. д.).
При очистке антисептическим раствором следуйте инструкциям 
производителя.

У хо д  за п р и н ад л еж н о стя м и

Неинвазивное измерение артериального давления (Н ИА Д)
Манжета/трубка манжеты
Тщ ательно протрите поверхность  манжеты  тканью , см оченной 
раствором изопропилового спирта с массовой долей спирта 70% или 
раствором дезинфицирующего этанола (этилового спирта) с массовой 
долей спирта 80% или меньше.
Не допускайте попадания ж идкостей  внутрь манжеты. В случае 
попадание жидкости хорошо высушите манжету изнутри.
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Проверка перед использованием

i.

’i
t

Перед включением электропитания
Перед включением электропитания проверьте следующее:
■ Внешний вид:
• устройство или принадлежности не деформированы вследствие 

падения или другого удара;
• устройство не загрязнилось:
• устройство не намокло.
■ Адаптер переменного тока:
• адаптер переменного тока плотно подключен к разъему на 

устройстве;
• на кабеле адаптера переменного тока не лежат тяжелые предметы;
• кабель адаптера переменного тока не поврежден (сердечник 

проводника не оголен, не порван и т. д.).
При включении электропитания ___ _____ _
При включении электропитания
проверьте ЖК-дисплей.
• При нажатии кнопки [START/STOP] 

или [ВКЛ./ВЫКЛ. питания] появляется 
экран, изображенный справа.

После включения электропитания
После включения электропитания проверьте следующее:
■ Внешний вид:
• из устройства не выделяется дым и не исходит необычный запах;
• устройство не издает необычные шумы.
■ Кнопки:
• нажмите каждую кнопку и проверьте ее работу.
■ Неинвазивное измерение артериального давления (НИАД):
• убедитесь в том, что используется подходящая манжета OMRON 

GS CUFF (соответствующая длине окружности плеча пациента):
• трубка манжеты надежно подсоединена:
• человек, проверяющий манжету, должен надеть ее на плечо, 

выполнить измерение и убедиться в том, что артериальное 
давление находится в пределах нормального диапазона измерения;

• во время измерения намеренно активируйте «Функцию 
обнаружения движения тела» для прекращения нагнетания, 
согнув соответствующую руку и выполнив движение телом; во 
время этой остановки убедитесь в том, что давление в манжете не 
уменьшается.
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Проверка точности измерения давления_________________
Точность  изм ерения  д авл ения  устрой ством  можно проверить  
следующим образом.

Кнопка [ВКЛ./ 
6ЫКЛ. питания] 

Кнопка [Аускуль­
тация]

Кнопка
[START/STOP]

1. Убедитесь в том, что питание включено.
2. Удерживайте кнопку [Аускультация] в нажатом положении в 

течение 3 секунд.
Выполнится «обнуление».
После завершения «обнуления» отобразится экран проверки 
точности измерения давления.

отображается «О», и выполните 
проверку точности измерения 
давления.
Примените внешнее давление.
Сравните с отображенным значением и убедитесь в отсутствии 
неисправности.

П

П  \
U -«о»

Пример:
1. Соедините прибор для измерения 

артериального давления с 
откалиброванным контрольным 
манометром и манжетой с грушей 
для накачивания.

2. Проверьте значение давления прибора для измерения 
артериального давления и значение давления 
откалиброванного контрольного манометра.

Примечание.
• Убедитесь в том, что погрешность показания прибора для измерения 

артериального давления находится в пределах ±3 мм рт. ст. по 
сравнению с откалиброванным контрольным манометром.

4. Выключите электропитание и завершите работу.
2 5



Поиск и устранение неисправностей

/%

Причина Решение

Если устройство получает 
электропитание от элементов 
питания, а элементы питания 
не установлены или их заряд 
истощился.

Вставьте элементы питания или 
замените элементы питания на 
новые (стр. 13).

Адаптер переменного тока 
отключен.

Подключите адаптер 
переменного тока (стр. 13).

Если электропитание не включается и указанное выше не является 
причиной неисправности, отключите электропитание устройства, 
отсоедините адаптер переменного тока, извлеките элементы 
питания и обратитесь в компанию OMRON HEALTHCARE.

Причина/решение

Прекратите использование устройства и обратитесь в компанию 
OMRON HEALTHCARE.

причина Решение

Прибор накрыт посторонним 
предметом.

Уберите все предметы, 
мешающие прибору.

Если устройство становится слишком горячим на ощупь, это может 
означать неисправность устройства. Отключите электропитание 
устройства, отсоедините адаптер переменного тока, извлеките 
элементы питания и обратитесь в компанию OMRON HEALTHCARE.

Причина Решение

Плохое соединение трубки манжеты. Проверьте соединение.

Утечка воздуха в манжете. Замените манжету.

Если давление отображается, 
перегнута трубка манжеты.

Убедитесь в отсутствии 
перегибов трубки манжеты.
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Причина/решение

Проверьте состояние пациента путем пальпации или другим 
методом.
После проверки состояния пациента проверьте код ошибки 
(см. «Список кодов ошибок» на стр. 29) для неинвазивного 
измерения артериального давления (НИАД).

Причина/решение

Возможные причины перечислены ниже. Проверьте состояние 
пациента методом пальпации, а затем повторите измерение.
• Движение тела (озноб или другая причина дрожания)
• Аритмия
• Помеха в манжете

- к пациенту прикоснулся находящийся рядом человек
- выполнялся массаж сердца

2 7
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Причина Решение

Быстрое стравливание 
воздуха

Проверьте манжету на предмет 
плохого соединения.

Используется манжета 
неправильного размера.

Измерьте длину окружности 
плеча пациента и убедитесь 
в использовании манжеты 
правильного размера.

Манжета надета поверх 
толстой одежды.

Обязательно наденьте манжету на 
голое плечо или поверх достаточно 
тонкой одежды.

Пациент неправильно сидит.
Посадите пациента так, чтобы 
ступни находились плотно на полу, 
а манжета на уровне сердца.

Пациент недавно принимал 
пищу, напитки или находился 
в состоянии физического 
напряжения.

Перед выполнением измерения 
убедитесь в том, что пациент не 
принимал пищу, кофеиносодер­
жащие или спиртные напитки и не 
находился в состоянии физического 
напряжения/не занимался физи­
ческими упражнениями в течение 
последних 30 минут.

Одновременно выполняйте измерение со стетоскопом. Стетоскоп 
Приложите стетоскоп и прослушивайте аускультации, \ 
наблюдая за давлением на дисплее прибора.

Артериальное давление может значительно различаться вследствие
физиологических воздействий.
Возможные причины перечислены ниже.
• Эмоциональное возбуждение или волнение
• Боль, вызванная чрезмерным давлением манжеты
• Синдром «белого халата»
• Неправильный размер манжеты или несоблюдение правил 

закрепления манжеты
• Манжета находится не на уровне сердца
- Неустойчивое артериальное давление пациента вследствие 

альтернирующего пульса, респираторных изменений или по 
другой причине

2 8



С п и с о к  кодов о ш и б о к

т,
ш

Пример: Е2

СИСТЕМ А

Е ?

Еод^ошй^ки^
Е9 Внутренний 

аппаратный сбой
Обратитесь в компанию 
OMRON HEALTHCARE.

НИАД

Не подсоединена 
трубка манжеты

Прочно подсоедините трубку 
манжеты.

Е1
Утечка воздуха из 
манжеты.

Замените испорченную 
манжету на новую манжету 
OMRON GS CUFF.

Неправильное 
нагнетание воздуха 
по причине движения 
плеча или тела во 
время измерения.

Попросите пациента не 
двигать плечом или телом и 
повторите измерение.

Движение тела или 
плеча, либо разговор 
во время измерения.

Попросите пациента не раз­
говаривать и не шевелиться 
и повторите измерение.

Е2
Манжета прикреплена 
неправильно.

Прикрепите манжету 
правильно.

Рукав закатан и 
давит на плечо.

Снимите одежду и повторно 
оденьте манжету.

Превышено заданное 
время измерения. 
Заданное время:
165 секунд

Превышено ожидаемое время 
измерения, поэтому измере­
ние было прервано во избе­
жание дискомфорта пациента. 
Измерение может многократ­
но повторяться по причине 
утечки воздуха из манжеты.
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Другие неисправности

ЕЗ

Нагнетание воздуха 
в манжету вручную 
до 300 мм рт. ст. и 
выше в «Режиме 
аускультации».

Чрезмерное 
нагнетание воздуха в 
манжету.

Во время нагнетания 
воздуха вручную в «Режиме 
аускультации» отпустите 
нажатую кнопку при 
достижении необходимого 
значения.

Если во время измерения, 
высвечивается ошибка, 
выполните повторное 
измерение. Если ошибка 
высвечивается снова, 
обратитесь в компанию 
OMRON HEALTHCARE.

Е40 Элементы питания 
разряжены.

Замените их новыми 
элементами питания, (стр. 
13)
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У ти л и за ц и я _____________________________________________________

П о ско л ьку  сущ ествует риск за гр я зн е н и я  окруж аю щ ей среды , 
выполняйте действую щ ие государственные и местные правовые 
нормы по утилизации или переработке данного оборудования и 
элементов питания.
Основные составляющие каждой части перечислены в таблице ниже. 
Ввиду риска инфекции не сдавайте в переработку принадлежности, 
предназначенные для пациентов, такие как манжеты, но утилизируйте 
их в соответствии с применимыми инструкциями и правилами Вашего 
учреждения.

Упаковка
Коробка Картон

Мешки Полиэтилен

Основное
устройство

Корпус
АБС-пластик
(акрилонитрил бутадиенстирол), 
поликарбонат, силиконовый к а ^ у к

Внутренние
детали Общие электронные компоненты

Элементы
питания

Элементы 
питания типа АА

Элементы питания (доступны для 
приобретения)

Манжета/
трубка
манжеты

Манжета Нейлон, полиэфир, полиуретан, 
поливинилхлорид

Трубка Поливинилхлорид

Разъем Никелированная латунь

Адаптер
переменного
тока

Корпус Полифенилэфир

Провод Поливинилхлорид

Внутренние
детали Общие электронные компоненты
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Т ехн и ч ески е  ха р а кте р и с ти ки : Н В Р -1100

Наименование Измеритель артериального давления и частоты 
пульса автоматический OMRON

Модель НВР-1100 (НВР-1100-Е)
Дисплей Цифровой ЖК-дисплей
Метод измерения Осциллометрический или аускультативный метод
Параметры измерения неинвазивное артериальное давление, частота пульса
Диапазон измерений 
давления возд^а в 
манжете

0-300 мм. рт. ст.

Диапазон измерений 
частоты пульса 40-200 1/мин.

Пределы допускаемой 
абсолютной погрешности 
при измерении давления 
воздуха в компрессионной 
манжете

±3 мм. рт. ст.

Пределы допускаемой 
относительной погреш­
ности при измерении 
частоты пульса

±5%

Точность НИАД*
Максимальная средняя погрешность в пределах 
±5 мм рт. ст.
Максимальное стандартное отклонение в пределах 
8 мм рт. ст.

Компрессия
Автоматическая, с помощью воздушного 
электрического компрессора, управляемого системой 
неформальной логики

Декомпрессия Клапан автоматического сброса давления
Источник питания Адаптер переменного тока или элементы питания

Параметры адаптера 
переменного тока

Диапазон входного напряжения: 100—240 В пер. тока 
Частота: 50/60 Гц
Диапазон выходного напряжения: 6 В пост, тока ±5% 
Номинальный выходной ток: 0,5 А

Характеристики элемента 
питания

Тип: элемент питания АА х 4
Приблизительно 250 измерений при использовании
нового элемента питания при следующих условиях:
• Элемент питания (тип АА, марганцевый, с высокими 

эксплуатационными характеристиками)
• Окружающая температура 23 °С (73,4 “F)
• Использование манжеты размера М
• SYS (Сист.): 120, 01А(Диаст.): 80, PR (Частота 

пульса): 60
• Один 5-минутный цикл, состоящий из «времени 

измерения манжеты + времени ожидания»
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Условия эксплуатации:
температура окружаю­
щего воздуха
относительная влаж­
ность
атмосферное давление

5—40 “С (41—104 Т )

15—85% (без конденсата)

от 700 до 1060 гПа
Условия хранения и транспортирования:

температура окружаю­
щего возд^а
относительная влажность
атмосферное давление

Класс защиты для 
адаптера переменного 
тока

Степень защиты

Классификация 
в соотвествии с 
европейской директивой 
ЕС 93\42\ЕЕС
Масса электронного блока
Масса адаптера 
переменного тока
Масса манжеты

Габаритные размеры

Размер манжеты

Соответствие 
европейским стандартам:

Компле1ст поставки

-20—60 “С (-4—140 "F)
10—95% (без конденсата)
от 500 до 1060 гПа
Класс II
Оборудование с внутренним питанием (только при 
работе от элемента питания)

Тип BF

Класс II а

не более 510 г (без манжеты и элементов питания)

не более 42 г

Не более 115 г
Электронный блок: 130 х 175 х 120 (мм) / 5,12 х 
6,89 X 4,72 (дюймов) (Ш х В х Г)
Адаптер переменного тока: 55 х 25 х 70 (мм) / 2,17 х 
0,98 X 2,76 (дюймов) (Ш х В х Г)
Не более 517 мм х 146 мм (Средняя манжета для 
окружности руки 22-32см)
EN1060-1:1995+А2:2009 
EN1060-3:1997+А2:2009 
13081060-1:2007
электронный блок, манжета средняя компрессионная 
GS CUFF М (HXA-GCUFF-MLB), адаптер переменного 
тока АС ADAPTER-S (60240HW5SW), руководство по 
эксплуатации, гарантийный талон

Сравнение с аускультативным методом выполнено квалифицированным 
специалистом. Значение 01А(Диаст.), определенное аускультативным 
методом: «К5».

СС0197
Этот прибор для измерения артериального давления удовлетворяет 
требованиям директивы ЕС 93/42/ЕЕС (директивы о медицинском 
оборудовании). Он также соответствует европейскому стандарту EN 1060 
«Неинвазивные сфигмоманометры»: часть 1 «Общие требования» и 
часть 3 «Дополнительные требования к электромеханическим системам 
измерения артериального давления».
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Важная информация об электромагнитной совместимости (ЭМС) 
Поскольку количество таких электронных устройств, как ПК и мобильные (со­
товые) телефоны, увеличивается, используемые медицинские приборы могут 
быть чувствительными к электромагнитным помехам, создаваемым другими 
устройствами. Электромагнитные помехи могут нарушать работу медицинско­
го прибора и создавать потенциально небезопасную ситуацию. Медицинские 
приборы также не должны создавать помехи для других устройств.

Чтобы регламентировать требования по ЭМС (электромагнитной совместимо­
сти) с целью предотвращения возникновения небезопасных ситуаций, связан­
ных с использованием продукции, был внедрен стандарт EN60601-1-2:2007. 
Этот стандарт определяет уровни устойчивости к электромагнитным помехам, 
а также максимальные уровни электромагнитного излучения применительно к 
медицинскому оборудованию.

Данный медицинский прибор, произведенный компанией OMRON 
HEALTHCARE, удовлетворяет требованиям стандарта EN60601-1-2:2007 
относительно устойчивости к помехам и испускаемого излучения.
Тем не менее, следует соблюдать специальные меры предосторожности:
• Вблизи данного медицинского прибора не следует использовать мобильные 

(сотовые) телефоны и прочие устройства, генерирующие сильные 
электрические или электромагнитные поля. Это может нарушать работу 
прибора и создавать потенциально небезопасную ситуацию. Рекомендуется 
соблюдать дистанцию не менее 7 м. Удостоверьтесь в правильности работы 
прибора, если дистанция меньше.

Дополнительная документация в соответствии со стандартом EN60601-1-2:2007 
приведена в данном руководстве; см. раздел «Декларация производителя».

Надлежащая утилизация прибора 
(использованное электрическое и электронное 
оборудование)
Этот символ на приборе или описании к нему указывает, что данный 
прибор не подлежит утилизации вместе с другими домашними 
отходами по окончании срока службы. Чтобы предотвратить возможный ущерб 
для окружающей среды или здоровья человека вследствие неконтролируемой 
утилизации отходов, пожалуйста, отделите это изделие от других типов 
отходов и утилизируйте его надлежащим образом для рационального 
повторного использования материальных ресурсов.

Для утилизации прибора обратитесь в специализированные пункты приема, 
расположенные в Вашем городе или к местным органам власти для 
получения подробной информации о том куда и как вернуть данный прибор 
для экологически безопасной переработки.

Это изделие не содержит никаких вредных веществ.

Утилизация использованных элементов питания осуществляется в 
соответствии с государственными нормативами по утилизации элементов 
питания.
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Декларация производителя
Прибор НВР-1100 предназначен для использования в нижеуказанной 
электромагнитной среде.
Заказчик и/или пользователь прибора НВР-1100 должен убедиться в 
том, что этот прибор используется в указанной среде.

Электромагнитная среда (IEC60601-1-2)

Тест электромагнитного 
излучения Соответствие Электромагнитная среда

Радиоизлучение CISPR 11 Группа 1

Прибор НВР-1100 использует 
радиочастотную энергию 
только для внутренних 
операций. Следовательно, 
это радиоизлучение является 
чрезвычайно слабым и вряд 
ли способно создавать какие 
бы то ни было помехи для 
окружающего электронного 
оборудования.

Радиоизлучение CISPR 11 Класс В Прибор НВР-1100 подходит 
для использования во всех 
сооружениях, в том числе 
бытового назначения, которые 
напрямую подключены к 
низковольтной коммунальной 
электросети, снабжающей 
электроэнергией жилые здания.

Гармоническое излучение 
IEC61000-3-2 Класс А

Колебания напряжения/ 
мерцающее излучение 
1EC 61000-3-3

Соответствие
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Электромагнитная устойчивость (IEC60601-1-2)

Тест на 
устойчивость

Контрольный
уровень
1ЕСб0601-1-2

Уровень
соответствия

Указания по
электромагнитной
среде

Электростатиче­
ский разряд (ЭСР) 
IEC 61000-4-2

Контактный 
±6 кВ
Воздушный 
±8 кВ

Контактный ±6 кВ 
Воздушный ±8 кВ

Пол должен быть дере­
вянным, бетонным или с 
покрытием керамической 
плиткой. Если полы по­
крыты синтетическим ма­
териалом, относительна 
влажность должна быть 
не менее 30 %.

Устойчивость к 
наносе кундным 
электрическим 
импульсным по­
мехам
IEC 61000-4-4

±2 кВ для 
линий электро­
снабжения 
±1 кВ для 
линий ввода/ 
вывода

±2 кВ для линий 
электроснабжения 
±1 кВ для линий 
ввода/вывода

Качество электропи­
тания, потребляемого 
от сети, должно соот­
ветствовать качеству, 
типичному для коммер­
ческих или больничных 
условий.

Выброс 
IEC 61000-4-5

±1 кВ
дифференци­
альный режим 
±2 кВ
синфазный
режим

±1 кВ
дифференциаль­
ный режим 
±2 кВ
синфазный
режим

Качество электропи­
тания, потребляемого 
от сети, должно соот­
ветствовать качеству, 
типичному для коммер­
ческих или больничных 
условий.

Провалы на­
пряжения, 
краткие перебои 
и нестабильность 
напряжения в 
линиях электро- 
питания 
IEC 61000-4-11

<5% Uj  
в течение 
0,5 цикла

<5% Ut 
В течение 
0,5 цикла

Качество электропи­
тания, потребляемого 
от сети, должно соот- 
ветствовать качеству, 
типичному для коммер­
ческих или больничных 
условий. Если пользова­
телю прибора НВР-1100 
необходимо продолжать 
работу во время пере- 
боев электропитания, ре­
комендуется подключать 
прибор НВР-1100 к ис­
точнику бесперебойного 
питания или к элементам 
питания.

40% Ut 
в течение 
5 циклов

40% Ut 
в течение 
5 циклов

70 % Ut 
в течение 
25 циклов

70 % Ut 
в течение 
25 циклов

Ut: номиналь­
ное напряжение 
диагностического 
устройства

<5% Ut
в течение 5 сек

<5% Ut
в течение 5 сек

Мажитное поле с 
частотой питаю­
щей сети (50/60 Гц) 
IEC 61000^-8

ЗА/м
(ср. кв. знач.)

ЗА/м
(ср. кв. знач.)

Устойчивость к магнит­
ному полю с частотой 
питающей сети должна 
быть на уровне, соот­
ветствующем типичному 
расположению в типич­
ном коммерческом и/или 
больничном окружении.

Примечание: Uj представляет собой напряжение переменного тока до применения 
контрольного уровня.________________________________________________
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Тест на 
устой­
чивость

Прово­
димая
радиоча­
стота
ЕС
61000-4-6

Излу­
чаемая
радиоча­
стота
IEC
61000-4-3

Контроль­
ный уровень 
IEC60601-1-2

3 В ср. кв. знач. 
150 кГц —
80 МГц 
80% AM (2 Гц)

ЗВ/м 
80 МГц —
2.5 ГГц 
80% AM (2 Гц)

Уровень
соответствия

3 В ср. кв. знач.

ЗВ/м

Указания по электромагнитной 
среде
Расстояние от портативного и мо­
бильного радио-коммуникационного 
оборудования до любой части при­
бора НВР-1100 (включая кабели), 
не должно быть меньше рекоменду­
емого пространственного разноса, 
рассчитанного по уравнению, при­
менимому к частоте передатчика. 
Рекомендуемое расстояние
d = I . 2 y [ p  от 150 кГц до 80 МГц 
d - 1 , 2 ^  от 80 МГц до 800 МГц 
d  =  2 , 3 - [ p  от 800 МГц до 2,5 ГГц
где Р — максимальная номиналь­
ная выходная мощность передат­
чика в ваттах (Вт) в соответствии с 
данными производителя передатчи­
ка, а d — рекомендуемый простран­
ственный разнос в метрах (м).
В соответствии с определением, дан­
ном в исследовании по электромагнит­
ным полям*, уровень сигнала стаци­
онарных радиопередатчиков должен 
быть меньше уровня соответствия в 
каждом частотном диапазоне**.
Вблизи оборудования, отмеченного 
символом, могут возникать помехи.

((<:>))
Примечание 1: При частотах 80 МГц и 800 МГц применяется более высокий 

частотный диапазон.
Примечание 2: Эти указания применимы не во всех ситуациях. На

распространение ЭМВ влияют сооружения, предметы и люди, 
которые поглощают и отражают сигналы.

^Уровень сигнала стационарных передатчиков, например, базовых станций 
для радиотелес^нов (сотовых/беспроводных) и наземных переносных 
радиоприемников, уровень сигнала радиовещания в диапазонах AM и FM, а 
также уровень сигнала телевещания теоретически невозможно предсказать 
с достаточной точностью. Чтобы получить данные об окружающем поле 
электромагнитного излучения, вызываемом стационарными радиопередатчиками, 
необходимо провести исследование электромагнитной среды. Если измеренная 
напряженность поля в месте использования прибора НВР-1100 превышает 
применимый уровень соответствия радиочастот, приведенный выше, необходимо 
осмотреть прибор НВР-1100 и убедиться в правильности его работы. Если прибор 
работает ненормально, могут потребоваться дополнительные меры, например, 
переориентация или перемещение прибора НВР-1100.

“ За пределами диапазона от 150 КГц до 80 МГц напряженность поля не 
должна превышать 3 В/м.__________________________________________
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Рекомендуемы й пространственны й разнос:

Рекомендуемый пространственный разнос между портативным и мобиль­
ным радио-коммуникационным оборудованием и прибором НВР-1100

Прибор НВР-1100 предназначен для использования в окружающем 
поле электромагнитного излучения с контролируемыми излучаемыми 
радиочастотными помехами. Заказчик или пользователь прибора НВР-1100 
может содействовать предотвращению электромагнитных помех, соблюдая 
минимальное расстояние между портативным и мобильным радио­
коммуникационным оборудованием (передатчиками) и прибором НВР-1100 
согласно следующим рекомендациям, в соответствии с максимальной 
выходной мощностью коммуникационного оборудования.

Максимальная 
номинальная 
выходная 
мощность 
передатчика (Вт)

Пространственный разнос в соответствии с частотой 
передатчика (м)

150 кГц — 
80 МГц
d = U ^ [ p

80 МГц — 
800 МГц
d = 1 . 2 ^ f P

800 МГц — 
2,5 ГГц
d  =  2 , 3 ^ [ p

0,01 0,12 0,12 0,23

0,1 0,38 0,38 0,73

1 1.2 1.2 2.3

10 3,8 3.8 7.3

100 12 12 23

Для передатчиков с не указанной выше максимальной номинальной 
выходной мощностью рекомендуемый пространственный разнос d  в метрах 
(м) может быть рассчитан с помощью уравнения, применяемого к частоте 
передатчика, где Р  — максимальная номинальная выходная мощность 
передатчика в ваттах (Вт) в соответствии сданными производителя 
передатчика.

Примечание 1: При частотах 80 МГц и 800 МГц применяется расстояние 
для более высокого частотного диапазона.

Примечание 2: Эти указания применимы не во всех ситуациях. На
распространение ЭМВ влияют сооружения, предметы и 
люди, которые поглощают и отражают сигналы.
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УСЛОВНЫЕ ОБОЗНАЧЕНИЯ
Условные обозначения, значки, символы и пиктограммы, располагаемые на изделии, упаковке и 
в технической документации (Руководство по эксплуатации. Гарантийный талон) имеют 
следующую расшифровку:

ЕС I REP

I

А

%

□а

Производитель

Уполномоченный 
представитель в 

ЕС

Т емпературный 
диапазон

Предупреждение

Ограничение
атмосферного

давления

Диапазон
влажности

Обратитесь к 
руководству по 
эксплуатации

ф

С€

л

□

Знак соответствия

Знак утверждения ттша 
средства измерения

Порядковый (серийный) 
номер

Знак соответствия 
директиве ЕС

Надлежащая утилизация 
прибора (использованное 

электрическое и 
электронное оборудование)

Рабочая часть типа BF 
Степень защиты от 

поражения электрическим 
током (токи утечки)

Изделие класса II 
Защита от поражения 
электрическим током

ДАТА ПРОИЗВОДСТВА
Дата производства зашифрована в серийном номере или ЛОТ номере, который находится на 
корпусе прибора и/или товарной упаковке: первые 4 цифры -  год производства, следующие 2 
цифры -  месяц производства. В отдельных случаях, год производства указывается рядом с 
серийным номером. Тогда первые 2 цифры серийного номера означают месяц производства, а 
последующие цифры -  порядковый номер прибора.
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Производитель

i J
Представитель в 
ЕС

ЕС REP

Производственное
подразделение

Филиалы

Эксклюзивный 
дистрибьютор 
и импортер 
медицинской 
техники OMRON в 
России

OMRON HEALTHCARE Со., Ltd.
(ОМРОН ХЭЛСКЭА Ко.. Лтд.)
53, Kunotsubo, Terado-cho. Мико, KYOTO, 617-0002 JAPAN 
(53, Кунотсубо, Терадо-чо, Мухо, КИОТО, 617-0002 ЯПОНИЯ)

OMRON HEALTHCARE EUROPE B.V.
(ОМРОН ХЭЛСКЭА ЕВРОПА Б.В.)
Scorpius 33,2132 LR Hoofddorp. THE NETHERLANDS 
(Скорпиус 33, 2132 ЛР Хуфддорп, НИДЕРЛАНДЫ) 
www.omrorbhealthcare.com

OMRON DALIAN Со., Ltd.
(ОМРОН ДАЛЯНЬ Ко., Лтд.)
No. 3, Song Jiang Road, Economic and Technical Development Zone, 
Dalian 116600, China
(№ 3, Сонг Джианг Роуд, Экономик энд Текникал Девелопмент Зоне, 
Далянь 116600, Китай)

OMRON HEALTHCARE UK LTD.
(ОМРОН ХЭЛСКЭА ЮК ЛТД.)
Opal Drive, Fox Milne, Milton Keynes, MK15 ODG, UK
(Опал Драйв, Фокс Милн, Милтон Кейнс, МК15 ОДЖ, ВЕЛИКОБРИТАНИЯ)
www.omron-healthcare.co.uk

OMRON MEDIZINTECHNIK HANDELSGESELLSCHAFT тЬН
(ОМРОН МЕДИЗИНТЕКНИК ХАНДЕЛЬСГЕЗЕЛЬШАФТ мбХ) 
Gottlleb-Daimler-Strasse 10, 68165 Mannheim, GERMANY 
(Готтлиб-Даимлер-Штрассе 10, 68165 Маннхайм, ГЕРМАНИЯ) 
www.omron-healthcare.de

OMRON SANTE FRANCE SAS
(ОМРОН САНТЭ ФРАНС САС)
14, rue de Lisbonne, 93561 Rosny-sous-Bois Cedex, FRANCE 
(14, рюде Лисбон, 93561 Росни-су-Буа Седекс, ФРАНЦИЯ) 
www.omron-healthcare.fr

ЗАО «КомплектСервис»
РФ, 123557, г.Москва. Большой Тишинский переулок, д.26, корп.13-14 
www.csmedica.nj
Бесплатная горячая линия: 8-800-555-00-80

Сделано в Китае
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omRon

Измеритель артериального давления 
и частоты пульса автоматический

НВР-1300 (НВР-1300-Е)
• In s tru c tio n  M an u a l 
■ M ode d ’e m p lo i
• G e b ra u c h s a n w e is u n g
• M an u a le  di is tru z io n i
• M anual d e  in s tru c c io n e s
• G e b ru ik s a a n w ijz in g
• РУКОВОДСТВО no ЭКСПЛУАТАЦИИ
• K u llan im  K ilavu zu

Благодарим Вас за приобретение проф ессиональноге прибора для  измерения артериального давления 
OMRON.
npe)ivte чем использовать прибор а первый раз, внимательно п р о ч т т е  данное руководство по эксплуатации. 
Прочтите данное руководство для безопасного и правильного использования прибора.

АН for Healthcare

t t
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Медицинское назначение
У стр о й ство  п р ед ста в л я е т с о б о й  ц и ф р о в о й  пр и б о р , пр е д н а зн а че н н ы й  д л я  изм ерения  
а рте р и а л ьн о го  д а в л ен и я  и  ч а сто ты  пул ьса  у  в зр о сл ы х  и  д е тей  с  д л и н о й  о кр уж н ости  плеча 
12— 6 0  см  (5— 20  д ю й м о в ).

Назначение
Э то  у с тр о й с тв о  пред н азн а че н о  д л я  испол ьзования  м е д и ц и н ски м и  раб о тн и кам и .

Пациекты
Э то  устройство  пред н азначено  д л я  испол ьзования  на  взр осл ы х  и д е тя х  в  возрасте  от 3 лет и 
старш е.

Среда
П рибор  пр ед н азна че н  д л я  испо л ьзо ва ни я  во  вра чеб н ы х каб инетах , б ол ьниц ах , кл и ни ка х  и д р у ги х  
м ед ицинских учреж д ениях .

Параметры измерения
■  Н еи н ва зи вн о е  и зм е р е н и е  а р те р и а л ьн о го  д а в л ен и я
■  Ч а стота  пульса

Меры предосторожности при использовании
О пи са н н ы е  в  р уко в од ств е  п о  экс п л у а та ц и и  п р е д уп р е ж д е н и я  и п р ед о сте р еж ен и я  необходим о 
собл ю д ать  п р и  л ю б ы х  о б сто я те л ьств а х .

Ограничения

Компания OMRON не будет нести никакой ответственности в нижеследующих случаях.
1. Если неисправность или повреждение вызваны техобслуживанием и/или 

ремонтом, выполненным не представителем компании O M R O N  или торговым 
агентом, назначенным компанией O M R O N , а  третьим лицом.

2. Если неисправность или поврехздение изделия O M R O N  вызваны продукцией 
другого производителя, не поставляемой компанией O M R O N .

3. Если неисправность и повреждение вызваны техобслуживанием и/или ремонтом 
с применением запасных частей, не одобренных компанией O M R O N .

4. Если неисправность и повреждение произошли в результате несоблюдения 
правил техники безопасности или способа использования, указанных в данном 
руководстве по эксплуатации.

5. При условиях эксплуатации, неприемлемых для этого устройства, в том числе 
противоречащих параметрам источника anefaponMTaHHfl или настройки, которые 
упомянуты в данном руководстве по эксплуатации.

6. Если неисправность и повреждение произошли в результате модернизации или 
неправильного ремонта этого изделия.

7. Если неисправность и повреждение вызваны форс-мажорными 
обстоятельствами, такими как пожар, землетрясение, наводнение или молния.

1. Текст данного руководства по эксплуатации может быть изменен без 
предварительного уведомления.

2. Мы тщательно проверили текст данного руководства по эксплуатации.
Тем не менее, при обнаружении несоответствующего описания или ошибки 
просим сообщить нам об  этом.

3. Запрещается частично или полностью копировать руководство по эксплуатации 
без разрешения компании O M R O N . З а  исключением случая использования 
данного руководства по эксплуатации частным лицом (компанией), его нельзя 
использовать без разрешения компании O M R O N , полученного с  о ^ ю д е н и е м  
закона об авторском праве.

229t
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Правила техники безопасности

У ка за н н ы е  ниж е пр и м е р ы  п р е д у п р е ж д а ю щ и х  зн а ко в  и си м во л о в  п р ед н азн а че н ы  для  

обе спе че ни я  безо па сно го  и сп о л ьзо ва н и я  пр и б о р а  и в о  и зб е ж а н и е  тр а в м  пол ьзовател я  и д р уги х  
л ю д е й . Н иж е  поясняю тся  зн а чен и я  зн а ко в  и сим вол ов .

Предупреждающие символы, применяемые в данном
руководстве по эксплуатации

А  Предупреждение
Указывает на ф акторы , которые могут стать причиной смерти 
или тяжелой травмы вследствие неправильного обращения с 
прибором.

/ t v  Внимание
Указы вает на ф акторы , которые м огут стать причиной травм 
легкой или средней тяжести или материального ущерба 
вследствие неправильного обращ ения с  прибором.

А- .V

Общая информация

П р и м е ч а н и е :  указы вает на общ ую  и иную полезную  инф ормацию , которую  необходимо 
помнить при эксплуатации устройства.

■ф-
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Предупреждения и предостережения

Предупреждения и предостереж ения о тносител ьно  использования

Прибор

А  Предупреждение

Н е  по д н и м ай те  у с тр о й с тв о  за  м а н ж е ту  или  а д ап те р  пе ре м ен н о го  то ка , т а к  к а к  это  м ожет 
п р и вести  к н е и сп р авн ости  ус тр о й с тв а .

В сл учае  п о л ом ки  у с тр о й с тв а  о б р а ти те с ь  к  в а ш е м у  п р о д а в ц у  и л и  д и с тр и б ью то р у  продукции 
ком пан и и  O U R O N .

Н е  испольэу(И ’е устр ой ств о  в с о че та н и и  с  п р и б о р о м  д л я  ги п е р б а р и ч е ско й  кисл ород ной  
те р а п и и  или е сл и  в  о кр у ж а ю щ и х  у с л о в и я х  в озм о ж н о го  вы д е л е н и я  го рю че го  газа.

Н е  и спол ьзуйте  устр ой ств о  в  со че та н и и  с  о бо р уд о ва н и е м  д л я  м агни тн о-р е зон ан сно й  
то м о гра ф и и  (М Р Т). Е сли н е о б х с д и м о  п р ове сти  МРТ, сн и м и те  с  п а ц и е н та  м анжету, 
п о д сое д и н ен н ую  к  устройству.

Н е  и спол ьзуйте  устр ой ств о  в м е с те  с  д е ф и б р и л л я то р о м .

Н е  уста н а вл и ва й те  у с тр о й с тв о  в  сл е д у ю щ и х  м естах:
-  М е ста , п о д ве р ж е н н ы е  в и б р а ц и и , та ки е  ка к  а вто м об и л и  и вер то л е ты  с ко р о й  пом ощ и.
-  М е сто  с  н а л и чи ем  газа  или  пл а м е н и .
•  М есто  с  н а л и чи ем  вод ы  и л и  п а ра .
-  М есто  хр ан ен и я  хи м и ка то в .

Н е  и спо л ьзуй те  устр ой ств о  при  о че н ь  в ы со ко й  те м п е р а тур е , в  у с л о в и я х  в ы с о ко й  влаж ности  
или  на  б ол ьш о й  вы соте. И сп о л ь зуй те  у с тр о й с тв о  то л ь ко  в  по д хо д я щ и х  усл о в и я х  
о кр уж а ю щ ей  среды .

Н е  по д ве р гай те  устр ой ств о  си л ь н ы м  уд а ра м .

Н е  кл а д и те  тя ж е л ы е  пред м е ты  на  ка б е л ь  а д а п те р а  п е р е м е н н о ю  то ка  и не  ставьте  устройство  
на сетевой ш нур.

У стройство  не  прохе д и л о  кл и н и ч е с ки х  и с п ы та н и й  на  н о в о р о ж д е н н ы х  м л а д е н ц а х  и берем енн ы х 
ж е нщ и на х . Н е и спо л ьзуй те  у с тр о й с тв о  д л я  н о вор о ж д е н н ы х м л а д е н ц е в  и б е р е м е н н ы х  ж е н щ и н .

Запр е щ а е тся  по д кл ю ча ть  а д а п те р  п е р е м е н н о ю  то ка  к  сети  или  о ткл ю ч ать  е ю  о т  сети 
м окры м и  рукам и .

Внимание

Н е  устана вл и ва й те  у с тр о й с тв о  в  с л е д у ю щ и х  м естах:
•  М еста  с  н а л и чи ем  п ы л и , со л и  и л и  серы .
•  М есте, подве р ж е нн ы е  в о з д е й с тв и ю  п р я м ы х  с о л н е чн ы х  л учей  в те че н и е  д л и те л ьн ого  периода  

в рем ен и  (в частн о сти , не  о с та в л я й те  у с тр о й с тв о  по д  п р я м ы м  со л не чн ы м  светом  или возле 
исто чн и ка  ул ьтра ф и ол е то вого  и зл у ч е н и я  на  пр отяж ен и и  д л и т е л ь н о ю  вре м ен и , та к  как 
ул ьтраф иол етовое  и зл уч е н и е  в ы зо в ет п о вр е ж д е н и е  Ж К -д и сп л е я ).

-  М еста, п о д ве р ж е н н ы е  в и б р а ц и и  или  уд а ра м .
-  В озле  на гр ева тел ьн ы х пр и б о р о в .

Н е и спо л ьзуй те  устр ой ств о  р я д о м  с  круп н ы м  о бо р уд о ва н и е м , в  кото р ом  прим еняется
п е ре кл ю ча ю щ ее  р епе  д л я  в кп ю ч е н и я /о ткл ю ч е н и я  п и тания .

t t
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До/во время использования

А  Предупреждение
У стр о й ство  соответствует ста н д а р ту  Э М С  (IE C  606 0 1 *1 *2 ). П о это м у  е го  м ож но  использовать  
о д н о в ре м е н н о  с  м н о го чи сл ен н ы м и  м е д и ц и н ски м и  и н стр ум ен та м и . Тем  не  м ен ее , если  
и н стр ум ен ты  со зд а ю т по м е хи  (н а пр и м е р , н а хо д я щ и й ся  побл и зости  эл е ктр о н о ж  или  прибор  
д л я  м икровол новой  те ра п и и ), пр ове р ьте  р а б о ту  у с тр о й с тв а  во  в р е м я  и п о сл е  испол ьзования  
та ки х  инструм ен тов .

Е сл и  произош л а  о ш и б ка  или  резул ьта т  и зм е р е н и я  вы зы ва ет со м н е н и е , проверьте  основн ы е  
ге м о д и н а м и че ски е  п о ка за тел и  (А Д , Ч С С ) у  п а ц и е н та  м етодом  аускул ьтац и и  или  пал ьпац ии . Не 
пол ага й те сь  исклкэчительно на  резул ьтаты  и зм е р е н и я  ус тр о й с тв о м  п р и  вы н е се н и и  реш ения 
о  со сто я н и и  б ольного .

Э ти м  устр ой ство м  д о л ж н ы  по л ьзо ва ться  то л ько  о б уч е н н ы е  1«4едицинские раб отники .
Н е  позволяйте  па ци е нта м  с а м о сто я те л ь н о  и сп о л ьзо в а ть  это т  п рибор .

П ра ви л ьн о  по д кл ю ча й те  тр у б ку  м ан ж еты  и  а д ап те р  пе ре м ен н о го  тока .

Н е  ставьте пред м еты  или  е м ко с ти  с  ж и д ко с ть ю  св е р х у  на  этот п рибор .

П е р ед  и спол ьзованием  у с тр о й с тв а  п роверьте  сл е д ую щ ее ;
• У б е д и тесь  в то м , ч т о  каб ел ь  а д а п те р а  п е р е м е н н о го  то ка  не  п о вр е ж д е н  (провод а  не оголены  

и не  п о рва н ы ) и со ед и н е н и я  над е ж н ы .

Д л я  ад апте р а  пе ре м ен н о го  то ка , п о д кл ю че н н о го  к  устр ой ству , вспом о га те л ьн ом у 
о б о р уд о ва н и ю  и д о п ол н и тел ьн ы м  п р и б о р а м , и сп о л ьзуй те  то л ько  с та н д а ртн ы е  аксе ссуа ры  или 
пр и б о р ы , о п ре д е л е н н ы е  ко м п а н и е й  O M R O N .

Н е  и спол ьзуйте  устр ой ств о  в  м е ста х  н а л и ч и я  влаги  и л и  в озм о ж н о го  п о п ад а н и я  вод ян ы х 
ка п е л ь  на устройство .
Э т о  устр ой ств о  пред н азн а че н о  д л я  и сп о л ьзо в а н и я  во  вр а ч е б н ы х  каб и н е та х , больницах, 

кл и н и ка х  и д р у ги х  м е д и ц и н ски х  уч р е ж д е н и я х .

Н е и спол ьзуйте  устр ой ство , и з  кото р ого  в ы д е л я ется  д ы м , и схо д и т н е о б ы чн ы й  за п а х  или 
с л ы ш и тся  п осторонний  ш ум .

Н е де рж и те  сотовы е  те л еф о н ы  или  п р и е м о п е р е д а ю щ и е  устр ой ств а  в  п о м е и ^ н и и , где 
уста н о вл е н о  или  используется  устр о й с тв о .

Н е под кл ю чайте  нескол ько  п р и б о р о в  к  о д н о м у  пациенту.

Н е по д кл ю ча й те  устр ой ств о  к  се тев о й  розе тке , у п р а в л я е м о й  н а сте н н ы м  вы кл ю чател ем .
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/ t \  Внимание

П е р ед  и сп о л ьзо в а н и е м  устр ой ств а  уб ед и те сь  в  т о м , ч то  о тсутствуе т  сл ед ую щ ее :
- п л о хое  п е р и ф е р и че с ко е  кро в оо б р ащ е н и е , за м е тн о  н и зко е  арте р и а л ьн о е  д а вл ен и е  или 

н и зка я  те м п е р а тур а  те п а  п ациента  (за н и ж е н и е  п о ка за те л е й  арте р и а л ьно го  д авл ен и я  иэ*за 
ум е н ьш е н и я  то ка  кр о в и  к  м е с ту  изм ер е ни я );

-  п а ц и е н т  под кл ю че н  к  а п п а р а ту  и скусств е н н ое  се р д ц е  и  а п п а р а ту  искусстве нн ого  д ы ха н и я  
(о тс у тс тви е  пул ьса);

-  д а т ч и к  S p 0 2  и м ан ж е та  под кл ю че н ы  к  о д н о м у  и  т о м у  ж е  плечу;

-  у  п а ци е н та  а н е вр и зм а ;
-  у  п а ци е н та  по сто я н н а я  ф ор м а  а ри тм и и ;
-  д в и ж е н и я  тела, та ки е  ка к  кон вул ьси и , п у л ь с а ц и и  а р те р и и  или  д р о ж а н и е  (вы полняется  

м а с с а ж  се рд ц а , и м ею тся  незна чи тел ьны е  п р о д о л ж и те л ь н ы е  в и б ра ц и и , ревм атизм  и т. д .) .

П е р ед  и сп о л ьзо в а н и е м  в и зуа л ьн о  п роверьте  у с тр о й с тв о , у б е д и вш и с ь  в  отсутствии
д е ф о р м а ц и й  всл е д ств и е  па д ен и я , а та кж е  гр язи  и вл а ги  на  устр о й ств е .

Е сли у с тр о й с тв о  не  п р и м е н я л о с ь  в те че н и е  д л и те л ь н о го  п е р и о д а  врем ени, обязательно
п роверьте  е го  н о р м а л ь н у ю  р а б о ту  и  б е зо п а сн о сть  п е р е д  и сп ол ьзованием .

Н е  и сп о л ьзуй те  у с тр о й с тв о  в  м есте  е го  во зм о ж н о го  п а д е н и я . В  сл учае  паден ия  устройства
уб ед и те сь  в  е го  н о р м а л ь н о й  и б езо па сн о й  р аб о те .
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A  Предупреждение
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П е р е д  очи сткой  устройства  о ткл ю ч и те  эл е ктр о п и та н и е  и отсое д и н и те  а д ап те р  пе ре м ен н о го  
т о ка  о т  устройства .

П о сл е  о чи стки  устройства  уб ед и те сь  в  е го  п о л н о м  вы сы ха ни и  пе ре д  п о д кл ю чением  
к  сетевой  розетке.

Н е  р асп ы л я й те , не  л е й те  и не  р азл и ва й те  ж и д ко с ти  ни  внутрь , ни на  по ве р хн о сть  устройства , 
а ксе ссуа ро в , разъ ем ов, кнопок или  о тв е р с ти й  в  кор п усе .

/ К  Внимание

Н е  и спо л ьзуй те  разбавитель, б ен зол  и л и  д р у ги е  р астворител и  д л я  о чи стки  устр о й ств а .

Н е  сте ри л и зуй те  устр ой ство  в а в то кл а в е  и  н е  по д ве р гай те  е го  газовой  сте р и л и за ц и и  (окисью  
э ти л е н а , па ра м и  раство р а  ф о р м а л ь д е ги д а , в ы со ко ко кц е н тр и р о в а н н ы м  о зон о м  и т. д .).

П ри  о чи стке  а н ти се п ти че ски м  р аств о р ом  с л е д у й те  и н стр укци я м  производ ител я .

О ч и щ а й те  устр ой ств о  регулярно .

Т е х о б с л у ж и в а н и е  и  о с м о т р

А  Предупреждение

Д л я  безо па сно го  и пр ави л ьн о го  и с п о л ьзо в а н и я  у с тр о й с тв а  обяза те л ьн о  о с м а тр и ва й те  

е го  пе р е д  началом  работы .

Н еса н кц и он и ро в а н н о е  м од и ф и ц и р о в а н и е  з а п р е щ е н о  зако но д а тел ьством . Н е п ы та й те сь  

р азб и р а ть  или м од и ф и ц и р ова ть  устр о й с тв о .
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П редупреж дения и предостережения д л я  безо пасн о го  измерения 

Аккумул5ГГорная батарея

Предупреждение
Е сл и  э л е ктр о л и т  по пел  в глаза, н е м е д л е н н о  п р о м о й т е  их  о би л ьны м  кол и че ство м  вод ы . Н е  
тр и те  гл а за . Н ем е д л ен н о  о б р а ти те сь  за  м е д и ц и н с ко й  п о м о щ ью .

Н е и с п о л ьзуй те  а ккум ул я то р н ую  б ата р е ю  в  к а к о м -л и б о  и ном  п р иборе  по м и м о  этого  
устр о й с тв а . Н е  бро са й те  в о гонь, не  р а зб и р а й те  и н е  н а гр ева й те  батарею .

П е р ед  уд а л е н и е м  или  уста н о вко й  б ата р е и  о б я за те л ь н о  отсое д и н и те  а д аптер  пе ре м ен н о го  
то ка  от устр о й ств а .

Е сл и  у с тр о й с тв о  не  будет испо л ьзо ва ться  на  п р о тя ж е н и и  м есяц а  или  более  д л и те л ьн о го  
вре м ен и , извл е ки те  б атарею  из  у с тр о й с тв а  и  п о м е с ти те  на хран ен и е . З а м ен яй те  б атарею  
ка ж д ы е  6  м есяц е в . (У словия  хр ан ен и я  б ата р е и : те м п е р а ту р а  окр уж а ю щ его  воздуха  -20— 30  “ С  
(-4— 8 6  *F ) и отн о си тел ьн а я  вл а ж н о сть  65  ± 2 0 % .)

П е р е д  и сп о л ьзо в а н и е м  обяза те л ьн о  за р я д и те  б а та р е ю .

Н е пьгга й те сь  разбирать  или м о д и ф и ц и р о в а ть  б а та р е ю .

Н е п р и л а га й те  к  б атарее  д а в л ен и я  и не  д е ф о р м и р у й т е  е е . Н е бросайте  батарею , не  с ту ч и те  по  
н е й , не р он я й те , не  сгибайте  ее  и н е  уд а р я й те  п о  н е й .

Б ата р е я  и м е е т  п о л о ж и тел ьн ую /отр и ц а тел ьн ую  п о л я р н о с ть . Е сли б атарея  не  п о д кл ю ча ется  
п р а в и л ь н о  к  устройству, не п р и м е н я й те  с и л у  д л я  е е  п о д кл ю чения .

Н е  п о д сое д и н я й те  полож ител ьную  и о три ц а те л ьн ую  кл ем м ы  батареи к п р ово д у  и л и  д р у гом у  
м ета л л и ч еско м у  предмету. Не п е ре н о си те  и не  хр а н и те  батарею  с  м еталлическим и 
о ж е ре л ья м и , ш пил ькам и  д л я  в ол ос  или  д р у ги м и  м ета л л и чески м и  предм етам и.

И сп о л ь зуй те  т о л ь ко  б атарею  у ка за н н о го  ти п а .
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Внимание

Н е п р и ка с а й те с ь  к  п о л ож и тел ьно й  и о тр и ц а те л ьн о й  кл е м м а м  аккум ул яторной  б атареи 
п р ов о д о м  или  д р у ги м  м етал л ическим  п р е д м е то м . Е сл и  эл е ктр о л и т  попал  на ко ж у  или  одеж ду, 
н е м е д л е н н о  п р ом о й те  и х  водой.
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Неинвазивное измерение артериального давления (НИАД)

А  Предупреждение
Е сли м ан ж ете  и сп о л ьзо в а л а сь  д л я  и зм ер е н и я  а р те р и а л ьн о го  д а в л е н и я  у  л аци ен та  с 
и нф екц ией , о б р а щ а й те сь  с  м ан ж е то й  ка к  с  м ед и ц и н ски м и  о тх о д а м и  или  продезинф ицируйте  
е е  л еред  п о вторны м  и сп о л ьзо в а н и е м .

П ри  часто м  вы п о л н е н и и  и зм ер е н и я  Н И А Д  с  и сп о л ьзо в а н и е м  м ан ж е ты  в  те чение  длительн ого  
п ериод а  в рем ен и  пе р и о д и ч е ски  пр ове р яй те  со сто я н и е  кр о в о о б р а щ е н и я  п а циента . Кром е того, 
о д ева й те  м ан ж е ту  в с о о тв е тств и и  с  п р е д уп р е ж д а ю щ и м и  и н стр у кц и я м и  д а н н о го  руководства .

Н е по д сое д и н яй те  м а н ж е ту  Н И А Д  и л и  разъ ем  м а н ж е ты  к  а д а п те р у  с  л ю эр о вско й  насадкой .

Н е  сгибайте  т р у б ку  м ан ж е ты  во врем я н а гнетан ия  и стр а в л и в а н и я  воздуха, особ е н н о  после  
и зм ен ен и я  пол ож ен ия  те л а .

Н е од евайте  м а н ж е ту  на  пл е чо , к  котором у:
- П о д со ед и н е н а  с и сте м а  д л я  в н утр и вен н о го  вл и ван и я  или  п е р е л и в а н и я  крови.
-  П ри кре пл е н  д а тч и к  S p 0 2 r катетер  д л я  и н ва зи вн о го  и зм е р е н и я  а рте р и а л ьн о го  давлен ия  или 

д р угой  инструм ент.
-  П о д со ед и не на  с и сте м а  д л я  ге м о д и а л и за .

П ри  и зм ер е н и и  а р те р и а л ьн о го  д а в л е н и я  м ан ж е то й , од ето й  на  пл ечо  на стороне  тела, где бы ла  
в ы пол нена  м астэкто м и я , п роверьте  со стоя н и е  п а ц и е н та .

А \ Внимание

И зм е ре н и е  Н И А Д  сл е д уе т  вы п о л н я ть  на плече .

В о  врем я и зм ер е н и я  Н И А Д  па ц и е н т  не  д о л ж е н  с о в е р ш а ть  л и ш н и е  д в и ж е н и я , а та кж е  дол ж ен  

св ести  к м и н и м ум у  д р о ж а н и е .

Е сли у  п а ци е н та  д и а гн о сти р о в а н ы  та ки е  за б о л е в а н и я  к а к  гем орраг1гче ски й  д иа тез  или 
ги п е ркоа гул я ц и я , о б я за те л ьн о  п роверьте  со сто я н и е  пл еча  п о сл е  и зм ер е н и я .

И спо л ьзуй те  м ан ж е ту  со отве тствую щ е го  р азм е ра  д л я  о б е с п е че н и я  п р авил ьного  результата 
и зм ерения . П р и  и сп о л ьзо в а н и и  сл и ш ко м  б о л ь ш о й  м ан ж е ты  зн а ч е н и е  изм еренного  
а рте р и а л ьн о го  д а в л е н и я  м о ж е т  б ы ть  н и ж е  ф а кти че с ко го  а р те р и а л ьн о го  д а вл ен и я . При 
и сп ол ьзовании  сл и ш ко м  м а л о й  м ан ж еты  зн а ч ен и е  и зм е р е н н о го  а рте р и а л ьн о го  давлен ия  
м ож ет б ы ть  вы ш е.

П еред  и зм ер е н и е м  и  во  в р е м я  его  уб ед и те сь  в  т о м , ч то  ко р р е ктн о м у  изм ер е н и ю  не м еш али 
сл е д ую щ и е  ф акторы :

- Ч а сть  тела, на кото р ую  од ета  м ан ж ета , на хо д и тся  в ы ш е  у р о в н я  сердца .
(Р азница  в  вы соте  10 см  (4  д ю й м а ) м ож ет в ы зва ть  о ткл о н е н и е  зн а чен и я  артериального  
д а в л ен и я  на 7 -8  м м  рт. ст.)

-  Д в и ж е н и е  те л а  или  р а зго в о р  во  вре м я  и зм ер е н и я .

-  М анж ета  одета  п о ве р х  то л стой  одеж ды .

-  Д а в л е н и е  на  п л е чо  по  п р и чи н е  за ка та н н о го  р ука ва .

Если м ан ж е та  и спо л ьзуе тся  д л я  в зр осл ы х, пл о тн о сть  е е  за кр е п л е н и я  д о л ж н а  б ы ть  такой, 
что б ы  м ож н о  б ы л о  в ста в и ть  д ва  пал ьц а  м е ж д у  м ан ж е то й  и пл ечом .

Точно сть  м игаю щ его  зн а ч е н и я  и зм ер е н и я , в ы хо д я щ е го  за  пр ед е л ы  д и а па зон а  изм ерения , не 
гарантируется . О б яза те л ьн о  п роверяйте  со с то я н и е  п а ц и е н та , п р еж д е  чем  реш ать , какие  
ш аги  пр ед пр и ни м а ть .

Н е и сп о л ьзуй те  м анж ету, е с л и  о н а  по вр е ж д е н а  и л и  п р од ы ря в л е н а .

С  этим  устр ой ств о м  м о ж н о  и спо л ьзо ва ть  то л ько  м ан ж е ты  O M R O N  G S  CUFF.
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Примечание:
прибор
'  В ни м а тел ьно  прочи та й те  р уко в о д ств о  по эксп л уа та ц и и  к ка ж д о м у  д о п о л н и те л ьн о м у  аксессуару. 

Э то  руко вод ство  не  со д е р ж и т  п р е д уп р е ж д а ю щ е й  и нф о р м а ц и и  о  д о по л н и те л ьн ы х  
п ринад л еж ностях .

• С о б т о д а й т е  о стор о ж н о сть  в о тн о ш е н и и  каб е л ей , р азм е щ а я  их  т а ки м  о бр а зо м , что б ы  пациент 
не  за п утал ся  и л и  не  бы л о гр а н и ч е н  в  д в и ж е н и я х .

До/во время использования
• П о сл е  вкл ю че н и я  э л е ктр о п и та н и я  пр ове р ьте  сл е д ую щ ее ;
-  О тсутствуе т  д ы м , н е о б ы чн ы й  з а п а х  или  п о сто р о н н и й  ш ум .
-  Н аж м и те  ка ж д ую  кн о п ку  и пр о в е р ьте  и х  работу.
-  П роверьте  ф ун кц и и , д л я  ко то р ы х  пр ед усм о тр е н о  с в ече н и е  или  м и га н и е  зн а чко в  (стр . 241 ).
-  И зм е ре н и е  м ож н о  в ы п о л н я ть  в н о р м а л ь н о м  р е ж и м е , а о ш и б ка  и зм е р е н и я  HaxoAVfTCH 

в  д о п у с ти м ы х  пределах.
• Е сл и  экр а н  о т о б р а ж а е т» ! н е н о р м а л ь н о , н е  и сп о л ьзуй те  это  устр о й ств о .
• П ри п е ре р а б о тке  или  у ти л и за ц и и  ч а с те й  (в кл ю чая  б ата р е и ) у с тр о й с тв а  сл е д уй те  м естны м  

го суд ар ствен ны м  п р ав и л а м  и пр е д п и са н и я м .

Очистка
• И н ф о р м а ц и ю  о б  о чи стке  см . на  стр . 252 .

Аккумуляторная батарея
• Д л я  пр ед о твр ащ е ни я  н е сч а стн ы х  с л у ч а е в  хр а н и те  б атареи  в  м е ста х , н е д о с ту п н ы х  для 

м ал е н ьки х  д етей .
• Е сли вы  считаете , ч то  э л е м е н т  п и та н и я  н е и сп р а в е н , н е м ед л е н н о  о тн е си те  е го  в б езопасное  

м есто  и свяж и те сь  с  а д м и н и с тр а то р о м , о тве тстве н н ы м  за  устр о й с тв о , или  о б р а ти те сь  к  ваш ем у 

п р о д а в ц у  или  д и с тр и б ью то р у  п р о д укц и и  ко м п а н и и  O M R O N .
• П ри н и зко м  н а пряж ении  а кку м у л я то р н о й  б ата р е и  работа  о т  б ата р е и  невозм о ж н а .

Неинвазивное измерение артериального давления (НИАД)
• Е сли па ц и е н т  и м ее т о с тр о е  в о сп а л е н и е , пи о ген н о е  за б о л е в ан и е  или  н а р уж н ую  р ан у  в м есте  

н а м аты вания  м ан ж еты , сл е д у й те  и н с тр у кц и я м  врача.
• Н еи н ва зи вн о е  и зм ер е н и е  а р те р и а л ьн о го  д а в л е н и я  (Н И А Д ) в ы п о л н я е тся  м етодом  

сж а ти я  плеча.
Н еко тор ы е  л ю д и  м огут  и сп ы ты в а ть  с и л ь н у ю  б ол ь , л и б о  м о гу т  по я ви ть ся  врем ен ны е  синяки , 
вы зва н н ы е  п о д ко ж н ы м  кр о в о и з л и я н и е м  (кр о в о п о д те ко м ). С о  вре м ен ем  си н я ки  исчезнут. 
О д н ако  п ациентов , ко то р ы х  это  б еспокоит , н е о бхо д и м о  и н ф о р м и р о ва ть  о  п е риод ическом  
появл ени и  с и н я ко в  и, при н е о б хо д и м о сти , со ве то в ать  и м  в озд ер ж и в а ться  о т  и зм ерения .

• Д л я  п р авил ьного  п р ове д е н и я  и зм е р е н и я  п а ц и е н ту  р еко м е н д уе тся  р а ссл а б и ться  и  не 

р азговаривать  во вре м я  и зм ер е н и я .
« Д л я  п р авил ьного  п р ове д е н и я  и зм е р е н и я  п а ц и е н ту  реко м е н д уе тся  о тд о хн уть  в  течение  5  м инут 

пе р е д  изм ер е н и е м .
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____ ___ ______  _ . . .
Электронный блок и принадлежности
П р е ж д е  ч е м  и спо л ьзо ва ть  устройство , у б е д и те с ь  в н а л и ч и и  в се х  п р и н а д л е ж н о сте й  и в  то м , что  
ни устр о й с тв о , ни  п р и н а д л е ж н о сти  не  поврехадены . В  сл уч а е  отсутствия  какой -л и б о  
п р и н а д л е ж н о сти  или  в  сл учае  ее  п о в р е ж д е н и я  о б р а ти те с ь  к  ваш ем у п р од а вц у  или 
д и с тр и б ью то р у  пр од укц и и  ком пан ии  O M R O N .

Электронны й  блок

С т а н д а р т н ы е  м е д и ц и н с к и е  п р и н а д л е ж н о с т и

• М а н ж е т а  б о л ь ш а я  к о м п р е с с и о н н а я  G S  C U F F  L 
> М а н ж е т а  с р е д н я я  к о м п р е с с и о н н а я  G S  C U F F  М
• А д а п т е р  п е р е м е н н о го  т о ка

П р о ч е е

•  А к к у м у л я т о р н а я  б а та р е я
•  Р у к о в о д с т в о  п о  Э 1 ю п л у а т а ц и и  (д а н н ы й  д о ку м е н т )
•  Г а р а н т и й н ы й  та л о н

Дополнительные принадлежности

Д ополн и тельн ы е  аксессуары
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Вспом огательн ы е  медицинские принадлеж ности
(в рамках Директивы ЕС об изделиях для медицинского применения 93/42/ЕЕС)

Л -

Манжета GS 
CUFFS
(H X A -G C U F F -S L B )
(9065800-4)

[ r r z T i

Манжета GS 
CUFFSS
(H X A -G C U F F -S S L B )
(9065801-2)

Воздуховодная 
трубка № 1 (3,5 м) 
A015ZZ 
(9968171-8)

Воздуховодная 
трубка № 2 (1,5 м) 
A016ZZ 
(9968172-6)

V -
Адаптер
переменного тока*
АС ADAPTER-E1600 
60220H1040SW-E 
(9063658-2)

* В ил ка  стандарта  
В е ш ко б р и та н и и  
А С  A D A P T E R -U K 1 6 0 0  
602 2 0 H 1 0 4 0S W 4JK  
(9 99 4 8 43 -9 )

Внимание
С  эти м  устр о й ств о м  м о ж н о  и спо л ьзо ва ть  т о л ь ко  м а н ж е ты  O M R O N  G S  CUFF.

Характеристики изделия
O M R O N  Н В Р -13 0 0  пред ста вл яе т с о б о й  д о с ту п н ы й  п о  ц е н е  пр о ф е сси о н а л ьн ы й  прибор  для  
и зм ер е н и я  а рте р и а л ьн о го  д а в л е н и я , то чн ы й  с  кл и н и ч е с ко й  то чки  зр е н и я , обеспечиваю щ ий  
б ы стр ы е , н а д е ж н ы е  резул ьтаты , а та кж е  п р осто й  в и с п о л ьзо в а н и и .

О сн о вн ы е  особенности , преим ущ ества, внеш ний  ви д
• Д о с ту п н ы  м ан ж еты  5  р азм е р о в  (S S : 12— 18 см , S : 17— 2 2  см , М : 22— 3 2  см , L: 32— 4 2  см,

X L : 4 2 — 50  с м ) (д и а п а зо н  д л и н ы  о кр уж н о сти  пл е ча : 12— 5 0  см )
• П ред н а зн а че н  д л я  н а с то л ьн ого  при м е н е н и я
• Ф ун кц и я  о ста н о в ки  при  д в и ж е н и и  (если  во  вре м я  и з м е р е н и я  п а ц и е н т  двигается , устр ой ство  

о ста н а в л и в а е т  с тр а в л и в а н и е  воздуха  на 5 се ку н д )
• И н д и ка то р  а ри тм и и  —  по м о гае т  вы явить  и зм е н е н и я  в  ч а с то те  с е рд е чн ы х  сокращ ений , ритм е  

се рд ц а  и л и  пул ьсе , кото р ы е  м огут б ы ть  в ы зв а н ы  б о л е зн ью  се рд ц а  или  д ругим и  серьезны м и  
проб л е м а м и  с о  зд о р овьем .

• У ста н о вка  р еж и м о в  н а гнетан ия  д а в л ен и я  —  4 р е ж и м а : А в то , 2 2 0  м м  рт. ст., 250  мм рт. ст.,
2 80  м м  рт. ст.

• Ф ун кц и я  о то б р а ж е н и я  п о сл ед н его  результата и зм е р е н и я
• А в том а ти че ско е  о ткл ю чен и е
• А ккум ул я то р н а я  б а та р е я , пе ре за р я ж а ем а я  пол ьзо ва те л е м
• Б ол ьш о й , л е гко  счи ты в ае м ы й  д и с п л е й  с  ф о н о в о й  п о д све тко й
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Особенности/функф1и устройства

Передняя и задняя панели устройства

HOW

Кнопка [START/STOP]
(В К Л Л Ы К Л .
питания)

В К Л . п и та н и я /и а 1м р в н и «  а р та р и а л ь н о го  давл ан ия
Нажмите при выклю ченном  питании, чтобы включить 
питание и запустить изм ерение артериального 
давления. Во время накачивания воздуха или 
измерения нажмите для  остановки процесса.

В Ы К Л . п и та н и я
Д ля выклю чения питания удерживайте кнопку нажатой 
не менее 3  секунд.

Нажмите д л я  вжзда в  сР еж ин меню» и настройки 
различны х параметров.

Кнопка (M ODE] Если ^е р ж и в а т ъ  кнопку нажатой не менее 3 секунд при
отображении результата измерения, данны е измерений 
стираются без сохранения е памяти.

Кнопка [ • ^ ] ( Р > ]

Отображает системные настройки (стр. 244) и последнее 
показание (стр. 251). При использовании «Режима 
аускультации» нагнетает воздух в манжету и стравливает 
его.

И ндикатораварийной Загорается или мигает при наличии аварийного сигнала 
сигнализации (стр- 256).

Разъем Н И А Д Для подключения трубки манжеты.

Гнездо адаптера 
переменного тока

Для подключения адаптера переменного тока.

Крыш ка батарейного О ткройте для  установки или замены  аккумуляторной 
отсека батареи.

Значение символов

^ С и ц р о л ^  .О писан ие

Л
Обозначает рабочую часть аппарата 
типа ВР.

□ Класс I I  (адаптер переменного тока)

Символ Описание

т
С м. руководство по эксплуатации.

240 t



НВР-1Э00-Етш11.Ьоок Р т ^  241 Tbnnd«y. July 10.2014 4:16 PM

Ж К-дисплей

10

1 SYS (Сист.) Отображает систолическое артериальное давление.

2 DIA (Диаст.) О тображает диастолическое артериальное давление.

3
Значение частоты 
пульса

О тображает частоту пульса.

4
Индикатор
сердцебиения

Мигает синхронно с  пульсом во время измерения.

5 Индикатор аритмии

Светится на дисплее при отображении результатов 
измерений и памяти, если интервал пульсовой волны 
был нерегулярным или если было движение тела во 
время измерения (стр. 251).

6 ш Значок памяти
Светится при отображении преды дущ их данны х 
(стр. 251).

7 -CD Значок зарядки*
Мигает в ходе зарядки батареи. П о  заверш ении 
зарядки отображается сплош ной индикатор.

8 (Ш
Значок уровня 
заряда батареи*

О тображает оставш ийся заряд  аккумуляторной 
батареи (стр. 242).

9
Значок
аускультации

Светится при вклю чении «Режима аускультации» 
(стр . 244).

10
Значок режима 
на те тан и я

Светится заданное значение начального уровня 
нагнетаемого давления (стр. 244).

То л ько  п р и  наличии  уста н о вл е н н о й  а кку м у л я то р н о й  батареи .

Ф -
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Установка аккумул51торной батареи

A  Предупреждение
• Е сл и  эл е ктр о л и т  по пал  в  т а з е ,  не м ед л е н н о  п р о м о й те  и х  о б и л ьн ы м  кол ичеством  воды . 

Н е  тр и те  гл а за . Н ем е д л ен н о  о б р а ти те сь  за м е д и ц и н с ко й  по м о щ ью .
* Н е испо/в>зуйте аю сумуляторную  б ата р е ю  а ка ко м -л и б о  и ном  п р и б о р е  по м и м о  этого  

устр о й ств а . Н е  б р о са й те  в о гон ь, не р а зб и р а й те  и н е  н а гр е в а й те  батарею .

Внимание
Н е  за ко р а ч и в а й те  пол ож и тел ьн ую  и о три ц а те л ьн ую  кл е м м ы  а ккум ул я то р н о й  батареи п р ово о ом  
или  д р у ги м  м е та л л и чески м  п ред м етом . Е сл и  э л е ктр о л и т  п о п а л  на ко ж у  или одежду, не м ед л е н н о  
П р о м о д е  и х  вод ой .

1. Обязательно отсоедините адаптер 
переменного тока.

2. Удалите два винта из верхней части задней 
крышки устройства и снимите крышку 
батарейного отсека.

3. Подсоедините аккумуляторную батарею к 
разъему на приборе и вставьте батарею в 
батарейный отсек таким образом, чтобы 
треугольник на батарее совместился с 
треугольником на приборе.

4. Установите крышку батарейного отсека на место 
и закрепите ее винтами.
О с те р е га й те сь  за щ е м л е н и я  провод ов  п р и  у с т а н о в ке  кры ш ки .

5. Подключите адаптер переменного тока к устройству и зарядите 
аккумуляторную батарею.
П ри п е рво м  и спо л ьзо ва н и и  а ккум ул я то р н о й  б ата р е и  о б я за те л ьн о  пол ностью  заряд и те  ее 
(в  те че н и е  о ко л о  4  часо в ) п еред  и сп о л ьзо в а н и е м  п р и б о р а .

С рок  служ бы  батареи
• О д н ой  за ряд ки  хватает д л я  в ы пол нения  о ко л о  3 00  и зм е р е н и й .
• О б ы ч н о  р еко м е н д уе тся  за м е н я ть  а кку м у л я то р н у ю  б а та р е ю  п р и бл изител ьно  один раз в  год. 

О д н а ко  в р е м я  испо л ьзо ва ни я  на  од ной  за р я д ке  м о ж е т  со кр а ти тьс я  в  за висим ости  от  усл о в и й  
э ксп л уа та ц и и . Е сл и  В ы  обн ар уж и л и , ч то  в р е м я исп о л ь зо в а н и я  по сл е  каж д ой  зарядки  
с о кр а ти л о с ь  и что  ч а сто  появляется  зн а ч ок  [Г Л , за м е н и т е  а ккум ул ято р н ую  батарею .

П родолж ительность  зарядки
• З а р я д ка  а вто м ати ч е ски  начинается  п осл е  п о д кл ю ч е н и я  а д а п те р а  пе ре м ен н о го  тока .

Е сл и  испол ьзуется  но вая  а ккум ул ято р н а я  бата р е я  и л и  а ккум ул я то р н а я  батарея, кото р ая  не 
п р и м е н я л а с ь  д л и те л ьн о е  врем я, то гд а  д о  к а ч а л а  за р я д ки  м о ж е т  пр ой ти  н е кото р ое  врем я.

• В о  вре м я  за р я д ки  м игает  зн а ч ок  I.
• З а р я д ка  за в ер ш а е тся  п р и б л изител ьно  ч е р е з  4  ч а са .

Низкий ур о ве н ь  заряда батареи
Е сл и  н а ч и н а е т  м игать  зн а ч ок  ^ ~Л\, н е м ед л е н н о  за р я д и те  а ккум ул я то р н ую  батарею .
Е сл и  зн а ч о к  и зм ен яется  на  С 1 , э то  значит, ч то  у р о в е н ь  за р я д а  батареи является  сл и ш ко м  
н и зки м  д л я  и зм е р е н и я  а рте р и а л ьн о го  д а в л е н и я . З а р я д и те  бата р е ю .

Автом атическое  отклю чение питания
•  Е сл и  у с тр о й с тв о  по л уча е т э л е ктр о п и та н и е  о т  а кку м у л я то р н о й  бата р е и , питание  автом ати че ски  

о ткл ю чае тся  по  и стечении  за д а н н о го  вре м ен и , е с л и  В ы  за б ы л и  вы кл ю чи ть  его.
• Е сл и  у с тр о й с тв о  используется  с  п о д кл ю че н н ы м  а д а п те р о м  пе ре м ен н о го  тока , парам етр  

« А в то м ати ч е ско е  откл ю чен и е  питания»  не работает.
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Зарядка аккум уляторной  батареи

^ ^ ( ^ б |Ш к е н Т * в * - й а ^ р и с п 1 м

Зарядка Значок мигает. - а
Полностью заряжена 

(зарядка заверш ена)
Значок светится. -СП

Неисправность батареи Отображается сообщ ение об ош ибке. -

Уровень заряда аккум улято рной  батареи

Полностью заряжено
Значок светится.
М ожно использовать устройство. в !

Уровень заряде батареи 
составляет 20% .

Значок мигает (ош ибка Е40 не отображается]. 
М ожно испольэоввтъ устройство. СЗ

Уровень заряда батареи 
составляет 5%.

Значок мигает (отображается ош ибка Е40]. 
Н ельзя использовать устройство.
В случае постоянного использования устройства 
эл в 1гтрапитание автоматически отклю чится через 
30 секунд.

СИ

Подключение адаптера переменного тока

Питание перем енного тока
Убедуттесь в  том , ч то  се те в а я  розетка  о бе сп е чи в а е т т р е б у е м ы е  н а п р я ж е н и е  и частоту  
(100— 2 40  В п е р е м е н н о го  т о ка , 5 0 /60  Гц).

Подключите адаптер переменного тока к гнезду адаптера на 
устройстве и к сетевой розетке.

Примечание:
Если установлена аккумуляторная батарея
Е сли о тсутствую т н е и сп р а в н о сти  сл е д ую щ и х  ком п он ен тов :
-  а д ап те р  пе ре м ен н о го  то ка ;
-  гнездо  а д ап те р а  п е р е м е н н о го  тока ;
-  се тева я  розетка;
-  батарея;
И зн а ч ок  не  м игает, о б р а ти те с ь  к в а ш е м у  п р о д а в ц у  и л и  д и с тр и б ь ю то р у  продукции 
ком пан и и  O M R O N .
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_______
МЛН1Лр^ЭСТрОИКИГ ^

С и с те м н ы е  н а стр ой ки  д е л я тся  на д ва  р е ж и м а : «Р еж им  м ен ю »  и « С е р в и сн ы й  р еж им » .

Режим меню
с  ПОМО1ДЫ0  сРежима меню » настраивается конф игурация парам етров «Значение начального  уровня 
нагнетания давления» и «Режим аускультации».

Р еж им  аускультации Значение  начального 
уровня  нагнетания 
давления

1. Нажмите кнопку [MODE].
П о яви тся  экр а н  н а стр о й ки  па р а м е тр а  « З н а ч е н и е  начал ьн о го  
у р о в н я  н а гнетан ия  д а в л ен и я » .

I п!
Рг5

2 . Нажмите кнопку [<ц] или [ ^ ]  для изменения параметра.
• Н аж мите кн о гку  ( ]  для  изм енения парам етре  в порядке  «280», «250» , «220», cA U TO », «260»...

• Н аж мите кн о гку  ) для  изм енения парам етра  в порядке  «220», «250», «280», «АЦ ТО », «220»... 

П о сл е  то го  как  парам етр  «З начение  начал ьн о го  уровня  нагнетания  д авл ен ия»  установлен, 
н акачиван ие  вы полняется с  ф и кси р о в ан н о й  скор о стью  д о  зад анного  значен ия , т о  е сть  быстрее. 

С  п о м о щ ь ю  па ра м етр а  « А У Т О »  о це н и ва е тся  си сто л и че ское  а р те р и а л ьн о е  д а в л е н и е  в о  врем я 
н а качи ван и я  и вы пол няется  а в то м а ти ч е ско е  на кач и в ан и е  м ан ж е ты  д о  п о д ход я щ е го  значения. 

Е сл и  испол ьзую тся  пара м етр ы  «220» , «250»  и л и  «280» м м  рт. ст., вы б и р а й те  зн ачен ие , 
кото р ое  на  30— 4 0  м м  рт. ст. вы ш е  р асч е тн о го  си сто л и че ско го  а р те р и а л ьн о го  д а вл ен и я .

3. По завершении настройки параметра кЗначение начального уровня
нагнетания давления» нажмите кнопку [MODE]. О  Ц  п о я в и тс я

О то б р ази тся  экр а н  н а стр ой ки  п а р а м е тр о в  ^  У  5  «O N »  (В КЛ  )

« Р еж им а  аускул ьтации» . Q  р  Р  —  или  «O FF»

(В Ы КЛ -).

4. Нажмите кнопку [ -4 ] или [ ̂  ] для установки параметра «ОН» (ВКЛ.) 
или «OFF» (ВЫКЛ.).
Е сли уста но вл е н  пара м етр  «O N »  (В К Л .), зн а ч е н и я  S Y S  и D1A м ож но  р е ги стр и р ов а ть  с 
п о м о щ ью  и зм ер е н и я  а ускул ьтац ии .

И н ф о р м а ц и ю  о б  изм ер е ни и  а ускул ьтац и и  см . на стр . 250.

5. По завершении настройки параметра «Режим аускультации» нажмите 
кнопку [MODE].
П о яви тся  «о».

Д л я  за п уска  и зм ер е н и я  а р те р и а л ьн о го  д а в л е н и я  наж м и те  кн о п ку  [S T A R T /S T O P ].

Примечание:
• П ри  и сп ол ьзовании  «Р еж им а а ускул ьтац и и »  ф ун кци я  о бн ар уж е н и я  д в и ж е н и я  те л а  отклю чена.
* Е сл и  питание  в ы кл ю чено , о сущ е ств л я е тся  возвр а т  к завод ским  на стр ой ка м .

« З начен ие  начал ьн о го  ур о в н я  н а гн е та н и я  д а в л е н и я »  изм ен яется  на « А У Т О » , 
а «Р ежим  аускультации»  —  на  « O F F »  (В Ы К Л .).
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Сервисный режим

— ^Ь-

С  п о м о щ ью  сС ервисного  реж им е»  н е стр ви в а е тся  кон ф и гур а ц и я  п арам етров  сА атом атическое  

о ткл ю ч е н и е  питания»  и «П роверка  п о гр е ш н ости  изм ер е ни я» .

6^
M O D E  M E M O R Y

о ® ® ( ( Ж ) ^

1. Убедитесь в том, что прибор выключен.
Е сл и  п и та н и е  вкл ю че но , уд е рж и в ай те  кн о п ку  [S T A R T /S T O P ] н а ж атой  не  м ен ее  
3  с е ку н д  д л я  откл ю чен и я  питания .

2 . Удерживайте кнопку [MODE] нажатой, пока не 
появится экран настройки параметра «Автоматическое 
отключение питания».
П о я в и тся  э кр а н  н а стр ой ки  па ра м етр а  « З н а ч е н и е  начал ьн о го  уровня  
н а гн е та н и я  д а в л ен и я » , и о то б р а зя тся  и зм е н е н и я  д л я  э кр а н а  н астройки  
па ра м етр а  «А вто м ати че ско е  о ткл ю ч е н и е  пи та н и я» .

I п 
Рг5

\

P q F
5
I

Появляется 
«5» или «10».

3. Нажмите кнопку [ ̂  ] или [ ̂  ] для изменения параметра 
автоматического отключения питания.
В во д и тся  парам етр  <5 м и н»  или  « 10  м и н » .

Е сл и  устр ой ств о  по л уча е т э л е ктр о п и та н и е  о т  а кку м у л я то р н о й  б атареи  и не  испол ьзуется  
в  те че н и е  за д а н н о го  в ре м ен и  (« 5  м и н »  и л и  « 1 0  м и н » ), питание  а вто м ати ч е ски  откл ю чае тся  
д л я  эко н о м и и  за ря д а  бата р е и .

Е сл и  с р аб о та л  а ва р и й н ы й  си гн а л  ср е д н е го  п р и ор и те та , о тл и чн ы й  о т  о ш и б ки  н и зко го  уровня  
за р я д а  б атареи  (о ш и б ки  Е 40 ), п и та н и е  не  о ткл ю чае тся  а втом атически .

4. По завершении настройки параметра «Автоматическое отключение
питания» нажмите кнопку [MODE]. р
П о яви тся  экр а н  « П р ове р ка  п о гр е ш н о с ти  и зм е р е н и я » . ^  ..
П о яви тся  «о». П  \  _

^  — Появится «о».

5. Проверьте точность давления.
Д об авьте  д а в л ен и е  извне , ка к  у ка за н о  на  с т р . 252 .
С р а в н и те  с  отоб р а ж е н н ы м  зн а ч е н и е м  и у б е д и те с ь  в  о тсутстви и  н е и сп р авн ости .

6. По завершении «Проверка погрешности измерения» нажмите кнопку 
[START/STOP].
П и та н и е  откл ю чается .

t
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Принципы неинвазивного измерения артериального давления_________

О с ц и л л о м е тр и че ски й  м етод
Б и е н и е  п ул ьса , со зд а ва е м о е  при  со кр а щ е н и и  се р д ц а , восп р и н и м а е тся  ка к  д а в л е н и е  внутри  
м ан ж е ты  д л я  и зм ер е н и я  а рте р и а л ьн о го  д а в л е н и я . П р и  по д а ч е  д а в л е н и я  в  одетую  на  пл ечо  
и а и ж е т у  в ы ш е  ур о в н я  си сто л и че ского  а р те р и а л ьн о го  д а в л е н и я  крови , м ан ж е та  п е ре кры ва е т 
п р осе е т а рте р и и  и кро в ото к  в н е й  пр екр ащ а е тся , но  о с та е тс я  би е н и е  пульса, которое  
пр и н и м а е тся  д а вл ен и ем  вн утр и  м анж еты  и п р е о б р а зуе тся  в  кол е б ан и я . П о  м ер е  сниж ен ия  
д а в л е н и я  в н утр и  м ан ж е ты  в т о т  м ом ент, ко гд а  д а в л е н и е  в  н е й  станет  ч у ть  н и ж е  с и сто л и че ско го , 
кол е б ан и е  д а в л е н и я  в м ан ж ете  п о степ е н н о  ув е л и чи в а е тся  и д о с ти га е т  пика . Н а пр отяж ен и и  
д а л ьн е й ш е го  сн и ж ен и я  д а в л ен и я  в  м ан ж е те  ко л е б а н и е  затухает.
Д а в л е н и е  в  м ан ж е те  и со отн ош ен и е  ув ел и че н и я  и  ум е н ьш е н и я  кол еб ан ия  в  м ан ж е те  в д а н н о й  
с е р и и  п р о ц е с с о в  со хра няю тся  в  пам яти , в ы п о л н я ю тся  р асче ты , и  опре д е л яе тся  зна чен и е  

а р те р и а л ьн о го  д а вл ен и я .
Д а в л е н и е  в  м ан ж е те  при резком  у в ел и че н и и  ко л е б а н и я  назы ва е тся  си сто л и че ски м  д а вл ен и ем , 
а  д а в л е н и е  в м ан ж е те  п р и  резком  у м е н ьш е н и и  ко л е б а н и я  —  д и а стол и че ски м  д а вл ен и ем .
К р ом е  то го , д а в л е н и е  в  м ан ж ете  в м о м е н т  п и ка  ко л е б а н и я  воспр и н и м а е тся  ка к  сред оее  
п ул ьсов о е  д авл ен и е .
П р и  о с ц и л п о м е тр и ч е с ко м  м етоде  зн а ч ен и е  а р те р и а л ьн о го  д а в л ен и я  опред ел яется  не 
м гн о в е н н о , в  отл и чи е  от  аускул ьтативного  м етода  п о ср е д ств о м  авто м ати че ско го  то н о м е тр а  
м и кр о ф о н н ого  ти п а , а на о снован ии  се ри и  и зм е н я е м ы х  кривы х, ка к  о п и са н о  вы ш е. П о это м у  на 
не го  п р а к т т е с к и  не  вл ияет вн е ш н и й  ш ум , с о зд а в а е м ы й  эл е ктр о н о ж о м  или  д р у ги м и  
э л е ктр и ч е ски м и  хи р ур ги че ски м и  инстр ум ен та м и .

т о н ы  КОРОТКОВА

К О Л Е Б А Н И Я  Д А В Л Е Н И Я  В М А Н Ж Е ТЕ

ПУЛЬСАЦИЯ 
ЛУЧЕВОЙ АРТЕРИИ

5 СЕХ
Срваненив аускультативного метода, 
осцилломатричвского метода и метода пальпации при 
измерении артериального даалания.

L.A. G eddet,
«Tbt Ditect u d  Indirect MeisaietncBt of Blood Рюаогеь. Y ev  Book Medical PnblUben, tnc. 1970
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Выбор и подсоединение манжеты

-4
В ы б о р  манж еты

А  Предупреждение
Е сл и  м ан ж е та  и с п о л ьзо в а л ась  д л я  п а ц и е н та  с  и н ф е кц и е й , о б р а щ а й те сь  с  м анж етой  как  
с  м е д и ц и н с ки м и  о тхо д а м и  или  п р о д е зи н ф и ц и р уй те  е е  п е р е д  п о вто р н ы м  и сп ол ьзованием .

/ К  Внимание
• Н е и с п о л ьзуй те  м ан ж ету , е сл и  о н а  по вр е ж д е н а  и л и  пр о д ы р я в л е н а .
• Используйте м ан ж ету соответствую щ его разм ера  д л я  обе спе че ни я  точны х результатов измерений. 

При использовании сгм ш ко м  больш ой маьФкеты зна чен и е  изм еренного  артериального  давления 
м ож ет б ы ть  ниж е ф а ю т е с х о г о  артериального  д а вл ен и я . П ри  использовании с гж ш ко м  малой 
м анжеты  значен ие  изм еренного  артериального  д а в л ен и я  м ож ет бы ть выше.

Примечание:
Д л я  получения точны х результатов изм ерений важ но  испол ьзовать  д л я  пациента манжету 

правильного  разм ера.

Измерьте длину окружности плеча пациента и выберите подходящий 
размер манжеты.
В ы б е р и те  д л я  п а ц и е н та  по д ход я щ ую  м а н ж е ту  и з  п р и в е д е н н о го  н и ж е  спи ска .

GS C U FF XL* 42— 50 17— 20

GS C U FF L 32— 42 13— 17

GS C U FF M 22— 32 9— 13

G S C U FF S* 17— 22 7— 9

G S C U FF SS* 12— 18 5— 7

* Д о с т у п н о  в  к а ч е с т в е  д о п о л н и т е л ь н ы х  а к с е с с у а р а х .

П одсоединение манжеты

Подсоедините трубку манжеты к разъему НИАД на устройстве 
и поверните по часовой стрелке для фиксации.

Ж  Внимание
с  этим  ус тр о й с тв о м  м ож н о  испо л ьзо ва ть  то л ько  м а н ж е ты  O M R O N  6 S  CUFF.

Примечание:
• Если трубка  м ан ж еты  слиш ком  короткая, псдсоеди ните  дополнуггепьную  воэдуховодную  трубку  

дл иной  3 .5  или  1 ,5  м , чтобы  удлинить тр убку  м анж еты . Н е превы ш айте  д л и н у  дополнительной 
воздуховодной трубки 3 ,5  или 1 ,5  м, так как  это  отриц ател ьно  повлияет на точность результатов 
изм ерения.

> О б е спе чьте  п л о тн о с ть  соеди нения .
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Расположение манжеты на плече пациента

1. Оденьте на голое плечо или поверх тонкой одежды.
О деньте м а н ж е ту  на гол ое  п л е чо  или  п о ве р х  то н ко й  о д еж д ы . Т ол стая  о д е ж д а  или закаты вание  
р укава  ста нут  пр и чи н ой  н е то чн ы х  и зм ер е н и й  а рте р и а л ьн о го  д а в л е н и я .

У стр о й ство  м ож но  и сп о л ьзо в а ть  ка к  д л я  правого , т а к  и д л я  л е в о го  п л еча .

2. Совместите метку артерии «INDEXTARTERY» с плечевой артерией.

О твед ите  тр у б ку  м ан ж е ты  о т  п е р и ф е р и че ско й  сто ро н ы  б ез  и з ги б о в  (п л е че в ая  артерия 
на хо д и тся  на вн утр ен н е й  сто р о н е  пл еча  п а ц и е н та ).

У б е д и тесь  в том , ч т о  м етка  а рте р и и  c IN D E X T A R T E R Y »  на хо д и тся  в  п р ед е л а х  «R A N G E » 
(Д И А П А З О Н ) и что  н и ж н и й  кр а й  м ан ж еты  р асп о л о ж е н  на  р а ссто я н и и  1-2 см  от внутренней 
стороны  л о кте в о го  суста ва .

Е сли м етка  арте р и и  « IN D E X T A R T E R Y »  на хо д и тся  за  пред ел ам и  « R A N G E »  (Д И А П А ЗО Н ), 
это  увел и чи т в ер о я тн о сть  о ш и б о чн о го  зн а чен и я  а рте р и а л ьн о го  д а в л е н и я . В та ко м  случае 
и спол ьзуйте  м а н ж е ту  д р у го го  р азм ера .

Р еком ен д уем ая  пл о тн о сть  за кр е п л е н и я  м анж еты  д о л ж н а  б ы ть  та ко й , что б ы  м ож н о  бы ло  
вставить  п р и бл изител ьно  д в а  п а л ьц а  п о д  м анжету.

3. Во время измерения плечевая артерия с закрепленной на ней 
манжетой должна находится на высоте правого предсердия.
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/ t v  Внимание
Убедитесь в том, что манжета закреплена правильно на плече и находится на уровне сердца.
Разница в высоте 10 см (4 дюйма) может вызвать отклонение значения артериального давления на
7'8 мм рт. ст.

Примечание:
• Если измерение затруднено аритмией, используйте другой метод измерения 

артериального давления.
• Если пациент имеет острое воспаление, пиогенное заболевание или наружную рану в месте 

наматывания манжеты, следуйте инструкциям врача.
• Неинвазивное измерение артериального давления (НИАД) выполняется методом 

сжатия плеча.
Некоторые люди могут испытывать сильную боль, либо могут появиться временные синяки, 
вызванные подкожным кровоизлиянием. Со временем синяки исчезнут. Однако если это будет 
беспокоить пациента, попробуйте применить следукмций способ:
- Намотайте тонкую салфетку или ткань (один слой) под манжетой.

Если салфетка или ткань будут слишком толстыми, сжатие манжеты будет недостаточным, 
что приведет к высокому значению измерения артериального давления.

• Если пациент пошевелится или кто-либо прикоснется к манжете, это может быть ложно 
определено как пульс, что приведет к чрезмерному накачиванию.

• Не нагнетайте воздух в манжету, если она не одета на плечо. Это может вызвать повреждение 
манжеты.

Выполнение измерения в «Ручном режиме»

1. Нажмите кнопку [START/STOP].
Измерение артериального давления выполняется один раз.

2.Отображаются результаты измерения.
Если значение измерения выходит за пределы соответствующего диапазона, указанного 
ниже, это значение будет мигать.
SYS (Сист.): 59 мм рт. ст. или ниже, либо 251 мм рт. ст. или выше.
DIA (Диаст.): 39 мы рт. ст. или ниже, либо 201 мм рт. ст. или выше.
PULSE (Пульс): 39 уд/мин или меньше, либо 201 уд/мин или больше.

■  Нормальное измерение

ввв 1 1Бввв I B 3 п в
■»«ввв

Ошибка/сбой
измерения

/ t \  Внимание
Точность мигающепэ значения измерения, выходящего за пределы диапазона измерения, не 
гарантируется. Обязательно проверяйте состояние пациента, прежде чем решать, какие шаги 
предпринимать.

Примечание:
при недостаточном давлении в манжете, нагнетание может начатся заново автоматически в 
процессе измерения.
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Ф ун кц и я  обнаружения аритмии
Если интервал пульсовой волны становится нерегулярным во время измерения, засветится 
индикатор аритмии, информируя Вас об этом.

Ф ун кц и я  обнаруж ения д ви ж е ния  тела
Если при измерении обнаружено движение тела, стравливание воздуха останавливается на 
5 секунд. На дисплее результатов измерения появляется индикатор аритмии.

I Стравливание воздуха 
остановлено

\ г в \ г в
1II1 - -

Через 5 секунд измерение возобновляется и осуществляется попытка завершения измерения 
за один цикл.

Выполнение измерения в сРежиме аускультации»
Для выполнения измерения используется стетоскоп.
Если установлен параметр cON» (ВКЛ.), значения SYS и DIA можно регистрировать с помощью 
измерения аускультации.
Чтобы определить значения SYS и DIA во время измерения, нажмите кнопку [MODE].
Значение SYS регистрируется после первого нажатия кнопки [MODE], а значение 01А — после 
второго нажатия этой кнопки при стравливании воздуха.
После определения значения DIA манжета быстро сдувается и значения SYS и DIA 
отображаются как измеренные результаты.
На дисплее результатов измерения не появляется частота пульса.
При выпускании воз,духа можно удерживать нажатой кнопку [ ̂  ] для повторного нагнетания или 
кнопку [ ^  ] для ускоренного выпускания воздуха.
Данные измерений, сохраненные в «Режиме аускультации», отображаются при высвечивании 
значка аускультации.

■  Во время повторного нагнетания

1 #
ID5 \ВВ \ЧЕ

- - *

J
Примечание:
При использовании «Режима аускультации» функция обнаружения движения тела отключена. 
Настройки параметров «Режима аускультации» см. на стр. 244.
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Остановка измерения
Для остановки процесса изклерения нажмите кнопку [START/STOP].

Отображение последнего результата измерения
Возможно отображение предыдущего результата измерения (систолического артериального 
давления, диастолического артериального давления и частоты пульса) и индикатора аритмии 
при его обнаружении. В случае измерения аускультации появляется значок аускультации. 
Нажмите кнопку [ ̂  ] или [ ̂  ] для отображения предыдущих данных. Эта функция также 
доступна после отключения устройства.

Если были обнаружены — 
нерегулярная пульсовая волна 
или движение тепа, появляется 
индикатор аритмии.

Если данные измерений 
были получены а «Режиме 
аускультации», появляется 
значок аускультации.

SYS

0IA

IE B
1 В

Г '
носе м ом «г

ЗТАЯТф
SToVe

Отображается при 
отображении 
предыдущих данных.

Если удерживать кнопку нажатой не менее 3 секунд при 
отображении результата измерения, данные измерений 
стираются без сохранения.

Примечание:
Если прибор находится в бездействии в течение одной минуты, фоновая подсветка отключается.
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Осмотр при техобслуживании и управление безопасностью
Необходимо проводить техобслуживание прибора НВР-1300 для обеспечения его нормального 
функционирования и безопасности пациентов и пользователей.
Пользователь должен ежедневно выполнять осмотры и техобслуживание, (стр. 253)
Кроме того, необходим квалифицированный персонал для поддержания р а б о ч ^  состояния 
и безопасности прибора, а также для проведения периодических осмотров. Рекомендуется 
проводить проверочные испытания минимум один раз в год.

П рим ер подсоединения д ля  проверки  по гр еш но сти  измерения:
1. Настройте экран проверки погрешности измерения, как описано 

в пункте «Сервисный режим» на стр. 245.
Отобразите сО» на экране проверки погрешности измерения.

□П \U —■ Отобразите значение давления.

2. Соедините прибор для измерения артериального давления с 
откалиброванным контрольным манометром и манжетой с грушей 
для накачивания.

3. Проверьте значение давления прибора для измерения 
артериального давления и значение давления откалиброванного 
контрольного манометра.

Примечание:
• Убедитесь в том, что погрешность показания прибора для измерения артериального давления 

находится в пределах ±3 мм рт. ст. по сравнению с откалиброванным контрольным манометром.
• Для быстрого стравливания воздуха из манжеты нажмите кнопку [^ ] .

Чтобы повторить «Проверку погрешности измерения», отключите питание и снова выполните 
процедуру с шага 1 пункта «Сервисный режим» на стр. 245.

Очистка устройства
Очистку и дезинфекцию следует выполнять в соответствии с правилами инфекционного 
контроля Вашего учреждения.
О чистка поверхности
Протрите тканью, смоченной раствором изопропилового спирта с массовой долей спирта 50% или 
раствором этилового спирта с массовой долей спирта 80% или меньше. Ткань следует отжать.
Не протирайте гнездо адаптера переменного тока и не допускайте его намокания.
Удаление пы ли
Для удаления пыли, скопившейся в вентиляционных отверстиях, используйте влажную ватную паленку. 
Сервис
Устройству не требуется регулярного сервисного обслуживания, за исключением очистки 
и визуальной проверки манжеты, трубок и т. д.

/ К  Внимание
• Не стерилизуйте устройство в автоклаве и не подвергайте его газовой стерилизации (окисью 

этилена, парами раствора формальдегида, высококонцентрированным озоном и т. д.).
• При очистке антисептическим раствором следуйте инструкциям производитепя.
Уход за принадлежностями_________________________________________
Неинваэивное измерение артериального давления (НИАД)
Манжета
Тщательно протрите поверхность манжеты тканью, смоченной раствором изопропилового 
спирта с массовой долей спирта 70% или раствором дезинфицирующего этанола (этилового 
спирта) с массовой долей спирта 80% или меньше.
Не допускайте попадания жидкостей внутрь манжеты. При попадании жидкости в манжету 
высушите внутреннюю поверхность.
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Проверка перед использованием
Перед проведением проверок безопасности обязательно выполните пункты в разделах 
«Очистка устройства» и лУход за принадлежностями», {стр. 252)

Перед включением электропитания
Перед включением электропитания проверьте следующее:

Внешний вид
■  Устройство или принадлежности не деформированы вследствие падения или другого удара.
■  Устройство не загрязнилось.
■  Устройство не намокло.

Адаптер переменного тока
■  Адаптер переменного тока плотно подключен к разъему на устройстве.
В На кабеле адаптера переменного тока не лежат тяжелые предметы.
■  Кабель адаптера переменного тока не поврежден (сердечник проводника не оголен, 

не порван и т. д.).

При включении электропитания
При включении электропитания проверьте следующее:
Дисплей/икдикатор
■  При нажатии кнопю1 [START/STOP] для включения электропитания появляется нижеуказанный 

экран и загорается индикатор аварийной сигнализации (стр. 241).

Горит индикатор аварийной 
сигнализации.

После включения электропитания
После включения электропитания проверьте следующее:
Внешний вид
■  Из устройства не выделяется дым и не исходит необычный запах.
■  Устройство не издает необычных шумов.

Кнопки
■  Нажмите каждую кнопку и проверьте их работу.

Неинваэивное измерение артериального давления (НИАД)
■  Убедитесь в том, что используется подходящая манжета OMRON GS CUFP 

(соответствующая длине окружности плеча пациента).
■  Прочно подсоединена трубка манжеты.
■  Человек, проверяющий манжету, должен одеть ее на плечо, выполнить измерение

и убедиться в том, что артериальное давление находится в пределах нормального диапазона 
измерения.

■  В процессе измерения согните соответствующее плечо и выполните движение телом, чтобы 
остановить нагнетание воздуха и во время этой остановки убедиться в том, что давление
в манжете не падает.
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Поиск и устранение неисправностей
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Причина Решение
Если устройство получает апектролитание от 
аккумуляторной батареи, не установпеиа батарея 
или истощился заряд.

Вставьте батарею или замените ее новой 
батареей (стр. 242].

Отказ внутренней детали

Отсоедините адаптер переменного тока, 
извлеките элемент питания и обратитесь к 
вашему продавцу или шютрибьютору продукции 
компании OMRON.

• Проверьте подсоединение адаптера переменного тока или надежность соединения.
• Проверьте ислрввность адаптера переменного тока или батареи.

Причина/решение
Прекратите использование устройства и обратитесь к вашему проравцу или дистрибьютору 
продукции компании OMRON.

Причина Решение
Наверху устройства или рядом с ним находится 
посторсжний предмет. Уберите все предметы рядом с устройством.

Если устройство становится слишком горячим на ощупь, это может означать неисправность 
устройства. Отключите электропитание устройства, отсоедините адаптер переменного тока, 
извлеките элемект питания и обратитесь к вашему продавцу или дистрибьютору продукции компании
OMRON.

Уетрсйстве под1сшоченоХоота1^

Причина/решение
Если питание переменного тока не подается, устройство будет работать только от батареи.
• Убедитесь в правильном подсоединении адаптера переменного тока к устройству.
• Убедитесь в подключении адаптера переменного тока к сетевой розетке.
• Убедитесь в рабочем состоянии электрической розетки, подключив другое устройство к той же 

самой сетевой розетке.

В M iH M iTV ^i8V fiiH abfa i'ВОЗДУХ прн нажатии кнопки fSTART/STOP] f i'
Причина Решение
Плохое соединение трубки манжеты. Проверьте соединение.
Утечка воздуха в манжете. Замените манжету.

Если давление отображается, перегнута 
трубка манжеты.

Убедитесь в отсутствии перегибов трубки манжеты.

Иммремие ме удалось

Причина/решение

Проверьте состояние пациента путем пальпации или другим методом.
После проверки состояния пациента проверьте код ошибки и см. «Список кодов ошибок» (стр. 256) 
для неинваэивного измерения артериального давления (НИАД).
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n ричина/решенив
Возможные причины перечислены ниже. Проверьте состояние пациента методом пальпации, а затем 
повторите измерение.
• Движение тела (озноб или другая причина дрожания)
• Аритмия.
• Шум в манжете.

- К пациенту прикоснулся находящийся рядом человек.
- Выполнялся массаж сердца.

Причина Решение

Быстрое выпускание воздуха
Проверьте манжету на предмет 
плохого соединения.

Стетоскоп Одновременно выполняйте измерение со стетоскопом.
1 , Приложите стетоскоп и прослушивайте шумы, наблюдая за давлением на 
\  дисплее прибора.

Артериальное давление может значительно различаться вследствие физиологических воздействий. 
Возможные причины перечислены ниже.
• Эмоциональное возбуждение или волнение 

- Боль, вызванная фиксацией манжеты
• Синдром сбелолз халата»

• Неправильный размер манжеты или несоблюдение правил закрепления манжеты
• Манжета одета на плечо не на уровне сердца
• Неустойчивое артериальное давление пациента вследствие альтернирующего пульса, 

респираторных изменений или по другой причине

Используется манжета неправильнопз размера.
Измерьте длину окружности плеча пациента 
и убедитесь в использовании манжеты 
правильного размера.

Манжета одета поверх толстой одежды. Обязательно одевайте манжету на голое плечо 
или поверх очень тонкой одежды.

Пациент неправильно сидит. Посадите пациента так, чтобы ступни находились 
плотно не полу, а манжета на уровне сердца.

Пациент недавно принимал пищу, напитки или 
находился в состоянии физического напряжения.

Перед выполнением измерения убедитесь в том, 
что пациент не принимал пищу, 
кофеиносодержащие или спиртные напитки и не 
находился в состоянии физического напряжения/ 
не занимался физическими упражнениями 
8 течение последних 30 минут.
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Список кодов ошибок

Индикатор аварийной ситализации мигает при наличии аварийного сигнала среднего 
приоритета и горит непрерывно при наличии аварийного сигнала низкого приоритета.
Для очистки аварийного сигнала нажмите любую кнопку.
■  Если аварийные сигналы низкого и среднего приоритета срабатывают одновременно, 

отображается аварийный сигнал среднего приоритета.
Если аварийные сигналы имеют одинаковый уровень приоритета, отображается код ошибки 
аварийного сигнала, сработавшего первым.
Тем не менее, для предотвращения потребления электропитания при работе от 
аккумуляторной батареи приоритет всегда присваивается ошибке низкого уровня заряда 
батареи (ошибке Е40).

■  Пример; Е2

Е ?
СИСТЕМА

;ошнбш 1

Обратитесь к вашему продавцу или
Е9 Средний Внутренний аппаратный сбой дистрибьютору продукции компании 

OMRON.

НИАД

Е1 Низкий
Не подсоединена трубка макпшты Прочно подсоедините трубку манжеты.

Утечка воздуха из манжеты.
Замените испорченную манжету на новую 
манжету OMRON GS CUFF.

Е2 Низкий

Неправильное нагнетание воздуха 
по причине движения плеча или 
тепа во время измерения.

Попросите пациента не двигать плечом 
или телом и повторите измерение.

Движение тела или плеча, либо 
разговор во время измерения.

Попросите пациента не разговаривать 
и не шевелиться и повторите измерение.

Манжета прикреплена 
неправильно.

Прифвлите манжету правильно.

Рукав закатан и давит на плечо. Снимите одежду и повторно 
оденьте манжету.

Превышено заданное 
время измерения.
Заданное время: 165 секунд

Превьяиено ожидаемое время измерения, 
поэтому измерение было прервано во 
избежание дискомфорта пациента. 
Измерение может многократно повторяться 
по принте утечки воздуха из манжеты.
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Д руги е  неисправности

■S

ЕЗ Низкий

Нагнетание воздуха в манжету до 
300 мм рт. ст. и выше в «Режиме 
аускультации».

При нагнетании воздуха в «Режиме 
аускультации» отпустите нажатую кнопку 
после достижения требуемого значения.

Чрезмерное нагнетание воздуха в 
манжету.

Если это происходит во время измерения, 
повторите измерение.
Если это происходит не при выгюлнении 
измерения, обратитесь к вашему 
продавцу или дистрибьютору продукции 
компании OMRON.

Е40 Средний Разрядилась аккумуляторная 
батарея.

Зарядите батарею или замените ее новой 
батареей, (стр. 242)

Е41 Средний
Не удалось зарядить 
аккумуляторную батарею.

Попытайтесь повторно зарядить батарею. 
Если неислрввность не устранена, 
замените батарею на новую, (стр. 242)

Е42 Средний
Ошибка напряжения 
аккумуляторной батареи

Замените батарею на новую. Если 
ошибка не была устранена, обратитесь к 
вашему продавцу или дистрибьютору 
продукции компании OMRON.

Утилизация

О писание
Поскольку существует риск загрязнения окружающей среды, выполняйте действующие 
государственные и местные правовые нормы по утилизации или переработке данного 
оборудования и аккумуляторных батарей.
Основные составляющие каждой части перечислены в таблице ниже. Ввиду риска инфекции 
не сдавайте в переработку принадлежности, предназначенные для пациентов, такие как 
манжеты, но утилизируйте их в соответствии с применимыми инструкциями и правилами 
Вашего учреждения.

Упаковка

Коробка Картон
Внутренние
реэделители Картон

Мешки Полиэтилен

Основное устройство 
и принадлежности

Корпус

АБС-пластнх
(акрилом итрилбутадиенстирол), 
поликарбонат, силиконовый 
каучук

Внутренние
детали

Общие апеггронные 
компоненты

Аккумуляторная
батарея

Внешняя трубка Поливинилхлорид
Элементы
батареи

Никель-металл-гидрид

Внутренние
детали

Общие электронные 
компоненты
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Заводские настройки
Завоцосие настройки и настройки пользователя указаны ниже.

Настройки  пол ьзователя

Q : настройки сохраняются даже при отключении электропитания.
Д ; возврат к заводским настройкам по умолчанию при отключении электропитания.

Знамение начального уровня 
катетвния давления AUTO, 220, 250. 280 AUTO д
Режим аускультации ON, OFF OFF л
Автоматическое отключение 
питания 5 мин, 10 мин 5 мин о

Технические характеристики: НВР-1300

Технические харакстеристики

Наименование Измеритель артериального давления и частоты пульса 
автоматический OMRON

Модель Н8Р-1300 (НВР-1300-Е)
Дисплей Цифровой ЖК-дисплей
Метод измерения Осциллометрический или аускультапюный метод
Параметры измерения Неинваэивное артериальное давление, частота пульса
Диапазон измерений давления 0-300 мм. рт. от. 
воздуха в манжете
Диапазон измерений частоты 
пульса

40-200 1/мин.

Пределы допускаемой 
абсолютной погрешности при 
измерении давления воздуха а 
компрессионной манжете

±3 мм. рт. ст.

Пределы допускаемой 
относительной погрешности 
при измерении частоты пульса

±5%

Точность НИАД* Максимальная средняя погрешность в пределах tS мм рт. ст. 
Максимальное стандартное отклонение в пределах 8 мм рт. ст.

Компрессия Автоматическая, с помощью воэдушнолэ элекгрического 
компрессора, управляемого системой неформальной логики

Декомпрессия Клапан автоматического сброса давления
Память Последнее измерение
Источник питания Адаптер переменного тока или аккумуляторная батарея
Адаптер переменного тока Диапазон входного напряжения: 100—240 В пер. тока 

Частота: 50/60 Гц
Диапазон выходного напряжения: б В пост, тока ±5% 
Номинальный выходной тос 1,6 А
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Аккумуляторная батарея Тип: 3.6 В, 1900МА/Ч
Колтестао рабочих циклов при полной зарядке: 300 
Условия измерения
• Новый элемент питания с полной зарядкой
• Окружающая температура 23 *С (73,4 *F)
> Использование манжеты размера М
• SYS (Сист.) 12Q/DIA (Диаст.) 80/PR (Частота пульса) 

60 (Режим измерения: AUTO)
• Один 5>минутный цикл, состоящий из 

«времени измерения времени ожидания»
Условия эксплуатации: 
температура окружающего 10—40 Х  (50—104 ’ F)
воздуха
относительная влажность 30—85% (без конденсата)
атмосферное давление от 700 до 1060 гПа

Условия хранения н транспортирования:
температура окружающего •20—60 •С(-4—140*F)
воздуха
относительная впажностъ 10—95% (без конденсата)
атмосферное давление от 500 до 1060 гЛа
Класс защиты

Класс П (адаптер переменного тока) □
Оборудование с внутренним питанием (только при работе от 
элемента питания)

Степень защиты
Тип BF

Классификация директивы о 
мещицинсхом оборудовании

Класс Па

Масса электронного блока Не более 0,52 кг (без манжеты и аккумуляторной батареи)
Адаптер переменного тока Не более 0,2 кг
Аккумуляторная батарея Не более 0,1 кг
Масса манжеты Не более 115 г (средняя манжета) и 130 г (большая манжета)
Гвберитные размеры Электронный блок: 123 х 201 х 99 (мм) /

4,84 X 7,91 X 3,90 (дюймов) (Ш х В х Г) 
Адаптер переменного тока: 46 х 66 х 37 (мм) /
1,61 X 2,60 X 1,46 (дюймов) (Ш X В X Г) 
Аккумуляторная батарея: 54 х 43,5 х 15.4 (мм)/ 
2,13x1,71 X 0,61 (дюймов) (Ш X В X Г)

Размер манжеты Не более 517 х 146 мм (средняя манжета: окружность руки 22-32 см) и 
649 X 174 мм (большая манжета; окружность руки 32-42 см)

Эталонный стандарт: EN1060-1:1995fA2:2009
EN1060-3:1997+A2:2009
IS081060-1:2007

Комплект поставки Электронный блок, манжета большая компрессионная GS CUFF L 
(HXA-GCUFF-LLB), манжета средняя компрессионная GS CUFF М 
(HXA-GCUFF-MLB), адаптер переменного тока АС AOAPTER-E1600, 
аккумуляторная батарея НХА-ВАТ-2000, руководство по 
эксплуатации, гарантийный талон

* Сравнение с аускультативным методом выполнено квалифицированным специалистом. 
Значение DIA (Диаст), определенное аускультативным методом: сК5».

Примечание: Сле14ификации могут быть изменены без предварительного уведомления.
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C60197
Этот прибор для измерения артериального давления удовлетворяет требованиям дире1гтивы 
ЕС 93/42/ЕЕС (диреюиаы о медицинском оборудовании). Он также соответствует европейскому 
стандарту EN 1060 «Неинвазивные сфигмоманометры»: часть 1 сОбщие требования» и часть 
3 «Дополнительные требования к электромеханическим системам измерения 
артериального давления».

Важная информация об электромагнитной совмест имост и (ЭМС)
Поскольку количество таких электронных устройств, как ПК и мобильные (сотовые) телефоны, 
увеличивается, используемые медицинские приборы могут быть чувствительными 
к электромагнитным помехам, создаваемым другими устройствами. Электромагнитные 
помехи могут нарушать работу медицинского прибора и создавать потенциально 
небезопасную ситуацию.
Медицинские приборы также не должны мешать функционированию других устройств.

Чтобы ретамектировать требования по ЭМС (электромагнитной совместимости) с целью 
предотвращения возникновения небезопасных ситуаций, связанных с использованием 
продукции, был внедрен стандарт EN60601'1-2:2007. Этот стандарт определяет уровни 
устойчивости к электромагнитным помехам, а также максимальные уровни электромагнитного 
излучения применительно к медицинскому оборудованию.

Данный медицинский прибор, произведенный компанией OMRON HEALTHCARE, 
удовлетворяет требованиям стандарта EN60601*1>2;2007 относительно устойчивости 
к помехам и испускаемого излучения.
Тем не менее, следует соблюдать специальные меры предосторшоюсти;
> Вблизи данного медицинского прибора не следует использовать мобильные (сотовые) 

телефоны и прочие устройства, которые генерируют сильные электр(е4есхие или 
электромагнитные поля. Это может нарушать работу прибора и создавать потенциально 
небезопасную ситуацию. Рекомендуется соблюдать дистанцию не менее 7 м. Удостоверьтесь 
в прааильности работы прибора, если дистанция меньше.

Дополнительная документация в соответствии со стандартом EN60601*1-2:2007 приведена 
в данном руководстве; см. раздел «Декларация производителя».
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Надлежащая утилилация amoao прибора 
(использованное электрическое и электронное оборудование)
Этот символ на изделии или описании к нему указывает, что это изделие не 
подлежит утилизации вместе с остальными домашними отходами по окончании 
срока службы. Для предотвращения возможного ущерба окружающей среде или 
здоровью человека вследствие бесконтрольного удаления отходов отделите это 
изделие от других типов бытовых отходов и утилизируйте его с надлежащей 
ответственностью с цепью экологически рационального повторного 
использования материальных ресурсов.

Для утилизации прибора обратитесь в специализированные пункты приема, расположенные в 
Вашем городе или к местным органам власти для получения подробной информации о том 
куда и как вернуть данный прибор для экологически безопасной переработки.

Это изделие не содержит никаких вредных веществ.

Утилизация использованных аккумуляторных батарей осуществляется в соответствии 
с государственными нормативами по утилизации батарей.

)
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Декларация производителя

Защита от элехтроиагнитиых полей: 
(IEC60601-1-2)

Примечание: U j предстаапяет собой напряжение переменного тока до применения контрольного 
уровня.
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Прибор НВР-1300 предназначен для использования в нижеуказанной электроматитной среде. 
Заказчик и/или пользователь прибора НВР>1300 должен убедиться в том, что этот прибор 
используется в указанной среде.
Электромагнитное излучение:
(IEC60601-1-2)

Тест излучения Ссмпаетсшие Электромагнитная среда
Радиоизлучение 
CtSPR 11

Группа 1 Прибор НВР-1300 использует радиочастотную энертю 
только для внутренних операций. Следовательно, это 
радиоизлучение является чрезвычайно слабым и вряд ли 
способно создавать какие бы то ни было помехи для 
окружающего электронного оборудования.

Радиоизлучение
CISPR11

Классе Прибор НВР-1300 псдходит для использования во всех 
сооружениях, а том числе бытового назначения, которые 
напрямую подключены к низковольтной коммунальной 
электросети, снабжающей электроэнергией 
жилые здания.

Эмиссия гармониче­
ских составляющих 
IEC 61000-3-2

Класс А

Колебания напряжения/ 
мерцающее излучение 
IEC 61000-3-3

Соответствие

Тест на 
устойчивость

Контрольный
уровень

IEC60601-1-2
Уровень

соответствия
Указания по

электромагнитной среде

Электростатический 
разряд (ESD) 
1ЕС6100(М-2

Контактный ±6 кВ 
Возцушный ±8 кВ

Контактный ±6 кВ 
Воздушный ±8 кВ

Пол догеявн быть деревянным, 
бетотым или с покрытием 
керамической плиткой. Есгм пош 
покрыты синтетическим материалом, 
относительная апажностъ должна 
быть не менее 30%.

Усто(^1ивостъ к нано- 
секундным электри­
ческим импульсным 
помехам 
IEC 61000-4-4

±2 кВ для линий 
электроснабжения 
±1 кВ для гмний 
ввода/вывода

±2 кВ для линий 
электроснабжения 
±1 кВ для линий 
ввода/вывода

Качество электропитания, потре­
бляемого от сети, долгою соответ­
ствовать качеству, типичному для 
коммерческих или больничных 
условий.

Выброс тока 
1ЕС 61000-4-5

31 кВ
дифференциаль­
ный режим 
±2 кВ
синфазный режим

±1 кВ
дифференциаль­
ный рем(м 
±2 кВ
синфазный режим

Качество электропитания, 
потребляемого от сети, должно 
соответствовать качеству, 
типичному для коммерческих или 
бОЛЬН|МИЫХ условий.

Провалы
напряжения, краткие 
перебои и 
нестабильность 
напряжения в линиях 
электропитания 
IEC 61000-4-11

<5%Ut 
в течение 
0,5 цикла

<5% Ut 
в течение 
0,5 цикла

Качество электропитания, 
потребляемого сгт сети, должно 
соответствовать качеству, 
типичному для коммерческого или 
больнтного окружения. Если 
пользователю прибора НВР-1300 
необходимо продолжать работу во 
время перебоев электропитания, 
рекомендуется подключать прибор 
НВР-1300 к источнику 
бесперебойного питания или 
аккумуляторной батарее.

40% Ut
в течение 5 циклов

40% Ut
в течение 5 циклов

70% Ut 
в течение 
25 циклов

70% Ut 
в течение 
25 циклов

<5%Ut
в течение 5 сек

<5% Ut 
в течение 5 сек

Матитное поле с 
частотой питающей 
сети (50/60 Гц)
IEC 61000-4-6

3 А/м 3 А/м Устойчивость к магнитным полям 
с частотой питающей сети должна 
быть на уровне, соответствующем 
типичному расположению в 
типичном коммерческом или 
больнтном окружении.
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Тест на 
устойчивость

Провойииая 
радиочастота 
IEC 61000-4^

Излучаемая 
радиочастота 
■ЕС 61000-4^

Контрольный
уровень

IEC60601-1.2

3 В ср. кв. энач. 
150 кГц — 80 МГц 
80% AM (2 Гц)

ЗВЛа
80МГц — 2,5ГГц 
80% AM (2 Гц)

Уровень
соответствия

3 В ср. кв. энач.

ЗВ/м

Указания по
элестроыагнитной среде

Расстояние от портативного и мобильного 
радио-мзммунмкациомиого оборудования до 
любой части прибора НВР*1300 (включая 
кабели), не должно превышать 
рекомендуемый пространственный разнос, 
рассчитанный по уравнению, применимому 
к частоте передатчика.

Рекомендуемый пространственный 
разнос

< /= 1 .2 -^  150 кГц — 80 МГц 
80 МГц — 800 МГц 

d =  2.3 <Р 800 МГц — 2.5 ГГц

где Р — максимальная номинальная 
выходная мощность передатчика в ваттах 
(Вт) а соответствии с данными производи­
теля передатчика, а d —  рекомендуемый 
пространственный разнос в метрах (м).

В соответствии с определением, данном 
8 исследовании по электромагнитным 
попям^, уровень сигнала стационарных 
радиопередатчиков должен быть меньше 
уровня соотеетствия в каждом частотном 
диапазоне” .

Вблизи оборудования, отмеченного 
следующим символом, могут 
возникать помехи;

(«:»)
Примечание 1: при частотах 80 МГц и 800 МГц применяется более высокий 

частотный диапазон.
Примечание 2: эти руководящие указания применимы не во всех ситуациях. На

распространение ЭМВ влияют сооружения, предметы и люди, которые 
потощают и отражают сигналы.

Уровень сигнала стационарных передатчиков, например, базовых станций для 
радиотелефонов (сатовыхУбеспроводных) и наземных переносных радиоприемников, 
радиовещание в диапазонах AM и FM, а также уровень сигнала телевещания теоретически 
невозможно предсказать с достаточной точностью. Чтобы получить данные об 
окружающем поле электромагнитного излучения, вызываемом стационарными 
радиопередатчиками, необходимо провести исследование электромагнитной среды. Если 
измеренная напряженность поля в месте использования прибора НВР-1300 превышает 
применимый уровень соответствия радиочастот, приведенный выше, необходимо 
осмотреть прибор НВР-1300 и убедиться в его правильной работе. Если прибор работает 
ненормально, moî  потребоваться дополнительные меры, например, переориентация или 
перемещение НВР-130(5 .̂
За пределами частотного диапазона 150 кГц — 80 МГц напряженность поля должна быть 
меньше 3 В/м.

Ф -
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Рекомендуемый пространственный разнос:

Рекомендуемый пространственный разнос между портативным и мобильным радио-комму- 
никационным оборудованием и прибором НВР-1300

Прибор Н8Р-1300 предназначен для использования в окружающем поле электромагнитного 
излучения с контролируемыми излучаемыми радиочастотными помехами. Заказчик или 
пользователь прибора НВР-1300 может содействовать предотвращению электромагнитных помех, 
соблкщая минимальное расстояние между портативным и мобильным радио-коммуникационным 
оборудованием (передатчиками) и прибором НВР-1300, как рекомендовано ниже, в соответствии 
с максимальной выходной мощностью коммуникационного оборудования.

Максимальная 
номинальная 
выходная мощность 
передатчика (Вт)

Пространственный разнос в соответствии с частотой передатчика 
м

150 кГц — 80 МГц 

d ^ i2 ' [ P

80 МГц — 800 МГц 

d ~ 1 .2 < P

800 МГц — 2,5 ГГц

0,01 0,12 0,12 0,23

0,1 0,38 0,38 0,73

1 1.2 1.2 2,3

10 3,8 3.6 7.3

100 12 12 23

Для передатчиков с не указанной выше максимальной номинальной выходной мощностью 
рекомендуемый пространственный разнос d  в метрах (м) может быть рассчитан с 
помощью уравнения, применяемого к частоте передатчика, где Р —  максимальная 
номинальная выходная мощность передатчика в ваттах (Вт) в соответствии с денными 
производителя передатчика.

Примечание 1; при частотах 80 МГц и 800 МГц применяется пространственный разнос для 
более высокого частотного диапазона.

Примечание 2; эти руководящие указания применимы не во всех ситуациях. На
распространение ЭМВ влияют сооружения, предметы и люди, которые 
поглощают и отражают сигналы.
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УСЛОВНЫЕ ОБОЗНАЧЕНИЯ
Условны е обозначения^ значки, сим волы  и пиктограммы, располагаемые на изделии, упаковке и 

в технической документации (Руководство по эксплуатации. Гарантийный талон) им ею т 
следую щ ую  расшифровку:

ЕС I REP

Z
ж

Ус

ш

Производитель

Уполномоченный 
представитель в 

ЕС
TcMnqjarypHbiH

диапазон

Предупреждение

Ограш1чевие
атмосферного

давления

Диапазон
влажности

Обратжесь к 
руководству по 
эксплуатации

и

С€

*

□

Знак соответствия

Знак утверждения ттша 
средства измерения

Порядковый (серийный) 
номер

Знак соответствия 
директиве ЕС

Надлежащая утилизация 
прибора (использованное 

электрическое и 
электронное оборудование]

Рабочая часть типа BF 
Степень защиты от 

поражения электрическим 
током (токи утечки)

Изделие класса II 
Защита от поражения 
электрическим током

Д АТ А  ПРОИЗВОДаВА
Дата производства зашифрована в серийном номере или ЛОТ номере, который находится на 

корпусе прибора и/или товарной упаковке: первые 4  цифры -  год производства, следующие 2 

цифры -  месяц производства, в  отдельных случаях, год производства указывается рядом  с 
серийным номером. Тогда первые 2 цифры серийного номера означают месяц производства, а 

последующие цифры порядковый номер прибора.
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Monitor OMRON HBP-1120 (HBP-1I20- 
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артериального давления и
частоты пульса автоматический 
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-  Instruction manual of the medical 
device Automatic Upper Arm 
Blood Pressure Monitor OMRON 
HBP-1120 (HBP-I120-E).

-  Warranty card.
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Благодарим Вас за приобретение профессионального прибора для измерения артериального 
давления OMRON.
Прежде чем использовать прибор в первый раз, внимательно прочтите данное руководство 
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Прочтите данное руководство для безопасного и правильного использования прибора.
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Введение

Щ а значение

Назначение
Измерение артериального давления и частоты пульса человека.

Круг пользователей
Это устройство лредназначено для использования медицинскими 
работниками.

Пациенты
Это устройство предназначено для использования на взрослых и детях 
в возрасте от 3 лет и старше.

Сфера применения
Прибор предназначен для использования во врачебных кабинетах, 
больницах, клиниках и других медицинских учреждениях.

Срок службы
5 лет

Параметры измерения
■ Неинвазивное измерение артериального давления
■ Частота пульса

Меры предосторожности при использовании
Описанные в руководстве по эксплуатации предупреждения и 
предостережения необходимо соблюдать при любых обстоятельствах.



Показания к применению
Данный продукт может быть использован для контроля артериального 
ф|вления и частоты пульса с целью подтверждения эффективности 
лечения или применения программ по улучшению образа жизни.

Противопоказания
Данный продукт не должен быть использован в случае, если место 
наложения манжеты травмировано или повреждено, или применяется 
другая терапия, препятствующая правильному использованию 
прибора. Данный продукт не должен быть использован, если пациент 
находится в состоянии повышенного нервного возбуждения, так 
как результаты измерения не будут отражать актуальные значения 
артериального давления.
Не надевайте манжету на плечо, если:
- Подсоединена система для внутривенного вливания или 

переливания крови.
- Прикреплен датчик Sp02, катетер для инвазивного измерения 

артериального давления или другой инструмент.
- Подсоединена система для гемодиализа.
- Травмировано плечо

Побочные эффекты
Никаких побочных эффетов использования данного прибора не 
выявлено.

Текущий ремонт
Помимо замены элементов питания (где применимо) и присоединения 
рекомендуемых аксессуаров (перечислены в руководстве по 
эксплуатации) вследствие их износа, никакие другие вмешательства 
в конструкцию прибора не допускаются. В случае обнаружения 
дефекта, свяжитесь с официальным дистрибьютором данного 
продукта. Данные об официальном дистрибьторе должны быть 
указаны на упаковке изделия, в гарантийном талоне или в 
руководстве по эксплуатации.



Ограничения

Компания OMRON не будет нести никакой ответственности в
нижеследующих случаях:
1. Если неисправность или повреждение вызваны 

техобслуживанием и/или ремонтом, выполненным не 
представителем компании OMRON или торговым агентом, 
назначенным компанией OMRON, а третьим лицом.

2. Если неисправность или повреждение изделия OMRON вызваны 
продукцией другого производителя, не поставляемой компанией 
OMRON.

3. Если неисправность и повреждение вызваны техобслуживанием 
и/или ремонтом с применением запасных частей, не одобренных 
компанией OMRON.

4. Если неисправность и повреждение произошли в результате 
несоблюдения правил техники безопасности или способа 
использования, указанных в данном руководстве по эксплуатации.

5. При условиях эксплуатации, неприемлемых для этого 
устройства, в том числе противоречащих параметрам источника 
электропитания или настройки, которые упомянуты в данном 
руководстве по эксплуатации.

6. Если неисправность и повреждение произошли в результате 
модернизации или неправильного ремонта этого изделия.

7. Если неисправность и повреждение вызваны форс-мажорными 
обстоятельствами, такими как пожар, землетрясение, наводнение 
или молния.

1. Мы тщательно проверили текст данного руководства 
по эксплуатации. Тем не менее, при обнаружении 
несоответствующего описания или ошибки просим сообщить нам 
об этом.

2. Запрещается частично или полностью копировать руководство по 
эксплуатации без разрешения компании OMRON. За исключением 
случая использования данного руководства по эксплуатации 
частным лицом (компанией), его нельзя использовать без 
разрешения компании OMRON, полученного с соблюдением 
закона об авторском праве.



Правила техники безопасности

«азанные ниже примеры предупреждающих знаков и символов 
едназначены для обеспечения безопасного использования прибора 
и во избежание травм пользователя и других людей. Ниже поясняются 

значения знаков и символов.

Предупреждающие символы, применяемые 
в данном руководстве по эксплуатации

А Предупреждение
Указывает на факторы, которые могут 
стать причиной смерти или тяжелой 
травмы вследствие неправильного 
обращения с прибором.

Л\ Внимание
Указывает на факторы, которые могут стать 
причиной травм легкой или средней тяжести 
или материального ущерба вследствие 
неправильного обращения с прибором.

Общая информация
Примечание.
Указывает на общую и иную полезную информацию, которую 
необходимо помнить при эксплуатации устройства.

Хранение/настройка 
А Предупреждение
• Установите прибор рядом с сетевой розеткой, от которой можно легко 

отключить адаптер переменного тока. Если при ненормальной работе 
прибора питание не удастся быстро отключить, может произойти несчастный 
случай или возгорание.

• Не поднимайте устройство за манжету или адаптер переменного тока, так как 
это может привести к неисправности устройства.

• В случае поломки устройства обратитесь в центр технического обслуживания 
торговой марки OMRON.

• Не используйте устройство в сочетании с прибором для гипербарической 
кислородной терапии или если в окружающих условиях возможно выделение 
горючего газа.

• Не используйте устройство в сочетании с оборудованием для магнитно- 
резонансной томографии (МРТ). Если необходимо провести МРТ, снимите с 
пациента манжету, подсоединенную к устройству.

• Не используйте устройство вместе с дефибриллятором.
• Не устанавливайте устройство в следующих местах:

- места, подверженные вибрации, такие как автомобили и вертолеты скорой помощи;
- места с наличием газа или пламени;
- места с наличием воды или пара;
- места хранения химикатов.

• Не используйте устройство при очень высокой температуре, в условиях 
высокой влажности или на большой высоте. Используйте устройство только в 
подходящих условиях окружающей среды.
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• Если прибор хранится при максимальной или минимальной температуре хра­
нения и транспортировки, а затем помещается в среду с температурой 20 °С,

рекомендуется подождать около 2 часов перед использованием прибора.
^ е  подвергайте устройство сильным ударам.
• Не кладите тяжелые предметы на кабель адаптера переменного тока и не 

ставьте устройство на сетевой шнур.
• Устройство не проходило клинические испытания на новорожденных 

младенцах и беременных женщинах. Не используйте устройство для 
новорожденных младенцев и беременных женщин.

• Запрещается подключать адаптер переменного тока к сети или отключать его 
от сети мокрыми руками.

• При измерении убедитесь, что на расстоянии 30 см от прибора нет 
сотовых телефонов или других электрических устройств, излучающих 
электромагнитные волны. Это может нарушать работу монитора и/или 
приводить к неточному измерению.

/ К  Внимание
• Не устанавливайте устройство в следующих местах:

- места с наличием пыли, соли или серы;
- места, подверженные воздействию прямых солнечных лучей в течение 

длительного периода времени (в частности, не оставляйте устройство 
под прямым солнечным светом или возле источника ультрафиолетового 
излучения на протяжении длительного времени, так как ультрафиолетовое 
излучение вызовет повреждение ЖК-дисплея):

- места, подверженные вибрации или ударам;
- возле нагревательных приборов;

• Не используйте в местах установки оборудования, вызывающего помехи 
(например, в комнатах, в которых установлено оборудование для МРТ, КТ, 
рентгенологическое оборудование и вблизи высокочастотного хирургического 
оборудования) или же в операционных. Помехи, создаваемые таким оборудо­
ванием, могут отрицательно влиять на работу прибора.

До/во время использования
А Предупреждение
• Устройство соответствует стандарту EN60601-1-2 по электромагнитной со­

вместимости (ЭМС). Поэтому его можно использовать одновременно с много­
численными медицинскими инструментами. Тем не менее, если инструменты 
создают помехи (например, находящийся поблизости электронож или прибор 
для микроволновой терапии), проверьте работу устройства во время и после 
использования таких инструментов.

• Если произошла ошибка или результат измерения вызывает сомнение, про­
верьте основные гемодинамические показатели (АД, ЧСС) у пациента мето­
дом аускультации или пальпации. Не полагайтесь исключительно на резуль­
таты измерения устройством при вынесении решения о состоянии больного.

• Этим устройством должны пользоваться только обученные медицинские ра­
ботники. Не позволяйте пациентам самостоятельно использовать этот прибор.

• Правильно подключайте трубку манжеты и адаптер переменного тока.
• Не ставьте предметы или емкости с жидкостью сверху на это устройство.
• Перед использованием устройства проверьте следующее:

5



- убедитесь в том, что кабель адаптера переменного тока не поврежден 
(провода не оголены и не порваны) и соединения надежны.

^ л я  адаптера переменного тока, подключенного к устройству, вспомога­
тельному оборудованию и дополнительным приборам, используйте только 

стандартные аксессуары или приборы, определенные компанией OMRON. 
Возможно повреждение и/или выход прибора из строя.

• Не используйте устройство в местах наличия влаги или возможного 
попадания капель воды на устройство.

• Это устройство предназначено для использования во врачебных кабинетах, 
больницах, клиниках и других медицинских учреждениях.

• Не используйте устройство, если из него выделяется дым, исходит 
необычный запах или слышится посторонний шум.

• Не держите сотовые телефоны или приемопередаю1Цие устройства в 
помещении, где установлено или используется устройство.

• Не подключайте несколько приборов к одному пациенту.
• Не подключайте устройство к сетевой розетке, управляемой настенным 

выключателем.
Внимание

• Перед использованием устройства убедитесь в том, что отсутствует следующее:
- плохое периферическое кровообращение, заметно низкое артериальное 

давление или низкая температура тела пациента (занижение показателей 
артериального давления из-за уменьшения тока крови к месту измерения);

- пациент подключен к аппарату искусственное сердце и аппарату 
искусственного дыхания (отсутствие пульса):

- у пациента мастэктомия;
- у пациента аневризма;
- у пациента постоянная форма аритмии;
- движения тела, такие как конвульсии, пульсации артерии или дрожание 

(выполняется массаж сердца, имеются незначительные продолжительные 
вибрации, ревматизм и т. д.).

• Перед использованием визуально проверьте устройство, убедившись в отсут­
ствии деформаций вследствие падения, а также грязи и влаги на устройстве.

• Если устройство не использовалось в течение длительного периода времени, обя­
зательно проверьте его нормальную работу и безопасность перед эксплуатацией.

• Не используйте устройство в месте его возможного падения. В случае 
падения устройства убедитесь в его нормальной и безопасной работе.

• Не оборачивайте манжету вокруг плеча руки, к которой прикреплен датчик SpÔ  
или другое измерительное оборудование. При нагнетании воздуха в манжету может 
пропасть пульс, что способно привести к временной остановке функции измерения.

ОчисткаА Предупреждение
• Перед очисткой устройства отключите электропитание и отсоедините адаптер 

переменного тока от устройства.
• После очистки устройства убедитесь в его полном высыхании перед 

подключением к сетевой розетке.
• Не распыляйте, не лейте и не разливайте жидкости внутрь или на поверх­

ность устройства, аксессуаров, разъемов, кнопок или отверстий в корпусе.
6



А\ Внимание
• Не используйте разбавитель, бензол или другие растворители для очистки
ф-стройства.
• Не стерилизуйте устройство в автоклаве и не подвергайте его газовой 

стерилизации (окисью этилена, парами раствора формальдегида, 
высококонцентрированным озоном и т. д.)-

• При очистке антисептическим раствором следуйте инструкциям 
производителя. Это может привести к повреждению поверхности прибора.

• Выполняйте регулярную очистку устройства.
Техобслуживание и осмотрА П реду п режде н ие
• Для обеспечения безопасного и правильного использования устройства 

обязательно осматривайте его перед началом работы.
• Несанкционированное модифицирование запрещено законодательством. Не 

пытайтесь разбирать или модифицировать устройство.
Элементы питанияА Предупреждение
• Если электролит попал в глаза, немедленно промойте их обильным количе­

ством воды. Не трите глаза. Немедленно обратитесь за медицинской помощью.
• Не бросайте в огонь, не разбирайте и не нагревайте элементы питания.
• Перед удалением или установкой элементов питания обязательно 

отсоедините адаптер переменного тока от устройства.
• Если устройство не будет использоваться на протяжении месяца или 

более длительного времени, извлеките элементы питания из устройства и 
поместите на хранение.

• Не пытайтесь разбирать или модифицировать элементы питания.
• Не подвергайте элементы питания давлению и не деформируйте их. Не 

бросайте элемент питания, не стучите по нему, не роняйте, не сгибайте его и 
не ударяйте по нему.

• Элемент питания имеет положительную/отрицательную полярность. При 
установке элемента литания обязательно соблюдайте полярность.

• Не подсоединяйте положительную и отрицательную клеммы элемента 
питания к проводу или другому металлическому предмету.

• Не используйте адаптер переменного тока и элемент питания одновременно.
• Используйте только элемент питания указанного типа.
/ К  Внимание
• Если электролит попал на кожу или одежду, немедленно промойте их водой.
• Не используйте вместе новые и старые элементы питания или элементы 

питания различных типов.
Неинвазивное измерение артериального давления (НИАД)А Предупреждение
• Если манжета использовалась для измерения артериального давления у 

инфицированных пациентов, обращайтесь с манжетой как с медицинскими 
отходами или продезинфицируйте ее перед повторным использованием.
В противном случае возможна инфекция.
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• При частом выполнении измерения НИАД с использованием манжеты в 
течение длительного периода времени периодически проверяйте состояние

кровообращения пациента. Кроме того, надевайте манжету в соответствии с 
Предупреждающими инструкциями данного руководства.
• Не подсоединяйте манжету НИАД или разъем манжеты к адаптеру с 

люэровской насадкой.
• Не сгибайте трубку манжеты во время нагнетания и стравливания воздуха, 

особенно после изменения положения тела.
• Не надевайте манжету на плечо, к которому:

- подсоединена система для внутривенного вливания или переливания 
крови;

- прикреплен датчик ЗрОз, катетер для инвазивного измерения артериального 
давления или другой инструмент;

- подсоединена система для гемодиализа.
- Травмированное плечо.

• При измерении артериального давления манжетой, надетой на плечо на 
стороне тела, где была выполнена мастэктомия, проверьте состояние 
пациента.

Внимание
• Измерение НИАД следует выполнять на плече.
• Во время НИАД пациент не должен совершать лишние движения, а также 

должен свести к минимуму дрожание.
• Если у пациента диагностированы такие заболевания, как геморрагический 

диатез или гиперкоагуляция, обязательно проверьте состояние плеча после 
измерения.

• Используйте манжету соответствующего размера для обеспечения точных 
результатов измерений. При использовании манжеты слишком большого 
размера полученный результат может быть ниже фактического значения 
артериального давления. При использовании манжеты слишком маленького 
размера полученный результат может быть выше фактического значения 
артериального давления.

• Перед измерением и во время его убедитесь в том, что корректному 
измерению не мешали следующие факторы:
- часть тела, на которую надета манжета, находится не на уровне сердца 

(разница в высоте 10 см (4 дюйма) может вызвать отклонение значения 
артериального давления на 7—8 мм рт. ст);

- движение тела или разговор во время измерения;
- манжета надета поверх толстой одежды;
- закатанный рукав создает давление в области плеча.

• Если манжета используется для взрослых, плотность ее закрепления должна 
позволять поместить два пальца между манжетой и плечом.

• Точность мигающего значения измерения, выходящего за пределы диапазона 
измерения, не гарантируется. Обязательно проверяйте состояние пациента, 
прежде чем решать, какие шаги предпринимать.

• Не используйте манжету, если она повреждена или продырявлена.
• С этим устройством можно использовать только манжеты OMRON GS CUFF2. 

В случае использования каких-либо других манжет результаты измерения 
могут быть неправильными.
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Примечание.
Устройство
вкнимательно прочитайте руководство по эксплуатации к каждому 

дополнительному аксессуару. Это руководство не содержит пред­
упреждающей информации о дополнительных аксессуарах.

• Соблюдайте осторожность в отношении кабелей и размещайте их 
таким образом, чтобы пациент не запутался или не был ограничен в 
движениях.

До/во время использования
• После включения электропитания проверьте следующее:

- отсутствует дым, необычный запах или посторонний шум;
- нажмите каждую кнопку и проверьте ее работу;
- проверьте функции, для которых предусмотрено свечение или 

мигание значков (стр. 13);
- измерение можно выполнять в нормальном режиме, а ошибка 

измерения находится в допустимых пределах;
• Не используйте устройство, если экран отображается ненормально.
• При переработке или утилизации частей устройства (включая элемен­

ты питания) следуйте местным государственным правилам и нормам.
Очистка
• Информацию об очистке см. на стр. 23.
Неинвазивное измерение артериального давления (НИАД)
• Если пациент имеет острое воспаление, гнойное заболевание или 

наружную рану в месте наложения манжеты, следуйте указаниям 
врача.

• Неинвазивное измерение артериального давления (НИАД) 
выполняется методом сжатия плеча. Некоторые люди могут 
испытывать сильную боль, либо могут появиться временные синяки, 
вызванные подкожным кровоизлиянием. Со временем синяки 
исчезнут. Однако пациентов, которых это беспокоит, необходимо 
информировать о периодическом появлении синяков и, при 
необходимости, советовать им воздерживаться от измерения.

• Клинические испытания прибора производились в положении покоя 
пациента (ступни на полу, ноги не скрещены, спина опирается на 
спинку стула, плечо удерживается таким образом, что манжета 
находится на одном уровне с сердцем) в соответствии со 
стандартом ISO 81060-2:2018. Измерение в положении, отличном 
от положения покоя, может привести к различиям в полученных 
результатах.

• Поскольку положение тела пациента и физиологические условия 
влияют на артериальное давление, оно может легко изменяться.
Для выполнения более точного измерения, рекомендуется 
следующее:
- пациент должен быть расслаблен;
- не разговаривайте с пациентом;
- перед измерением дайте пациенту отдохнуть не менее 5 минут.
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Использование прибора
Лрмплект поставки________
Прежде чем использовать устройство, убедитесь в наличии всех 
комплектующих и в том, что ни устройство, ни комплектующие не 
повреждены. В случае отсутствия какого-либо комплектующего 
или его повреждения обратитесь к официальному представителю 
компании OMRON HEALTHCARE.

Адаптер переменного тока 
ННР-СМ01
Манжета средняя компрессионная 
GS CUFF2 М (HXA-GCFM-PBE)

Руководство по эксплуатации 
(данный документ)
Гарантийный талон

Аксессуары, которые пользователь, при необходимости, 
может приобрести отдельно от комплекта поставки 
медицинского изделия

г т
.. 1

ft • . .

Адаптер пере- GSCUFF2 XL GS CUFF2 L
менного тока (HXA-GCFXL-PBE) (HXA-GCFL-PBE)
ННР-СМ01
(9546045-8)

(9546010-5) (9546009-1)

^ CL__uJ

» . J ft ,

GS CUFF2 M GS CUFF2 S GS CUFF2 SS
(HXA-GCFM-PBE) (HXA-GCFS-PBE) (HXA-GCFSS-PBE)
(9546008-3) (9546007-5) (9546021-0)

/f\ Внимание
• С этим устройством можно использовать только манжеты OMRON 

GS CUFF2. В случае использования каких-либо других манжет 
результаты измерения могут быть неточными.___________________
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Х а р а к т е р и с т и к и  т о н о м е т р а

Йчность измерения артериального давления устройством
iP-1120 подтверждена клинически. Устройство НВР-1120 удобно 

в эксплуатации и предназначено для использования медицинскими 
работниками.
■ Функция индикатора обнуления (стр. 18) (перед каждым 

измерением устройство информирует пользователя об успешном 
выполнении процедуры «обнуления»)

■ Режим аускультации
■ Доступно 5 манжет (XL: 42—50 см, L: 32— 42 см, М: 22— 32 см,

S: 17—22 см, SS: 12— 18 см)
■ Это устройство и манжету можно очищать с помощью мягкой ткани, 

смоченной спиртом
■ Компактный дизайн позволяет хранить устройство в ящике стола 
■ Функция остановки при движении (если во время измерения 

пациент двигается, устройство останавливает стравливание воздуха 
на 5 секунд)

■ Индикатор аритмии (помогает выявить изменения в частоте 
сердечных сокращений, ритме сердца или пульсе, которые 
могут быть вызваны болезнью сердца или другими серьезными 
проблемами со здоровьем)
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О п и с а н и е  п р и б о р а

^редняя и задняя панели устройства

1
"6 /© "
POWER

V у

Кнопка [ВКЛ./ВЫКЛ. 
питания]

Включает/выключает
электропитание.

2
с \

Ор
\  )

Кнопка
[Аускультация]

Включает «Режим аускультации» 
(стр. 20).

STARTO

STOP®

Кнопка [START/ 
STOP]

Запускает процедуру измерения 
артериального давления. При 
нагнетании воздуха в манжету 
удерживайте кнопку в нажатом 
положении для выполнения 
непрерывного нагнетания (стр. 19).

4 Разъем НИАД Для подключения трубки манжеты.

5 Гнездо адаптера 
переменного тока

Для подключения адаптера 
переменного тока.

6 Крышка отсека 
элементов питания

Откройте для установки или 
замены элементов питания.

Другие символы
О том, что означают символы на приборе, см. на стр. 34.
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ЖК-дисплей

#

3

4

5

{i Ии ии 3
3

□  □ □О О ОI
_ Ш Б

ок

8

Смет. (SYS) Отображает систолическое артериальное 
давление.

Диаст. (DIA) Отображает диастолическое 
артериальное давление.

Пульс (PULSE/min) Отображает частоту пульса.

Индикатор
аритмии

Загорается на дисплее при отображении 
результатов измерения, если интервал 
пульсовой волны был нерегулярным 
или если было движение тела во время 
измерения.

05>
Значок
аускультации Загорается в «Режиме аускультации».

6 Индикатор
сердцебиения

Мигает синхронно с пульсом во время 
измерения.

7
Значок заме­
ны элементов 
питания*

Когда загорается этот значок, также 
отображается код ошибки Е40. Замените 
элементы питания, (стр. 14)

8
Значок
индикатора
обнуления

Загорается во время выполнения 
«обнуления» перед измерением 
артериального давления. После завершения 
«обнуления» появляется надпись ОК-

Только при наличии установленных элементов питания.
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У стан ов к а  э л е м е н т о в  п и та н и я  (п р и о б р е т а ю т с я  д о п о л н и т е л ь н о )

П р е д у п р е ж д е н и е

• Если электролит попал в глаза, немедленно промойте их 
обильным количеством воды. Не трите глаза. Немедленно 
обратитесь за медицинской помощью.

• Не бросайте в огонь, не разбирайте и не нагревайте элементы питания.
• Не пытайтесь разбирать или модифицировать элементы питания.
• Не используйте адаптер переменного тока и элементы питания 

одновременно.

/ К  В н и м а н и е

• Если электролит попал на кожу или одежду, немедленно промойте 
их водой.

1. Обязательно отсоедините адаптер 
переменного тока.

2. Снимите крышку отсека элементов 
питания с нижней части устройства.

3. Установите элементы питания, 
соблюдая полярность.

4. Установите крышку отсека элементов 
питания на место.

З н а ч о к  з а м е н ы  э л е м е н т о в  п и т а н и я

Когда загорается этот значок, также появляется код ошибки 
Е40. Замените элементы питания.

П о д к л ю ч е н и е  а д а п т е р а  п е р е м е н н о г о  т о к а ______________________

П и т а н и е  п е р е м е н н о г о  ток а
Убедитесь в том, что сетевая розетка обеспечивает необходимое
напряжение и частоту (100—240 В переменного тока, 50/60 Гц).
Подключите адаптер переменного тока к гнезду адаптера на
устройстве и к сетевой розетке.

Чтобы  отсоединить  ад ап тер  перем енного  тока, сначала отсоед ините его  
от розетки, а затем  отсо ед и н и те  ш текер ад аптер а от эл ектронного  блока.
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Выбор и подсоединение манжеты

'А  Предупреждение

• Если манжета использовалась для измерения артериального давления 
у пациента с инфекцией, обращайтесь с манжетой как с медицинскими 
отходами или продезинфицируйте ее перед повторным использованием.

/ К  Внимание

• Не используйте манжету, если она повреждена или продырявлена.
• Используйте манжету соответствующего размера для 

обеспечения точных результатов измерений. При использовании 
слишком большой манжеты значение измеренного артериального 
давления может быть ниже фактического артериального 
давления. При использовании слишком малой манжеты значение 
измеренного артериального давления может быть выше.

Примечание.
• Убедитесь в том, что разъемы надежно соединены.

Выбор манжеты
Измерьте длину окружности плеча пациента и выберите 
подходящий размер манжеты.

Для получения точных результатов измерений важно использовать 
для пациента манжету правильного размера.
Выберите для пациента подходящую манжету из приведенного 
ниже списка.

Н азван и е
м а нж е ты

О кр у ж н о с т ь  плеча

(см ) (д ю й м )

GS CUFF2 XL* 42—50 17—20

GS CUFF2 L* 32—42 13— 17

GS CUFF2 М 22—32 9— 13

GS CUFF2 S* 17—22 7—9

GS CUFF2 SS* 12— 18 5—7

*Доступно в качестве дополнительных аксессуаров.

Подсоединение манжеты 
Подсоедините трубку манжеты к разъему 
НИАД на приборе.



Расположение манжеты на плече пациента
^тройство  можно
Ш \:пользовать как для правого, 
так и для левого плеча.
Наденьте манжету на голое 
плечо или поверх тонкой 
одежды. Толстая одежда или 
закатывание рукава станут 
причиной неточных измерений артериального давления.
1. Убедитесь в отсутствии перегибов трубки манжеты.

Трубка манжеты должна располагаться вдоль руки.
2. Оберните манжету вокруг плеча так, чтобы надпись 

INDEX ARTERY « ▼ »  располагалась непосредственно над 
плечевой артерией.
Плечевая артерия проходит с внутренней стороны плеча пациента

Убедитесь в том, что надпись INDEX ARTERY «▼» расположена в 
пределах диапазона. Если она находится за пределами диапазона

повышается риск погрешности при измерении. 
В таком случае используйте манжету соответствующего размера.
* Закрепите манжету так, чтобы ее нижний край располагался 

на расстоянии 1— 2 см от внутренней поверхности локтевого 
сустава.

* Манжету следует оборачивать вокруг плеча настолько плотно, 
чтобы под нее можно было поместить два пальца.

3. Во время измерения плечевая артерия той руки, вокруг 
которой обернута манжета, должна располагаться на уровне 
сердца.
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Внимание

"  Убедитесь в том, что манжета правильно закреплена на плече и 
находится на уровне сердца.

ПРИМЕЧАНИЕ.
• Если измерение затруднено аритмией, используйте другой метод 

измерения артериального давления.
• Если пациент имеет острое воспаление, гнойное заболевание 

или наружную рану в месте наматывания манжеты, следуйте 
указаниям врача.

• Неинвазивное измерение артериального давления (НИАД) 
выполняется методом сжатия плеча. Некоторые люди могут 
испытывать сильную боль, либо могут появиться временные 
синяки, вызванные подкожным кровоизлиянием. Со временем 
синяки исчезнут. Однако если это будет беспокоить пациента, 
попробуйте применить следующий способ;
- Оберните руку под манжетой тонким полотенцем или тканью 

(одним слоем). Если полотенце или ткань будут слишком 
плотными, сжатие манжеты будет недостаточным и значение 
артериального давления будет слишком высоким.

• Если пациент пошевелится или кто-либо прикоснется к манжете, 
это может быть ложно определено как пульс, что приведет к 
чрезмерному накачиванию.

• Не нагнетайте воздух в манжету, если она не обернута вокруг 
плеча. Это может привести к повреждению манжеты.

17



функция индикатора обнуления

i
ред каждым измерением устройство информирует пользователя об 

пешном выполнении процедуры «обнуления».
При включении питания весь индикатор мигает и затем начинается 
«обнуление». После завершения процесса появляется надпись ОК-

\
^  ок>Г'
/ М \

Если питание уже включено, запускается процесс измерения, после 
чего выполняется «обнуление» на готовом экране (на котором 
отображается «О»). После завершения процесса появляется 
надпись ОК-

18



Неинвазивное измерение артериального давления 
# ^ И A Д )

Измерение в «Обычном режиме»

1. Нажмите кнопку [START/STOP].
Измерение артериального давления выполняется один раз.

2. Отображаются результаты измерения.
Если значение измерения выходит за пределы соответствующего 
диапазона, указанного ниже, это значение будет мигать.
SYS (Сист.): 59 мм рт. ст. или ниже, либо 251 мм рт. ст. или выше. 
DIA (Диаст.): 39 мм рт. ст. или ниже, либо 201 мм рт. ст. или выше. 
PULSE (Пульс): 39 уд/мин или меньше, либо 201 уд/мин или больше. 
■ Н ормальное измерение ■ О ш ибка/сбой измерения

B S 8 1 1Б Е 1
8 8 В > 3  3  

\ С З ч в п
и

в  ЗВ5
^  ^  ок

43

•j Нагнетание вручную в «Обычном режиме»
В случае недостаточного давления в манжете можно 
воспользоваться нагнетанием вручную.
Во время нагнетания удерживайте кнопку [START/STOP] в 
нажатом положении для создания в манжете необходимого 
давления.
Под значением появится символ «-», указывая на выполнение 
нагнетания вручную.

1 П С
l u b

М  ' ^ 1

гв 1ЧЙ
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b
Внимание

Точность мигающего значения измерения, выходящего за 
пределы диапазона измерения, не гарантируется. Обязательно 
проверяйте состояние пациента, прежде чем решать, какие шаги 
предпринимать.

ПРИМЕЧАНИЕ,
• При недостаточном давлении в манжете, нагнетание может 

автоматически начаться заново в процессе измерения.
Функция обнаружения аритмии
Если частота сердечных сокращений становится нерегулярной во 
время измерения, загорается индикатор аритмии.
Функция обнаружения движения тела
Если при измерении обнаруживается движение тела, стравливание 
воздуха останавливается на 5 секунд и под значением поочередно 
отображаются следующие символы.

И

1 \

Через 5 секунд измерение возобновляется и осуществляется попытка 
завершения измерения за один цикл.

ПРИМЕЧАНИЕ. I
• Если во время измерения пациент двигался, то в результатах 

I измерения появляется индикатор аритмии.
I__________________________________________________________________________________ I

Измерение в «Режиме аускультации»___________________
В «Режиме аускультации» устройство не измеряет артериальное 
давление. Измерение должен выполнять медицинский работник 
с помощью стетоскопа.
Медицинский работник использует стетоскоп для определения 
значений SYS (систолического давления) и DIA (диастолоческого 
давления) методом аускультации.
1. Убедитесь в том, что питание 

включено.
На экране отображается «О».

2. Нажмите кнопку [Аускультация].
Появится значок аускультации и 
устройство перейдет в «Режим ау­

2 0

скультации».
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3. Нажмите кнопку [START/STOP].
Начнется нагнетание воздуха. Когда давление в манжете будет 

^достаточным, автоматически начнется стравливание воздуха.
точке SYS (систолическое давление), которую Вы 

определите при аускультации, нажмите кнопку [Аускультация].
После первого нажатия кнопки [Аускультация] отобразится 
значение SYS (систолическое давление).

5. В точке DIA (диастолоческое давление) которую Вы
определите при аускультации, нажмите кнопку [Аускультация].
После второго нажатия кнопки [Аускультация] отобразится значение 
DIA (диастолоческое давление) и начнется быстрое стравливание 
воздуха из манжеты.

i Гу .«'Tv :л  — «г VT-T5
Нагнетание вручную в «Режиме аускультации»
В случае недостаточного давления в манжете или если 
Вы желаете выполнить повторное нагнетание, можно 
воспользоваться ручным нагнетанием.
Во время нагнетания или стравливания удерживайте кнопку 
[START/STOP] в нажатом положении для создания в манжете 
необходимого давления.
Под значением появится символ «-», указывая на выполнение 
нагнетания вручную.

i n c
l u b

..V-: л----г . -  ---

о?

ПРИМЕЧАНИЕ.
• При использовании «Режима аускультации» функция обнаружения 

движения тела отключается.
• В «Режиме аускультации» частота пульса не измеряется и не 

отображается.

Остановка измерения
Для остановки процесса измерения нажмите кнопку [START/STOP].

Выключение электропитания________________________
Чтобы выключить прибор, нажмите кнопку [ВКЛ./ВЫКЛ. питания].
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Принципы неинвазивного измерения артериального давления 
Осциллометрический метод
Ш л ь с о в а я  вол на , с о зд а в а е м а я  при с о кр а щ е н и и  сер д ц а , ф и кс и р у е тс я  ка к  
д а в л е н и е  в н у т р и  м а н ж е т ы  и с ч и та е т с я  а р т е р и а л ь н ы м  д а в л е н и е м . П ри 
опред ел енном  д а в л е н и и  внутри  м анж еты  кр овоток оста н а вл и ва е тся , но  воз­
д е й стви е  п ул ьсово й  волны  на д а в л е н и е  внутри  м анж еты  про д о л ж ае тся , что 
вы зы вает о сц и л л я ц и и . Д ал ее , д а в л е н и е  в м анж ете  п о сте п е н н о  сниж ается , 
а осц и л л яц и и  уси л и в а ю тся  и д о сти гаю т св о е го  пика . В д а л ь н е й ш е м , сн и ж е ­
ние д авл ения  в м а н ж е те  привод ит к о сл а б л е н и ю  о сц и л л яц и й .
Д а в л е н и е  внутри  м а н ж е ты  и в за и м о св я зь  м е ж д у  у с и л е н и е м  и о с л а б л е н и ­
ем  о сц и л л я ц и й  в не й  р е ги с тр и р у е тс я  в п а м я ть  п р и б о р а , р а с с ч и ты в а е тс я  
м и кр оп р оц ессо ром  и опр ед ел яется  как вел ичи на  а р те р и а л ьн о го  давл ения . 
О сц и л л о м е тр и че ски й  м етод  не опр ед ел яе т вел ичину  а р те р и а л ьн о го  д а в л е ­
ния м гновенно , ка к  это  д е л а е т  а в то м а ти че ски й  и зм е р и те л ь  м и кр о ф о н н о го  
типа , и сп о л ьзую щ и й  а ускул ьта ти в н ы й  м етод . О н с ко р е е  о п р е д е л я е т  а р те ­
р и а л ь н о е  д а в л е н и е  на о с н о в е  сер и и  и зм е н я е м ы х  кр и в ы х , ка к  о б ъ я сн е н о  
вы ш е . Т а ки м  о б р а з о м , он п р а кт и ч е с ки  не  п о д в е р ж е н  в л и я н и ю  в н е ш н и х  
ш ум ов, э л е ктр и ч е ско го  ска л ьпел я  или д р у ги х  хи р ур ги че ски х  э л е ктр о и н с тр у ­
ментов.
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Техническое обслуживание

^ м о т р  при техобслуживании и управление безопасностью
Необходимо проводить техобслуживание прибора НВР-1120 для 
обеспечения его нормального функционирования, безопасности 
пациентов и пользователей.
Ежедневны е проверки  и техническое  обслуж ивание  должен 
выполнять оператор. Кроме этого, квалифицированный персонал 
должен поддерживать функциональность и безопасность устройства, 
а также проводить его периодический осмотр. Рекомендуется 
проводить проверку точности измерения давления минимум один раз 
в год.

Очистка устройства___________________________________
О чистку и дезинф екцию  следует выполнять в соответствии с 
правилами инфекционного контроля Вашего учреждения.
Протрите тканью, смоченной раствором изопропилового спирта 
с массовой долей спирта 50% или раствором этилового спирта с 
массовой долей спирта 80% или меньше. Ткань следует отжать.
Не протирайте гнездо адаптера переменного тока и не допускайте его 
намокания.
Для удаления пыли, скопившейся в вентиляционных отверстиях, 
используйте влажную ватную палочку.
Устройству не требуется регулярного сервисного обслуживания, за 
исключением очистки и визуальной проверки манжеты, трубок и т. д.

/ К  Внимание
Не стерилизуйте устройство в автоклаве и не подвергайте 
его газовой стерилизации (окисью этилена, парами раствора 
формальдегида, высококонцентрированным озоном и т. д.).
При очистке антисептическим раствором следуйте инструкциям 
производителя.

Уход за манжетой
Тщательно протрите поверхность манжеты тканью , смоченной 
раствором изопропилового спирта с массовой долей спирта 70% или 
раствором дезинфицирующего этанола (этилового спирта) с массовой 
долей спирта 80% или меньше.
Не допускайте попадания жидкостей внутрь манжеты. В случае 
попадание жидкости хорошо высушите манжету изнутри.
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Проверка перед использованием

^ р е д  включением электропитания
1еред включением электропитания проверьте следующее:

■ Внешний вид:
• устройство или комплектующие не деформированы вследствие 

падения или другого удара;
• устройство не загрязнилось;
• устройство не намокло.
■ Адаптер переменного тока:
• адаптер переменного тока плотно подключен к разъему на 

устройстве;
• на кабеле адаптера переменного тока не лежат тяжелые предметы;
• кабель адаптера переменного тока не поврежден (сердечник 

проводника не оголен, не порван и т. д.).
При включении электропитания
При включении электропитания
проверьте ЖК-дисплей.
• При нажатии кнопки [START/STOP] 

или [ВКЛ./ВЫКЛ. питания] появляется 
экран, изображенный справа.

После включения электропитания
После включения электропитания проверьте следующее:
■ Внешний вид:
• из устройства не выделяется дым и не исходит необычный запах;
• устройство не издает необычные шумы.
■ Кнопки:
• нажмите каждую кнопку и проверьте ее работу.
■ Неинвазивное измерение артериального давления (НИАД):
• убедитесь в том, что используется подходящая манжета OMRON 

GS CUFF2 (соответствующая длине окружности плеча пациента);
• трубка манжеты надежно подсоединена;
• человек, проверяющий манжету, должен надеть ее на плечо, 

выполнить измерение и убедиться в том, что артериальное 
давление находится в пределах нормального диапазона измерения;

• во время измерения намеренно активируйте «Функцию 
обнаружения движения тела» для прекращения нагнетания, 
согнув соответствующую руку и выполнив движение телом; во 
время этой остановки убедитесь в том, что давление в манжете не 
уменьшается.

24



П р о в е р к а  т о ч н о с т и  и з м е р е н и я  д а в л е н и я

чность измерения давления устройством  можно проверить 
дующим образом.

Кнопка [ВКЛ./ 
ВЫ КЛ. питания] 

Кнопка [Аускуль­
тация]

• С)/® 
POWER О?

STARTф  

STOP®

Л Кнопка
[START/STOP]

1. Убедитесь в том, что питание включено.
2. Удерживайте кнопку [Аускультация] в нажатом положении в 

течение 3 секунд.
Выполнится «обнуление».
После завершения «обнуления» отобразится экран проверки 
точности измерения давления.

3. Убедитесь в том, что на экране 
отображается «О», и выполните
проверку точности измерения П
давления. р
Примените внешнее давление. U
Сравните с отображенным значением и убедитесь в отсутствии 
неисправности.

«О»

Пример:
1. Соедините прибор для измерения 

артериального давления с 
откалиброванным контрольным 
манометром и манжетой с грушей 
для накачивания.

2. Проверьте значение давления прибора для измерения 
артериального давления и значение давления 
откалиброванного контрольного манометра.

Примечание.
• Убедитесь в том, что погрешность показания прибора для измерения 

артериального давления находится в пределах ±3 мм рт. ст. по 
сравнению с откалиброванным контрольным манометром.

4. Выключите электропитание и завершите работу.
25
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^ п и  во время использования прибора возникают проблемы, 
;^за н н ы е  ниже, прежде всего убедитесь, что на расстоянии 30 см от 
него нет других электрических устройств. Если неполадку устранить 
не удается, см. таблицу ниже.

Не включается электропитание
Причина Решение
Если устройство получает 
электропитание от элементов 
питания, а элементы питания 
не установлены или их заряд 
истощился.

Вставьте элементы питания или 
замените элементы питания на 
новые (стр. 14).

Адаптер переменного тока 
отключен.

Подключите адаптер 
переменного тока (стр. 14).

Если электропитание не включается и указанное выше не 
является причиной неисправности, отключите электропитание
устройства, отсоедините адаптер переменного тока, извлеките 
элементы питания и обратитесь в ближайший центр технического 
обслуживания продукции OMRON.

Не работает дисплей устройства
Причина/решение
Прекратите использование устройства и обратитесь в ближайший 
центр технического обслуживания продукции OMRON.

Устройство сильно нагревается
Причина Решение
Прибор накрыт посторонним 
предметом.

Уберите все предметы, 
мешающие прибору.

Если устройство становится слишком горячим на ощупь, это может 
означать неисправность устройства. Отключите электропитание 
устройства, отсоедините адаптер переменного тока, извлеките 
элементы питания и обратитесь в ближайший центр технического 
обслуживания продукции OMRON.

В манжету не нагнетается воздух при нажатии кнопки [START/STOP]
Причина Решение
Плохое соединение трубки манжеты. Проверьте соединение.
Утечка воздуха в манжете. Замените манжету.
Если давление отображается, 
перегнута трубка манжеты.

Убедитесь в отсутствии 
перегибов трубки манжеты.
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Измерение не удалось

фричина/решение

Проверьте состояние пациента путем пальпации или другим 
методом.
После проверки состояния пациента проверьте код ошибки 
(см. «Список кодов ошибок» на стр. 29) для неинвазивного 
измерения артериального давления (НИАД).

Аномальное значение измерения

Причина/решение

Возможные причины перечислены ниже. Проверьте состояние 
пациента методом пальпации, а затем повторите измерение.
• Движение тела (озноб или другая причина дрожания)
• Аритмия
• Помеха в манжете

- к пациенту прикоснулся находящийся рядом человек
- выполнялся массаж сердца
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Значение измерения вызывает сомнение

^ричина Решение

Быстрое стравливание 
воздуха

Проверьте манжету на предмет 
плохого соединения.

Используется манжета 
неправильного размера.

Измерьте длину окружности 
плеча пациента и убедитесь 
в использовании манжеты 
правильного размера.

Манжета надета поверх 
толстой одежды.

Обязательно наденьте манжету на 
голое плечо или поверх достаточно 
тонкой одежды.

11j
i Пациент неправильно сидит.
j

Посадите пациента так, чтобы 
ступни находились плотно на полу, 
а манжета на уровне сердца.

1 Пациент недавно принимал 
пищу, напитки или находился 
в состоянии физического 
напряжения.

Перед выполнением измерения 
убедитесь в том, что пациент не 
принимал пищу, кофеиносодер­
жащие или спиртные напитки и не 
находился в состоянии физического 
напряжения/не занимался физи­
ческими упражнениями в течение 
последних 30 минут.

Одновременно выполняйте измерение со стетоскопом. Стетоскоп
Приложите стетоскоп и прослушивайте аускультации, 
наблюдая за давлением на дисплее прибора.

Артериальное давление может значительно различаться вследствие
физиологических воздействий.
Возможные причины перечислены ниже.
• Эмоциональное возбуждение или волнение
• Боль, вызванная чрезмерным давлением манжеты
• Синдром «белого халата»
• Неправильный размер манжеты или несоблюдение правил 

закрепления манжеты
• Манжета находится не на уровне сердца
• Неустойчивое артериальное давление пациента вследствие 

альтернирующего пульса, респираторных изменений или по 
другой причине
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С п и с о к  к о д о в  о ш и б о к

Пример: Е2 С  □

СИСТЕМА

Код ошибки Описание Что нужно сделать

Е9 Внутренний 
аппаратный сбой

Обратитесь в ближайший 
центр технического 
обслуживания продукции 
OMRON. i

ни АД

Код ошибки Описание Что нужно сделать
Не подсоединена 
трубка манжеты

Прочно подсоедините трубку | 
манжеты. !I

Е1
Утечка воздуха из 
манжеты.

Замените испорченную 
манжету на новую манжету 
OMRON GS CUFF2 . i

I

Неправильное 
нагнетание воздуха 
по причине движения 
плеча или тела во 
время измерения.

Попросите пациента не 
двигать плечом или телом и 
повторите измерение.

Движение тела или 
плеча, либо разговор 
во время измерения.

Попросите пациента не раз- | 
говаривать и не шевелиться 
и повторите измерение.

Е2
Манжета прикреплена 
неправильно.

Прикрепите манжету 
правильно.

Рукав закатан и 
давит на плечо.

Снимите одежду и повторно 
наденьте манжету.

I

Превышено заданное 
время измерения. 
Заданное время:
165 секунд

Превышено ожидаемое время 
измерения, поэтому измере­
ние было прервано во избе­
жание дискомфорта пациента. 
Измерение может многократ­
но повторяться по причине 
утечки воздуха из манжеты.

_____________________________I
29



Другие неисправности

ошибки Описание Что нужно сделать

ЕЗ

1
1

Нагнетание воздуха 
в манжету вручную 
до 300 мм рт. ст. и 
выше в «Режиме 
аускультации».

Во время нагнетания 
воздуха вручную в «Режиме ; 
аускультации» отпустите 
нажатую кнопку при 
достижении необходимого 
значения.

Чрезмерное 
нагнетание воздуха в 
манжету.

Если во время измерения, 
высвечивается ошибка, 
выполните повторное 
измерение. Если ошибка 
высвечивается снова, 
обратитесь в ближайший 
центр технического 
обслуживания продукции 
OMRON.

1—--------------------

Е40 Элементы питания 
разряжены.

Замените их новыми 
элементами питания, 
(стр. 14)
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У т и л и з а ц и я

#скольку существует риск загрязнения окружающей среды, выполняйте 
^ствующие государственные и местные правовые нормы по утилизации 
или переработке данного оборудования и элементов питания.

Основные составляющие каждой части перечислены в таблице ниже. 
Ввиду риска инфекции не сдавайте в переработку принадлежности, 
предназначенные для пациентов, такие как манжеты, но утилизируйте 
их в соответствии с применимыми инструкциями и правилами Вашего 
учреждения.

Элемент Детали Материал

Упаковка
Коробка Картон
Пакеты Полиэтилен

Основное
устройство

Корпус
АБС-пластик
(акрилонитрилбутадиенстирол), 
поликарбонат, силиконовый каучук

Внутренние детали Общие электронные компоненты j
Элементы
питания

Элементы питания 
типа АА

Элементы питания (доступны для 
приобретения)

Манжета/
трубка
манжеты

Манжета Нейлон, полиэфир, полиуретан, 
поливинилхлорид

Трубка Поливинилхлорид
Разъем Поликарбонат

Адаптер
переменного
тока

Корпус Полифенилэфир
Провод Поливинилхлорид
Внутренние детали Общие электронные компоненты

УТИЛИЗАЦИЯ
По окончании срока службы изделия, его необходимо утилизировать в 
соответствии с национальными и региональными нормативными актами.
В медицинских учреждениях, в соответствии с требованиями СанПиН 
2.1.3684-21 «Санитарно-эпидемиологические требования к содержанию 
территорий городских и сельских поселений, к водным объектам, 
питьевой воде и питьевому водоснабжению населения, атмосферному 
воздуху, почвам, жилым помещениям, эксплуатации производственных, 
общественных помещений, организации и проведению санитарно­
противоэпидемических (профилактических) мероприятий» изделие подлежит 
утилизации как изделие класса А согласно требованиям Санитарных правил, 
предъявляемых к обращению с твердым коммунальным отходам.

Утилизация элементов питания (приобретаются дополнительно)
По вопросу утилизации элементов питания обратитесь в 
специализированные пункты приема, расположенные в Вашем городе, или 
к местным органам власти для получения подробной информации о том, 
куда и как вернуть батареи для экологически безопасной переработки.
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Технические характеристики

" Л с н и ч е с к и е  х а р а к т е р и с т и к и :  НВР-1120
Наименование Измеритель артериального давления и частосты пульса 

автоматический OMRON
Модель НВР-1120 (НВР-1120-Е)
Дисплей Цифровой ЖК-дисплей
Метод измерения Осциллометрический или аускультативный метод
Параметры измерения Неинвазивное артериальное давление, частота пульса
Диапазон измерения 
давления воздуха в 
манжете

от 40 до 250 мм. рт. ст.

Диапазон давления воздуха 
в манжете

от 0 до 300 мм. рт. ст.

Диапазон измерений 
частоты пульса

от 40 до 180 1/мин

Пределы допускаемой 
абсолютной погрешности 
при измерении давления 
воздуха в компрессионной 
манжете

±3 мм. рт. ст.

Пределы допускаемой от­
носительной погрешности 
при измерении частоты 
пульса

±5%

1

Компрессия Автоматическая, с помощью воздушного электрического | 
компрессора, управляемого системой неформальной ! 
логики 1

Декомпрессия Клапан автоматического сброса давления
Источник питания Адаптер переменного тока или элементы питания 

(приобретаются дополнительно)
Параметры адаптера 

i переменного тока
Диапазон входного напряжения; 100—240 В пер. тока | 
Частота: 50/60 Гц
Диапазон выходного напряжения: 6 В пост, тока ±5% 
Номинальный выходной ток: 0,7 А

Характеристики элементов 
питания (приобретаются 
дополнительно)

Тип: элемент питания АА х 4
Приблизительно 250 измерений при использовании нового 
элемента питания при следующих условиях:
• Элемент питания (тип АА, марганцевый, с высокими 

эксплуатационными характеристиками)
• Окружающая температура 23 °С (73,4 °F)
• Использование манжеты размера М
• SYS (Сист.): 120, 01А(Диаст): 80, PR (Частота пульса): 60
• Один 5-минутный цикл, состоящий из «времени 

измерения манжеты + времени ожидания»
Степень защиты от 
поражения электрическим 
током (токи утечки)

Тип BF (рабочая часть): манжета
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Защита от поражения 
электрическим током

А

Класс П (при работе от адаптера переменного тока) i 
Медицинское оборудование с внутренним источником | 
питания (при работе от элемента питания)

ТОассификация IP 
Электронный блок 
*Классификация IP - 
это степень защиты, 
обеспечиваемая оболочкой 
(МЭК 60529).
Защита от проникновения 
таких объектов, как пальцы 
рук или более крупные 
объекты, отсутствует. 
Защита от попадания воды

1PXO

отсутствует.
Условия эксплуатации: 

температура окружающе­
го воздуха
относительная влажность 
атмосферное давление

от 5 до 40 X  (от 40 до 104 ®F)

от 15 до 85% (без конденсата) 
от 700 до 1060 гПа

Условия хранения и транс­
портирования; 

температура 
окружающего воздуха 
относительная влажность 
атмосферное давление

о т -20 до 60 X  (от-4 до 140 Т )  I
1

от 10 до 95% (без конденсата) 
от 500 до 1060 гПа

Режим работы Постоянная работа
Классификация в 
соответствии с MDR

Класс II а

Масса:
электронный блок 
манжета средняя 
компрессионная 
GS CUFF2 М 
(HXA-GCFM-PBE) 
адаптер переменного тока 
ННР-СМ01

490±49 г (без элементов питания)
1

108±11 г 

48±5г
Габаритные размеры: 
электронный блок 129±5 X 170+5 X 115±5 мм (Ш X В X Г)
манжета средняя 
компрессионная 
GS CUFF2M 
(HXA-GCFM-PBE) 517±5 X 182+3 X 13±1 мм (Ш X В X Г)
длина воздуховодной 
трубки манжеты 1000±50 мм
внешний диаметр 
воздуховодной трубки 
манжеты 0  8±0,5 мм
внутренний диаметр 
воздуховодной трубки 
манжеты 0  4±0,2 мм
адаптер переменного тока 
ННР-СМ01 55±1 X 21±1 X 65±1 мм (Ш X В X Г)
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Длина сетевого шнура 
адаптера переменного тока 1500±8 мм
А о к  службы: 
Жектронный блок 5 лет
манжета компрессионная 1 год
адаптер переменного тока 5 лет
Комплект поставки электронный блок, манжета средняя компрессионная 

GS CUFF2 М (HXA-GCFM-PBE), адаптер переменного тока 
ННР-СМ01, руководство по эксплуатации, гарантийный 
талон

С€0197
• Клиническая точность плечевого давления осуществляется в режиме 

артериального давления в соответствии с ISO 81060-2:2013.
• Данный прибор для измерения артериального давления соответствует 

европейскому стандарту EN 1060 «Неинвазивные сфигмоманометры», 
часть 1 «Общие требования» и часть 3 «Дополнительные требования 
для электромеханических систем измерения артериального давления».

• Сообщайте уполномоченному представителю производителя обо всех 
серьезных происшествиях, связанных с этим изделием.

EN ISO 15223-1:2016, EN 1041:2008+А1:2013, EN 1060-1:1995+А2:2009,
EN 1060-3:1997+А2:2009, EN 60601-1:2006+А1:2013, EN 60601-1-2:2015,
EN 60601-1-6:2010+А1:2015, EN 80601-2-30:2010+А1:2015. EN 62304:2006+А1:2015, 
EN 62366:2008+А1:2015, EN ISO 10993-1:2009/АС:2010, EN ISO 10993-5:2009,
EN ISO 10993-10:2013, EN ISO 14971:2012, EN ISO 81060-2:2014, EN ISO 13485:2016, 
EN50581:2012

Описание символов
Рабочая часть типа BF 
Степень защиты 
от поражения 
электрическим током 
(токи утечки)_________

п
Для использования 
только внутри 
помещений

□ Изделие класса II 
Защита от поражения 
электрическим током

C Q in te lU  
\ У  sense

Зарегистрированная 
технология OMRON 
для измерения артери­
ального давления

С €

Переменный ток
INDEX

▼
Положение совмещения 
указателя диапазона и 
плечевой артерии______

Знак соответствия 
директиве ЕС

Символ диапазона 
окружности плеча для 
помощи при подборе 
правильного размера 
манжеты.

Знак утверждения 
типа средства 
измерения_______

Quality
pass

Отметка производителя 
о контроле качества

34



Описание символов

ш

Знак обращения 
продукции на рынке 
Таможенного союза

|ЛЛлГ Дата изготовления в 
формате ГГГГ-ММ-ДД

SN Серийный номер Клинически
апробирован

LOT Код (номер) партии Технология и дизайн, 
ЯПОНИЯ

M D Медицинское изделие 0/0 ВЫКЛ/ВКЛ для части 
оборудования

; I

I Температурный
диапазон Постоянный ток

Диапазон влажности
о

Обратитесь к 
руководству по 
эксплуатации

Ограничение
атмосферного
давления

т

Обратитесь к 
руководству по 
эксплуатации

Полярность разъема 
адаптера (« :» )

Для указания повы­
шенных, потенциально 
опасных уровней неиони­
зирующего излучения 
или же для указания обо­
рудования или систем 
(например, медицинского 
электрооборудования, 
включающего в себя 
передатчики радиосигна­
лов или преднамеренно 
применяющего радио­
частотную электромаг­
нитную энергию для диа- 
гностики или лечения).

ф
Пуск; начало действия 
Для идентификации 
кнопки пуска._________

Комплект поставки

Стоп
Для идентификации 
элемента управления 
или индикатора, слу­
жащих для остановки 
активной функции.

А Внимание!
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Важная информация об электромагнитной совместимости (ЭМС)

«)ибор НВР-1120, произведенны й компанией O M RO N HEALTHCARE Со., Ltd., 
овлетворяет требованиям  стандарта EN60601-1 -2 :2015 относительно 
электромагнитной совм естим ости (ЭМС). Тем не менее, следует соблюдать 

специальны е меры предосторожности:
- Использование вспомогательны х принадлежностей и кабелей, 

отличных от указанны х или поставляемых компанией O M RO N, может 
привести к увеличению  электромагнитного излучения или уменьш ению  
электромагнитной устойчивости монитора и вызвать неполадки в работе 
прибора.

- Во время измерения не следует использовать монитор рядом с другим 
устройством или поверх него, поскольку это может привести к неполадкам в 
работе. Если подобное использование необходимо, за монитором и другим 
устройством следует наблю дать и проверять правильность их работы.

- Во время измерения портативные радиочастотные средства связи (включая 
такие периф ерийны е устройства, как кабели антенн и внешние антенны) 
должны использоваться не ближе 30 см от лю бой части монитора, включая 
кабели, указанны е компанией OM RON.
Невы полнение этого требования может привести к ухудш ению  работы 
монитора.
См. дальнейш ие указания ниже относительно среды ЭМ С, в которой 
следует использовать монитор.

Надлежащая утилизация прибора 
(использованное электрическое и электронное 
оборудование)
Этот символ на приборе или описании к нему указывает, что данный 
прибор не подлежит утилизации вместе с другими бытовы ми 
отходами по окончании срока службы. Чтобы предотвратить возможный ущ ерб 
для окружаю щ ей среды или здоровья человека вследствие неконтролируемой 
утилизации отходов, пожалуйста, отделите это изделие от других типов 
отходов и утилизируйте его надлежащ им образом для рационального 
повторного использования материальных ресурсов.

Для утилизации прибора обратитесь в специализированны е пункты приема, 
расположенны е в Ваш ем городе или к местным органам  власти для 
получения подробной инф ормации о том куда и как вернуть данный прибор 
для экологически безопасной переработки.

Это изделие не содерж ит никаких вредных веществ.

Утилизация использованны х элементов питания осущ ествляется в 
соответствии с государственны ми нормативами по утилизации элементов 
питания.
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Декларация производителя

%жная информация относительно электромагнитной 
вместимости (ЭМС)

С увеличением количества электронных устройств, таких как ПК 
и мобильные (сотовые) телефоны, используемые медицинские 
устройства могут быть восприимчивы к электромагнитным помехам 
от других устройств. Электромагнитные помехи могут привести к 
неправильной работе медицинского прибора и создать потенциально 
опасную ситуацию.
Медицинские приборы также не должны вмешиваться в работу других 
приборов.

С целью регулирования требований по ЭМС (электромагнитной 
совместимости) для предотвращения небезопасных ситуаций 
с изделием был внедрен стандарт EN60601-1-2. Этот стандарт 
определяет уровни устойчивости к электромагнитным помехам, 
а также максимальные уровни электромагнитных излучений для 
медицинского оборудования.

Данное устройство -  Измеритель артериального давления и 
частоты пульса автоматический OMRON НВР-1120 (НВР-1120-Е), 
произведенное компанией OMRON HEALTHCARE Со., Ltd., 
соответствует стандарту EN60601-1-2:2007 по электромагнитной 
совместимости (ЭМС). Тем не менее, необходимо соблюдать особые 
меры предосторожности:
• Использование принадлежностей и кабелей, отличных от указанных 

OMRON, за исключением кабелей, продаваемых OMRON в качестве 
запасных частей для внутренних компонентов, может привести к 
увеличению эмиссии или снижению помехоустойчивости устройства.

• Медицинское изделие не должно использоваться рядом или 
складываться вместе с другим оборудованием. В случае 
необходимости использования рядом или в сочетании с другим 
оборудованим, медицинский прибор следует проверять на предмет 
нормальной работы в той конфигурации, в которой он будет 
использоваться.

• Обратитесь к дальнейшим инструкциям по электромагнитной 
совместимости, приведенным ниже, в отношении среды, в которой 
должно использоваться устройство.
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Таблица 1 - Руководство и декларация ИЗГОТОВИТЕЛЯ -  
ЭЛЕКТРОМАГНИТНАЯ ЭМИССИЯ____________________________________

Руководство и декларация изготовителя - электромагнитная эмиссия
' Измеритель артериального давления и частоты пульса автоматический OMRON 

НВР-1120 (НВР-1120-Е) предназначается для применения в электромагнитной 
обстановке, определенной ниже. Покупателю или пользователю измерителя 
артериального давления и частоты пульса автоматического OMRON НВР-1120 
(НВР-1120-Е) следует обеспечить его применение в указанной обстановке.
Испытание на электромаг­
нитную эмиссию Соответствие Электромагнитная обстановка 

указания

Радиопомехи по СИСПР 11 Группа 1

Измеритель артериального давления 
и частоты пульса автоматический 
OMRON НВР-1120 (НВР-1120-Е) 
использует радиочастотную энергию 
только для выполнения внутренних 
функций. Уровень эмиссии радио­
частотных помех является низким и, 
вероятно, не приведет к нарушениям 
функционирования расположенного 
вблизи электронного оборудования.

Радиопомехи по СИСПР 11 Класс В

Гармонические 
составляющие 
потребляемого тока по 
МЭК 61000-3-2

Класс А

Колебания напряжения и 
фликер по МЭК 61000-3-3 Соответствует

Измеритель артериального давления 
и частоты пульса автоматический 
OMRON НВР-1120 (НВР-1120-Е) 
пригоден для применения в любых 
местах размещения, включая жилые 
дома и здания, непосредственно 
подключенные к распределитель­
ной электрической сети, питающей 
жилые дома.

Таблица 2 - Руководство и декларация ИЗГОТОВИТЕЛЯ -  
ПОМЕХОУСТОЙЧИВОСТЬ_______________________________________________
! Руководство и декларация изготовителя - помехоустойчивость
i Измеритель артериального давления и частоты пульса автоматический OMRON 
I НВР-1120 (НВР-1120-Е) предназначается для применения в электромагнитной обста­

новке, определенной ниже. Покупателю или пользователю Измерителя артериального 
давления и частоты пульса автоматического OMRON НВР-1120 (НВР-1120-Е) следует 
обеспечить его применение в указанной обстановке.

Испытание на 
помехоустойчи­

вость

Испытательный 
уровень по 
МЭК 60601

Уровень соот­
ветствия

Электромагнитная обста­
новка - указания

Электростати­
ческие раз­
ряды (ЭСР) по 
МЭК 61000-4-2

±6 кВ - контактный 
разряд
±8 кВ - воздушный 
разряд

± 8 к В -
контактный
разряд
± 15кВ-
воздушный
разряд

Полы помещения должны 
быть выполнены из дерева, 
бетона или керамической 
плитки. Если полы покрыты 
синтетическим материалом, 
то относительная влажность 
воздуха должна составлять не 
менее 30%.
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Наносе кундные

«лульсные 
мехи по 
МЭК 61000-4-4

+2 кВ - для линий 
электропитания 
±1 кВ - для линий 
вводавывода

±2 кВ - для 
линий электро­
питания 
±1 кВ - для 
линий вводавы­
вода

Качество электрической 
энергии в электрической сети 
здания должно соответство­
вать типичным условиям 
коммерческой или больнич­
ной обстановки.

Микросекундные 
импульсные 
помехи боль­
шой энергии по 
МЭК 61000-4-5

±1 кВ - при подаче 
помех по схеме 
«проводпровод»
± 2кВ - при подаче 
помехи по схеме 
«проводземля»

±1 кВ-при по­
даче помех по 
схеме «провод- 
провод»
± 2кВ - при по­
даче помехи по 
схеме «провод- 
земля»

Качество электрической 
энергии в электрической сети 
здания должно соответство­
вать типичным условиям 
коммерческой или больнич­
ной обстановки.

Провалы, 
прерывания 
и изменения 
напряжения во 
входных линиях 
электропитания 
по
МЭК 61000-4-11

<5% Uh (провал 
напряжения >95% 
U h) в  течение 
0,5 периода 
40% Uh (провал 
напряжения 60% 
U h) в  течение 
5 периодов 
70% Uh (провал 
напряжения 30% 
Uh) в течение 
25 периодов 
<5% Он (провал 
напряжения >95% 
Uh) в  течение 5 с.

<5% Uh (провал 
напряжения 
>95% U h) 
в течение 
0,5 периода 
40% Uh (провал 
напряжения 
60% Uh) 
в течение 
5 периодов 
70% Uh (провал 
напряжения 
30% U h) 
в течение 
25 периодов 
<5% Он (провал 
напряжения 
>95% U h) в 
течение 5 с.

Качество электрической 
энергии в электрической сети 
здания должно соответство­
вать типичным условиям ком­
мерческой или больничной 
обстановки. Если пользовате­
лю Измерителя артериально­
го давления и частоты пульса 
автоматического OMRON 
НВР-1120 (НВР-1120-Е) требу­
ется непрерывная работа в 
условиях прерываний сете­
вого напряжения, рекомен­
дуется обеспечить питание 
Измерителя артериального 
давления и частоты пульса 
автоматического OMRON 
НВР-1120 (НВР-1120-Е)от 
батареи или источника бес­
перебойного питания.

Магнитное поле 
промышлен­
ной частоты по 
МЭК 61000-4-8

ЗА/м 30 А/м

Уровни магнитного поля про­
мышленной частоты следует 
обеспечить в соответствии с 
типичными условиями ком­
мерческой или больничной 
обстановки.

Примечание: U h - уровень напряжения электрической сети до момента подачи 
испытательного воздействия.

Таблица 3 - Руководство и декларация ИЗГОТОВИТЕЛЯ -  
ПОМЕХОУСТОЙЧИТЬ -  для медицинских изделий, не относящихся к 
ЖИЗНЕОБЕСПЕЧЕНИЮ

Руководство и декларация изготовителя > помехоустойчивость
Измеритель артериального давления и частоты пульса автоматический OMRON 
НВР-1120 (НВР-1120-Е) предназначается для применения в электромагнитной обста- 

I новке, определенной ниже. Покупатель или пользователь измерителя артериального 
I давления и частоты пульса автоматического OMRON НВР-1120 (НВР-1120-Е) должен 
I обеспечить его применение в указанной обстановке.
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Испытание на 
помехоустой-

Кондуктивные 
помехи, на­
веденные ра­
диочастотными 
электромагнит­
ными полями по 
МЭК 61000-4-6

Излучаемое 
радиочастотное 
электромаг­
нитное поле по 
МЭК 61000-4-3

Испытатель­
ный уровень 
по МЭК 60601

3 В (средне­
квадратичное 
значение) 
в полосе от 
150 кГц до 
80 МГц

3 В/м в полосе 
от 80 МГц до 
2,5 ГГц

Уровень
соответ­
ствия

ЗВ

ЗВ/м

Электромагнитная обстановка • указа­
ния

Расстояние между используемой мобиль­
ной радиотелефонной системой связи и 
любым элементом измерителя арте­
риального давления и частоты пульса 
автоматического OMRON НВР-1120 
(НВР-1120-Е), включая кабели, должно 
быть не меньше рекомендуемого про­
странственного разноса, который рассчи­
тывается в соответствии с приведенным 
ниже выражением применительно 
к частоте передатчика.

Рекомендуемый пространственный 
разнос составляет: d=3,5/3^\P=1,2^\P
с/ = 1,2 лР 80 МГц - 800 МГц d = 2.3 \Р  
800 МГц - 2,5 ГГц, где d - рекомендуемый 
пространственный разнос, м; Р -  номи­
нальная максимальная выходная мощ­
ность передатчика, Вт, установленная 
изготовителем.
Напряженность поля при распростране­
нии радиоволн от стационарных радиопе­
редатчиков. по результатам наблюдений 
за электромагнитной обстановкой, долж­
на быть ниже, чем уровень соответствия 
в каждой лолосе частот.
Помехи могут иметь место вблизи обо­
рудования, маркированного знаком

(((

Примечание 1: На частотах 80 и 800 МГц применяют большее значение напряженности 
поля.
Примечание 2: Выражения применимы не во всех случаях. На раслространение электро­
магнитных волн влияет поглощение или отражение от конструкций, объектов и людей.

Напряженность поля лри распространении радиоволн от стационарных радиопередат­
чиков, таких как базовые станции радиотелефонных сетей (сотовых/беспроводных), 
и наземных подвижных радиостанций, любительских радиостанций, AM и FM радио­
вещательных передатчиков, телевизионных передатчиков не может быть определена 
расчетным путем с достаточной точностью. Для этого должны быть осуществлены 
практические измерения напряженности поля. Если измеренные значения в месте 
размещения Измерителя артериального давления и частоты пульса автоматического 
OMRON НВР-1120 (НВР-1120-Е) превышают применимые уровни соответствия, то 
следует проводить наблюдения за работой Измерителя артериального давления и 
частоты пульса автоматического OMRON НВР-1120 (НВР-1120-Е) с целью проверки их 
нормального функционирования. Если в процессе наблюдения выявляется отклонение 
от нормального функционирования, то, возможно, необходимо принять дополнитель­
ные меры, такие как переориентировка или перемещение Измерителя артериального 
давления и частоты пульса автоматического OMRON НВР-1120 (НВР-1120-Е).
Вне полосы от 150 кГц до 80 МГц напряженность поля должна быть меньше, чем 3 В/м.
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Таблица 4 - Рекомендуемые значения пространственного разноса между 
портативными и подвижными радиочастотными средствами связи и 

Измерителем артериального давления и частоты пульса автоматического 
®V1R0N НВР-1120 (НВР-1120-Е).

Рекомендуемые значения пространственного разноса между портативными 
и подвижными радиочастотными средствами связи Измерителя артериального 

давления и частоты пульса автоматического OMRON НВР-1120 (НВР-1120-Е).
Измеритель артериального давления и частоты пульса автоматический OMRON 
НВР-1120 (НВР-1120-Е) предназначается для применения в электромагнитной обстанов­
ке, при которой осуществляется контроль уровней излучаемых помех. Покупатель или 
пользователь Измерителя артериального давления и частоты пульса автоматического 
OMRON НВР-1120 (НВР-1120-Е) может избежать влияния электромагнитных помех, обе­
спечивая минимальный пространственный разнос между портативными и подвижными 
радиочастотными средствами связи (передатчиками) и Измерителем артериального 
давления и частоты пульса автоматического OMRON НВР-1120 (НВР-1120-Е), как реко­
мендуется ниже, с учетом максимальной выходной мощности средств связи.

Номинальная 
максимальная вы­
ходная мощность 
передатчика Р, Вт

пространственный разнос с/, м, в зависимости от 
частоты передатчика
d =  1.2 \Р  
в полосе от 
150 кГц до 80 МГц

d =  1.2 \Р  
в полосе от 
80 до 800 МГц

d = 2.3 VP 
В полосе от 
800 МГц до 2,5 ГГц

0,01 0,12 0,12 0 2 3
0,1 0,38 0,38 0,73

1 1,2 1,2 2,3
10 3,8 3,8 7,3

100 12 12 23
При определении рекомендуемых значений пространственного разноса для передатчиков 
с номинальной максимальной выходной мощностью, не указанной в таблице, в приве­
денные выражения подставляют номинальную максимальную выходную мощность Р в 
ваттах, указанную в документации изготовителя передатчика.
Примечания
1 На частотах 80 и 800 МГц применяют большее значение напряженности поля.
2 Приведенные выражения применимы не во всех случаях. На распространение электро­
магнитных волн влияет поглощение или отражение от конструкций, объектов и людей.
3 При определении рекомендуемых значений пространственного разноса d для пере­
датчиков с номинальной максимальной выходной мощностью, не указанной в таблице, в 
приведенные выражения подставляют номинальную максимальную выходную мощность 
Р в ваттах, указанную в документации изготовителя передатчика. _________
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4 Производитель

mJ
OMRON HEALTHCARE Co., Ltd.
(OMPOH ХЭЛСКЭА Ko„ Лтд.)
53, Kunotsubo, Terado-cho, Muko, KYOTO, 
617-0002 JAPAN
(53, Кунотсубо, Терадо-чо, Муко, КИОТО. 
617-0002 ЯПОНИЯ)

Представитель в 
ЕС

ЕС REP

OMRON HEALTHCARE EUROPE B.V.
(OMPOH ХЭЛСКЭА ЕВРОПА Б.В.)
Scorpius 33. 2132 LR Hoofddorp, THE NETHERLANDS 
(Скорпиус 33, 2132 ЛР Хуфддорп, НИДЕРЛАНДЫ) 
www.omron-healthcare.com

Импортер в ЕС

Производственное
подразделение

OMRON DALIAN Со., Ltd.
(OMPOH ДАЛЯНЬ Ко.. Лтд.)
No. 3, Song Jiang Road,
Economic and Technical Development Zone, Dalian 116600, China 
(No. 3, Сонг Джианг Роуд, Экономик энд Текникал Девелопмент Зоне, 
Далянь 116600. Китай)

Филиалы

Импортер в 
Великобританию 
и лицо,
ответственное 
за работу с 
Великобританией

OMRON HEALTHCARE UK LTD.
(OMPOH ХЭЛСКЭА ЮК ЛТД.)
Opal Drive, Fox Milne, Milton Keynes, 
MK15 0DG, UK
(Опал Драйв, Фокс Милн, Милтон Кейнс, 
МК15 ОДЖ, ВЕЛИКОБРИТАНИЯ) 
www.omron-healthcare.com

OMRON MEDIZINTECHNIK 
HANDELSGESELLSCHAFT тЬН
(OMPOH МЕДИЗИНТЕКНИК 
ХАНДЕЛЬСГЕЗЕЛЬШАФТ мбХ) 
OMRON SANTE FRANCE SAS 
(OMPOH САНТЭ ФРАНС САС) 
www.omron-healthcare.com/distributors

Уполномоченный
представитель
производителя,
эксклюзивный
дистрибьютор
и импортер
медицинской
техники OMRON
на территории
Российской
Федерации

АО «КомплектСервис»
125413, г. Москва, ул. Солнечногорская, д, 4, стр. 10, мансарда 
www.csmedica.ru
Бесплатная горячая линия; 8-800-555-00-80

С делано  в Китае 
Дата выпуска: YYYY-MM-DD
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ГА Р А Н Т И Й Н Ы Й  Т А Л О Н

Измеритель
артериального давления 
и частоты пульса 
автоматический 
торговой марки OMRON
НВР-1120 (НВР-1120-Е) 
НВРП320 (НВР-1320-Е)

[Н[

Уважаемый покупатель!
АО «КомплектСервис», уполномоченный представитель производите­
ля, эксклюзивный дистрибьютор и импортер медицинской техники 
0 M R 0 N  на территории Российской Федерации, благодарит Вас за 
покупку тонометра 0M R0N .

Высокое качество приборов 0 M R 0 N  и комфорт при использовании -  
это результат высоких технологий и внимательного отношения к отзы ­
вам и пожеланиям пользователей.
Если у Вас возникли вопросы по эксплуатации прибора, пожалуйста, 
обращайтесь в службу поддержки клиентов 0 M R 0 N  по телефону

бесплатной горячей линии по России
8-800-555-00-80
или посетите наш интернет-сайт по адресу: 
http://www.csmedica.ru

В случае неисправности прибора Вы можете получить и н ф о р ­
мацию  о ближайшем авторизованном  сервисном центре, осущ ест­
вляю щ ем  гарантийный ремонт и послегарантийное обслуживание 
приборов O M RO N. по телеф ону горячей линии.

А Н  fo r  H e a lth c a re
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П о в е р к а

Поверка  осуществляется по методике поверки Р  1323565.2.001-2018. 
М е ж поверочн ы й  интервал 2  года.

З н а к  утверж дения типа  наносится на сопроводительны е документы. 
С о гл а с н о  пункту 4 с та тьи  13 Ф е д е р альн о го  закон а  N^ 1 0 2 -Ф З  

« О б  обеспечении  ед инства  изм ерений»  результаты  поверки  под ­
твер ж д аю тся  сведениям и  о  результатах  поверки, вклю ченны м и  в 
Ф е д е р ал ьн ы й  инф орм ационны й  ф он д  по  обеспечению  е д и нства  
изм ерений. П одтверж дение  прохож дения процедуры  поверки  Вы  
такж е  м ож ете  найти  на  сайте: w w w .csm edica.ru по  наим енованию , 
м одели  и серийном у  ном еру  прибора.

У с л о в и я  т р а н с п о р т и р о в а н и я
С в е д е н и я  об  усл овиях  тр а н сп ор ти р о в а н и я  для всей  продукции  

О т г о п  н ан е се н ы  в виде  усл ов но го  о бо зн ачен и я  на  и н д и вид уальн ую  
то в а р н у ю  уп ак ов ку  ( S T O R A G E / T R A N S P O R T  C O N D IT IO N S ) .

Т е к у щ и й  р е м о н т ,  т е х н и ч е с к о е  о б с л у ж и в а н и е
Н е  п ы та й те сь  р е м он ти р ов а ть  при б ор  сам ос то я те л ьн о  -  ни о д н а  из 

е го  д е та л е й  не п р е д н азн аче н а  д ля  о бслуж и ван и я  пол ьзователем .
П р и  о бн ар уж е н и и  д е ф е к тов  о б р а щ а й те с ь  в цен тры  техни ческого  

о б с л у ж и в а н и я  O M R O N ,  а д р е с а  к о то р ы х  у к а за н ы  в конце  н а с то я щ е ­
го  гар ан ти й н о го  талона.

П р и б о р ы  не тр е б ую т  с п е ц и ал ьн о го  техни ческого  обслуж ивания . 

В Н И М А Н И Ю  П О К У П А Т Е Л Е Й

1. П р и  покупке  требуй те  п р ав и л ьн о го  заполнени я  гар ан ти й н ого  
тал о н а : п роставлен и я  пе чати  п р о д а в ц а  и д а ты  продаж и. Г а р а н ­
ти й н ы й  срок  и зделия  и счи сл яется  с  д а ты  покупки. У сл ов и я  
гар ан ти и  д е й ствую т  в р ам ках  З а к о н а  Р Ф  « О  за щ и те  п р ав  п о тр е ­
бителей». регулирую тся  за к о н о д а те л ь ств о м  с тр а н ы  и ни  в коей 
м ер е  не о гр ан и чи в аю т  п р а в а  потребителей .

2. Гар анти я  те р яе т  силу  в случаях:
-  и сп о л ь зо в а н и я  п ри б ор а  с  н ар уш е н и е м  тр е бо ван и й  Р у к о в о д ­

с т в а  по  эксплуатации :
-  при  у щ е р б е  в результате  у м ы ш л е н н ы х  или о ш и б оч н ы х  д е й ­

с тви й  потребителя;
-  н али чи я  м еханических или ины х  повреж д ений  изделия:
-  прон и кн овен и я  ж идкости, пыли, н асе к ом ы х  и других  п о с то р о н ­

них  п ре д м е тов  внутрь  изделия;
-  р а зб о р к и  или  лю б о го  д ру го го  п осто ро н не го  в м е ш а те л ь с тв а  в 

к о н стр укц и ю  прибора;
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-  п од к лю че н и я  к электросети  ч е р е з  се те вы е  ад аптеры , не реко ­

м е н д о в а н н ы е  ф ир м ой  O M R O N .
3. О с н о в н а я  гарантия  не р асп р ос тр ан я е тся  на  нед остатки  (неи с ­

п р ав н ости ) изделия, в ы зв а н н ы е  сл е д ую щ и м и  причинам и;
-  е с те ств е н н ы м  и зносом  ко м п л е ктую щ и х  и расходны х м а те р и а ­

лов, и м е ю щ и х  о грани ченны й  срок  служ б ы  (м анж ет ко м п р е сси ­
онны х, а д а п те р о в  сетевы х, эл е м е н то в  питания  и пр.);

-  и сп о л ь зо в а н и е м  некачественны х, в ы р а б о та в ш и х  сво й  ресурс  
принадлеж ностей :

- д е й с т в и е м  непреод олим ой  си л ы  (н есчастн ы й  случай, пож ар, 
наводнение , н еи сп р авн ость  электри ческой  сети  и др.).

4. Б е с п л а тн о е  пож и зненное  се р в и сн ое  о бсл уж и ван и е  -  се р в и сн ое  
о б сл уж и в а н и е  в течение  у с та н о в л е н н о го  сро ка  служ б ы  изделия, 
в к л ю ч а ю щ е е  в себя:
-  п р о в е р к у  и зд елия  на соо тв е тс тв и е  техническим  п арам етрам :
-  во с с та н о в л е н и е  р а б о то сп о со б н о с ти  и зд елия  б е з  за м е н ы  д е т а ­

лей  (необход и м ая  за м е н а  д е тал е й  провод ится  з а  счет п о тр е б и ­
те л я  б е з  в зи м ани я  платы  з а  п р о во д и м ы е  работы , з а  и ск л ю ч е ­
ни ем  с л уч а е в  рем он та  по  гар ан ти и  в течение  д е й стви я  га р а н ­
ти й н о го  срока):

-  консультаци и  по  и сп о л ь зо в а н и ю  и хр ан е н и ю  изделия.

С р о к  с л у ж б ы  и зд елия  и счи сляется  с  д а ты  покупки  изделия.

В  с о о т в е т с т в и и  с  п. 5  с т а ть и  18  з а к о н а  « О  з а щ и т е  п р а в  п о т р е ­
б и те л е й »  о т  0 7 .0 2 .1 9 9 2  №  2 30 0 -1  « П р о д а в е ц  (и зго то ви те л ь ), 
у п о л н о м о ч е н н а я  о р га н и за ц и я  и ли  у п о л н о м о ч е н н ы й  и н д и в и д у а л ь ­
н ы й  п р е д п р и н и м а те л ь ,  и м п о р те р  о б я з а н ы  при н я ть  т о в а р  н е н а д ­
л е ж а щ е г о  к а ч е с тв а  у  п о тр е б и те л я  и в  с л у ч а е  н е о б х о д и м о с ти  п р о ­
в е с ти  п р о в е р к у  к а ч е с тв а  то в а р а .  П о тр е б и те л ь  в п р а в е  у ч а с т в о ­
в а ть  в п р о в е р к е  к а ч е с тв а  то в а р а .  В  с л у ч а е  с п о р а  о  п р и ч и н а х  в о з ­
н и к н о в е н и я  н е д о с та тк о в  т о в а р а  п р о д а в е ц  (и зго то ви те л ь ), у п о л ­
н о м о ч е н н а я  о р га н и за ц и я  или  у п о л н о м о ч е н н ы й  и н д и в и д у а л ь н ы й  
п р е д п р и н и м а те л ь ,  и м п о р те р  о б я з а н ы  п р о в е с ти  э к с п е р ти зу  т о в а ­
р а  з а  с в о й  счет.

П о тре б и те л ь  вп р аве  при сутс твовать  при проведении  экспер тизы  
то в а р а  и в случае  несогласия с  ее  р е зул ьтатам и  о сп ори ть  з а к л ю ч е ­
ние  т а к о й  экспе р ти зы  в суд ебном  порядке.

Е с л и  в ре зультате  экспе р ти зы  т о в а р а  установлено , что  е го  н е д о ­
статк и  во зн и кл и  вслед стви е  о бстоя те л ьств , з а  ко торы е  не о тве ч ае т  
п р о д а в е ц  (изготовитель), п о тр е б и те л ь  о б я за н  во зм е с ти ть  пр о д авц у
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(и зготовителю ), уполном оченной  о р га н и за ц и и  или у по л н о м о че н н о ­
м у  и н д и в и д уал ьн ом у  пред приним ателю , и м портеру  р асход ы  на 
п ро ве д е н и е  экспертизы , а  такж е  с в я за н н ы е  с  ее  провед ени ем  р а с ­
ходы  н а  хр ан е н и е  и тр ан сп ор ти р о вк у  то вара .»

Верной считать нижеизложенную  информацию 
по  утилизации прибора и элементов питания;

Э т о т  сим вол  на  п ри б ор е  или опи сан ии  к нем у ука зы вае т, 
ч то  д ан ны й  при б ор  не под л еж и т у ти л и заци и  с  д ругим и  
б ы то вы м и  отход ам и  по окончании  срока службы.

Ч то б ы  пред отвр ати ть  во зм о ж н ы й  ущ е р б  для о к р уж а ю щ е й  
сре д ы  вслед стви е  н еконтролируем ой  у ти л и заци и  отходов, 
пож алуй ста , о тделите  это  и зд ели е  о т  других ти п ов  о тход ов  
и у ти л и зи р уй те  е го  н ад л е ж ащ и м  о б р а зо м  для  р а ц и о н а л ь н о ­
го  п о в то р н о го  и с п о л ь з о в а н и я  м а те р и а л ь н ы х  р е сур сов . 
Д л я  у ти л и заци и  при бора  о б р а ти те сь  в с п е ц и а л и зи р о в а н н ы е  
п ун к ты  при ем а , р а сп о л о ж е н н ы е  в В а ш е м  городе , или  
к м е стн ы м  о р ган ам  вл асти  для  получения  п од робной  и н ф о р ­
м ац и и  д ля  экологически  б е зо п а с н о й  переработки.

П о  во п р о сам  у ти л и зац и и  эл е м е н то в  питания  о б р а ти те сь  
в  с п е ц и а л и зи р о в а н н ы е  п ун к ты  прием а, р асп о л о ж е н н ы е  
в  В а ш е м  городе, или  к м естн ы м  о р ган ам  вл асти  для  п ол уч е ­
ния  под робной  и н ф о р м ац и и  о  том , куд а  и как  вер н уть  б а т а ­
реи  д ля  экологически  б е зо п а с н о й  переработки.

П о  окончании  с р о к а  сл уж б ы  изделия, е го  необход им о  у ти ­
л и зи р о в а ть  в соо тве тс тви и  с  н аци о н ал ьн ы м и  и р е ги о н а л ь ­
н ы м и  н ор м ати вн ы м и  актам и. В  м едицинских учреж дениях, 
в с о о т в е т с т в и и  с  т р е б о в а н и я м и  С а н П и Н  2 .1.3684-21  
«С ан и тар н о -эп и д е м и ол о ги ч е ск и е  тр е бован и я  к содерж анию  
те рри тори й  городских и сельских поселений, к вод н ы м  
объ ектам , питьевой  воде  и пи тье вом у  вод оснабж ению  
населения, а тм о сф е р н о м у  воздуху, почвам , ж илы м  п ом е щ е ­
ниям, эксплуатации  производственны х, о бщ е стве н н ы х  п ом е ­
щ ений, организации  и провед ени ю  сани тар н о -пр оти воэпи д е ­
м ических (проф илактических) м ероприятий»  изделие  п о д л е ­
ж ит утилизации  как изделие  класса А  согласно  тр е бо ван и ям  

С а н и та р н ы х  правил, пре д ъ яв л яе м ы х  к о бр ащ е ни ю  с  тв е р д ы ­
м и ком м унальны м и  отходам и.
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Модель
НВР-1120 (НВР-1120-Е) 
НВР-1320 (НВР-1320-Е)

И з м е р и т е л и  а р т е р и а л ь н о г о  д а в л е н и я  и ч а с т о т ы  п у л ь с а  

O M R O N  и с п ы т а н ы  и з а р е г и с т р и р о в а н ы  в Р о с с и и :

-  р е ги с тр а ц и о н н о е  удостоверение : N^ Р З Н  хххх/хххх 
о т  хх.хх.хххх г. С р о к  д ей стви я  не  о граничен.

-  с в и д е те л ь ств о  об  у тверж д ении  ти п а  ср е д ств  изм ерений  
JP .C .XX.XXX.A  Nexxxxx. С р о к  д ей стви я  д о  хх.хх.хххх

-  д е к л а р а ц и я  соответстви я  Т Р  Т С  020/2011 «Э лектром агн и тная  
с о в м е с ти м о с ть  технических средств»
№  Т С  N  R U  Д -JP.ATxx.x.xxxxx. С р о к  д ей стви я  до  хх.хх.хххх г. 

С р о к и  с л у ж б ы  и га р а н т и и

Комплектующие 
и (или) расходные материалы Срок гарантии Срок службы
электронный блок 5 лет 5 лет
манжеты компрессионные 1 год 1 год
аккумуляторная батарея 1 год 1 год
адаптер переменного тока 2 года 5 лет
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АДРЕСА РЕГИОНАЛЬНЫХ ТОРГОВЫХ ПРЕДСТАВИТЕЛЬСТВ 

И ЦЕНТРОВ ТЕХНИЧЕСКОГО ОБСЛУЖИВАНИЯ OMROH 8 РОССИИ 

А О  « К о м п л е к т С е р в и с »
У п о л н о м о че н н ы й  пре д стави те ль  прои звод ител я , э ксклю зи вны й  
д и с тр и б ь ю то р  и им портер  м едицинской  техники  O M R O N  
на  те р р и тор и и  Р осси й ск ой  Ф е д е р ац и и

1 25413 , М о с к в а ,  ул. С о л н е ч н о г о р с к а я ,  д . 4, с тр .  10, м а н с а р д а  
Т ел/ф акс: (495 ) 987 -18 -92 , 2 2 1 -7 3 -4 5  
e -m a il: in fo@ c sm ed ica .ru  
w w w .c sm e d ic a . ru  • с и э с м е д и к а .р ф

Ч а с ы  работы :
п н -п т :  с  9 :30  д о  18:00  (без п е ре ры ва  на  обед), 
сб, вс  и п р а зд н и ч н ы е  дни  -  вы ходной

е

А д р е с  и т е л е ф о н ы  Ц е н тр а  т е х н и ч е с к о г о  о б с л у ж и в а н и я  
п р о д у к ц и и  O M R O N  в М о с к в е
О О О  « С и Э с М е д и к а  ТехЭксперт»:
1 27006 , М о с к в а ,
В о р о т н и к о в с к и й  п е р е у л о к ,  д. 7, с тр . 3, к о м н а т а  14 
Т е л/ф акс : (499 ) 9 9 5 -1 1 -3 2  (м ногоканальны й) 
e -m a il: cstechexpert@ m ail.ru  
w w w .c s te c h e x p e rt . ru

Ч а сы  р а б о ты  
Ц е н тр а  техни ческого  
о бсл уж и ван и я  
прод ук ци и  O M R O N :  
п н -п т :  с  9 :30  д о  19:00 
(без п е р е р ы в а  на  обед), 
сб: с  10 :00  д о  18:00  
(б е з  п е р е р ы в а  на  обед), 
вс  и п р а зд н и ч н ы е  дни  -  
вы ход ной

Схема расположения Центра 
технического обслуживания 
продукции OMRON
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• А р за м а с , О О О  « С и Э с  М е д и ка  П оволж ье», ул. Ж уковского , 

д. 13/2, оф . 22, тел.: (831 ) 472 -96 -05 , a rz_ c s@ b k .ru

• А р м ави р , О О О  « С и Э с  М е д и ка  К уб ан ь»  (К раснод ар ),
ул. Т и м и рязева , д. 26, тел.; (8 6137 ) 58 -202, cs_m ed ica rm @ m a il.ru

• А рхан гельск , О О О  « С и Э с  М е ди ка  П ом орье» ,
ул. С е в е р о д в и н ск а я , д. 63, тел.: (8182 ) 6 4 -09 -55 , 20 -22-10, 
p om orie @ csm e d ica .ru

• А с тр ах ан ь , О О О  « С и Э с  М е д и ка  А стр ах ан ь» , ул. Боевая , 
д. 134, корп.5  тел.: (8512 ) 38 -20 -78 , c sm e d ica 30 @ m a il.ru

• Б арнаул , О О О  « С и Э с  М е д и ка  А л тай» , ул. Ю ри на, д. 1886, 
тел.; (3 85 2 ) 54 -37 -54 , 60 -30-22, c s-b a rnau l@ m a il.ru

• Бел гор од , О О О  « С и Э с  М е д и ка  Б ел город » , ул. Архиерейская , 
д. 2А . оф . 11, тел.: (4722) 42 -12 -94 , cs-be lm ed@ m ail.ru

• Б л а го в е щ е н ск , О О О  « С и Э с  М е д и ка  Д а л ьн и й  В о с то к
и З а б а й к а л ь е »  (Х абар овск ), ул. К али ни на, д. 103, оф . 215, 
тел.: (4 16 2 ) 53 -12 -23 , 53 -12 -25 , c sm e d ica -am u r@ yan de x .ru

• Б р атск , О О О  « С и Э с  М е д и ка  И ркутск» , ул. М ира, д. 41 
тел.: (3 95 3 ) 36 -29 -28 , b ra tsk@ csm ed ica .ru

• Брянск, О О О  « С и Э с  М е д и ка  Брянск» , 2 -й  С о в е тс к и й  пер.,
д. 3, оф . N^1, тел.; (4832) 37 -15 -93 , 37 -15 -94 , c s -b rya n sk @ b k .ru

• В е л ик и й  Н овгород , О О О  « С и Э с  М е д и ка  С е в е р о -З а п а д » ,  
ул. М е р е ц к о в а -В о л о с о в а ,  д. 9, тел.: (951 ) 722 -15 -75 , 
n o vgo rod  @  csm ed ica.ru

• В л ад и восток , О О О  « С и Э с  М е дика  Д альн и й  В о с то к  и Забайкалье»  
(Х аб ар ов ск ),  ул. Л а зо , д. 9, оф . 101,
тел.: (4232 ) 3 7 -00 -57 , 60 -60 -28 , c sm ed ica -dv@ m a il.ru

• В л ад и м и р , О О О  « С и Э с  М е д и ка  В л ад и м и р », ул. С ури кова ,
д. 10А , оф . 6, тел.: (4922 ) 52 -64 -47 , csm ed ica-v lad im ir@ m ail.ru

• В ол го град , О О О  « С и Э с  М е д и ка  Н и ж няя  Волга» ,
ул. Зе м л ян ско го , д. 7, оф .24, тел.: (8442 ) 23 -84 -44 , 23 -31 -14 , 
2 4 -34 -49 , c sm e d ica34@ m a il.ru

• Воло гда , О О О  « С и Э с  М е ди ка  Вологда» , С о в е тс к и й  пр-т., 
д. 50, оф . 5, тел.: (8172 ) 75 -45 -76 , c sm e d ika @ vo lo g d a .ru

• В оронеж , О ф и с  « С и Э с  М е д и ка  Ч ерн о зем ье» ,
ул. С т е п а н а  Р а зи н а , д. 37, оф . 8, 9, 10, тел.: (473 ) 255 -08 -73 , 
(473 ) 2 55 -0 8 -7 6 , vo ronezh@ csm ed ica .v rn .ru
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С е р ви сн о -к он сул ьтац и он ы й  центр,
ул. С т е п а н а  Р а зи н а ,  д. 37, оф . 7. 11. тел.: (473 ) 232 -03 -58 ,
(473 ) 2 55 -0 8 -7 1 , (910 ) 732 -03-58 , vo ronezh@ csm ed ica .v rn .ru

• Екате ри н б ур г, О ф и с  О О О  « С и Э с  М е д и ка  У рал » , ул. Тургенева, 
д. ЗОА, тел.: (343 ) 222 -74 -75 , re g io n 66@ csm e d ica .ru  
С е р ви сн о -к он сул ьтац и он ы й  центр, ул. Тургенева, д. ЗОА,
тел.: (343 ) 3 71 -3 0 -8 4 , 371 -34-11 , se rv ice 6 6@ csm e d ica .ru

• И ван о во , О О О  « С и Э с  М е д и ка  Я ро сл авл ь» , ул. С те п ан о ва ,
д. 5, оф . 105, (4932 )26 -76 -90 , 26 -76 -10 , csm ed ica -ivanovo@ m a il.ru

• И ж евск, О О О  « С и Э с  М е д и ка  В я тк а »  (Киров), ул. 4 0  л е т  П обеды , 
д. 122, тел.: (3 41 2 ) 377 -545 , 377 -664 , c sm e d ic a l8 @ m a il.ru

• И ркутск, О О О  « С и Э с  М е д и ка  И ркутск».
ул. Д е п ута тская , д. 79. пом. 30, тел.: (3952 ) 48 -74 -74 ,
(3952 ) 4 3 -6 9 -0 5  o ffice38@ csm ed ica .ru

• Й о ш к а р -О л а . О О О  « С и Э с  М е д и ка  Ч ебоксары » , 
пр-т  Гагарина, д. 14А . тел.: (8362 ) 42 -65 -81 , 42 -26 -73 , 
c sm @ m ari-e l.ru

• К а зан ь , О О О  « С и Э с  М е д и ка  К а зан ь» , ул. Ч истопольская ,
д. 81, оф . 13, тел.: (843 ) 527 -51 -06 , 527 -64 -43 , c sk 2n@ m ail.ru  
Сервисно-консультационы й  центр, ул. Чистопольская, д. 81, оф. 13, 
тел.: (843 ) 5 28 -0 1 -7 0 , cskzn5@ m ail.ru

• К алининград , О О О  « С и Э с  М е д и ка  К алининград», 
ул. Н ар вская , д. 49е, оф. 206, тел.: (4012 ) 95 -38 -65 ,
8 (963 ) 7 37 -7 9 -9 4 , ka lin ingrad@ csm ed ica.ru

• К алуга . О О О  « С и Э с  М е д и ка  К алуга» , ул. О кр уж н ая , д. 7, 
тел.: (4 84 2 ) 9 09 -989 , 595 -069 , 9 09 -989 , (903 ) 636 -50 -69 , 
c sm e d ica _ka lu ga @ m a il.ru

• К ем ерово , О О О  « С и Э с  М е ди ка  Кем ерово» ,
ул. С в о б о д ы , д. 35, оф . 103, тел.: (3842 ) 59 -22 -02 , 65 -74-60, 
kem e ro vo @ csm ed ica .ru

• Киров, О О О  « С и Э с  М е ди ка  Вятка», С туд енчески й  пр-т, д. 19, к. 2, 
тел.: (8332 ) 51 -36 -25 , 51 -36 -26 , c s43@ m a il.ru

• Костром а, О О О  « С и Э с  М едика  Ярославль», пр-т М ира. д. 51, оф,7, 
тел.: (4942 ) 63 -77 -79 , (4942 ) 55 -28 -73 , csm ed ica -ko strom a@ m a il.ru

• К расн од ар , О ф и с  О О О  « С и Э с  М е д и к а  К убань»,
ул. С е в а сто п о л ь ск а я ,  д. 6/1, тел.: (861 ) 2 38 -47 -80 , 238 -47-90 , 
om ron  @  kubannet.ru

О
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С е р ви сн о -к он сул ьтац и он н ы й  центр, ул. С е в асто п ол ьск ая , 
д. 6/1. оф . 17, тел.: (861 ) 238 -47 -95 , se rv ice 2 3@ csm e d ica .ru

К расноярск, О О О  « С и Э с  М е ди ка  Енисей»,
ул. К р а сн о й  Гвардии , д. 21, оф . 601, 602, тел.: (391 ) 221 -24 -83 ,

221 -2 0 -7 2 , 2 21 -6 0 -9 8 , in fo@ csm ed icaen ise y .ru

Курск, О О О  « С и Э с  М е д и ка  Курск», ул. Гайдара, д. 18. э таж  1, 
тел.: (4712 ) 7 4 -00 -78 , 74 -00 -79 . c sm e d ica -ku rsk@ yan d e x .ru

Л ипецк, О О О  « С и Э с  М е д и ка  Л ипецк», ул. П оли техни ческая , д. 3, 

тел.: (4 74 2 ) 2 5 -6 0 -16 , (4742 ) 25 -60 -12 , lip e tsk@ csm ed ica .ru

М агн и то гор ск , О О О  « С и Э с  М е д и ка  Челябинск» ,
ул. О ктя б р ьская , д. 9. тел.: (3519 ) 29 -49 -14 , m g n @ c sm e d ic a .ru

М ах ачк ал а . О О О  « С и Э с  М е д и ка  М ахачкала» ,
ул. Б а ты р а я . д. 11. оф . 734, тел.: (8722 ) 5 5 -85 -40 , (928 ) 941 -00 -20 ,

c sm a h a c h k a la  @  mail.ru

' М и н е р а л ь н ы е  В о д ы , О О О  « С и Э с  М е д и к а  С е в е р н ы й  К авк а з» , 
ул. Н о в о се л ов , д, 106, тел.: (8 7922 ) 6 -02-31, ф акс: 6 -06 -48, 
c sm e d ic a km v  @  mail.ru

' М урм анск , О О О  « С и Э с  М е д и ка  К ар е л и я»  (П е тр озавод ск ), 
пр-т К ольский , д. 196, 2  э таж  тел,: (8152 ) 52 -53 -43 , 
m u rm a n sk@ c sm e d ic a .ru

• Н а б е р е ж н ы е  Ч елны , О О О  « С и Э с  М е д и ка  К а зан ь» ,
пр-т М осковский , д. 91, тел.: (8552) 58-94-97, c sm ed ica16 -4@ m a il.ru

• Н и ж н е в ар то вск , О О О  « С и Э с  М е д и ка  Тю м ень» ,
ул. Х а н ты -М а н си й ск а я ,  д. 2, стр. 1, моб.: (982 ) 970 -32 -23 , 
n vk @ c sm e d ic a .ru

» Н и ж н и й  Н овгород , О О О  « С и Э с  М е д и ка  П оволж ье», 
ул. Горького, д. 48/50, тел.: (831 ) 434 -44 -77 , 4 33 -9 0 -9 0 . 
c sm e d ica  @  csm ed ica .nnov.ru

• Н о во кузн е цк , О О О  « С и Э с  М е д и ка  К ем ер ово» , пр-т  М е таллургов, 
д. 48, тел.: (923 ) 4 6 4 -0 5 -1 8  n o voku zn e tsk@ c sm e d ica .ru

• Н о во си б и р ск . О О О  « С и Э с  М е д и ка  С и бир ь» ,
ул. Н е м и р ов и ча -Д ан че н к о , д. 169, тел.: (383 ) 3 46 -18 -11 , 
3 46 -2 0 -6 8 , c s-s ibe ria@ m a il.ru

• О м ск, О О О  « С и Э с  М е д и к а  О м ск» , ул. Д е каб р и стов , д. 104, 
тел.: (3 81 2 ) 2 10 -3 00 , 59 -55 -03 , c sm e d ika _ o m sk@ m a il.ru
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• о р ё л ,  О О О  « С и Э с  М е д и ка  О рел» , ул. М осковская , д.80, 
тел.: (4862 ) 5 4 -24 -00 , o re l@ csm ed ica .ru

• О ренбург, О О О  «<СиЭс М е ди ка  О ренбург» , ул. 8  М ар та , 21 /
ул. П р авд ы , 22, тел.: (3532 ) 404 -607 , 4 04 -608 , cso re n bu rg@ m a il.ru

• О р е х о в о -З у е в о ,  О О О  « С и Э с  М е д и ка  П од м осковье» ,
М о ск о в ск а я  обл., г. О р е хо во -Зуе во , ул. В олод ар ско го , д. 80а, 
тел.: (4 99 )5 04 -4 3 -28 , c sp od m oskov ie@ m ail.ru

• П енза, О О О  « С и Э с  М е д и ка  П енза» , ул. К али ни на, д. 89, 
тел.: (8412 ) 56 -18 -37 , 32 -05-05, p e n za@ csm e d ica .ru

• П ерм ь, О О О  « С и Э с  М е ди ка  П ерм ь», ул. М и л ьчак ов а , д. 28, 
тел.; (342 ) 224 -52 -19 , pe rm @ csm ed ica .ru

• П е тр о зав од ск , О О О  « С и Э с  М е д и ка  К арелия».
ул. М а р ш а л а  М е рец кова , д. 16. оф . 6, тел.: (8142 ) 59 -27 -14 , 
karelia @  csm ed ica .ru

• П сков. О О О  « С и Э с  М е д и ка  С е в е р о -З а п а д » ,
ул. Л е о н а  П о зе м ско го , д. 10, пом. 1001, тел.: (911 ) 885 -07-56 , 
p sk o v  @  csm ed ica . ru

• Р о с со ш ь , О О О  « С и Э с  М е д и ка  Ч е р н о зе м ье »  (Воронеж ).
ул. 9  Я нвар я , д. 12, тел.: (47396) 4 -88 -94, ro s so c h @ c sm e d ic a .ru

• Р остов -н а -Д он у , О О О  « С и Э с  М е д и ка  Р остов -н а -Д он у» ,
ул. Ф ур м а н о в с к а я ,  д. 148, тел.: (863) 231 -03 -85 , (863 ) 231 -03-86 , 
(863 ) 2 31 -0 4 -8 5 , (863 ) 231 -04-86 , (863) 231 -07 -87 , 
ro sto v@ csm e d ica .ru

• Рязан ь , О О О  « С и Э с  М е д и ка  Рязань» , ул. С е м е н а  С е р е д ы , д. 42, 
тел.: (4 91 2 ) 50 -04 -03 , 96 -63 -10 . 96 -93 -66 , ry a za n @ csm e d ic a .ru

• С а м а р а ,  О ф и с  О О О  « С и Э с  М е ди ка  С а м а р а » ,  
ул. С о в е тс к о й  А рм ии, д ом  180, стр. 3, оф . 405,
тел.: (846 ) 2 50 -1 5 -7 9 , 250 -15-81 , 250 -51 -18 , sa m a ra @ c sm e d ic a .ru
С е р ви сн о -к он сул ьтац и он н ы й  центр,

ул. С о в е тс к о й  Арм ии, д ом  180, стр. 3, оф . 406,
тел.: (846 ) 2 54 -1 4 -1 9 , c sm e d ic a -sa m a ra @ sa m a .ru

• С ан к т -П е те р б ур г, О ф и с  О О О  « С и Э с  М е д и к а  С е в е р о -З а п а д » ,  
М а л о д е тск о се л ьск и й  пр-т, д. 36, тел.: (812 ) 4 67 -46 -26 , 

c sn w @ c sm e d ic a .ru
С е р ви сн о -к он сул ьтац и он н ы й  центр, М ал од е тско се л ьск и й  пр-т, 
д. 36, лит. Н. тел. (812 ) 409 -40 -30 , sp b se rv ice @ csm e d ica .ru
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• С а р а н ск , О О О  « С и Э с  М е ди ка  С ар ан ск » , ул. В асен ко , д. 15, 

под ъ е зд  N q3, э та ж  2, ком н ата  N^222,
тел.: (8342 ) 27 -03 -24 , 22 -23 -91 , c sm e d ic a @ sa ra n sk .ru

• С а р а то в ,  О О О  « С и Э с  М е д и ка  С а р а то в » ,  ул. Ч а п а е в а ,  д. 112/124, 

тел.: (8 45 2 ) 7 9 -90 -45 , 79 -90 -46 , sa ra to v@ csm e d ic a .ru

• С э р о в ,  О О О  « С и Э с  М е д и ка  П о во лж ье »  (Н. Н овгород ), 
пр-т О ктяб рьски й , д. 18, тел.: (950) 360 -70-77 , 

a rz_ c s1  @  bk.ru, a rz_ c s@ b k .ru

• С и м ф е р оп о л ь , О О О  « С е р в и сМ е д и к а  Кры м »,
ул. Ж и л ьц ов ой , д. 4, пом .2, тел.: (978 ) 137 -90 -68 , (978 )137 -90 -68 , 

d irec to r82@ csm ed ica .ru

• С м ол ен ск , О О О  « С и Э с  М е д и ка  См оленск», 
ул.2-я Л и ни я  К р асн оар м е й ско й  С л об о д ы , д. 5, 
тел.; (4 81 2 ) 35 -85 -68 , sm o le n sk@ c sm e d ic a .ru

• Сочи , О О О  « С и Э с  М е д и ка  К уб ан ь»  (К раснодар ),
Ц е н тр ал ьн ы й  район, ул. Конституции , д. 44/1, 
тел.; (8 62 2 ) 61 -57 -65 , c s_m e d ica so ch i@ m a il.ru

• С тав р о п ол ь , О О О  « С и Э с  М е д и ка  С тав р о п ол ь» ,
ул. М а р ш а л а  Ж укова , д. 7, оф .З  тел.: (8652 ) 2 6 -3 8 -96 , 26 -38-93, 
c sm e d ica stv@ m a il.ru

• С ур гут , О О О  « С и Э с  М е д и ка  Тю м ень», 

ул. М е л и к -К а р а м о в а ,  д. 64, каб. № 10 ,
тел.: (3 46 2 ) 2 5 -46 -17 , моб.: (922) 0 7 4 -3 2 -7 2  su rgu t@ c sm e d ica .ru

•Т ам бов , О О О  « С и Э с  М е ди ка  Т ам бов», ул. О реховая , д. 10, пом. 1, 

тел.; (4 75 2 ) 4 9 -47 -10 , tam bov@ csm e d ica .ru

• Тверь, О О О  « С и Э с  М е д и ка  Тверь», пр-т Ч айковского , д. 23. 
тел.; (4 82 2 ) 32 -89 -66 , (4822 ) 65 -65 -52 , tve r@ csm e d ica .ru

• Тольятти , О О О  « С и Э с  М е д и ка  С а м а р а » ,  б-р Гая, д. 1а, оф, 6, 
тел.: (8 48 2 ) 7 4 -88 -89 , tlt@ csm ed ica.ru

• Том ск, О О О  « С и Э с  М е д и ка  Том ск», ул. П у ш к и н а  18. стр. 1, 
под ъ е зд  ЫяЗ, 2  этаж , тел.: (3822 ) 902 -703 , in fo_tom sk@ m ail.ru

• Тула, О О О  « С и Э с  М е д и к а  Тула», ул. Д е м о нстр ац и и , д. 149, 
тел.; (4 87 2 ) 36 -80 -56 , tu la@ csm ed ica .ru

• Тю м ень, О О О  « С и Э с  М е д и ка  Тю м ень», ул. А м ур ск ая , д.4, оф. 6, 
тел.: (3452 ) 34 -22 -70 , cstyum en@ m ail.ru

11
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Улан-Удэ, О О О  « С и Э с  М е д и ка  И ркутск», ул. С в е р д л о в а ,  Д.12Г, 
тел.: (3012 ) 2 10 -4 28 , 2 10 -378 , csm ed icabu r@ m ail.ru

Ульяновск, О О О  « С и Э с  М е ди ка  П оволж ье»  (Н. Н овгород), 
З а п а д н ы й  б-р, д. 27, оф . 101, тел.: (8422 ) 6 8 -77 -95 , 688 -128 , 
c sm e d ica .u ln @ yan d e x .ru

У ф а, О О О  « С и Э с  М е д и к а  Б аш ко р то стан» ,
ул. Н а та л ь и  К о в ш о в о й , д. 10, пом .21-24, 30,
тел.: 8 (3 4 7 ) 2 00 -0 9 -0 3 , 8 -800 -500 -1105 , csm ed ica .u fa@ m a il.ru

Х а б а р о в ск , О О О  « С и Э с  М е ди ка  Д альни й  В о с то к  и З аб ай кал ье » , 
ул. В л ад и в ос ток ск ая , д.16, оф .116, тел.: (4212 ) 70 -12 -65 , 
c sm e d ica _h a b @ m a il.ru

Ч ебоксары , О О О  « С и Э с  М е ди ка  Ч ебоксары » ,
ул. Э н гельса , д. 28, оф . 107, тел.: (8352 ) 56 -24 -08 , 57 -43 -31 ,
c sm -ch @ m a il.ru

' Ч елябинск , О О О  « С и Э с  М е д и ка  Ч елябинск», 
ул. С в о б о д ы , д. 145, тел.: (351) 237 -48 -93 , ch e l@ csm e d ica .ru

' Ч ереповец , О О О  « С и Э с  М е ди ка  Вологда», 
пр-т Л уначарского , д. 51, оф. 11. тел.: (8202 ) 55 -52 -63 , 
м о б .:(921 )834 -78 -65  csm ed icache repove ts@ ram b le r.ru

• Чита, О О О  « С и Э с  М е д и ка  Д альни й  В о с то к  и З а б а й к а л ь е »  
(Х абар ов ск ), ул. Ч кал о ва , д. 124, оф. 116,
тел.: 8 (3 0 2 2 )  2 1 -05 -05 , 8  (914) 368 -56 -05 . c sm ed ica -ch ita@ m ail.ru

> Ш ахты , О О О  « С и Э с  М е д и ка  Ростов -на -Д ону» , 
ул. И он ова , д. 1 10а, тел.: (86362) 6 -80 -52, 6 -80 -53 , 
sh u h ti@ c sm e d ica .ru

• Я росл авл ь , О О О  « С и Э с  М е д и ка  Я росл авл ь» .
ул. С а л ты к о в а -Щ е д р и н а , д. 44/18, тел.: (4852 ) 2 0 -12 -50 , 73 -11-82, 
9 0 -6 6 -53  c s -y a r7 6@ ya n d e x .ru

1 2
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Производитель:
OMRON HEALTHCARE Со.. Ltd.
(ОМРОН ХЭЛСКЭА Ко.. Лтд.)
53. Kunotsubo. Terado-cho, Мико, KYOTO, 617-0002 JAPAN 
(53, Кунотсубо, Терадо-чо, Муко. КИОТО, 617-0002 ЯПОНИЯ)
ТЕЛ: 31-28-23-28-5544700 
Производственное поздразделение:
1. OMRON HEALTHCARE MANUFACTURING VIETNAM СО.. LTD.

(ОМРОН ХЭЛСКЭА МАНУФЭКТУРИНГ ВЬЕТНАМ КО,. ЛТД.)
N0.28 VSIP II. Street 2. Vietnam- Singapore Industrial Park II. Binh Duong 
Industry-Services-Urban Complex, Hoa Phu Ward. Thu Dau Mot City,
Binh Duong Province, Vietnam
(№.28 ВСИП II, Стрит 2. Вьетнам- Сингапур Индастриал Парк II. Бинь Дуонг 
Индастри-Сервис-Урбан Комплекс, Хоа Фу Вард, Тху Дау Мот Сити.
Бинь Дуонг Провинс. Вьетнам )
ТЕЛ; 31-28-23-28-5544700

2. OMRON DALIAN Со., Ltd.
(ОМРОН ДАЛЯНЬ Ко., Лтд.)
No. 3, Song Jiang Road, Economic and Technical Development Zone. Dalian 
116600, China
(Nq 3. Сонг Джианг Роуд. Экономик знд Текникал Девелопмент Зоне, Далянь 
116600, Китай)
ТЕЛ: 31-28-23-28-5544700

13
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Гарантийный талон

Модель

Серийный номер

Дата продажи«_

Штамп магазина Подпись продавца

С условиями гарантийного обслуживания ознакомлен, 
внешний вид проверил, товар в полной комплектации получил

Подпись покупателя_______________________

Дата обращения«_

Заключение мастера, выполненные работы

Дата выдачи (возврата) 
прибора потребителю«_

Подпись
или штамп мастера

Работу принял
(подпись клиента)



omRon

Дата обращения

Заключение мастера, выполненные работы

Дата выдачи (возврата) 
поибооа потребителю« » г.

Подпись Pa6oTV принял
или штамп мастера (подпись клиента)

Лата обращения« » г.

Заключение мастера, выполненные работы

Дата выдачи (возврата) 
поибооа noтoie6итeлю« » г.

Подпись Pa6oTv ПРИНЯЛ
или штамп мастера (подпись клиента)
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Внимание! При утилизации данного прибора и отработанных элемен­

тов питания должны соблюдаться законодательные нормы России 
касательно отходов электронного оборудования.

Сведения о периодической поверке:

Модель

Прибор заводской №:

Прошел периодическую поверку 

Знак поверки_______________

CS
СиЭс МЕЛИКА

АО «КомплектСервис»
Уполномоченный представитель производителя, эксклюзивный 
дистрибьютор и импортер медицинской техники 0MR0N на территории 
Российской Федерации

По вопросам реализации и закупок обращайтесь по адресу 
125413, Москва, ул. Солнечногорская, д. 4. стр. 10. мансарда 
Тел/факс:{495)987-18*92, 221-73-45 • e-mail: inlo@csmedica.ru 
www.csmedica.ru • сиэсмедика.рф

По вопросам сервисного обслуживания и консультаций обращайтесь;
127006, Москва, Воротниковский пер., д. 7. стр. 3. комната 9
Тел/факс; (499) 995-11-32 (многоканальный) • e-mail: cstechexpert@mail.ru
www.cstechexpertru

Бесплатная горячая линия по России: 8-800-555-00-80

16
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>■ Registered No.522

NOTARIAL CERTIFICATE

This is to certify that Junko Fukata, an agent o f Takefumi 

Nakanishi, has stated in my very presence that said Takefumi 

Nakanishi, has acknowledged himself that signature on the 

attached document is his own.

Dated this 3rd day o f  Sep. 2021

N o t a r y

436-2 Sasayamachi, Oike-sagaru, 

Higashinotoin dori,Nakagyo-ku Kyoto 

Kyoto District Legal Affairs Bureau

AMANO Kazuo
KYOTO DISTRICT 

LEGAL AFFAIRS BUREAU
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Registration No. 710

C E R T I F I C A T E

This is to certify that the annexed Notarial Certificate has 

been executed by Notary, duly authorized and practising in 

Kyoto , Japan , and that the Official seal appearing on the same 

is genuine.

Date 2 0 2 1 . 9 . 3

NISHIDA Masanobu

Director of the Kyoto District Legal Affairs Bureau



Перевод с английского языка на русский язык

3 сентября 2021 года 

[подпись]
Такефуми Наканиси 
Генеральный управляющий
Подразделение нормативно-правового регулирования 
ОМРОН ХЕЛСКЭА Ко.. Лтд. (OMRON HEALTHCARE Со.. Ltd.)

ОМРОН (OMRON) 
№: OHQ(CS)-RAF-210568

ОМРОН ХЕЛСКЭА Ко.. Лтд. (OMRON HEALTHCARE Со.. Ltd.)
53, Кунотсубо, Терадо-чо, Муко, КИОТО, 617-0002 ЯПОНИЯ



3 сентября 2021 года 

[подпись]
Такефуми Наканиси 
Генеральный управляющий
Подразделение нормативно-правового регулирования 
ОМРОН ХЕЛСКЭА Ко., Лтд. (OMRON HEALTHCARE Со., Ltd.)

ОМРОН ХЕЛСКЭА Ко., Лтд. (OMRON HEALTHCARE Со., Ltd.)
53, Кунотсубо, Терадо-чо, Муко, КИОТО, 617-0002 ЯПОНИЯ



Регистрационный номер; 522

НОТАРИАЛЬНОЕ СВИДЕТЕЛЬСТВО

Настоящим подтверждается, что Джунко Фуката, агент Такефуми Наканиси, 
подтвердил в моем присутствии, что указанный Такефуми Наканиси подтвердил 
подлинность своей подписи, проставленной в прилагаемом документе.

Дата: сегодня, 3 сентября 2021 года

[подпись]
Кацуо Амане 

Нотариус
436-2 Сасаямачи, Ойке-сагару,

Хигашинотоин дори, Накагио-ку Киото 
Региональное бюро по юридическим вопросам, Киото

[Печать:
Кацуо Амане

Региональное бюро по юридическим вопросам, Киото
НОТАРИУС 

КИОТО, ЯПОНИЯ]



Регистрационный номер: 710

СВИДЕТЕЛЬСТВО

Настоящим подтверждается, что прилагаемое Нотариальное свидетельство было 

оформлено Нотариусом, надлежащим образом уполномоченным и осуществляющим 

свою деятельность в Киото, Япония, а также, что Официальная печать, проставленная на 

данном документе, является подлинной.

Дата: 3.9.2021 г.

НИСИДА Масанобу

Директор Регионального бюро по юридическим вопросам, Киото



Перевод данного текста выполнен переводчиком Алексеевым Алексеем Александровичем.
ПОДПИСЬ

Российская Федерация
Город Москва.
Пятого октября две тысячи двадцать первого года.
Я, Прокошенкова Елена Евгеньевна, нотариус города Москвы, свидетельств j 

подлинность подписи переводчика Алексеева Алексея Александровича.
Подпись сделана в моем присутствии.
Личность подписавшего документ установлена.

Зарегистрировано в реестре: № 21/86-н/77-2021- ^

Уплачено за совершение нотариального действия: 400 руб. 00 коп.



Сопроводительное письмо

Мы, OMRON HEALTHCARE Со., Ltd., 53, 
Kunotsubo, Tcrado-cho, Мико, KYOTO, 
617-0002 JAPAN, направляем следующую 
'жеплуатационную документацию нашему 
уполномоченному представителю АО 
«КомплектСервис», 125413. г. Москва, 
Солнечногорская ул., д. 4, стр. 10, 
мансарда, для целей регистрации
медицинского изделия: Ичмеритель
артериальною давлении и частоты 
пульса автоматический ОМ RON НВР- 
1320 (НВР-1320-Е) в Федеральной
Службе по Надтору в Сфере 
Здравоохранения (Росэдравиадзор):

- Руководство по эксплуатации на 
медицинское изделие Измеритель 
артериальною давления и 
частоты пульса авгоматический 
OMRON НВР-1320 (ИВР-1320-Е);

-  Гарантийный талон.

Достоверность представленной
информации подтверждаем.

OmROn i
OHQ(CS)-RAF-210569 

Cover letter

We. OMRON HEALTHCARE Co., Ltd., 53, 
Kunotsubo, Tcrado-cho, Muko, KYOTO, 
617-0002 JAPAN, submit follow'ing 
operating documents to our autlTorized 
representative ComplectServise Co Ltd, 
mansard, bldg. 10, 4 Solnechnogorskaya st., 
Moscow 125413, Russian Federation, for 
purposes of registration for medical device: 
Automatic Upper Arm Blood Pressure 
Monitor OMRON HBP-1320 (HBP-1320- 
E) in the Federal Service for Supervision in 
the Sphere of Health Care (Roszdravnadzor);

-  Instruction manual for the medical 
device Automatic Upper Arm 
Blood Pressure Monitor OMRON 
HBP-1320 (HBP-1.320-E);

-  Warranty card.

We confinn the accuracy of the provided 
information.

September 3, 2021

у  у  \

Takefumi Njtfcanishi 
General Manager 
Regulatory Affairs Department 
OMRON HEALTHCARE, Co., Ltd.

f

All for Healthcare OMRON HEALTHCARE Co, Ltd
ЬЗ, Kunotsubo, l erado-cho, Muko, KYOTO, 61 7-0002 JAPAN



и  ч а с т о т ы  п у л ь с а  а в т о м а т и ч е с к и й

НВР-1320 (НВР-1320-Е)
Ins truc tion  Manual 
Mode d ’em plo i 
G ebrauchsanw eisung 
Manuale di is truz ion i 
Manual de in s trucc ione s  
G ebru iksaanw ijz ing  
РУКОВОДСТВО no ЭКСПЛУАТАЦИИ 
K u llan im  K ilavuzu

U jjjL d J jV )   ̂  ̂I/tS  •  AR

Благод ари м  В а с  за при обре те ни е  проф есси ональн ого  при бора  д л я  изм ерения  ар тери ал ьно го  д авлени я  
O M R O N .

Прежде чем использовать прибор в первый раз, вни м ательно  прочтите данное  руководство по эксплуатации. 
П рочти те  д анн ое  руководство  д л я  безопасного  и правильного использовани я  прибора.

АН for Healthcare [Н[
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В в е д е н и е

азначение

Назначение
И з м е р е н и е  а р т е р и а л ь н о г о  д а в л е н и я  и ч а с т о т ы  п у л ь с а  ч е л о в е к а .

Круг пользователей
Э т о  у с т р о й с т в о  п р е д н а з н а ч е н о  д л я  и с п о л ь з о в а н и я  м е д и ц и н с к и м и  р а б о тн и к а м и .

Пациенты
Э т о  у с т р о й с тв о  п р е д н а з н а ч е н о  д л я  и с п о л ь з о в а н и я  на  в з р о с л ы х  и д е т я х  в в о зр а с те  о т  3  л е т  и 

с тар ш е .

Сфера применения
П р и б о р  п р е д н а з н а ч е н  д л я  и с п о л ь з о в а н и я  во  в р а ч е б н ы х  к аб и н е тах , б о л ь н и ц а х ,  к л и н и к ах  и д р у ги х  

м е д и ц и н ск и х  учр е ж д е н и я х .

Срок службы
5  л е т

Параметры измерения
■  Н е и н в а з и в н о е  и з м е р е н и е  а р т е р и а л ь н о г о  д а в л е н и я

■  Ч а с т о т а  п у л ь с а

Меры предосторожности при использовании
О п и с а н н ы е  в р у к о в о д с тв е  п о  э к с п л у а т а ц и и  п р е д у п р е ж д е н и я  и п р е д о с те р е ж е н и я  н е о б х о д и м о  

с о б л ю д а т ь  при  л ю б ы х  о б с т о я т е л ь с т в а х .

Показания к применению
Д а н н ы й  п р о д ук т  м о ж е т  б ы т ь  и с п о л ь з о в а н  д л я  к о н тр о л я  а р т е р и а л ь н о г о  д а в л е н и я  и ч а с т о т ы  

п у л ь с а  с  ц е л ь ю  п о д тв е р ж д е н и я  э ф ф е к т и в н о с т и  л е ч е н и я  и л и  п р и м е н е н и я  п р о гр а м м  п о  

у л у ч ш е н и ю  о б р а з а  ж изни .

Противопоказания
Д а н н ы й  п р о д ук т  не  д о л ж е н  б ы т ь  и с п о л ь з о в а н  в с л у ч а е ,  е с л и  м е с т о  н а л о ж е н и я  м а н ж е ты  

т р а в м и р о в а н о  и л и  п о в р е ж д е н о , и л и  п р и м е н я е тс я  д р у г а я  т е р а п и я ,  п р е п я т с т в у ю щ а я  п р а в и л ь н о м у  

и с п о л ь з о в а н и ю  п р и б о р а .  Д а н н ы й  п р о д у к т  не  д о л ж е н  б ы т ь  и с п о л ь з о в а н ,  е сл и  п а ц и е н т  н а х о д и тс я  

в  с о с т о я н и и  п о в ы ш е н н о г о  н е р в н о го  в о зб уж д е н и я , т а к  как р е зу л ь та т ы  и зм е р е н и я  н е  б у д у т  

о т р а ж а т ь  а к т у а л ь н ы е  з н а ч е н и я  а р т е р и а л ь н о г о  д а в л е н и я .

Н е  н а д е в а й т е  м а н ж е т у  н а  пл е чо , е сли ;
- П о д с о е д и н е н а  с и с т е м а  д л я  в н у тр и в е н н о го  в л и в а н и я  и л и  п е р е л и в а н и я  крови.

- П р и к р е п л е н  д а тч и к  S p 0 2 ,  к а те те р  д л я  и н в а зи в н о го  и з м е р е н и я  а р т е р и а л ь н о г о  д а в л е н и я  и л и  

д р у го й  инструм ент.

- П о д с о е д и н е н а  с и с т е м а  д л я  ге м о д и а л и за .

- Т р а в м и р о в а н о  п л е ч о

Побочные эффекты
Н и к аки х  п о б о ч н ы х  э ф ф е т о в  и с п о л ь з о в а н и я  д а н н о го  п р и б о р а  не  в ы я в л е н о .

Текущий ремонт
П о м и м о  з а м е н ы  а к к у м у л я т о р н о й  б а т а р е и  (где п р и м е н и м о )  и п р и с о е д и н е н и я  р е к о м е н д у е м ы х  

а к с е с с у а р о в  (п е р е ч и с л е н ы  в  р у к о в о д с тв е  п о  э к с п л у а та ц и и )  в с л е д с т в и е  их  и зн о са ,  н и к аки е  д р у ги е  

в м е ш а т е л ь с т в а  в  к о н с тр у к ц и ю  п р и б о р а  не  д о п у с к а ю тс я .  В  с л у ч а е  о б н а р у ж е н и я  д е ф е к та ,  

с в я ж и т е с ь  с  о ф и ц и а л ь н ы м  д и с т р и б ь ю т о р о м  д а н н о г о  п р о д ук та .  Д а н н ы е  о б  о ф и ц и а л ь н о м  

д и с тр и б ь то р е  д о л ж н ы  б ы т ь  у к а з а н ы  на  у п а к о в к е  и зд ел и я , в  г а р а н т и й н о м  т а л о н е  и л и  в 

р у к о в о д с тв е  п о  э к с п л у а та ц и и .
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О граничения

[рмпания OMRON не будет нести никакой ответственности в нижеследующих случаях:
Если неисправность или повреждение вызваны техобслуживанием и/или 
ремонтом, выполненным не представителем компании OMRON или торговым 
агентом, назначенным компанией OMRON, а третьим лицом.

2. Если неисправность или повреждение изделия OMRON вызваны продукцией 
другого производителя, не поставляемой компанией OMRON.

3. Если неисправность и повреждение вызваны техобслуживанием и/или ремонтом 
с применением запасных частей, не одобренных компанией OMRON.

4. Если неисправность и повреждение произошли в результате несоблюдения 
правил техники безопасности или способа использования, указанных в данном 
руководстве по эксплуатации.

5. При условиях эксплуатации, неприемлемых для этого устройства, в том числе 
противоречащих параметрам источника электропитания или настройки, которые 
упомянуты в данном руководстве по эксплуатации.

6. Если неисправность и повреждение произошли в результате модернизации или 
неправильного ремонта этого изделия.

7. Если неисправность и повреждение вызваны форс-мажорными 
обстоятельствами, такими как пожар, землетрясение, наводнение или молния.

1. Мы тщательно проверили текст данного руководства по эксплуатации.
Тем не менее, при обнаружении несоответствующего описания или ошибки 
просим сообщить нам об этом.

2. Запрещается частично или полностью копировать руководство по эксплуатации 
без разрешения компании OMRON. За исключением случая использования 
данного руководства по эксплуатации частным лицом (компанией), его нельзя 
использовать без разрешения компании OMRON, полученного с соблюдением 
закона об авторском праве.

Правила техники безопасности

У к а з а н н ы е  ниж е  п р и м е р ы  п р е д у п р е ж д а ю щ и х  зн а к о в  и с и м в о л о в  п р е д н а з н а ч е н ы  д л я  
о б е с п е ч е н и я  б е зо п а с н о го  и с п о л ь з о в а н и я  п р и б о р а  и во  и зб е ж а н и е  т р а в м  п о л ь з о в а т е л я  и д р уги х  

л ю д е й . Н и ж е  п о я с н я ю т с я  з н а ч е н и я  зн а к о в  и си м в о л о в .

Предупреждающие символы, применяемые в данном 
руководстве по эксплуатации

Предупреждение
Указы вает  на ф акторы, которы е  м огут с та ть  причиной см ерти  

или тяж елой  травм ы  вследствие  неправи льного  о б р ащ е н и я  с 

прибором .

/|\ Внимание
Указы вает  на ф акторы , которы е  м огут стать  причиной травм  

легкой или средней тяж ести  или м атери ального  ущ е рба  

вследствие  неправильного  о б р ащ е н и я  с  прибором.

Общая информация

П р и м е ч а н и е *  У казы вает  на  о б щ у ю  и иную  полезную  инф орм ацию , которую  необходим о 

пом нить  при эксплуатаци и  устройства.
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Предупреждения и предостережения

Предупреждения и предостережения относительно использования 
Хранение/настройка

Л  Предупреждение

У с т а н о в и т е  п р и б о р  р я д о м  с  с е т е в о й  р о зе тко й , о т  ко то р о й  м о ж н о  л е гк о  о т к л ю ч и т ь  а д а п т е р  
п е р е м е н н о го  тока. Е с л и  п р и  н е н о р м а л ь н о й  р а б о т е  п р и б о р а  п и т а н и е  не  у д а с т с я  б ы с т р о  
о тк л ю чи ть , м о ж е т  п р о и з о й ти  н е с ч а с т н ы й  с л у ч а й  и л и  в о зго р ан и е .

Н е  п о д н и м а й т е  у с т р о й с т в о  з а  м а н ж е т у  и л и  а д а п т е р  п е р е м е н н о го  тока , т а к  как  э то  м о ж ет  
п р и в е с ти  к н е и с п р а в н о с т и  у с т р о й с тв а .

В  с л у ч а е  п о л о м к и  у с т р о й с т в а  о б р а т и т е с ь  к в а ш е м у  п р о д а в ц у  и л и  д и с т р и б ь ю т о р у  п р о д ук ц и и  
к о м п а н и и  O M R O N .

Н е  и с п о л ь з у й те  у с т р о й с т в о  в  с о ч е т а н и и  с  п р и б о р о м  д л я  ги п е р б а р и ч е с к о й  к и с л о р о д н о й  
т е р а п и и  и л и  е с л и  в о к р у ж а ю щ и х  у с л о в и я х  в о зм о ж н о го  в ы д е л е н и я  го р ю ч е го  газа.

Н е  и с п о л ь з у й те  у с т р о й с т в о  в  с о ч е т а н и и  с  о б о р у д о в а н и е м  д л я  м а г н и т н о -р е зо н а н с н о й  
т о м о гр а ф и и  (М Р Т ).  Е с л и  н е о б х о д и м о  п р о в е с т и  М РТ , с н и м и т е  с  п а ц и е н т а  м анж ету, 
п о д с о е д и н е н н у ю  к устр ой с тву .

Н е  и с п о л ь з у й те  у с т р о й с т в о  в м е с те  с  д е ф и б р и л л я т о р о м .

Н е  у с т а н а в л и в а й т е  у с т р о й с т в о  в  с л е д у ю щ и х  м естах:
- М е с та ,  п о д в е р ж е н н ы е  в и б р а ц и и ,  т а к и е  как а в т о м о б и л и  и в е р т о л е т ы  с к о р о й  п о м о щ и .
- М е с т о  с  н а л и ч и е м  га за  и л и  п л а м е н и .
- М е с т о  с  н а л и ч и е м  в о д ы  и л и  пар а .
- М е с т о  х р а н е н и я  х и м и ка то в .

Н е  и с п о л ь з у й т е  у с т р о й с т в о  при  о ч е н ь  в ы с о к о й  т е м п е р а ту р е ,  в  у с л о в и я х  в ы с о к о й  в л а ж н о с ти  
и л и  на  б о л ь ш о й  в ы с о те .  И с п о л ь з у й т е  у с т р о й с т в о  т о л ь к о  в  п о д х о д я щ и х  у с л о в и я х  
о к р у ж а ю щ е й  ср е д ы .
Е с л и  п р и б о р  х р а н и т с я  п р и  м а к с и м а л ь н о й  и л и  м и н и м а л ь н о й  т е м п е р а т у р е  х р а н е н и я  и 
т р а н с п о р ти р о в к и ,  а  з а т е м  п о м е щ а е т с я  в с р е д у  с  т е м п е р а т у р о й  2 0  ”С , р е к о м е н д у е тс я  
п о д о ж д а ть  о к о л о  2  ч а с о в  п е р е д  и с п о л ь з о в а н и е м  п р и б о р а .

Н е  п о д в е р га й те  у с т р о й с т в о  с и л ь н ы м  у д а р а м .

Н е  к л а д и те  т я ж е л ы е  п р е д м е т ы  н а  к а б е л ь  а д а п т е р а  п е р е м е н н о го  т о к а  и не  с та в ь те  у с т р о й с т в о  
на  с е те в о й  ш н ур .

У с т р о й с т в о  не  п р о х о д и л о  к л и н и ч е ск и х  и с п ы та н и й  на  н о в о р о ж д е н н ы х  м л а д е н ц а х  и б е р е м е н н ы х  
ж е н щ и н ах .  Н е  и с п о л ь з у й те  у с т р о й с т в о  д л я  н о в о р о ж д е н н ы х  м л а д е н ц е в  и б е р е м е н н ы х  ж е н щ и н .

З а п р е щ а е т с я  п о д к л ю ч а т ь  а д а п т е р  п е р е м е н н о го  т о к а  к с е ти  и л и  о т к л ю ч а т ь  е го  о т  сети  
м о к р ы м и  рукам и .

П р и  и з м е р е н и и  у б е д и т е с ь ,  ч то  н а  р а с с т о я н и и  3 0  см  о т  п р и б о р а  н е т  с о т о в ы х  т е л е ф о н о в  и л и  
д р у ги х  э л е к тр и ч е с к и х  у с тр о й с тв ,  и з л у ч а ю щ и х  э л е к т р о м а гн и т н ы е  в о л н ы . Э т о  м о ж ет  н а р у ш а т ь  
р а б о т у  м о н и т о р а  и/или п р и в о д и т ь  к н е то ч н о м у  и зм е р е н и ю .

/К  Внимание
Н е  у с т а н а в л и в а й т е  у с т р о й с т в о  в с л е д у ю щ и х  м естах:
- М е с т а  с н а л и ч и е м  пы ли , с о л и  и л и  се р ы .
- М е с та ,  п о д в е р ж е н н ы е  в о з д е й с т в и ю  п р я м ы х  с о л н е ч н ы х  л у ч е й  в т е ч е н и е  д л и т е л ь н о г о  п е р и о д а  

в р е м е н и  (в  ч а с тн о с ти ,  не  о с т а в л я й т е  у с т р о й с т в о  п о д  п р я м ы м  с о л н е ч н ы м  с в е то м  и л и  в о зл е  
и с то ч н и к а  у л ь т р а ф и о л е т о в о г о  и з л у ч е н и я  н а  п р о тя ж е н и и  д л и т е л ь н о г о  вр е м е н и , т а к  как 
у л ь т р а ф и о л е т о в о е  и з л у ч е н и е  в ы з о в е т  п о в р е ж д е н и е  Ж К -д и с п л е я ).

- М е с та ,  п о д в е р ж е н н ы е  в и б р а ц и и  и л и  у д а р а м .
- В о з л е  н а гр е в а т е л ь н ы х  п р и б о р о в .

Н е  и с п о л ь з у й те  в м е с т а х  у с т а н о в к и  о б о р у д о в а н и я ,  в ы з ы в а ю щ е г о  п о м е х и  (нап ри м е р , в  ко м н атах , 
в к о то р ы х  у с т а н о в л е н о  о б о р у д о в а н и е  д л я  М Р Т ,  КТ, р е н т ге н о л о ги ч е с к о е  о б о р у д о в а н и е  и в б л и зи  
в ы с о к о ч а с то т н о го  х и р у р ги ч е ск о го  о б о р у д о в а н и я )  и л и  ж е  в о п е р а ц и о н н ы х .  П о м ехи , с о з д а в а е м ы е  
таки м  о б о р у д о в а н и е м ,  м о гу т  о т р и ц а т е л ь н о  в л и я ть  на  р а б о т у  п р и б о р а .
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До/во время использования

Предупреждение

У с тр о й с т в о  с о о т в е т с т в у е т  с т а н д а р т у  E N 6 0 6 0 1 - 1 - 2  п о  э л е к тр о м а гн и тн о й  с о в м е с т и м о с т и  (Э М С ) .  

П о э т о м у  е го  м о ж н о  и с п о л ь з о в а т ь  о д н о в р е м е н н о  с  м н о го ч и с л е н н ы м и  м е д и ц и н с к и м и  

и н с тр у м е н та м и . Т е м  н е  м е н е е , е с л и  и н с т р у м е н ты  с о з д а ю т  п о м е х и  (н а п р и м е р ,  н а х о д я щ и й с я  

п о б л и зо с ти  э л е к тр о н о ж  и л и  п р и б о р  д л я  м и к р о в о л н о в о й  те р ап и и ),  п р о в е р ь те  р а б о т у  у с т р о й с тв а  

во  в р е м я  и п о с л е  и с п о л ь з о в а н и я  т а ки х  и н с тр у м е н то в .

Е с л и  п р о и з о ш л а  о ш и б к а  и л и  р е зу л ь та т  и з м е р е н и я  в ы з ы в а е т  с о м н е н и е ,  п р о в е р ь те  о с н о в н ы е  

ге м о д и н а м и ч е с к и е  п о к а з а те л и  (А Д , Ч С С )  у  п а ц и е н т а  м е то д о м  а у с к у л ь т а ц и и  и л и  п а л ьп а ц и и . Н е  

п о л а га й т е с ь  и с к л ю ч и те л ь н о  на  р е зу л ь та т ы  и з м е р е н и я  у с т р о й с т в о м  п р и  в ы н е с е н и и  р е ш е н и я  

о  с о с т о я н и и  б о л ьн о го .

Э т и м  у с т р о й с т в о м  д о л ж н ы  п о л ь з о в а т ь с я  т о л ь к о  о б у ч е н н ы е  м е д и ц и н с к и е  р аботни ки .

Н е  п о зв о л я й те  п а ц и е н т а м  с а м о с т о я т е л ь н о  и с п о л ь з о в а т ь  э то т  пр и б о р .

П р а в и л ь н о  п о д к л ю ч а й те  т р у б к у  м а н ж е ты  и а д а п т е р  п е р е м е н н о го  тока.

Н е  с та в ь те  п р е д м е т ы  и л и  е м к о с ти  с  ж и д к о с ть ю  с в е р х у  н а  э то т  пр и б о р .

П е р е д  и с п о л ь з о в а н и е м  у с т р о й с т в а  п р о в е р ь те  с л е д у ю щ е е :

- У б е д и т е с ь  в том , ч то  к а б е л ь  а д а п т е р а  п е р е м е н н о го  то к а  н е  п о в р е ж д е н  (п р о в о д а  не  о го л е н ы  

и не  п о р в а н ы )  и с о е д и н е н и я  н а д е ж н ы .

Д л я  а д а п т е р а  п е р е м е н н о го  тока , п о д к л ю ч е н н о го  к устрой ству, в с п о м о г а т е л ь н о м у  

о б о р у д о в а н и ю  и д о п о л н и т е л ь н ы м  п р и б о р а м ,  и с п о л ь з у й те  т о л ь к о  с т а н д а р т н ы е  а к с е с с у а р ы  или  

п р и б о р ы , о п р е д е л е н н ы е  к о м п а н и е й  O M R O N .  В о з м о ж н о  п о в р е ж д е н и е  и/или в ы х о д  п р и б о р а  из 

строя.

Н е  и с п о л ь з у й те  у с т р о й с т в о  в  м е с т а х  н а л и ч и я  в л а ги  и л и  в о зм о ж н о го  п о п а д а н и я  в о д я н ы х  

к а п е л ь  на  у с тр о й с тв о .

Э т о  у с т р о й с тв о  п р е д н а з н а ч е н о  д л я  и с п о л ь з о в а н и я  в о  в р а ч е б н ы х  к а б и н е та х ,  б о л ь н и ц а х ,  

к л и н и к ах  и д р у ги х  м е д и ц и н с к и х  у ч р е ж д е н и я х .

Н е  и с п о л ь з у й те  у с тр о й с тв о ,  и з  к о то р о го  в ы д е л я е тс я  д ы м , и с х о д и т  н е о б ы ч н ы й  з а л а х  или  

с л ы ш и т с я  п о с то р о н н и й  ш ум .

Н е  д е р ж и те  с о т о в ы е  т е л е ф о н ы  и л и  п р и е м о п е р е д а ю щ и е  у с т р о й с т в а  в  п о м е щ е н и и ,  где 

у с т а н о в л е н о  и л и  и с п о л ь з у е т с я  у с тр о й с тв о .

Н е  п о д к л ю ч а й те  н е с к о л ь к о  п р и б о р о в  к о д н о м у  пац и е нту.

Н е  п о д к л ю ч а й те  у с т р о й с т в о  к с е т е в о й  розетке , у п р а в л я е м о й  н а с т е н н ы м  в ы к л ю ч а те л е м .



/t\ Внимание

П е р е д  и с п о л ь з о в а н и е м  у с т р о й с т в а  у б е д и т е с ь  в  том , ч то  о т с у т с тв у е т  с л е д у ю щ е е ;

- п л о х о е  п е р и ф е р и ч е с к о е  к р о в о о б р а щ е н и е ,  з а м е т н о  н и зко е  а р т е р и а л ь н о е  д а в л е н и е  или  

н и зкая  т е м п е р а т у р а  т е л а  п а ц и е н т а  ( з а н и ж е н и е  п о к а з а те л е й  а р т е р и а л ь н о г о  д а в л е н и я  и з -за  

у м е н ь ш е н и я  т о к а  к р о в и  к м е с т у  и зм е р е н и я ):

- п а ц и е н т  п о д к л ю ч е н  к а п п а р а т у  и с к у с с т в е н н о е  с е р д ц е  и а п п а р а т у  и с к у с с т в е н н о го  д ы х а н и я  

(о тс у т с тв и е  п у л ьса );

- у  п а ц и е н т а  м а с тэ к то м и я :

- у  п а ц и е н т а  а н е в р и з м а :

- у  п а ц и е н т а  п о с т о я н н а я  ф о р м а  ар и тм и и ;

- д в и ж е н и я  те л а , т а к и е  как к он в ул ьси и , п у л ь с а ц и и  а р те р и и  и л и  д р о ж а н и е  (в ы п о л н я е т с я  

м а с с а ж  с е р д ц а ,  и м е ю т с я  н е з н а ч и т е л ь н ы е  п р о д о л ж и т е л ь н ы е  в и б р а ц и и ,  р е в м а т и з м  и т. д.).

П е р е д  и с п о л ь з о в а н и е м  в и з у а л ь н о  п р о в е р ь те  у с тр о й с тв о ,  у б е д и в ш и с ь  в о т с у т с тв и и  

д е ф о р м а ц и й  в с л е д с т в и е  п а д е н и я ,  а  такж е  гр я зи  и вл а ги  н а  у с тр о й с тв е .

Е с л и  у с т р о й с т в о  н е  п р и м е н я л о с ь  в  т е ч е н и е  д л и т е л ь н о г о  п е р и о д а  в р е м е н и , о б я з а т е л ь н о  

п р о в е р ь те  его  н о р м а л ь н у ю  р а б о т у  и б е з о п а с н о с т ь  п е р е д  и с п о л ь з о в а н и е м .

Н е  и с п о л ь з у й те  у с т р о й с т в о  в  м е с т е  е го  в о зм о ж н о го  п ад е н и я . В  с л у ч а е  п а д е н и я  у с т р о й с тв а  

у б е д и т е с ь  в  е го  н о р м а л ь н о й  и б е з о п а с н о й  р аб о те .

Н е  о б о р а ч и в а й т е  м а н ж е т у  в окр уг  п л е ч а  руки, к к о то р о й  п р и к р е п л е н  д а т ч и к  З р О г  и л и  д р у го е  

и з м е р и т е л ь н о е  о б о р у д о в а н и е .  П р и  н а гн е та н и и  в о зд у х а  в  м а н ж е т у  м о ж е т  п р о п а с т ь  пульс, ч то  

с п о с о б н о  п р и в е с ти  к в р е м е н н о й  о с т а н о в к е  ф у н к ц и и  и зм е р е н и я .
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Очистка

Предупреждение

П е р е д  о ч и с тк о й  у с т р о й с т в а  о тк л ю ч и т е  э л е к т р о п и т а н и е  и о т с о е д и н и т е  а д а п т е р  п е р е м е н н о го  

то к а  о т  у с тр о й с тв а .

П о с л е  очи стки  у с т р о й с т в а  у б е д и т е с ь  в  его  п о л н о м  в ы с ы х а н и и  п е р е д  п о д к л ю ч е н и е м  

к се те в о й  розетке .

Н е  р а с п ы л я й те ,  не  л е й т е  и не  р а з л и в а й т е  ж и д к о с ти  ни  вн утр ь , ни  н а  п о в е р х н о с т ь  у с тр о й с тв а ,  

а к се сс уа р о в ,  р а з ъ е м о в ,  кн о п о к  и л и  о т в е р с т и й  в корпусе .

/|\ Внимание
Н е  и с п о л ь зу й те  р а з б а в и т е л ь ,  б е н з о л  и л и  д р у ги е  р а с т в о р и т е л и  д л я  о ч и с тк и  у с т р о й с тв а .

Н е  с те р и л и зу й те  у с т р о й с т в о  в а в т о к л а в е  и не  п о д в е р га й те  его  га зо в о й  с т е р и л и з а ц и и  (оки сью  

э ти л е н а , п а р а м и  р а с т в о р а  ф о р м а л ь д е ги д а ,  в ы с о к о к о н ц е н т р и р о в а н н ы м  о з о н о м  и т. д.).

П р и  о чи стке  а н т и с е п т и ч е с к и м  р а с т в о р о м  с л е д у й т е  и н с тр у к ц и я м  п р о и зв о д и те л я .  Э т о  м ож ет 

п р и в е с ти  к п о в р е ж д е н и ю  п о в е р х н о с ти  п р и б о р а .

О ч и щ а й т е  у с т р о й с т в о  р е гул я р н о .

Техобслуживание и осмотр

Л  Предупреждение
Д л я  б е зо п а с н о го  и п р а в и л ь н о г о  и с п о л ь з о в а н и я  у с т р о й с т в а  о б я з а т е л ь н о  о с м а т р и в а й т е  

его  п е р е д  н а ч а л о м  р а б о т ы .

Н е с а н к ц и о н и р о в а н н о е  м о д и ф и ц и р о в а н и е  з а п р е щ е н о  з а к о н о д а т е л ь с тв о м .  Н е  п ы т а й т е с ь  

р а з б и р а ть  ил и  м о д и ф и ц и р о в а т ь  у с тр о й с тв о .
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Предупреждения и предостережения для безопасного измерения 

Аккумуляторная батарея

•а Предупреждение

Е с л и  э л е к тр о л и т  п о п а л  в гл аза , н е м е д л е н н о  п р о м о й т е  их  о б и л ь н ы м  к о л и ч е с т в о м  вод ы . Н е  

тр и те  глаза . Н е м е д л е н н о  о б р а т и т е с ь  за  м е д и ц и н с к о й  п о м о щ ь ю .

Н е  и с п о л ь з у й те  а к к у м у л я т о р н у ю  б а т а р е ю  в к а к о м -л и б о  и н о м  п р и б о р е  п о м и м о  э то го  

у с тр о й с тв а .  Н е  б р о с а й т е  в  о гонь, н е  р а з б и р а й т е  и не  н а гр е в а й те  б а та р е ю .

П е р е д  у д а л е н и е м  и л и  у с т а н о в к о й  б а т а р е и  о б я з а т е л ь н о  о т с о е д и н и т е  а д а п т е р  п е р е м е н н о го  

то к а  о т  у с тр о й с тв а .

Е с л и  у с т р о й с т в о  н е  б у д е т  и с п о л ь з о в а т ь с я  н а  п р о т я ж е н и и  м е с я ц а  и л и  б о л е е  д л и т е л ь н о г о  

врем е ни , и з в л е к и т е  б а т а р е ю  и з  у с т р о й с т в а  и п о м е с т и т е  н а  хр а н е н и е . З а м е н я й т е  б а т а р е ю  

каж д ы е  6  м е с я ц е в .  (У с л о в и я  х р а н е н и я  б а та р е и : т е м п е р а т у р а  о к р у ж а ю щ е го  в о з д у х а  -2 0 — 3 0  * С  

(-4— 8 6  °F) и о т н о с и т е л ь н а я  в л а ж н о с ть  6 5  ± 2 0 % . )

П е р е д  и с п о л ь з о в а н и е м  о б я з а т е л ь н о  з а р я д и т е  б а та р е ю .

Н е  п ы та й т е с ь  р а з б и р а т ь  и л и  м о д и ф и ц и р о в а т ь  б а та р е ю .

Н е  п р и л а га й те  к б а т а р е е  д а в л е н и я  и не  д е ф о р м и р у й т е  ее. Н е  б р о с а й т е  б а т а р е ю ,  н е  с т у ч и те  по  

ней, не  р о н яй те , н е  с ги б а й т е  е е  и н е  у д а р я й те  п о  ней.

Б а т а р е я  и м е е т  п о л о ж и те л ь н у ю / о т р и ц а т е л ь н у ю  п о л я р н о с т ь .  Е с л и  б а т а р е я  н е  п о д к л ю ч а е тс я  

п р а в и л ь н о  к у с тр о й с тв у ,  н е  п р и м е н я й т е  с и л у  д л я  е е  п о д кл ю ч е н и я .

Н е  п о д с о е д и н я й те  п о л о ж и те л ь н у ю  и о тр и ц а т е л ь н у ю  к л е м м ы  б а т а р е и  к п р о в о д у  и л и  д р уго м у  

м е та л л и ч е с к о м у  пре д м ету . Н е  п е р е н о с и те  и не  х р а н и те  б а т а р е ю  с  м е та л л и ч е с к и м и  

о ж ер е л ьям и , ш п и л ь к а м и  д л я  в о л о с  или  д р уги м и  м е та л л и ч е с к и м и  п р е д м е там и .

И с п о л ь з у й т е  т о л ь к о  б а т а р е ю  у к а з а н н о го  типа .

/!\ Внимание
Н е  п р и к а с а й те с ь  к п о л о ж и те л ь н о й  и о т р и ц а т е л ь н о й  к л е м м а м  а к к у м у л я т о р н о й  б а т а р е и  

п р о в о д о м  и л и  д р у ги м  м е та л л и ч е с к и м  п р е д м е то м . Е с л и  э л е к тр о л и т  п о п а л  н а  ко ж у  и л и  одеж ду, 

н е м е д л е н н о  п р о м о й т е  и х  вод ой .
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Неинвазивное измерение артериального давления (НИАД)

Предупреждение
ели  м а н ж е та  и с п о л ь з о в а л а с ь  д л я  и зм е р е н и я  а р т е р и а л ь н о г о  д а в л е н и я  у  и н ф и ц и р о в а н н ы х  

п а ц и е н то в ,  о б р а щ а й т е с ь  с  м а н ж е то й  как  с  м е д и ц и н ск и м и  о т х о д а м и  ил и  п р о д е з и н ф и ц и р у й т е  е е  
п е р е д  п о в то р н ы м  и с п о л ь з о в а н и е м .  В  п р о ти в н о м  с л у ч а е  в о зм о ж н а  и н ф е кц и я .

П р и  ч а с то м  в ы п о л н е н и и  и з м е р е н и я  Н И А Д  с  и с п о л ь з о в а н и е м  м а н ж е ты  в т е ч е н и е  д л и т е л ь н о г о  

п е р и о д а  в р е м е н и  п е р и о д и ч е с к и  п р о в е р я й те  с о с т о я н и е  к р о в о о б р а щ е н и я  п а ц и е н т а .  К р о м е  того, 
н а д е в а й т е  м а н ж е ту  в с о о т в е т с т в и и  с  п р е д у п р е ж д а ю щ и м и  и н с тр у к ц и я м и  д а н н о г о  р у к о в о д с тв а .

Н е  п о д с о е д и н я й те  м а н ж е т у  Н И А Д  и л и  р а зъ е м  м а н ж е ты  к а д а п т е р у  с  л ю э р о в с к о й  н а сад ко й .

Н е  с ги б а й те  т р у б к у  м а н ж е т ы  в о  в р е м я  н а гн е та н и я  и с т р а в л и в а н и я  во зд уха , о с о б е н н о  п о с л е  

и з м е н е н и я  п о л о ж е н и я  тела .

Н е  н а д е в а й те  м а н ж е т у  н а  п л е ч о , к ко тором у:

- П о д с о е д и н е н а  с и с т е м а  д л я  в н у тр и в е н н о го  в л и в а н и я  и л и  п е р е л и в а н и я  крови.
- П р и к р е п л е н  д а тч и к  З р О з ,  к а те те р  д л я  и н в а зи в н о го  и з м е р е н и я  а р т е р и а л ь н о г о  д а в л е н и я  или  

д р уго й  инструм ент.

- П о д с о е д и н е н а  с и с т е м а  д л я  ге м о д и а л и за .

- Т р а в м и р о в а н н о е  п л е ч о

П р и  и зм е р е н и и  а р т е р и а л ь н о г о  д а в л е н и я  м ан ж ето й , н а д е то й  н а  п л е ч о  н а  с т о р о н е  те л а ,  где 
б ы л а  в ы п о л н е н а  м а с тэ к т о м и я ,  п р о в е р ь те  с о с т о я н и е  п а ц и е н т а .

/1\ Внимание
И з м е р е н и е  Н И А Д  с л е д у е т  в ы п о л н я т ь  на  плече.

В о  в р е м я  и зм е р е н и я  Н И А Д  п а ц и е н т  не  д о л ж е н  с о в е р ш а т ь  л и ш н и е  д ви ж е н и я , а  т а к ж е  д о л ж е н  

с в е с ти  к м и н и м у м у  д р о ж а н и е .

Е с л и  у  п а ц и е н т а  д и а г н о с т и р о в а н ы  та к и е  з а б о л е в а н и я  как  ге м о р р а ги ч е с к и й  д и а т е з  и л и  

ги п е р ко агул я ц и я , о б я з а т е л ь н о  п р о в е р ь те  с о с т о я н и е  п л е ч а  п о с л е  и зм е р е н и я .

И с п о л ь з у й т е  м а н ж е т у  с о о т в е т с т в у ю щ е г о  р а з м е р а  д л я  о б е с п е ч е н и я  п р а в и л ь н о го  р е зу л ь та та  
и зм е р е н и я . П р и  и с п о л ь з о в а н и и  с л и ш к о м  б о л ь ш о й  м а н ж е ты  з н а ч е н и е  и з м е р е н н о го  

а р т е р и а л ь н о го  д а в л е н и я  м о ж е т  б ы т ь  ни ж е  ф а к ти ч е с к о го  а р т е р и а л ь н о г о  д а в л е н и я .  П р и  
и с п о л ь з о в а н и и  с л и ш к о м  м а л о й  м а н ж е ты  з н а ч е н и е  и з м е р е н н о го  а р т е р и а л ь н о г о  д а в л е н и я  

м о ж е т  б ы т ь  вы ш е .

П е р е д  и зм е р е н и е м  и в о  в р е м я  е го  у б е д и т е с ь  в том , ч то  к о р р е к тн о м у  и з м е р е н и ю  не  м е ш а л и  

с л е д у ю щ и е  ф ак то р ы :

- Ч а с т ь  тела, н а  к о то р у ю  н а д е т а  м ан ж ета , н а х о д и тс я  в ы ш е  у р о в н я  се р д ц а .

(Р а з н и ц а  в в ы с о т е  1 0  с м  (4  д ю й м а )  м ож ет  в ы з в а т ь  о т к л о н е н и е  з н а ч е н и я  а р т е р и а л ь н о г о  

д а в л е н и я  на  7 -8  м м  рт. ст.)
- Д в и ж е н и е  т е л а  и л и  р а з го в о р  в о  в р е м я  и зм е р е н и я .

- М а н ж е та  н а д е та  п о в е р х  т о л с т о й  одеж ды .

- Д а в л е н и е  на  п л е ч о  п о  п р и ч и н е  з а к а т а н н о го  р укава .

Е с л и  м ан ж е та  и с п о л ь з у е т с я  д л я  в зр о с л ы х ,  п л о т н о с т ь  е е  з а к р е п л е н и я  д о л ж н а  б ы т ь  такой , 

ч то б ы  м о ж н о  б ы л о  в с т а в и т ь  д в а  п а л ь ц а  м е ж д у  м а н ж е то й  и плечом .

Т о ч н о с ть  м и га ю щ е го  з н а ч е н и я  и зм е р е н и я ,  в ы х о д я щ е го  за  п р е д е л ы  д и а п а з о н а  и зм е р е н и я ,  не 
гар ан ти р уе тся . О б я з а т е л ь н о  п р о в е р я й т е  с о с т о я н и е  п а ц и е н т а ,  п р е ж д е  ч е м  р е ш а т ь ,  каки е  

ш а ги  п р е д п р и н и м ать .

Н е  и с п о л ь зу й те  м ан ж ету, е с л и  о н а  п о в р е ж д е н а  и л и  п р о д ы р я в л е н а .

С  э ти м  у с т р о й с тв о м  м о ж н о  и с п о л ь з о в а т ь  т о л ь к о  м а н ж е т ы  O M R O N  G S  C U F F 2 .  В  с л у ч а е  
и с п о л ь з о в а н и я  к а к и х -л и б о  д р у ги х  м а н ж е т  р е зу л ь та ты  и з м е р е н и я  м о гут  б ы т ь  н е то ч н ы м и .
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Примечание:
Прибор

^  В н и м а т е л ь н о  п р о ч и т а й т е  р у к о в о д с т в о  п о  э к с п л у а та ц и и  к к а ж д о м у  д о п о л н и т е л ь н о м у  а к се ссуар у . 

Э т о  р у к о в о д с тв о  н е  с о д е р ж и т  п р е д у п р е ж д а ю щ е й  и н ф о р м а ц и и  о  д о п о л н и т е л ь н ы х  

п р и н а д л е ж н о с тя х .

• С о б л ю д а й т е  о с т о р о ж н о с т ь  в  о т н о ш е н и и  кабеле й , р а з м е щ а я  их  т а к и м  о б р а з о м ,  ч т о б ы  п а ц и е н т  

не  з а п у т а л с я  и л и  н е  б ы л  о гр а н и ч е н  в д ви ж е н и я х .

До/во время использования
• П о с л е  в к л ю ч е н и я  э л е к т р о п и т а н и я  п р о в е р ь те  с л е д у ю щ е е :

- О т с у т с т в у е т  д ы м , н е о б ы ч н ы й  з а п а х  и л и  п о с то р о н н и й  ш ум .

- Н а ж м и т е  к а ж д у ю  к н о п к у  и п р о в е р ь те  и х  работу.

• П р о в е р ь т е  ф ун к ц и и , д л я  к о то р ы х  п р е д у с м о тр е н о  с в е ч е н и е  и л и  м и га н и е  зн а ч к о в  (253).

- И зм е р е н и е  м о ж н о  в ы п о л н я т ь  в  н о р м а л ь н о м  реж им е , а  о ш и б к а  и зм е р е н и я  н а х о д и тс я  

в д о п у с т и м ы х  п р е д е л ах .

• Е с л и  э кр ан  о т о б р а ж а е т с я  н е н о р м а л ь н о ,  не  и с п о л ь з у й те  э то  у с тр о й с тв о .

• П р и  п е р е р а б о тк е  и л и  у т и л и з а ц и и  ч а с т е й  (в к л ю ч а я  б а т а р е и )  у с т р о й с т в а  с л е д у й т е  м е с т н ы м  

го с у д а р с тв е н н ы м  п р а в и л а м  и п р е д п и с а н и я м .

Очистка
• И н ф о р м а ц и ю  о б  о ч и с тк е  см. н а  264 .

Аккумуляторная батарея
• Д л я  п р е д о т в р а щ е н и я  н е с ч а с т н ы х  с л у ч а е в  х р а н и те  б а т а р е и  в м е с та х ,  н е д о с т у п н ы х  д л я  

м а л е н ь к и х  детей .

• Е с л и  вы  счи та е те , ч т о  б а т а р е я  н е и с п р а в н а ,  н е м е д л е н н о  о т н е с и т е  е е  в б е з о п а с н о е  м е с т о  и 

с в я ж и т е с ь  с  а д м и н и с т р а т о р о м ,  о т в е т с т в е н н ы м  з а  у с т р о й с тв о ,  и л и  о б р а т и т е с ь  к в а ш е м у  

п р о д а в ц у  ил и  д и с т р и б ь ю т о р у  п р о д у к ц и и  к о м п а н и и  O M R O N .

• П р и  н и зк о м  н а п р я ж е н и и  а к к у м у л я т о р н о й  б а т а р е и  р а б о т а  о т  э л е м е н т а  п и та н и я  н е в о зм о ж н а .

Неинвазивное измерение артериального давления (НИАД)
• Е с л и  п а ц и е н т  и м е е т  о с т р о е  в о с п а л е н и е ,  п и о ге н н о е  з а б о л е в а н и е  и л и  н а р у ж н у ю  р а н у  в  м е с те  

н а м а т ы в а н и я  м ан ж е ты , с л е д у й т е  и н с тр у к ц и я м  врача .

• Н е и н в а з и в н о е  и з м е р е н и е  а р т е р и а л ь н о г о  д а в л е н и я  (Н И А Д )  в ы п о л н я е т с я  м е то д о м  

с ж а ти я  плеча.

Н е к о т о р ы е  л ю д и  м о гу т  и с п ы т ы в а т ь  с и л ь н у ю  б о л ь , л и б о  м о гу т  п о я в и т ь с я  в р е м е н н ы е  синяки , 

в ы з в а н н ы е  п о д к о ж н ы м  к р о в о и з л и я н и е м  (кр о в о п о д те ко м ). С о  в р е м е н е м  си н я к и  исчезнут. 

О д н а к о  п а ц и е н то в ,  к о то р ы х  э то  беспокоит, н е о б х о д и м о  и н ф о р м и р о в а т ь  о  п е р и о д и ч е с к о м  

п о я в л е н и и  с и н я к о в  и. п р и  н е о б х о д и м о с ти ,  с о в е т о в а т ь  им  в о з д е р ж и в а т ь с я  о т  и зм е р е н и я .

• К л и н и ч е ск и е  и с п ы т а н и я  п р и б о р а  п р о и з в о д и л и с ь  в  п о л о ж е н и и  п о к о я  п а ц и е н т а  (с т у п н и  н а  полу, 

но ги  не  с к р е щ е н ы , с п и н а  о п и р а е т с я  н а  с п и н к у  с тул а , п л е ч о  з а ф и к с и р о в а н о  та к и м  о б р а з о м ,  

ч то  м а н ж е та  н а х о д и тс я  н а  о д н о м  у р о в н е  с  с е р д ц е м )  в  с о о т в е т с т в и и  с о  с т а н д а р т о м

I S O  8 1 0 6 0 -2 :2 0 1 8 .  И з м е р е н и е  в п ол ож е н и и , о тл и ч н о м  о т  п о л о ж е н и я  покоя, м о ж е т  п р и в е с ти  

к р а з л и ч и я м  в п о л у ч е н н ы х  р е зу л ь та тах .

• П о с к о л ь к у  п о л о ж е н и е  т е л а  п а ц и е н т а  и ф и зи о л о ги ч е с к и е  у с л о в и я  в л и я ю т  н а  а р т е р и а л ь н о е  

д а в л е н и е ,  о н о  м о ж е т  л е гк о  и з м е н я т ь с я .  Д л я  в ы п о л н е н и я  б о л е е  т о ч н о го  и зм е р е н и я , 

р е к о м е н д у е тс я  с л е д у ю щ е е :

- п а ц и е н т  д о л ж е н  б ы т ь  р а с с л а б л е н ;

- не  р а з го в а р и в а й те  с  п а ц и е н т о м ;

- п е р е д  и з м е р е н и е м  д а й т е  п а ц и е н т у  о тд о х н у т ь  не  м е н е е  5  минут.
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И с п о л ь з о в а н и е  у с т р о й с т в а

1МПЛ6КТ поставки

П р е ж д е  ч е м  и с п о л ь з о в а т ь  у с тр о й с тв о ,  у б е д и т е с ь  в н а л и ч и и  в с е х  к о м п л е к т у ю щ и х  и в том . ч т о  ни 

у с тр о й с тв о ,  ни  к о м п л е к т у ю щ и е  не  п о в р е ж д е н ы . В  с л у ч а е  о т с у т с т в и я  к а к о го -л и б о  

к о м п л е к т у ю щ е го  и л и  в с л у ч а е  его  п о в р е ж д е н и я  о б р а т и т е с ь  к в а ш е м у  п р о д а в ц у  и л и  

д и с т р и б ь ю т о р у  п р о д у к ц и и  к о м п а н и и  O M R O N .

Электронный блок

• М а н ж е т а  б о л ь ш а я  к о м п р е с с и о н н а я  G S  C U F F 2  L  ( H X A - G C F L - P B E )

• М а н ж е т а  с р е д н я я  к о м п р е с с и о н н а я  G S  C U F F 2  М  ( H X A - G C F M - P B E )

• А д а п т е р  п е р е м е н н о г о  т о к а  А С  A D A P T E R - E 1 6 0 0  6 0 2 2 0 H 1 0 4 0 S W - E *

* [ А С  A D A P T E R - U K 1 6 0 0 ]

• А к к у м у л я т о р н а я  б а т а р е я  Н Х А - В А Т -2 0 0 0

• Р у к о в о д с т в о  п о  э к с п л у а т а ц и и  (д а н н ы й  д о к у м е н т )

• Г а р а н т и й н ы й  т а л о н

А ксессуары , которы е пользователь, при необходим ости , может  
приобрести отдельно от ком плекта поставки м едицинского  изделия

А к к у м у л я т о р н а я

б а т а р е я

Н Х А -В А Т -2 0 0 0

(9 0 6 5 7 9 7 -0 )
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G S  C U F F 2  X L
( H X A - G C F X L - P B E )
(9 5 4 6 0 1 0 -5 )

G S  C U F F 2  L
( H X A - G C F L - P B E )
(9 5 4 6 0 0 9 -1 )

G S  C U F F 2  M
( H X A - G C F M - P B E )
(9 5 4 6 0 0 8 -3 )

G S C U F F 2 S
( H X A - G C F S - P B E )
(9 5 4 6 0 0 7 -5 )

G S  C U F F 2  S S
( H X A - G C F S S - P B E )
(9 5 4 6 0 2 1 -0 )

G S C U F F 2  X L
( H X A - G C F X L - P C E )
(9 5 4 6 0 1 5 -6 )

G S  C U F F 2  L
( H X A - G C F L - P C E )
(9 5 4 6 0 1 4 -8 )

G S  C U F F 2 M
( H X A - G C F M - P C E )
(9 5 4 6 0 1 3 -0 )

G S  C U F F 2  S S
( H X A - G C F S S - P C E )
(9 5 4 6 0 1 1 -3 )

Адаптер
переменного тока*
А С  A D A P T E R - E 1 6 0 0
6 0 2 2 0 H 1 0 4 0 S W - E
(9 0 6 3 6 5 8 -2 )

/f\ Внимание

А д а п т е р  п е р е м е н ­
ного  то к а  с  т р е х ш т е ­
керной  в и л ко й  д л я  
В е л и к о б р и та н и и  
A C A D A P T E R -U K 1 6 0 0  
6 0 2 2 0 H 1 0 4 0 S W - U K  
(9 9 9 4 8 4 3 -9 )

С  этим устройством можно использовать только манжеты O M R O N  G S  C U F F 2 .  В  случае использования каких- 
либо других манжет результаты измерения могут быть неточными.

Х арактеристики  изделия * •
O M R O N  Н В Р -1 320 представляет собой доступный по цене проф ессиональный прибор для измерения 
артериального давления, точный с  клинической точки зрения, обеспечиваю щ ий быстрые, надежные 
результаты, а  также простой в использовании.

Основные особенности, преимущества, внешний вид
• Доступны  д ва  комплекта манжет (10 штук) 5 размеров (S S :  12— 18 см, S ; 17— 22  см, М: 22— 32 см,

L: 32— 4 2  см, XL: 4 2 — 50  см) с более короткой (1 м) или более длинной (4,5 м) прикрепленной трубкой 
(диапазон длины  окружности плеча: 12— 5 0  см).

• Предназначен д ля  настольного применения
• Функция остановки при движении (если во время измерения пациент двигается, устройство останавливает 

стравливание воздуха на 5 секунд)
• Индикатор аритмии —  помогает выявить изменения в частоте сердечных сокращений, ритме сердца или 

пульсе, которые могут бы ть вызваны  болезнью  сердца или другими серьезными проблемами со здоровьем.
• Установка режимов нагнетания давления —  4 режима: Авто, 220 мм рт. ст., 250  мм рт. ст., 280  мм рт. ст.
• Функция отображения последнего результата измерения
• Автоматическое отключение
• Аккумуляторная батарея, перезаряж аемая пользователем
• Большой, легко считываемый дисплей с ф оновой подсветкой
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О писание прибора

едняя и задняя панели устройства

Y  ST A R T S  Y  
. V  STO P®  J,

Кнопка [ST A R T / ST O P ]
(ВКЛ./ВЫКЛ.
питания)

ВКЛ. питания/измерение артериального давления
Н аж м ите  при вы клю ченном  питании, ч тобы  вклю чить 
пи тание  и запусти ть  и зм ерение  ар тери ального  
давления. В о  врем я накачи ван ия  возд уха  или 
изм ерения  нажм ите д л я  остан овки  процесса.

ВЫ КЛ. питания
Д л я  вы клю чения питания  удерж ивайте  кнопку нажатой 
не м енее  3 секунд.

2
MODE

© Кнопка [M O D E ]

Н аж м ите  д л я  входа  в «Реж им  м е ню »  и настройки 
различн ы х  парам етров.
Е сл и  удерж ивать  кнопку наж атой  не менее 3 секунд  при 
отображ ении  результата изм ерения, д ан н ы е  изм ерений 
сти раю тся  без сохран ен ия  в пам яти.

3
LAST

READING

( Q )  ( Q )
Кнопка [ ^  ] [ ^  ]

О тображ ает системные настройки (256) и последнее 
показание (263). При использовании «Реж има 
аускультации» нагнетает воздух в манжету и стравливает 
его.

4 И ндикатор  аварий ной  
сигнализаци и

Загорается  или м игает при наличии  аварийного  сигнала
(268).

5 Р азъ е м  Н И А Д Д л я  подклю чения трубки  манж еты .

6 Гнездо ад ап тер а  
перем енного  тока

Д л я  подклю чения ад ап те р а  перем енного  тока.

7 К ры ш ка  батарейного  
отсека

О ткро й те  д ля  установки  или зам ен ы  аккум уляторной 
батареи.

Значение символов

О  том , ч то  о з н а ч а ю т  с и м в о л ы  н а  п р и б о р е , см . на  стр. 272 .
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ЖК-дисплей

4

5
6
7

С3 с3о
с3 с3о
с3 с3о
сJ с3о

)

10 ?  d8fe iV---------- 1----------------- 1---------------

3

8

10

1 S Y S  (Сист.) О то б р аж ае т  систолическое  ар те р и ал ьн о е  давление.

2 D IA  (Диаст.) О то б р а ж а е т  д и астоли ческое  ар те р и ал ьн о е  давление.

3 П ул ьс  (P U LSE / m in ) О то б р аж ае т  часто ту  пульса.

4
И ндикатор

серд цеби ен ия
М игает  синхронно  с  п ульсом  во  врем я  измерения.

5 И ндикатор  аритм ии

С в е ти тся  на д и спл ее  при о тоб раж ен и и  результатов 

изм ерений  и пам яти, если  и н те рвал  пульсовой  волны  

б ы л  нерегулярны м  или если  б ы л о  д виж ение  тела  во 

врем я  изм ерения (263).

6
ш

Значок  пам яти С в е ти тся  при отображ ении  пр е д ы д ущ и х  д ан н ы х  (263).

7 - а
Значок  зарядки*

М игает  в ходе  зарядки  батареи . П о  заверш ении  

зарядки  о тображ ается  с п л о ш н о й  индикатор.

8 ш
Значок  уровня  

зар яд а  батареи *

О то б р а ж а е т  о ставш и й ся  зар я д  аккум уляторной  

батар еи  (254).

9
Ъ

Значок

аускультации

С в е ти тся  при вклю чении  « Р е ж и м а  аускультации» 

(256).

10
Значок  реж им а 

S  нагнетания

С в е ти тся  зад ан н о е  значени е  начального  уровня 

нагнетаем ого  д авл е н и я  (256).

* Т о л ько  при  н а л и ч и и  у с т а н о в л е н н о й  а к к у м у л я т о р н о й  б атар еи .
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У с т а н о в к а  а к к у м у л я т о р н о й  б а т а р е и

Ш1к П ре ду п режд е н и е
Е с л и  э л е к тр о л и т  п о п а л  в глаза , н е м е д л е н н о  п р о м о й те  их  о б и л ь н ы м  к о л и ч е с т в о м  воды .

Н е  т р и те  глаза . Н е м е д л е н н о  о б р а т и т е с ь  за  м е д и ц и н ск о й  п о м о щ ь ю .

Н е  и с п о л ь з у й те  а к к у м у л я т о р н у ю  б а т а р е ю  в к а к о м -л и б о  и н о м  п р и б о р е  п о м и м о  э то го  
у с тр о й с тв а .  Н е  б р о с а й т е  в огонь, н е  р а з б и р а й т е  и не  н а гр е в а й т е  а к к у м у л я т о р н у ю  б а та р е ю .

/ ! \  Внимание
Н е  з а к о р а ч и в а й т е  п о л о ж и те л ь н у ю  и о т р и ц а т е л ь н у ю  к л е м м ы  а к к у м у л я т о р н о й  б а т а р е и  п р о в о д о м

ил и  д р у ги м  м е та л л и ч е с к и м  п р е д м е то м . Е с л и  э л е к тр о л и т  п о п а л  н а  ко ж у  и л и  одеж ду, н е м е д л е н н о

п р о м о й те  их  водой.

1. О бязательно отсоед ините адаптер  
перем енного тока.

2. Удалите два винта из верхней части задней  
кры ш ки устройства и сним ите кры ш ку  
батарейного отсека.

3. П одсоедините аккум ул яторную  батарею  
к разъем у на приборе и вставьте ее в 
батарейны й отсек таким  образом , чтобы  
треугольник на батарее совм естился с 
треугольником  на приборе.

4. Установите кры ш ку батарейного отсека на место  
и закрепите ее винтами.
О с т е р е г а й т е с ь  з а щ е м л е н и я  п р о в о д о в  при  у с т а н о в к е  кры ш ки .

5. П одклю чите адаптер  перем енного тока к устройству и зарядите  
аккум уляторную  батарею .
п р и  п е р в о м  и с п о л ь з о в а н и и  а к к у м у л я т о р н о й  б а т а р е и  о б я з а т е л ь н о  п о л н о с т ь ю  з а р я д и т е  е е  

(в  те ч е н и е  о к о л о  4  ч а с о в )  п е р е д  и с п о л ь з о в а н и е м  п р и б о р а .

Срок службы батареи
• О д н о й  з а р я д к и  х в а т а е т  д л я  в ы п о л н е н и я  о к о л о  3 0 0  и зм е р е н и й .
• О б ы ч н о  р е к о м е н д у е тс я  з а м е н я т ь  а к к у м у л я т о р н у ю  б а т а р е ю  п р и б л и з и т е л ь н о  о д и н  р а з  в  год. 

О д н а к о  в р е м я  и с п о л ь з о в а н и я  н а  о д н о й  з а р я д к е  м о ж е т  с о к р а т и т ь с я  в  з а в и с и м о с т и  о т  у с л о в и й  
э к с п л у а та ц и и . Е с л и  В ы  о б н а р у ж и л и ,  ч то  в р е м я  и с п о л ь з о в а н и я  п о с л е  к аж д о й  з а р я д к и  
с о к р а т и л о с ь  и ч то  ч а с т о  п о я в л я е т с я  зн а ч о к  С Л \ , з а м е н и т е  а к к у м у л я т о р н у ю  б а та р е ю .

Продолжительность зарядки
• З а р я д к а  а в то м а т и ч е с к и  н а ч и н а е т с я  п о с л е  п о д к л ю ч е н и я  а д а п т е р а  п е р е м е н н о го  тока.

Е с л и  и с п о л ь зу е тс я  н о в а я  а к к у м у л я т о р а я  б а т а р е я  ил и  а к к у м у л я т о р а я  б а та р е я ,  к о то р а я  не  
п р и м е н я л а с ь  д л и т е л ь н о е  в р е м я , т о гд а  д о  н а ч а л а  з а р я д к и  м о ж е т  п р о й ти  н е к о т о р о е  вр е м я .

• В о  в р е м я  з а р я д к и  м и га е т  з н а ч о к  I.
• З а р я д к а  з а в е р ш а е т с я  п р и б л и з и т е л ь н о  ч е р е з  4  ч аса .

Низкий уровень заряда батареи
Е с л и  н а ч и н а е т  м и га ть  з н а ч о к d i ] . н е м е д л е н н о  з а р я д и те  а к к у м у л я т о р н у ю  б а та р е ю .
Е с л и  зн а ч о к  и з м е н я е тс я  н а  С I , э то  значит, ч то  у р о в е н ь  з а р я д а  б а т а р е и  я в л я е т с я  с л и ш к о м

ни зки м  д л я  и з м е р е н и я  а р т е р и а л ь н о г о  д а в л е н и я .  З а р я д и т е  б а т а р е ю .

Автоматическое отключение питания
• Е с л и  у с т р о й с тв о  п о л у ч а е т  э л е к т р о п и т а н и е  о т  а к к у м у л я т о р н о й  б а т а р е и ,  п и та н и е  а в то м а т и ч е с к и  

о тк л ю ч а е тс я  п о  и с те ч е н и и  з а д а н н о г о  врем е ни , е с л и  В ы  з а б ы л и  в ы к л ю ч и ть  его.
• Е с л и  у с т р о й с тв о  и с п о л ь з у е т с я  с  п о д к л ю ч е н н ы м  а д а п т е р о м  п е р е м е н н о го  тока, п а р а м е т р  

« А в т о м а т и ч е с к о е  о тк л ю ч е н и е  п и та н и я »  не  работает.
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Зарядка аккум уляторной батареи

С о с т о я н и е О т о б р а ж е н и е  н а  д и с п л е е  и д е й с т в и я З н а ч о к

Зар я д ка Зн а чо к  мигает. - C D

П о л н о с тью  заряж ена  

(зарядка  заве р ш е н а )
Значок  светится. - а

Н е и спр авн о сть  батареи О то б р а ж а е тся  соо б щ е ни е  о б  ош ибке. -

Уровень заряда аккумуляторной батареи

У р о в е н ь  з а р я д а  

а к к у м у л я т о р н о й  

б а т а р е и

О т о б р а ж е н и е  на  д и с п л е е  и д е й с т в и я З н а ч о к

П о л н о с тью  заряж ено
Зн а чо к  светится.

М о ж н о  и спол ьзо ва ть  устройство. ш

У р о ве н ь  зар яд а  батареи  

составляе т  2 0 % .

Зн а чо к  м игает (ош ибка  Е 4 0  не отображ ается ). 

М ож но  и спол ьзо ва ть  устройство. с з

У р о ве н ь  зар яд а  батареи  

составляе т  5 % .

I_____________________________

Значок  м игает (отображ ается  о ш и б ка  Е40 ). 

Н е л ь зя  и спользовать  устройство.

В  сл учае  постоянного  использовани я  у стр о й ства  

электроп и тани е  автом атически  отклю чится  через 

3 0  секунд.

а

П одклю чение адаптера перем енного  тока

Питание переменного тока
У б е д и т е с ь  в  том , ч т о  с е т е в а я  р о з е т к а  о б е с п е ч и в а е т  т р е б у е м ы е  н а п р я ж е н и е  и ч а с т о т у  

(1 0 0 — 2 4 0  В  п е р е м е н н о го  тока , 5 0 / 6 0  Гц).

Подклю чите адаптер переменного тока к гнезду адаптера на устройстве  
и к сетевой розетке.
Чтобы отсоединить адаптер переменного тока, сначала отсоедините его 
от розетки, а затем отсоедините штекер адаптера от электронного блока.

Примечание;
Если установлена аккумуляторная батарея
Е с л и  о т с у т с тв у ю т  н е и с п р а в н о с т и  с л е д у ю щ и х  к о м п о н е н то в :

- а д а п т е р  п е р е м е н н о го  тока ;

• гн е зд о  а д а п т е р а  п е р е м е н н о го  тока ;
- с е т е в а я  розетка:
- б а та р е я ;
И  зн а ч о к  - * (. I н е  мигает, о б р а т и т е с ь  к в а ш е м у  п р о д а в ц у  и л и  д и с т р и б ь ю т о р у  п р о д ук ц и и  

к о м п а н и и  O M R O N .
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Системные настройки
^ р | :те м н ы е  н а с тр о й к и  д е л я т с я  н а  д в а  ре ж им а; « Р е ж и м  м е н ю »  и « С е р в и с н ы й  реж им ».

Режим меню

с  п о м о щ ь ю  « Р е ж и м а  м е н ю »  н а с тр а и в а е тс я  конф и гурация  п а р а м е тр о в  « З н а ч е н и е  на ча л ьн о го  ур о вн я  

на гне тан и я  д а в л е н и я »  и « Р е ж и м  аускультаци и» .

Р е ж и м  а у ск ул ь та ц и и Зн а че н и е  н а ча л ьн о го  

у р о вн я  на гнетан ия  

д а в л е н и я

1. Нажм ите кнопку [M O DE].
П о я в и т с я  э кр ан  н а с т р о й к и  п а р а м е т р а  « З н а ч е н и е  н а ч а л ь н о го  

у р о в н я  н а гн е та н и я  д а в л е н и я » .

I ш

О т о б р а з и т с я  экр ан  н а с тр о й к и  п а р а м е т р о в  

« Р е ж и м а  а у ск ул ь тац и и » .

Рг5
2. Нажм ите кнопку [ ^  ] или [ ^  ] для изменения парам етра.

• Н аж м и те  кнопку ( ]  д л я  и зм е н е н и я  п ар а м е тр а  в поряд ке  « 2 8 0 » , « 2 50» , « 2 20» , « A U T O » ,  «280»...

• Н аж м и те  кнопку [ ^  ] д л я  и зм е н е н и я  п ар а м е тр а  в  поряд ке  « 2 2 0 » , « 2 50» , «280» , « A U T O » ,  «220»... 

П о с л е  того  как п а р а м е т р  « З н а ч е н и е  н а ч а л ь н о го  у р о в н я  н а гн е та н и я  д а в л е н и я »  у с та н о в л е н , 

н а к а ч и в а н и е  в ы п о л н я е тс я  с  ф и к с и р о в а н н о й  с к о р о с ть ю  д о  з а д а н н о г о  значени я, т о  е с т ь  б ы стр е е .  

С  п о м о щ ь ю  п а р а м е т р а  « A U T O »  о ц е н и в а е т с я  с и с то л и ч е с к о е  а р т е р и а л ь н о е  д а в л е н и е  в о  в р е м я  

н а к а ч и в а н и я  и в ы п о л н я е т с я  а в т о м а т и ч е с к о е  н а к а ч и в а н и е  м а н ж е т ы  д о  п о д х о д я щ е г о  зн ач е н и я . 

Е с л и  и с п о л ь з у ю т с я  п а р а м е т р ы  « 2 2 0 » ,  « 2 5 0 »  и л и  « 2 8 0 »  м м  рт. ст., в ы б и р а й т е  зн ач е н и е , 

к о то р о е  н а  3 0 — 4 0  м м  рт. ст. в ы ш е  р а с ч е тн о го  с и с то л и ч е с к о го  а р т е р и а л ь н о г о  д а в л е н и я .

3. По заверш ении настройки  парам етра «Значение начального уровня
нагнетания д авления» наж м ите кнопку [M O D E]. ^  П о я в и т с я

С  С  « O N »  (В К Л .)

о г г  —  и л и  « O F F »  

(В Ы К Л .).

4. Н аж м ите кнопку [^4] или [ ^ ]  для установки парам етра «ON» (ВКЛ.) 
или «O FF» (В Ы КЛ .).
Е с л и  у с т а н о в л е н  п а р а м е т р  « О М »  (ВК Л .), з н а ч е н и я  S Y S  и D IA  м о ж н о  р е ги с тр и р о в а ть  с  

п о м о щ ь ю  и зм е р е н и я  а у ск ул ь та ц и и .

И н ф о р м а ц и ю  о б  и з м е р е н и и  а у с к у л ь т а ц и и  см. н а  262 .

5. По заверш ении настройки  парам етра «Режим аускультации» наж м ите  
кнопку [M ODE].
П о я в и т с я  «о».
Д л я  з а п у с к а  и з м е р е н и я  а р т е р и а л ь н о г о  д а в л е н и я  н а ж м и те  кн о пку  [ S T A R T / S T O P ] .

Примечание:
• п р и  и с п о л ь з о в а н и и  « Р е ж и м а  а у с к у л ь т а ц и и »  ф у н к ц и я  о б н а р у ж е н и я  д в и ж е н и я  т е л а  о тк л ю ч е н а .

• Е с л и  п и та н и е  в ы к л ю ч е н о ,  о с у щ е с т в л я е т с я  в о з в р а т  к з а в о д с к и м  н а с тр о й к а м .

« З н а ч е н и е  н а ч а л ь н о го  у р о в н я  н а гн е та н и я  д а в л е н и я »  и з м е н я е т с я  н а  « A U T O » ,  

а  « Р е ж и м  а у с к у л ь т а ц и и »  —  на  « O F F »  (В Ы К Л .).
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С ервисны й режим

С  п о м о щ ь ю  « С е р в и с н о го  р е ж и м а »  н а с т р а и в а е тс я  к о н ф и гу р а ц и я  п а р а м е т р о в  « А в то м а т и ч е с к о е  

^ ^ т к л ю ч е н и е  п и та н и я »  и « П р о в е р к а  п о гр е ш н о сти  и зм е р е н и я » .

I LAST 
MODE READING

STARTO
STOP®

1. Убедитесь в том, что прибор вы клю чен. I
Е с л и  п и та н и е  в кл ю ч е н о , у д е р ж и в а й т е  кнопку  [ S T A R T / S T O P ]  н а ж а то й  не  м е н е е   ̂

3  с е к ун д  д л я  о тк л ю ч е н и я  п и та н и я .

2. Удерж ивайте кнопку [M O D E] нажатой, пока не 
появится экран н астройки  парам етра «А втом атическое  
отклю чение питания».
П о я в и т с я  э к р а н  н а с тр о й к и  п а р а м е т р а  « З н а ч е н и е  н а ч а л ь н о го  у р о в н я  

н а гн е та н и я  д а в л е н и я » ,  и о т о б р а з я т с я  и зм е н е н и я  д л я  э к р а н а  н а с тр о й к и  

п а р а м е т р а  « А в т о м а т и ч е с к о е  о тк л ю ч е н и е  п и та н и я » .

г и

PrS

PoF
5

I
П о я в л я е тс я  

« 5 »  ил и  «10».

3. Нажм ите кнопку [ -4 ] или [ ^  ] для изм енения парам етра  
автом атического  отклю чения питания.
В в о д и т с я  п а р а м е т р  « 5  м и н »  и л и  « 1 0  м ин».

Е с л и  у с т р о й с т в о  п о л у ч а е т  э л е к т р о п и т а н и е  о т  а к к у м у л я т о р н о й  б а т а р е и  и не  и с п о л ь з у е т с я  

в те ч е н и е  з а д а н н о г о  в р е м е н и  (« 5  м и н »  ил и  « 1 0  м и н» ), п и та н и е  а в то м а т и ч е с к и  о тк л ю ч а е т с я  

д л я  э к о н о м и и  з а р я д а  б а т а р е и .

Е с л и  с р а б о т а л  а в а р и й н ы й  с и гн а л  с р е д н е го  п р и о р и те та ,  о тл и ч н ы й  о т  о ш и б к и  н и зко го  у р о в н я  

з а р я д а  б а т а р е и  (о ш и б к и  Е 4 0 ) ,  п и та н и е  н е  о т к л ю ч а е т с я  а в то м а ти ч е с к и .

4. По заверш ении н астройки  парам етра «А втом атическое отклю чение
питания» наж м ите кнопку [M O DE]. j- |
П о я в и т с я  э к р а н  « П р о в е р к а  п о г р е ш н о с т и  и зм е р е н и я » .  Ц  ч
П о я в и т с я  «о».

U
—  П о я в и тс я  «о».

5. Проверьте точность  давления.
Д о б а в ь т е  д а в л е н и е  и звн е , к ак  у к а з а н о  на  264 .

С р а в н и т е  с  о т о б р а ж е н н ы м  з н а ч е н и е м  и у б е д и т е с ь  в  о т с у т с т в и и  н е и с п р а в н о с ти .

6 . По заверш ении «П р ов ерка  погреш ности изм ерения» наж м ите кнопку  
[START/STO P].
П и т а н и е  о тк л ю ч а е тс я .

257



Неинвазивное измерение артериального давления (НИАД)

^ и н ц и п ы  неинв ази вного  измерения артериал ьного  давления__________

О с ц и л л о м е т р и ч е с к и й  м е то д

Б и е н и е  п ул ьса , с о з д а в а е м о е  л р и  с о к р а щ е н и и  с е р д ц а , в о с п р и н и м а е т с я  как  д а в л е н и е  в н у тр и  

м а н ж е ты  д л я  и зм е р е н и я  а р т е р и а л ь н о г о  д а в л е н и я .  П р и  п о д а ч е  д а в л е н и я  в н а д е т у ю  н а  п л е ч о  

м а н ж е ту  в ы ш е  у р о в н я  с и с то л и ч е с к о го  а р т е р и а л ь н о го  д а в л е н и я  крови , м а н ж е та  п е р е к р ы в а е т  

п р о с в е т  а р те р и и  и к р о во то к  в  н е й  п р е к р а щ а е тс я ,  н о  о с т а е т с я  б и е н и е  п ул ьса , к о то р о е  

п р и н и м а е тс я  д а в л е н и е м  в н у тр и  м а н ж е т ы  и п р е о б р а з у е тс я  в  к о л е б а н и я .  П о  м е р е  с н и ж е н и я  

д а в л е н и я  в н у тр и  м а н ж е ты  в т о т  м ом е нт, когда  д а в л е н и е  в н е й  с т а н е т  ч у т ь  ни ж е  си с то л и че с ко го ,  

к о л е б а н и е  д а в л е н и я  в м а н ж е те  п о с т е п е н н о  у в е л и ч и в а е тс я  и д о с т и га е т  пика. Н а  п р о тя ж е н и и  

д а л ь н е й ш е го  с н и ж е н и я  д а в л е н и я  в  м а н ж е те  к о л е б а н и е  за тухае т.

Д а в л е н и е  в м а н ж е те  и с о о т н о ш е н и е  у в е л и ч е н и я  и у м е н ь ш е н и я  к о л е б а н и я  в м а н ж е те  в д а н н о й  

се р и и  п р о ц е с с о в  с о х р а н я ю т с я  в  п а м я ти ,  в ы п о л н я ю т с я  р а с ч е ты , и о п р е д е л я е т с я  з н а ч е н и е  

а р т е р и а л ь н о г о  д а в л е н и я .

П р и  о с ц и л л о м е тр и ч е с к о м  м е то д е  з н а ч е н и е  а р т е р и а л ь н о г о  д а в л е н и я  о п р е д е л я е т с я  не 

м гн о ве н н о , в  о тл и ч и е  о т  а у с к у л ь т а ти в н о го  м е то д а  п о с р е д с т в о м  а в то м а т и ч е с к о го  т о н о м е т р а  

м и к р о ф о н н о го  типа , а  н а  о с н о в а н и и  с е р и и  и з м е н я е м ы х  кривы х , как  о п и с а н о  в ы ш е .  П о э т о м у  на  

не го  п р а к ти ч е ск и  не  в л и я е т  в н е ш н и й  ш ум , с о з д а в а е м ы й  э л е к тр о н о ж о м  ил и  д р уги м и  

э л е к тр и ч е с к и м и  х и р у р ги ч е ск и м и  и н с тр у м е н та м и .
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Вы бор и под соед инение манжеты

Вы бор манжеты

Л  Предупреждение
Е с л и  м а н ж е та  и с п о л ь з о в а л а с ь  д л я  п а ц и е н т а  с  и н ф е к ц и е й , о б р а и д а й те сь  с  м а н ж е то й  как 

с  м е д и ц и н ск и м и  о т х о д а м и  и л и  п р о д е з и н ф и ц и р у й те  е е  п е р е д  п о в то р н ы м  и с п о л ь з о в а н и е м .

/К  Внимание
• Н е  и с п о л ь з у й те  м анж ету, е с л и  о н а  п о в р е ж д е н а  и л и  п р о д ы р я в л е н а .

• И сп о л ь зуй те  м ан ж е ту  с о о тв е тс тв у ю щ е го  р а зм е р а  д л я  о б е сп е ч е н и я  точн ы х  ре зул ьта то в  изм ерений . 

П р и  и сп о л ьзо ва н и и  сл и ш к о м  б о л ь ш о й  м ан ж еты  зн аче н и е  и зм е р е н н о го  а р те р и а л ь н о го  д а в л е н и я  

м ож ет б ы ть  ниж е ф ак ти че ск ого  а р те р и ал ьн о го  д авл е н и я . П р и  и сп о л ьзо ва н и и  сл и ш к о м  м а л о й  

м ан ж еты  зн ач е н и е  и зм е р е н н о го  а р те р и ал ьн о го  д а в л е н и я  м ож ет б ы ть  вы ш е.

Примечание:
Д л я  получен ия  точн ы х  р е зул ь та то в  и зм е рен и й  важ но  и с п о л ь зо в а ть  д л я  п а ц и е н та  м ан ж ету  

пр ави л ьн о го  разм ера.

Измерьте д л и н у  окруж ности  плеча паци ента и вы берите подходящ ий  
размер манжеты .
В ы б е р и т е  д л я  п а ц и е н т а  п о д х о д я щ у ю  м а н ж е ту  из п р и в е д е н н о го  н и ж е  списка .

Название манжеты
Длина окружности плеча

(см) (дюйм)

GS CUFF2 XL* 42—50 17—20

GSCUFF2L 3 2 ^ 2 13— 17

GS CUFF2 М 22—32 9— 13

GS CUFF2 S* 17—22 7—9

GS CUFF2 SS* 12—18 5—7

* Д о с т у п н о  в  к а ч е с т в е  д о п о л н и т е л ь н ы х  а к с е с с у а р а х .

Подсоединение манжеты
П одсоедините труб ку  м анжеты  к разъем у Н И А Д  на приборе.

/К  Внимание
с  э ти м  у с т р о й с т в о м  м о ж н о  и с п о л ь з о в а т ь  т о л ь к о  м а н ж е т ы  O M R O N  G S  C U F F  ( G S  C U F F 2 ) .  

В  с л у ч а е  и с п о л ь з о в а н и я  к а к и х -л и б о  д р у ги х  м а н ж е т  р е з у л ь т а т ы  и зм е р е н и я  м о гу т  б ы т ь  

н е то чн ы м и .

Примечание:
О б е сп е чьте  п л о тн о с ть  сое д и н е н и я .

259



Расположение м анж еты  на плече пациента

1. Наденьте на голое плечо или поверх тонкой одежды .
в ^ Н а д е н ь т е  м а н ж е ту  на  го л о е  п л е ч о  и л и  п о в е р х  то н к о й  о д е ж д ы . Т о л с та я  о д е ж д а  и л и  

з а к а т ы в а н и е  р у к а в а  с т а н у т  п р и ч и н о й  н е то ч н ы х  и зм е р е н и й  а р т е р и а л ь н о г о  д а в л е н и я .  

У с т р о й с т в о  м о ж н о  и с п о л ь з о в а т ь  как д л я  право го , т а к  и д л я  л е в о го  плеча .

2. С овм естите м етку артерии « IN D E X T A R T E R Y »  с плечевой артерией.

О т в е д и т е  тр уб к у  м а н ж е т ы  о т  п е р и ф е р и ч е с к о й  с то р о н ы  б е з  и з ги б о в  (п л е ч е в а я  а р т е р и я  

н а х о д и тс я  на  в н у тр е н н е й  с т о р о н е  п л е ч а  п ац и е н та ).

У б е д и т е с ь  в том , ч то  м е тк а  а р т е р и и  « IN D E X V A R T E R Y »  н а х о д и т с я  в п р е д е л а х  « R A N G E »  

( Д И А П А З О Н )  и ч то  н и ж н и й  к р а й  м а н ж е ты  р а с п о л о ж е н  н а  р а с с т о я н и и  1-2  с м  о т  в н у тр е н н е й  

с то р о н ы  л о к те в о го  с у с та в а .

Е с л и  м е тка  а р т е р и и  « I N D E X T A R T E R Y »  н а х о д и тс я  з а  п р е д е л а м и  « R A N G E »  (Д И А П А З О Н ) ,  

э т о  у в е л и ч и т  в е р о я т н о с т ь  о ш и б о ч н о го  з н а ч е н и я  а р т е р и а л ь н о г о  д а в л е н и я .  В  т а к о м  с л у ч а е  

и с п о л ь з у й те  м а н ж е ту  д р у го го  р а зм е р а .

Р е к о м е н д у е м а я  п л о т н о с т ь  з а к р е п л е н и я  м а н ж е ты  д о л ж н а  б ы т ь  тако й , ч т о б ы  м о ж н о  б ы л о  

в с т а в и т ь  п р и б л и зи те л ь н о  д в а  п а л ь ц а  п о д  манж ету.

3. Во время изм ерения плечевая артерия с закрепленной на ней 
манжетой долж на находиться на вы соте правого предсердия.
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/ i\  Внимание
У б е д и т е с ь  в  том . ч то  м а н ж е т а  з а к р е п л е н а  п р а в и л ь н о  на  п л е ч е  и н а хо д и тс я  на  у р о в н е  с е р д ц а .

гР а зн и ц а  в в ы с о те  1 0  см  (4 д ю й м а )  м ож ет в ы зв а ть  о тк л о н е н и е  зн ач е н и я  а р те р и а л ь н о го  д а в л е н и я  на

7 -8  м м  рт. ст.

Примечание:
• Е с л и  и зм е р е н и е  з а тр у д н е н о  ар и тм и е й , и с п о л ь з у й те  д р уго й  м е то д  и зм е р е н и я  

а р т е р и а л ь н о го  д а в л е н и я .

• Е с л и  п а ц и е н т  и м е е т  о с т р о е  в о с п а л е н и е ,  п и о ге н н о е  з а б о л е в а н и е  ил и  н а р у ж н у ю  р а н у  в  м е с те  

н а м а т ы в а н и я  м ан ж е ты , с л е д у й т е  и н с тр у к ц и я м  вр ач а .

• Н е и н в а з и в н о е  и з м е р е н и е  а р т е р и а л ь н о г о  д а в л е н и я  (Н И А Д )  в ы п о л н я е т с я  м е то д о м  

с ж а ти я  плеча.

Н е к о то р ы е  л ю д и  м о гу т  и с п ы т ы в а т ь  с и л ь н у ю  б о л ь , л и б о  м о гу т  п о я в и т ь с я  в р е м е н н ы е  синяки , 

в ы з в а н н ы е  п о д к о ж н ы м  к р о в о и зл и я н и е м .  С о  в р е м е н е м  с и н я к и  исчезнут. О д н а к о  е с л и  э т о  б уд е т  

б е с п о к о и т ь  п а ц и е н т а ,  п о п р о б у й т е  п р и м е н и ть  с л е д у ю щ и й  с п о с о б :

- Н а м о т а й т е  т о н к у ю  с а л ф е т к у  и л и  т к а н ь  (о д и н  с л о й )  п о д  м ан ж ето й .

Е с л и  с а л ф е т к а  и л и  т к а н ь  б у д у т  с л и ш к о м  то л с ты м и ,  с ж а ти е  м а н ж е ты  б у д е т  н е д о с та то ч н ы м , 

ч то  п р и в е д е т  к в ы с о к о м у  з н а ч е н и ю  и зм е р е н и я  а р т е р и а л ь н о г о  д а в л е н и я .

• Е с л и  п а ц и е н т  п о ш е в е л и т с я  и л и  к то -л и б о  п р и к о с н е тс я  к м ан ж е те ,  э то  м о ж е т  б ы т ь  л о ж н о  

о п р е д е л е н о  как  пульс, ч т о  п р и в е д е т  к ч р е з м е р н о м у  н а к а ч и в а н и ю .

• Н е  н а гн е та й те  в о з д у х  в м ан ж ету, е с л и  о н а  н е  н а д е та  н а  плечо . Э т о  м о ж е т  в ы з в а т ь  п о в р е ж д е н и е  

м ан ж еты .

В ы полнение изм ерени я в «Ручном  режим е»

1. Нажмите кнопку [STA R T/STO P].
И зм е р е н и е  а р т е р и а л ь н о г о  д а в л е н и я  в ы п о л н я е т с я  о д и н  раз.

2. О тображ аю тся результаты  измерения.
Е с л и  зн а ч е н и е  и з м е р е н и я  в ы х о д и т  за  п р е д е л ы  с о о т в е т с т в у ю щ е го  д и а п а з о н а ,  у к а з а н н о го  

ниже, э то  з н а ч е н и е  б у д е т  м игать.

S Y S  (Сист.): 5 9  м м  рт. ст. и л и  ниж е, л и б о  2 5 1  м м  рт. ст. и л и  в ы ш е .

Р1А (Д и аст.):  3 9  м м  рт. ст. и л и  ниж е, л и б о  2 0 1  м м  рт. ст. и л и  в ы ш е .

P U L S E  (П ул ьс ):  3 9  уд/м ин и л и  м е н ь ш е ,  л и б о  2 0 1  уд/м ин и л и  б о л ь ш е .

■  Н о р м а л ь н о е  и з м е р е н и е  ■  О ш и б к а / с б о й
и з м е р е н и я

SSB I 1Б С 1 (_ 1
S8B \гз , ^9 пU

/j\ Внимание
Т о ч н о с ть  м и га ю щ е го  з н а ч е н и я  и зм е р е н и я , в ы х о д я щ е го  з а  п р е д е л ы  д и а п а з о н а  и з м е р е н и я ,  не 

гар ан ти р уе тся . О б я з а т е л ь н о  п р о в е р я й т е  с о с т о я н и е  п а ц и е н т а ,  п р е ж д е  ч е м  р е ш а ть ,  к аки е  ш аги  

п р е д п р и н и м ать .

Примечание:
П р и  н е д о с та то ч н о м  д а в л е н и и  в м ан ж ете , н а гн е та н и е  м о ж е т  н а ч а тс я  з а н о в о  а в т о м а т и ч е с к и  в 
п р о ц е с с е  и зм е рен и я .
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ф ункция обнаружения аритмии
Е с л и  и н те р в а л  п у л ь с о в о й  в о л н ы  с т а н о в и т с я  н е р е гу л я р н ы м  в о  в р е м я  и зм е р е н и я , з а с в е т и т с я  

^ А а и к а т о р  ар и тм и и , и н ф о р м и р у я  В а с  о б  этом .

Ф ункция обнаружения движения тела
Е с л и  при  и зм е р е н и и  о б н а р у ж е н о  д в и ж е н и е  тела , с т р а в л и в а н и е  в о зд у х а  о с т а н а в л и в а е т с я  на  

5  секун д . Н а  д и с п л е е  р е з у л ь т а т о в  и з м е р е н и я  п о я в л я е т с я  и н д и к а то р  ар и тм и и .

С т р а в л и в а н и е  в о зд у х а  

о с т а н о в л е н о

о р
и .  □

1 И  1

и .  О

Ч е р е з  5 с е к ун д  и з м е р е н и е  в о з о б н о в л я е т с я  и о с у щ е с т в л я е т с я  п о п ы т к а  з а в е р ш е н и я  и з м е р е н и я  

з а  о д и н  цикл.

В ы полнение изм ерения в «Режиме аускультации»

Д л я  в ы п о л н е н и я  и з м е р е н и я  и с п о л ь з у е т с я  сте тоскоп .

Е с л и  у с т а н о в л е н  п а р а м е т р  « О М »  (ВКЛ .). з н а ч е н и я  S Y S  и D 1 A  м о ж н о  р е ги с тр и р о в а ть  с  п о м о щ ь ю  

и зм е р е н и я  ау ск ул ьтац и и .

Ч т о б ы  о п р е д е л и т ь  з н а ч е н и я  S Y S  и D IA  во  в р е м я  и зм е р е н и я ,  н а ж м и те  кнопку  [M O D E ] .

З н а ч е н и е  S Y S  р е ги с тр и р у е тс я  п о с л е  п е р в о го  н а ж а ти я  кнопки  [M O D E ] ,  а  з н а ч е н и е  D I A —  п о с л е  

в то р о го  н а ж а ти я  э то й  кнопки  п р и  с тр а в л и в а н и и  во зд уха .

П о с л е  о п р е д е л е н и я  з н а ч е н и я  D IA  м а н ж е та  б ы с т р о  с д у в а е т с я  и з н а ч е н и я  S Y S  и D IA  

о то б р а ж а ю т с я  как и з м е р е н н ы е  р е зул ьта ты .

Н а  д и с п л е е  р е зу л ь та то в  и з м е р е н и я  не  п о я в л я е т с я  ч а с т о т а  п у л ьса .

П р и  в ы п ус к а н и и  в о зд у х а  м о ж н о  у д е р ж и в а ть  н а ж а то й  кн о пку  [ ^  ] д л я  п о в то р н о го  н а гн е та н и я  или  

кн опку  [ ^  ] д л я  у с к о р е н н о го  в ы п у с к а н и я  во зд уха .

Д а н н ы е  и зм е рен и й , с о х р а н е н н ы е  в « Р е ж и м е  а у с к у л ь та ц и и » ,  о т о б р а ж а ю т с я  при  в ы с в е ч и в а н и и  

з н а ч к а  аускул ьтац и и .

■  В о  в р е м я  п о в то р н о го  н а гн е та н и я

• П С  I U □ • С О • и  3  1 1C

П р и м е ч а н и е :
п р и  и с п о л ь з о в а н и и  « Р е ж и м а  а у с к у л ь т а ц и и »  ф у н к ц и я  о б н а р у ж е н и я  д в и ж е н и я  т е л а  о тк л ю ч е н а . 

Н а с т р о й к и  п а р а м е т р о в  « Р е ж и м а  а у с к у л ь т а ц и и »  см. н а  256 .
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О становка изм ерения

Д л я  о с та н о в к и  п р о ц е с с а  и з м е р е н и я  н а ж м и те  кн о пку  [ S T A R T / S T O P ] .

В ы клю чение электропитания

Ч т о б ы  в ы к л ю ч и ть  п р и б о р ,  н а ж м и т е  и у д е р ж и в а й те  кн о пку  [ S T A R T / S T O P ]  н е  м е н е е  3  секун д .

О тображ ение последнего  результата изм ерения

В о зм о ж н о  о то б р а ж е н и е  п р е д ы д у щ е г о  р е зу л ь та та  и з м е р е н и я  (с и с то л и ч е с к о го  а р т е р и а л ь н о г о  

д а в л е н и я ,  д и а с т о л и ч е с к о го  а р т е р и а л ь н о г о  д а в л е н и я  и ч а с т о т ы  п у л ь с а )  и и н д и к а т о р а  а р и тм и и  

п р и  его  о б н а р уж е н и и . В  с л у ч а е  и зм е р е н и я  а у с к у л ь т а ц и и  п о я в л я е т с я  з н а ч о к  а у с к у л ь та ц и и . 

Н а ж м и т е  кнопку  [ ] и л и  [ ^  ] д л я  о то б р а ж е н и я  п р е д ы д у щ и х  д а н н ы х .  Э т а  ф у н к ц и я  такж е

д о с т у п н а  п о с л е  о т к л ю ч е н и я  у с тр о й с тв а .

Е сл и  б ы л и  о б н а р уж е н ы  -  

не ре гул ярн ая  п у л ь с о в а я  в о л н а  

или  д ви ж ени е  тела, п о я в л я е тся  

индикатор  аритм ии.

Е с л и  д а н н ы е  и з м е р е н и й  

б ы л и  п о л у ч е н ы  в « Р е ж и м е  

а у ск ул ь тац и и » ,  п о я в л я е т с я  

зн а ч о к  а у ск ул ь тац и и .

SYS
mmHg

DIA
mmhg

PULSE
/mm

l ? B

1 8
Ш  БЗ

О т о б р а ж а е т с я  при  

о то б р а ж е н и и  

п р е д ы д у щ и х  д а н н ы х .

Е с л и  у д е р ж и в а ть  к н о п к у  н а ж а то й  не  м е н е е  3  с е к у н д  при  

о то б р а ж е н и и  р е зу л ь та т а  и зм е р е н и я ,  д а н н ы е  и з м е р е н и й  

с т и р а ю т с я  б е з  с о х р а н е н и я .

П р и м е ч а н и е :
Е с л и  п р и б о р  н а х о д и тс я  в б е зд е й с т в и и  в те ч е н и е  о д н о й  м и н у ты , ф о н о в а я  п о д с в е т к а  о тк л ю ч а е тся .
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Техобслуживание
^ м о т р  при техобслуж ивании и управление безопасностью _________

Н еобхо д и м о  проводи ть  те хо б сл уж и в ан и е  при бора  Н В Р -1 3 2 0  д л я  обе спе чен и я  его н о р м ал ьн о го  
ф ункцион ирован ия  и б е зо п а сн о с ти  п ац и е н тов  и пользователей .
П о л ь зо в а те л ь  д о л ж е н  е ж е д н е в н о  в ы п о л н я т ь  о с м о т р ы  и т е х о б с л у ж и в а н и е .  (2 6 5 )
К р о м е  того, н е о бход и м  к в а л и ф и ц и р о в а н н ы й  п е р с о н а л  д л я  п о д д е р ж ан и я  р аб о че го  с о с то я н и я  
и б е зо п а сн о с ти  при бора , а  такж е  д л я  п р о в е д е н и я  п е р и о д и че ск и х  осм о тр о в . Р е ко м е н д уе тс я  
п р о в о д и ть  проверку  т о ч н о с ти  и зм е р е н и я  д а в л е н и я  м и н и м ум  о д и н  р а з  в  год.

Пример подсоединения для проверки погрешности измерения:
1. Н астройте экран проверки погреш ности изм ерения, как опи сано  

в пункте «С ервисны й режим» на 257.
О то б р а зи те  «О» на  экран е  проверки  погреш ности  изм ерения.

п
U
Q  —  О то б р а зи те  значени е  давления.

2. Соедините прибор д ля измерения артериал ьного  д авления с 
откалиброванны м  контрольны м  м аном етром  и манжетой с груш ей  
для накачивания.

3. Проверьте значение давления прибора д ля измерения  
артериального д ав л ени я  и значение давления откалиброванного  
контрольного м аном етра.

Примечание:
• У б е д и те сь  в  том, ч то  п о гр е ш н о с т ь  п оказан и я  п р и б о р а  д л я  и зм е р е н и я  а р те р и а л ь н о го  д а в л е н и я  

н ахо д и тся  в  п р е д е л а х  ± 3  м м  рт. ст. п о  с р а в н е н и ю  с  о тк а л и б р о в а н н ы м  к о н тр о л ьн ы м  м ан о м етр ом .

• Д л я  б ы с тр о го  с т р а в л и в а н и я  в о зд у х а  из м а н ж е ты  н а ж м и т е  кн о пку  [ ■ ^ ] .

Ч т о б ы  п о в то р и ть  « П р о в е р к у  п о г р е ш н о с т и  и зм е р е н и я » ,  о т к л ю ч и т е  п и та н и е  и с н о в а  в ы п о л н и т е  

п р о ц е д у р у  с  ш а га  1 п у н к та  « С е р в и с н ы й  р е ж и м »  н а  257 .

О чистка устройства

О ч и с тк у  и д е з и н ф е к ц и ю  с л е д у е т  в ы п о л н я т ь  в  с о о т в е т с т в и и  с  п р а в и л а м и  и н ф е к ц и о н н о го  
к о н тр о л я  В а ш е го  учр е ж д е н и я .

О ч и с т к а  п о в е р х н о с т и

П р о тр и те  тканью , с м о ч е н н о й  р а с т в о р о м  и зо п р о п и л о в о го  с п и р та  с  м а с с о в о й  д о л е й  с п и р та  5 0 %  или 
р а с тв о р о м  э ти л о в о го  с п и р та  с  м а с с о в о й  д о л е й  с п и р та  8 0 %  ил и  м е н ьш е . Т к ан ь  с л е д у е т  о тж ать .
Н е  п р о ти р а й те  гн е зд о  а д а п т е р а  п е р е м е н н о го  т о к а  и не  д о п у с к а й т е  его  н а м о к а н и я .

У д а л е н и е  п ы л и

Д л я  удаления пыли, скопи вш ей ся  в венти ляционны х отверстиях, используйте  влаж ную  ватн ую  палочку, 

С е р в и с

У с т р о й с т в у  не  т р е б у е т с я  р е гу л я р н о го  с е р в и с н о го  о б с л у ж и в а н и я ,  з а  и с к л ю ч е н и е м  о ч и с тк и  
и в и з у а л ь н о й  п р о в е р ки  м а н ж е ты , т р у б о к  и т. д.

/К  Внимание
• Н е  стерили зуйте  у с тр о й с тв о  в а в то к л а в е  и не под вергай те  его газовой  с те р и л и зац и и  (окисью  

этилена, пар ам и  р а с тв о р а  ф о р м ал ьд е ги д а , в ы с о ко к о н ц е н тр и р о в ан н ы м  о зо н о м  и т. д.).
• П р и  о чи стке  а н ти с е п ти ч е с к и м  р а с т в о р о м  с л е д у й те  и н с т р у к ц и я м  п р о и зв о д и те л я .

Уход за манжетой
Т щ а т е л ь н о  п р о тр и те  п о в е р х н о с т ь  м а н ж е ты  тк а н ью , с м о ч е н н о й  р а с т в о р о м  и з о п р о п и л о в о го  
с п и р та  с  м а с с о в о й  д о л е й  с п и р т а  7 0 %  и л и  р а с т в о р о м  д е з и н ф и ц и р у ю щ е г о  э т а н о л а  (э ти л о в о го  
с п и р та )  с  м а с с о в о й  д о л е й  с п и р т а  8 0 %  и л и  м е н ьш е .
Н е  д о п у с к а й т е  п о п а д а н и я  ж и д к о с те й  в н у тр ь  м ан ж еты . П р и  п о п а д а н и и  ж и д к о с ти  в  м а н ж е ту  
в ы с у ш и т е  в н у тр е н н ю ю  п о в е р х н о с ть .
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Проверка перед  использованием

П е р е д  п р о в е д е н и е м  п р о в е р о к  б е з о п а с н о с т и  о б я з а т е л ь н о  в ы п о л н и т е  п у н к ты  в р а з д е л а х  

О ч и с тк а  у с т р о й с т в а »  и « У х о д  з а  м ан ж е то й » . (2 6 4 )

Перед включением электропитания
П е р е д  в к л ю ч е н и е м  э л е к т р о п и т а н и я  п р о в е р ь те  с л е д у ю щ е е :

В н е ш н и й  вид

■  У с тр о й с т в о  и л и  к о м п л е к т у ю щ и е  не  д е ф о р м и р о в а н ы  в с л е д с т в и е  п а д е н и я  и л и  д р у го го  удара .

■  У с тр о й с т в о  н е  з а гр я з н и л о с ь .

■  У с тр о й с т в о  н е  н а м о к л о .

А д а п т е р  п е р е м е н н о го  т о к а

■  А д а п т е р  п е р е м е н н о го  т о к а  п л о т н о  п о д к л ю ч е н  к р а з ъ е м у  н а  у с тр о й с тв е .

■  Н а  к а б е л е  а д а п т е р а  п е р е м е н н о го  т о к а  н е  л е ж а т  т я ж е л ы е  п р е д м е ты .

■  К а б е л ь  а д а п т е р а  п е р е м е н н о го  т о к а  не  п о в р е ж д е н  (се р д е ч н и к  п р о в о д н и к а  н е  о го л е н , 

не  п о р в а н  и т. д.).

При включении электропитания
П р и  в кл ю ч е н и и  э л е к т р о п и т а н и я  п р о в е р ь те  с л е д у ю щ е е :

Д и сп л е й / и н д и ка то р

■  П р и  н а ж а ти и  кнопки  [ S T A R T / S T O P ]  д л я  в к л ю ч е н и я  э л е к т р о п и т а н и я  п о я в л я е т с я  н и ж е у к а за н н ы й  

экр ан  и з а го р а е тс я  и н д и к а т о р  а в а р и й н о й  с и гн а л и з а ц и и  (252 ).
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Г о р и т  и н д и к а то р  а в а р и й н о й  

с и гн а л и за ц и и .

После включения электропитания
П о с л е  в к л ю ч е н и я  э л е к т р о п и т а н и я  п р о в е р ь те  с л е д у ю щ е е :

В н е ш н и й  ви д

■  И з  у с т р о й с т в а  не  в ы д е л я е т с я  д ы м  и не и с х о д и т  н е о б ы ч н ы й  зап ах .

■  У с тр о й с т в о  не  и з д а е т  н е о б ы ч н ы х  ш ум о в .

Кнопки

■  Н а ж м и те  к а ж д у ю  к н о п к у  и п р о в е р ь те  их  работу.

Н е и н в а зи в н о е  и з м е р е н и е  а р т е р и а л ь н о г о  д а в л е н и я  (Н И А Д )

■  У б е д и те с ь  в  том . ч т о  и с п о л ь з у е т с я  п о д х о д я щ а я  м а н ж е т а  O M R O N  G S  C U F F 2  

(с о о т в е т с т в у ю щ а я  д л и н е  о к р уж н о с ти  п л е ч а  п а ц и е н та ).

■  П р о ч н о  п о д с о е д и н е н а  т р у б к а  м анж еты .

■  Ч ел о век , п р о в е р я ю щ и й  м анж ету, д о л ж е н  н а д е т ь  е е  н а  плечо , в ы п о л н и т ь  и з м е р е н и е

и у б е д и т ь с я  в  том , ч т о  а р т е р и а л ь н о е  д а в л е н и е  н а х о д и т с я  в  п р е д е л а х  н о р м а л ь н о г о  д и а п а з о н а  

и зм е р ен и я .

■  В  п р о ц е с с е  и з м е р е н и я  с о гн и те  с о о т в е т с т в у ю щ е е  п л е ч о  и в ы п о л н и т е  д в и ж е н и е  те л о м , ч то б ы  

о с т а н о в и т ь  н а гн е та н и е  в о з д у х а  и в о  в р е м я  э то й  о с т а н о в к и  у б е д и т ь с я  в том , ч т о  д а в л е н и е

в м ан ж е те  не  пад ает.
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Поиск и устранение неисправностей

1Б
уСтрг

во  в р е м я  и с п о л ь з о в а н и я  п р и б о р а  в о зн и к а ю т  п р о б л е м ы , у к а з а н н ы е  ниж е, п р е ж д е  все го  
итесь, ч то  н а  р а с с т о я н и и  3 0  с м  о т  не го  н е т  д р у ги х  э л е к тр и ч е с к и х  у с тр о й с тв .  Е с л и  н е п о л а д к у  

р а н и т ь  не уд ае тся , см. т а б л и ц у  ниже.

Н е  в к л ю ч а е т с я  э л е к т р о п и т а н и е

П ричи на Р еш ение

Е сл и  устройство  получает  электроп и тани е  от 
аккум уляторной батареи, не  у с тан о в л е н а  батарея  
или истощ ился  заряд.

В ставьте  аккум уляторную  батарею  или зам ените  
ее  новой  аккум уляторной батареей  (254).

О тк а з  внутренней детали

О тсоед ин ите  ад аптер  перем енного  тока, 
извлеките б а тар е ю  и о братитесь  в ближ айш ий 
центр  технического обслуж ивания  продукции 
O M R O N .

• П роверьте  под соединение  а д а п те р а  перем енного  тока  или надеж ность  соединения.
• П роверьте  и справность  а д а п те р а  перем енного  тока или батареи .

Н е  р а б о т а е т  д и с п л е й  у с т р о й с т в а

Причина/реш ение

П рекратите  использовани е  у стр ой ства  и обратитесь  в бли ж айш и й  центр  технического  обслуж ивания  
продукции O M R O N .

У с т р о й с т в о  с и л ь н о  н а гр е в а е т с я

П ричина Р еш ение

Н аве рху  устройства  или р я д ом  с ним находится 
посторонний  предмет.

У бери те  все  предм еты  рядом  с  устройством .

Е сл и  устройство  с тан ови тся  сл и ш ком  горячим на  ощ упь, это  мож ет о значать  не и справн ость  
устройства. О тклю чи те  электроп и тани е  устройства, о тсоед ините  ад ап те р  перем енного  тока, 
извлеките батарею  и о б р а ти те с ь  в ближ айш ий центр  технического  обслуж ивания  продукции  O M R O N .

У с т р о й с т в о  п о д к л ю ч е н о  к с е т е в о й  розетке , н о  р а б о т а е т  о т  а к к у м у л я т о р н о й  б а т а р е и

Причина/реш ение

Е сли  питание перем енного  то к а  не подается, у стройство  будет р аб о тать  только  о т  батареи.
• Убедитесь  в прави л ьном  под соеди нени и  ад аптера  перем енного  тока к устройству.
• Убедитесь  в подклю чении  а д а п те р а  перем енного  тока к сетевой  розетке.
• Убеди тесь  в рабочем  состоя н и и  электрической  розетки, подклю чив  другое  устро й ство  к той  же 

сам ой  сетевой розетке.

В  м ан ж е ту  не н а гн е та е тс я  в о з д у х  п р и  н а ж а ти и  к н о п к и  [ S T A R T / S T O P ]

П ричина Р еш ение

П лохое  соединение  трубки  манж еты . П рове рьте  соединение.

Утечка  воздуха в  манжете. Зам е н и те  манжету.

Е сл и  давление  отображ ается , перегнута 
трубка  манжеты.

Убедитесь в отсутствии перегибов трубки манжеты.

И зм е р е н и е  не у д а л о с ь

Причина/реш ение

П роверьте  состояние  п ац и е н та  путем  пал ьпаци и  или другим  методом.
П осл е  проверки состоян и я  пац и е н та  проверьте  код ош ибки  и см. «С пи сок  кодов о ш и бок»  (268) для  
неинвазивного изм ерения  ар тери ал ьно го  д авления  (Н И АД ).

266



Аномальное значение измерения
Причина/реш ение

В озм ож ны е  причины  пе речи сл ены  ниже. П роверьте  сос тоя н и е  пациента  м етодом  пал ьпаци и , а  затем  

повторите  измерение.

• Д виж ение тела  (о зн об  или  другая  причина дрож ания)

• Аритмия.

• Ш ум в манжете,

- К пациенту  прикоснулся  наход ящ и й ся  рядом  человек.

- В ы п олнялся  м ассаж  сердца.

З н а ч е н и е  и зм е р е н и я  в ы з ы в а е т  с о м н е н и е

П ричина Р е ш е н и е

Бы строе  вы пускание  во зд уха
П рове рьте  м анж ету  на  предм ет 

плохого  соединения.

С т е т о с к о п  О д н о вр е м е н н о  вы попняйте  изм ерение  со стетоскопом.

\ J П р и л ож и те  стетоскоп и пр о сл уш и вай те  ш умы , н аблю д ая  за  д авл е н и е м  на 

\ д и с п л е е  прибора.

А р тери альное  д авл е н и е  м ож ет значи тельно  различаться  всле д ствие  ф изиологических  воздействий. 

Возм ож ны е  причины  перечи сл ены  ниже.

• Э м о ц и о н ал ьн о е  возбуж дени е  или волнение

- Боль, в ы зван н ая  ф и ксац и е й  манж еты

- Си нд ром  «белого  х а л а та »

• Н еправи льны й  разм е р  м анж еты  или несоблю д ение  пр ави л  закреплени я  манж еты

• М анж ета  надета  на плечо  не на уровне  серд ца

\ • Н еустойчивое  а р те р и а л ь н о е  д авл е н и е  пац ие нта  в сле д ствие  альтернирую щ его  пульса, 

респираторны х и зм енени й  или по другой причине

И спользуется  м анж ета  не пр ави л ьн о го  размера.

И зм ерьте  д л и н у  окруж ности  плеча  пациента  

и уб ед и тесь  в  и спользовани и  м анж еты  

п рави льного  размера.

М анж ета  надета  поверх  тол стой  одежды.
О б я за те л ьн о  н адевай те  м ан ж ету  на  голое плечо 

или поверх очень  тонкой одеж ды.

П ацие нт  н е прави л ьно  сидит.
П о са д и те  пац ие нта  так, ч тобы  ступни  находились 

п л о тн о  на полу, а  м анж ета  на ур о вн е  сердца.

П ац и е н т  недавно  при ни м ал  пищу, напитки или 

находился  в состоян ии  ф изического  напряж ения.

i

П е р е д  вы полнением  изм ерения  уб ед и тесь  в том, 

ч то  п ац и е н т  не приним ал  пищу, 

коф еи носод е рж ащ и е  или сп и р тн ы е  напитки и не 

наход и лся  в состоянии  ф и зи ческого  напряжения/ 

не зан и м а л с я  ф изическим и упраж нениям и  

в течение  последних 30  минут.
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С писок кодов ош ибок

^ ш и к а т о р  а в а р и й н о й  с и г н а л и з а ц и и  м и гае т  при  н а л и ч и и  а в а р и й н о г о  с и гн а л а  с р е д н е го  

Щ Р к о р и те та  и гори т  н е п р е р ы в н о  при  н а л и ч и и  а в а р и й н о г о  с и гн а л а  н и зко го  п р и о р и те та .

Д л я  очистки  а в а р и й н о г о  с и г н а л а  н а ж м и т е  л ю б у ю  кнопку.

■  Е с л и  а в а р и й н ы е  с и гн а л ы  н и зко го  и ср е д н е го  п р и о р и те та  с р а б а т ы в а ю т  о д н о в р е м е н н о ,  

о то б р а ж а е т с я  а в а р и й н ы й  с и гн а л  ср е д н е го  п р и о р и те та .
Е с л и  а в а р и й н ы е  с и гн а л ы  и м е ю т  о д и н а к о в ы й  у р о в е н ь  п р и о р и те та ,  о т о б р а ж а е т с я  код  о ш и б ки  

а в а р и й н о го  с и гн а л а ,  с р а б о т а в ш е г о  пе р вы м .

Т ем  не  м енее, д л я  п р е д о т в р а щ е н и я  п о тр е б л е н и я  э л е к т р о п и т а н и я  при  р а б о т е  о т  

а к к у м у л я то р н о й  б а т а р е и  п р и о р и т е т  в се гд а  п р и с в а и в а е т с я  о ш и б к е  н и зко го  у р о в н я  з а р я д а  

б а т а р е и  (о ш и б к е  Е 4 0 ).

■  П р и м е р ; Е 2

С 3
СИСТЕМА

К од

о ш и б к и
П р и о р и те т О п и с а н и е Ч т о  н у ж н о  с д е л а т ь

Е 9 Средний В нутре нн и й  апп ар атн ы й  сбой

О б р а ти те с ь  к в аш ем у  пр о д авцу  или 

д и стр и бью то р у  продукции ком пании  

O M R O N .

НИАД

К о д

о ш и б к и
П р и о р и т е т О п и с а н и е Ч т о  н у ж н о  с д е л а т ь

Е1 Низкий

Н е  под соединена  трубка манжеты П р о чн о  подсоедините  трубку  манжеты.

У течка  во зд уха  из манжеты.
Зам е н и те  испорченную  м анж ету  на новую  

м анж ету  O M R O N  G S  C U F F 2 .

Е2 Низкий

Н епр ави л ьн ое  нагнетание воздуха 

по причине  движ ения плеча или 
тела  во  врем я измерения.

П опроси те  пациента  не д ви га ть  плечом  

или телом  и повторите  измерение.

Д ви ж ени е  тела  или плеча, либо 

р азговор  во врем я измерения.

П о п р о си те  пациента  не разговаривать  

и не  ш евелиться  и повтори те  измерение.

М ан ж е та  прикреплена 

неправи льно .
П рикрепите  манж ету правильно.

Р у ка в  закатан  и д ави т  на плечо.
С н и м и те  одеж ду и повторн о  

наденьте  манжету.

П р е в ы ш е н о  заданное  

врем я  измерения.

З а д а н н о е  время: 165 секунд

П ревы ш ено  ожидаем ое врем я измерения, 

поэтому измерение бы ло  прервано  во 

избежание д искомф орта пациента. 
И змерение может многократно повторяться 

по причине утечки воздуха из манжеты.
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Другие неисправности

К од
о ш и б ки П р и о р и те т П р и ч и н а Ч т о  н у ж н о  с д е л а т ь

ЕЗ Низкий

Нагнетание  воздуха в манжету 
до  3 0 0  мм рт. от. и вы ш е в 
«Реж им е аускультации».

При нагнетании воздуха в «Реж име аускультации» 
отпустите нажатую  кнопку после достиж ения 
требуемого значения.

Ч резм ерное  нагнетание 
воздуха в манжету.

Если  это происходит во врем я измерения, 
повторите измерение.
Е сли  это происходит не при выполнении 
измерения, обратитесь в ближ айш ий центр 
технического обслуж ивания продукции O M R O N .

Е40 Средний
Р азряд и лась  аккумуляторная 
батарея

Заряд ите  аккумуляторную  батарею  или замените 
ее новой аккумуляторной батареей. (254)

Е41 Средний Н е  удалось  зарядить 
аккумуляторную  батарею.

П опы тайтесь  повторно зарядить аккумуляторную  
батарею . Если  неисправность не устранена, зам е­
ните аккумуляторную  батарею  на новую. (2 W )

Е42 Средний
О ш и бка  напряжения 
аккумуляторной батари

Зам ените  аккумуляторную  батарею  на новую. 
Е сли  ош ибка не бы ла  устранена, обратитесь в 
ближ айш ий центр технического обслуж ивания 
продукции O M R O N .

Утилизация
Описание
П о ск о л ьк у  с у щ е с т в у е т  р и ск  з а гр я з н е н и я  о к р у ж а ю щ е й  с р е д ы , в ы п о л н я й т е  д е й с т в у ю щ и е  
го с у д а р с тв е н н ы е  и м е с т н ы е  п р а в о в ы е  н о р м ы  п о  у т и л и з а ц и и  и л и  п е р е р а б о т к е  д а н н о г о  
о б о р у д о в а н и я  и а к к у м у л я т о р н о й  б атар еи .
О с н о в н ы е  с о с т а в л я ю щ и е  каж д ой  ч ас ти  п е р е ч и сл е н ы  в т а б л и ц е  ниже. В в и д у  р и ск а  и н ф е кци и  
не с д ав ай те  в  п е р е р а б о тк у  пр и н ад л е ж н ости , п р е д н а зн а ч е н н ы е  д л я  пац и е н тов , т а ки е  как манж еты , 
н о  у ти л и зи р уй те  их  в  с о о тв е тс тв и и  с  п р и м е н и м ы м и  и н стр укц и я м и  и п р а в и л а м и  В а ш е го  учреж дения.

Э л е м е н т Д е та л и М а т е р и а л

К оробка Картон

Упаковка В н у тр е н н и е  разделители Картон

М еш ки П оли эти лен

О сновное
устройство

К орпус
А Б С -п л а с т и к  (акрилонитрилбутадиенстирол), 
поликарбонат, и зопр ен сти рол ьн ы й  каучук

В н у тр е н н и е  д етали О б щ и е  электрон ны е  ком поненты

Аккум уляторная
батарея

В н е ш н я я  трубка П ол и ви н и л хл о ри д

Э л е м е н ты  батареи Н  и ке л  ь-м ета  л  л - ги д  ри д

В н у тр е н н и е  д етали О б щ и е  электрон ны е  ком поненты

М анж ета/трубка
манжеты

М анж е та
Н ейлон, полиэстер, полиуретан, 
поли ви ни лхлори д

Трубка П ол и ви н и л хл о ри д

Ш текер П о л и к ар б о н а т

Ад аптер
перем енного  тока

К орпус П о л и к ар б о н а т

П р о во д П о л ивин илхлорид

В н утр е н н и е  детали О б щ и е  электронны е  ком поненты

ТИПИЗАЦИЯ
П о  о к о н ч а н и и  с р о к а  с л у ж б ы  и з д е л и я ,  е го  н е о б х о д и м о  у т и л и з и р о в а т ь  в  с о о т в е т с т в и и  с  
н а ц и о н а л ь н ы м и  и р е г и о н а л ь н ы м и  н о р м а т и в н ы м и  а к т а м и .  В  м е д и ц и н с к и х  у ч р е ж д е н и я х ,  
в  с о о т в е т с т в и и  с  т р е б о в а н и я м и  С а н П и Н  2 . 1 . 3 6 8 4 - 2 1  « С а н и т а р н о - э п и д е м и о л о г и ч е с к и е  
т р е б о в а н и я  к с о д е р ж а н и ю  т е р р и т о р и й  г о р о д с к и х  и с е л ь с к и х  п о с е л е н и й ,  к в о д н ы м  
о б ъ е к т а м ,  п и т ь е в о й  в о д е  и п и т ь е в о м у  в о д о с н а б ж е н и ю  н а с е л е н и я ,  а т м о с ф е р н о м у  в о зд ух у ,  
п о ч в а м ,  ж и л ы м  п о м е щ е н и я м ,  э к с п л у а т а ц и и  п р о и з в о д с т в е н н ы х ,  о б щ е с т в е н н ы х  п о м е щ е н и й ,  
о р г а н и з а ц и и  и п р о в е д е н и ю  с а н и т а р н о - п р о т и в о э п и д е м и ч е с к и х  ( п р о ф и л а к т и ч е с к и х )  
м е р о п р и я т и й »  и з д е л и е  п о д л е ж и т  ^ и л и з а ц и и  к а к  и з д е л и е  к л а с с а  А  с о г л а с н о  т р е б о в а н и я м  
С а н и т а р н ы х  п р а в и л ,  п р е д ъ я в л я е м ы х  к о б р а щ е н и ю  с  т в е р д ы м  к о м м у н а л ь н ы м  о т х о д а м .

Утилизация элементов питания
П о  в о п р о с у  у т и л и з а ц и и  э л е м е н т о в  п и т а н и я  ( а к к у м у л я т о р н о й  б а т а р е и )  о б р а т и т е с ь  в  
с п е ц и а л и з и р о в а н н ы е  п у н к т ы  п р и е м а ,  р а с п о л о ж е н н ы е  в  В а ш е м  го р о д е ,  и л и  к м е с т н ы м  
о р г а н а м  в л а с т и  д л я  п о л у ч е н и я  п о д р о б н о й  и н ф о р м а ц и и  о  т о м ,  к у д а  и к а к  в е р н у т ь  б а т а р е и  
д л я  э к о л о г и ч е с к и  б е з о п а с н о й  п е р е р а б о т к и .
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Спецификации
■рводские настройки

З а в о д с к и е  н а с тр о й к и  и н а с т р о й к и  п о л ь з о в а т е л я  у к а з а н ы  ниж е.

Настройки пользователя
С- н а стр о й к и  с о х р а н я ю т с я  д а ж е  при  о тк л ю ч е н и и  э л е к тр о п и та н и я .

Д :  в о зв р а т  к з а в о д с к и м  н а с т р о й к а м  п о  у м о л ч а н и ю  при  о тк л ю ч е н и и  э л е к тр о п и та н и я .

У с та н о в к а  з н а ч е н и я  
д а в л е н и я

Н а с т р о й к и
З а в о д с к и е
н а с тр о й к и

Н а с т р о й к и
п о л ь з о в а т е л я

Значе ни е  начального  уровня  
нагнетания д авления

A U T O , 220, 250, 2 8 0 A U T O Л

Реж им аускультации O N . O F F O F F д
Автом атическое  отклю чение  
питания

5  мин, 10 мин 5  мин о
Технические характеристи ки

Технические характеристики

Наименование Измеритель артериального давления и частосты  пульса 
автоматический O M R O N

М одель Н В Р -13 2 0  (Н В Р -1320 -Е )

Дисплей Циф ровой Ж К-дисплей

М етод  измерения Осциллометрический или аускультативный метод

Парам етры  измерения Неинвазивное артериальное  давление, частота пульса

Д иапазон измерения давления 
воздуха в манжете

от 40  д о  2 5 0  мм. рт. ст.

Д иапазон давления в манжете от о д о  300  мм. рт. ст.

Д иапазон измерений частоты  пульса  от 4 0  д о  180 1/мин

Пределы  допускаемой абсолю тной ±3  мм. рт. ст. 
погрешности при измерении 
давления воздуха в компрессионной 
манжете

Пределы  допускаемой 
относительной погреш ности при 
измерении частоты  пульса

±5%

Компрессия Автоматическая, с пом ощ ью  воздушного электрического 
компрессора, управляем ого  системой неф орм альной логики

Декомпрессия Клапан автоматического сброса давления

П ам ять П оследнее измерение

Источник питания Адаптер  переменного тока или аккумуляторная батарея

Парам етры  адаптера переменного 
тока

Характеристики аккумуляторной 
батареи

Д иапазон входного напряжения: 100— 2 4 0  В  пер. тока 
Частота; 50/60 Гц
Д иапазон выходного напряжения: б В  пост, тока ± 5 %  
Н оминальны й выходной ток: 1,6 А

Тип: 3,6 В, 1900 мА/ч
Количество рабочих циклов при полной зарядке; 300  
Условия измерения
• Н овая батарея с  полной зарядкой
• О круж аю щ ая тем пература 23  ®С {73,4 "F )
• Использование манжеты  размера М
• S Y S  (Сист.) 120/О1А(Диаст.) 80/PR  (Частота пульса) 60  (Режим 

измерения; A U T O )
• О дин 5-минутный цикл, состоящ ий из «времени измерения + 

времени ожидания»

Степень  защ иты  от поражения 
электрическим током (токи утечки)

Тип B F  (рабочая часть): манжета
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Защ ита  от поражения 
электрическим током

Класс II (при работе  от адаптера  переменного тока)
М едицинское оборудование  с внутренним источником  питания (при 
работе от аккумуляторной батареи)

 ̂Классиф икация IP 
Электронный блок 
’Классиф икация IP  - это степень 
защиты, обеспечиваем ая оболочкой 
{М Э К  60529).
Защ ита  от проникновения таких 
объектов, как пальцы  рук или более  
крупные объекты, отсутствует. 
Защ ита  от попадания воды 
отсутствует

IP X O

Условия эксллуатации: 
темлература окруж аю щ его воздуха 
относительная влаж ность 
атмосф ерное д авление

от 5 до  4 0  °С (от 4 0  д о  104 “F) 
от 15 до  8 5 %  (без конденсата) 
от 700 д о  1060  гПа

Условия хранения и 
транспортирования: 

температура окруж аю щ его воздуха 
относительная влаж ность 
атмосф ерное  д авление

от -20 д о  6 0  “С  (от -4 д о  140 “F) 
от 10 д о  9 5 %  (без конденсата) 
от 500 д о  1060 гПа

Режим работы Постоянная работа

Классиф икация в соответствии с 

M D R

Класс II а

М асса:
электронный блок 
манжета больш ая  компрессионная 
G S  C U F F 2  L  (H X A -G C F L -P B E )  
манжета средняя компрессионная 
G S  C U F F 2  М  (H X A -G C F M -P B E )  
адаптер переменного тока 
А С  A D A P T E R -E 1 6 0 0  
6 0 2 2 0 H 1 0 4 0 SW -E  
аккумуляторная батарея 
Н ХА -ВАТ -2000

500±50  г (без батареи) 

138±14 г 

108±11 г

114±11 г 

8 6 ± 9 г

Габаритные размеры; 
электронный блок 
манжета больш ая  компрессионная 
G S  C U F F 2  L  (H X A -G C F L -P B E )  
длина воздуховодной трубки 
манжеты больш ой 
манжета средняя компрессионная 
G S  C U F F 2  М  (H X A -G C F M -P B E )  
длина воздуховодной трубки 
манжеты средней 
внешний диаметр воздуховодной 
трубки
внутренний диам етр  воздуховодной 
трубки
адаптер переменного тока 
А С  A D A P T E R -E 1 6 0 0  
6 0 2 2 0 H 1 0 4 0 SW -E  
аккумуляторная батарея 
Н ХА -ВАТ -2000
длина кабеля аккумулятороной 
батареи

123±5 X 2 0 1 ± 5  X  9 9 ± 5  мм (Ш  х В  х  Г) 

649±5  X 204±3  X 13±1 мм (Ш X В  X Г) 

1000±50  мм

517±5  X 182+3  X 13±1 мм (Ш х В  х Г) 

1000±50  мм 

8±0,5 мм 

4±0,2 мм

46±1 X 66±1 X 66±4  мм (Ш X В  X Г) 

47±5  X 54±6  X 15±6  мм (Ш х В  х Г) 

55±5  мм

Д лина сетевого кабеля ад аптера  
переменного тока

1950±50  мм

Срок службы: 
электронный блок 
манжета компрессионная 
адаптер переменного тока

5 лет 
1 год 
5 лет

Комплект поставки Электронный блок, манжета больш ая ком прессионная G S  C U F F 2  L 
(H X A -G C F L -P B E ),  манж ета средняя ком прессионная G S  C U F F 2  М 
(H X A -G C F M -P B E ) ,  адаптер  переменного тока А С  A D A P T E R -E 1 6 0 0  
6 0 2 2 0 H 1 0 4 0 SW -E ,  аккумуляторная батарея  Н ХА -ВАТ -2000, 
руководство по эксплуатации, гарантийный талон
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f€0197
К л и н и ч е ск а я  т о ч н о с т ь  п л е ч е в о го  д а в л е н и я  о с у щ е с т в л я е т с я  в  р е ж и м е  а р т е р и а л ь н о г о  д а в л е н и я

в с о о тв е тс тв и и  с  I S O  8 1 0 6 0 -2 :2 0 1 3 .

Д а н н ы й  п р и б о р  д л я  и з м е р е н и я  а р т е р и а л ь н о г о  д а в л е н и я  с о о т в е тс т в у е т  е в р о п е й с к о м у  

с т а н д а р т у  E N  1 0 6 0  « Н е и н в а з и в н ы е  с ф и гм о м а н о м е тр ы » ,  ч а с т ь  1 « О б щ и е  т р е б о в а н и я »  и ч а с т ь  3 

« Д о п о л н и те л ь н ы е  т р е б о в а н и я  д л я  э л е к тр о м е х а н и ч е с к и х  с и с те м  и зм е р е н и я  а р т е р и а л ь н о г о  

д а в л е н и я » .

С о о б щ а й т е  у п о л н о м о ч е н н о м у  п р е д с т а в и т е л ю  п р о и з в о д и т е л я  о б о  в се х  с е р ь е з н ы х  

п р о и сш е с тв и я х ,  с в я з а н н ы х  с  э ти м  и зд ели ем .

E N  I S O  1 5 2 2 3 -1 :2 0 1 6 ,  E N  1 0 4 1 :2 0 0 8 + А 1 :2 0 1 3 ,  E N  1 0 6 0 -1 :1 9 9 5 + А 2 :2 0 0 9 ,

E N  1 0 6 0 -3 :1 9 9 7 + А 2 :2 0 0 9 ,  E N  6 0 6 0 1 - 1 :2 0 0 6 + А 1 :2 0 1 3 ,  E N  6 0 6 0 1 -1 -2 :2 0 1 5 ,

E N  6 0 6 0 1 -1 -6 :2 0 1 0 + А 1 :2 0 1 5 ,  E N  6 0 6 0 1 -1 -8 :2 0 0 7 / А С :2 0 1 0 ,  E N  8 0 6 0 1 -2 -3 0 :2 0 1 0 + А 1 :2 0 1 5 ,  

E N  6 2 3 0 4 :2 0 0 6 + А 1 :2 0 1 5 ,  E N  6 2 3 6 6 :2 0 0 8 + А 1 :2 0 1 5 ,  E N  I S O  1 0 9 9 3 -1 :2 0 0 9 / А С :2 0 1 0 ,

E N  I S O  1 0 9 9 3 -5 :2 0 0 9 ,  E N  I S O  1 0 9 9 3 -1 0 :2 0 1 3 ,  E N  I S O  1 4 9 7 1 :2 0 1 2 .  E N  I S O  8 1 0 6 0 -2 :2 0 1 4 ,  

E N  I S O  1 3 4 8 5 :2 0 1 6 ,  E N 5 0 5 8 1 : 2 0 1 2

Описание символов

Р а б о ч а я  ч а с т ь  т и п а  B F  
С т е п е н ь  з а щ и т ы  о т  п о р а ж е н и я  
э л е к тр и ч е с к и м  то к о м  (токи 
у течки )

А В н и м а н и е !

0
И зд е л и е  к л а с с а  II З а щ и т а  о т  
п о р а ж е н и я  э л е к тр и ч е с к и м  то к о м

C Q ln te l l i
sense

З а р е г и с т р и р о в а н н а я  те х н о л о ги я  
и зм е р е н и я  а р т е р и а л ь н о г о  
д а в л е н и я  O M R O N

С€ З н а к  с о о т в е т с т в и я  д и р е к т и в е  Е С
INDEX П о л о ж е н и е  с о в м е щ е н и я  

у к а з а те л я  д и а п а з о н а  и п л е ч е в о й  
а р те р и и

З н а к  у т в е р ж д е н и я  т и п а  с р е д с тв а  
и з м е р е н и я

С и м в о л  д и а п а з о н а  о к р уж н о с ти  
п л е ч а  д л я  п о м о щ и  п р и  п о д б о р е  
п р а в и л ь н о го  р а з м е р а  м ан ж еты .

[R[
З н а к  о б р а щ е н и я  п р о д ук ц и и  на  
р ы н к е  Т а м о ж е н н о г о  с о ю з а

О т м е т к а  у т и л и з а ц и и  э л е м е н т а  
п и та н и я

SN С е р и й н ы й  н о м е р Quality
pass

О тм е тк а  п р о и з в о д и т е л я  о  
к о н тр о л е  к а ч е с тв а

LOT К од  (н о м е р )  п а р ти и
Д а т а  и з го т о в л е н и я  в ф о р м а т е  
Г Г Г Г -М М -Д Д

MD М е д и ц и н с к о е  и зд е л и е К л и н и ч е ск и  а п р о б и р о в а н

■ i
Т е м п е р а т у р н ы й  д и а п а з о н Т е хн о л о ги я  и д и з а й н ,  Я П О Н И Я

Д и а п а з о н  в л а ж н о с ти 0/0
ВЫ КЛ/ВКЛ  д л я  части  

оборудовани я
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О п и с а н и е  с и м в о л о в

0
О г р а н и ч е н и е  а т м о с ф е р н о го  
д а в л е н и я

— ___ П о стоя н н ы й  ток

П о л я р н о с т ь  р а з ъ е м а  а д а п т е р а ©
Обратитесь к руководству по 
эксплуатации

О Д л я  и с п о л ь з о в а н и я  т о л ьк о  
в н у тр и  п о м е щ е н и й СИ

О б р а ти те с ь  к руководству  по 
эксплуатации

К о м п л е к т  п о с та в к и ((«))

Д ля указани я  повы ш ен ны х, 
по тен ци ал ьн о  о п а с н ы х  уровней 
неионизирую щ его  излучения или 
же д л я  указани я  обо р уд о ван и я  или 
систем  (наприм ер, медицинского 
электрооборудования , 
вклю чаю щ его  в себя  передатчики 
р ад иоси гн алов  или 
п ре д н ам е рен но  прим еняю щ его  
р ад и о часто тн ую  электром агнитную  
энергию  д л я  д иагностики  или 
лечения).

Ф П уск; н а ч а л о  д е й с т в и я  
Д л я  и д е н т и ф и к а ц и и  кнопки 
пуска.

- -
П ере м ен ны й  ток

@
С то п
Д ля  и д ен ти ф и кац и и  элем е нта  
уп р ав л е н и я  или индикатора, 
сл уж ащ и х  д л я  остановки  активной 
функции.
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Важная информация об электромагнитной совместимости (ЭМС)
П р и б о р  Н В Р -1 3 2 0 ,  п р о и з в е д е н н ы й  к о м п а н и е й  O M R O N  H E A L T H C A R E  С о .. Ltd., у д о в л е т в о р я е т

^ е б о в а н и я м  с т а н д а р т а  £ N 6 0 6 0 1 - 1 - 2 : 2 0 1 5  о т н о с и т е л ь н о  э л е к тр о м а гн и тн о й  с о в м е с т и м о с т и

(Э М С ) .  Тем  не  м е не е , с л е д у е т  с о б л ю д а т ь  с п е ц и а л ь н ы е  м е р ы  п р е д о с то р о ж н о с ти :

- И с п о л ь з о в а н и е  в с п о м о г а т е л ь н ы х  п р и н а д л е ж н о с т е й  и к аб е л е й , о тл и ч н ы х  о т  у к а з а н н ы х  или  

п о с т а в л я е м ы х  к о м п а н и е й  O M R O N ,  м о ж е т  п р и в е с ти  к у в е л и ч е н и ю  э л е к тр о м а гн и тн о го  

и зл у ч е н и я  и л и  у м е н ь ш е н и ю  э л е к тр о м а гн и тн о й  у с т о й ч и в о с т и  м о н и т о р а  и в ы з в а т ь  н е п о л а д к и  

а  р а б о т е  п р и б о р а .

- В о  в р е м я  и зм е р е н и я  не  с л е д у е т  и с п о л ь з о в а т ь  м о н и т о р  р я д о м  с  д р у ги м  у с т р о й с т в о м  или  

п о в е р х  него, п о с к о л ь к у  э т о  м о ж е т  п р и в е с ти  к н е п о л а д к а м  в р аб о те . Е с л и  п о д о б н о е  

и с п о л ь з о в а н и е  н е о б х о д и м о ,  з а  м о н и т о р о м  и д р у ги м  у с т р о й с т в о м  с л е д у е т  н а б л ю д а т ь  и 

п р о в е р я т ь  п р а в и л ь н о с т ь  и х  р а б о ты .

- В о  в р е м я  и зм е р е н и я  п о р т а т и в н ы е  р а д и о ч а с т о т н ы е  с р е д с т в а  с в я зи  (в к л ю ч а я  та к и е  

п е р и ф е р и й н ы е  у с т р о й с т в а ,  как  к а б е л и  а н те н н  и в н е ш н и е  а н т е н н ы )  д о л ж н ы  и с п о л ь з о в а т ь с я  

не  бли ж е  3 0  см  о т  л ю б о й  ч а с т и  м о н и то р а ,  в к л ю ч а я  кабел и , у к а з а н н ы е  к о м п а н и е й  O M R O N .  

Н е в ы п о л н е н и е  э то го  т р е б о в а н и я  м о ж е т  п р и в е с ти  к у х у д ш е н и ю  р а б о т ы  м о н и то р а .

- С м . д а л ь н е й ш и е  у к а з а н и я  н и ж е  о т н о с и т е л ь н о  с р е д ы  Э М С ,  в  к о то р о й  с л е д у е т  и с п о л ь з о в а т ь  

м онитор .

Надлежащая утилизация этого прибора
(использованное электрическое и электронное оборудование)
Э т о т  с и м в о л  на  и зд е л и и  и л и  о п и с а н и и  к н е м у  у ка зы в ае т, ч то  э то  и зд е л и е  не  

п о д л е ж и т  у т и л и з а ц и и  в м е с т е  с  о с т а л ь н ы м и  б ы т о в ы м и  о тх о д а м и  п о  о к о н ч а н и и  

с р о к а  служ бы . Д л я  п р е д о т в р а щ е н и я  в о зм о ж н о го  у щ е р б а  о к р у ж а ю щ е й  с р е д е  ил и  

з д о р о в ь ю  ч е л о в е к а  в с л е д с т в и е  б е с к о н т р о л ь н о го  у д а л е н и я  о т х о д о в  о тд е л и те  э то  

и зд е л и е  о т  д р у ги х  т и п о в  б ы т о в ы х  о т х о д о в  и у т и л и з и р у й т е  е го  с  н а д л е ж а щ е й  

о тв е тс тв е н н о с ть ю  с  ц е л ь ю  э к о л о ги ч е с к и  р а ц и о н а л ь н о г о  п о в то р н о го  

и с п о л ь з о в а н и я  м а т е р и а л ь н ы х  р е сур со в .

Д л я  у ти л и з а ц и и  п р и б о р а  о б р а т и т е с ь  в с п е ц и а л и з и р о в а н н ы е  п у н к ты  п р и е м а , р а с п о л о ж е н н ы е  в 

В а ш е м  го р о д е  и л и  к м е с т н ы м  о р га н а м  в л а с т и  д л я  п о л у ч е н и я  п о д р о б н о й  и н ф о р м а ц и и  о  то м  

куда  и как в е р н у т ь  д а н н ы й  п р и б о р  д л я  э ко л о ги ч е с ки  б е з о п а с н о й  п е р е р а б о тк и .

Э т о  и зд е л и е  не  с о д е р ж и т  н и к аки х  в р е д н ы х  в е щ е с тв .

У т и л и з а ц и я  и с п о л ь з о в а н н о й  а к к у м у л я т о р н о й  б а т а р е и  о с у щ е с т в л я е т с я  в с о о т в е т с т в и и  

с  го с у д а р с тв е н н ы м и  н о р м а т и в а м и  п о  у ти л и з а ц и и  б а та р е й .
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Важная информация относительно электромагнитной совместимости (ЭМС)
с  у в е л и ч е н и е м  к о л и ч е с т в а  э л е к тр о н н ы х  у с тр о й с тв ,  т а к и х  как П К  и м о б и л ь н ы е  (с о т о в ы е )  
т е л е ф о н ы , и с п о л ь з у е м ы е  м е д и ц и н с к и е  у с т р о й с т в а  м о гу т  б ы т ь  в о с п р и и м ч и в ы  к 

Ь л е к т р о м а г н и т н ы м  п о м е х а м  о т  д р у ги х  у с тр о й с тв .  Э л е к т р о м а г н и т н ы е  п о м е х и  м о гу т  п р и в е с ти  к 
н е п р а в и л ь н о й  р а б о т е  м е д и ц и н с к о го  п р и б о р а  и с о з д а т ь  п о т е н ц и а л ь н о  о п а с н у ю  с и ту а ц и ю . 
М е д и ц и н с к и е  п р и б о р ы  та к ж е  н е  д о л ж н ы  в м е ш и в а т ь с я  в р а б о т у  д р у ги х  п р и б о р о в .

С  ц е л ь ю  р е гу л и р о в а н и я  т р е б о в а н и й  п о  Э М С  (э л е к т р о м а гн и тн о й  с о в м е с т и м о с т и )  д л я  
п р е д о т в р а щ е н и я  н е б е з о п а с н ы х  с и т у а ц и й  с  и з д е л и е м  б ы л  в н е д р е н  с т а н д а р т  E N 6 0 6 0 1 - 1 - 2 .  Э т о т  
с т а н д а р т  о п р е д е л я е т  у р о в н и  у с т о й ч и в о с т и  к э л е к т р о м а гн и т н ы м  п о м е ха м , а  т а к ж е  м а к с и м а л ь н ы е  
у р о в н и  э л е к т р о м а гн и т н ы х  и з л у ч е н и й  д л я  м е д и ц и н с к о го  о б о р у д о в а н и я .

Д а н н о е  у с т р о й с т в о  -  И з м е р и т е л ь  а р т е р и а л ь н о г о  д а в л е н и я  и ч а с т о т ы  п у л ь с а  а в то м а т и ч е с к и й  
O M R O N  Н В Р - 1 3 2 0  ( Н В Р -1 3 2 0 - Е ) ,  п р о и з в е д е н н о е  к о м п а н и е й  O M R O N  H E A L T H C A R E  С о ., Ltd., 
с о о тв е тс тв у е т  с т а н д а р т у  E N 6 0 6 0 1 - 1 - 2 : 2 0 0 7  п о  э л е к тр о м а гн и тн о й  с о в м е с т и м о с т и  ( Э М С ) .  Т ем  не 
м енее , н е о б х о д и м о  с о б л ю д а т ь  о с о б ы е  м е р ы  п р е д о с то р о ж н о с ти :
• И с п о л ь з о в а н и е  п р и н а д л е ж н о с т е й  и к аб е л е й , о т л и ч н ы х  о т  у к а з а н н ы х  O M R O N ,  з а  и с к л ю ч е н и е м  

кабелей , п р о д а в а е м ы х  O M R O N  в к а ч е с тв е  з а п а с н ы х  ч а с т е й  д л я  в н у т р е н н и х  к о м п о н е н то в ,  
м ож ет п р и в е с ти  к у в е л и ч е н и ю  э м и с с и и  и л и  с н и ж е н и ю  п о м е х о у с т о й ч и в о с т и  у с т р о й с тв а .

• М е д и ц и н с к о е  и з д е л и е  н е  д о л ж н о  и с п о л ь з о в а т ь с я  р я д о м  и л и  с к л а д ы в а т ь с я  в м е с т е  с  д руги м  
о б о р у д о в а н и е м .  В  с л у ч а е  н е о б х о д и м о с ти  и с п о л ь з о в а н и я  р я д о м  и л и  в с о ч е т а н и и  с  д р уги м  
о б о р у д о в а н и м ,  м е д и ц и н с к и й  п р и б о р  с л е д у е т  п р о в е р я т ь  н а  п р е д м е т  н о р м а л ь н о й  р а б о т ы  в той  
ко н ф и гур ац и и , в  к о то р о й  о н  б у д е т  и с п о л ь з о в а ть с я .

• О б р а т и т е с ь  к д а л ь н е й ш и м  и н с тр у к ц и я м  п о  э л е к тр о м а гн и тн о й  с о в м е с т и м о с ти ,  п р и в е д е н н ы м  
ниже, в  о т н о ш е н и и  с р е д ы ,  в  к о то р о й  д о л ж н о  и с п о л ь з о в а т ь с я  у с тр о й с тв о .

Таблица 1 - Руководство и декларация ИЗГО ТО ВИТЕЛЯ -  ЭЛЕКТРО М А ГН И ТН А Я  ЭМИССИЯ

Р у к о в о д с т в о  и д е к л а р а ц и я  и з г о т о в и т е л я  • э л е к т р о м а гн и т н а я  э м и с с и я

И зм еритель ар тер и ал ьн о го  д авл е н и я  и часто ты  пульса  автом атический  O M R O N  Н В Р -1 3 2 0  
(Н В Р -1 3 2 0 -Ё )  пр е д н азн ачае тся  д ля  прим енения в электром агни тной  обстановке, определенной  
ниже. П окупателю  или пол ьзова те л ю  изм ерителя  ар тери ал ьно го  д авл е н и я  и ч ас то ты  пульса  
автом атического  O M R O N  Н В Р -1 3 2 0  (Н В Р -1 3 2 0 -Е )  след уе т  обеспечить  его при м е не ни е  в указанной  
обстановке.

И с п ы т а н и е  на
э л е к тр о м а гн и тн у ю
э м и с с и ю

С о о т в е т с т в и е Э л е к т р о м а г н и т н а я  о б с т а н о в к а  • у к а з а н и я

Рад иопом ехи  по 
С И С П Р  11

Группа 1 И зм е р и тел ь  артери ального  д авл е н и я  и ч ас то ты  пульса 
автом атический  O M R O N  Н В Р -1 3 2 0  (Н В Р -1 3 2 0 -Е )  
и спользует  р ад и о часто тную  энергию  тол ько  д ля  
вы п ол не ния  внутренних ф ункций. У р о в е н ь  эм иссии 
рад и о часто тн ы х  пом ех  является  низким  и, вероятно, не 
приведет к наруш е ни ям  ф ункци он и рован и я  
располож енного  вблизи  электронного  оборудовани я.

Радиопом ехи  по 
С И С П Р  11

К ласс  В И зм е ри тел ь  ар тери ального  д авл е н и я  и ч ас то ты  пульса 
автом атический  O M R O N  Н В Р -1 3 2 0  (Н В Р -1 3 2 0 -Е )  
пригоден д л я  прим енения  в л ю б ы х  м е стах  разм ещ ения, 
в клю чая  ж и л ы е  д о м а  и здания, не посред ственн о  
под клю ченны е  к р аспределительной  электрической  сети, 
пи таю щ ей  ж илы е  дом а.

Гарм онические 
составляю щ и е  
потребляем ого  тока  по 
М Э К  6 1 000 -3 -2

К ласс  А

Колебания напряж ения 
и ф ликер по 
М Э К  6 1 000 -3 -3

С оо тве тствуе т
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Таблица 2 • Руководство и декларация ИЗГОТОВИТЕЛЯ -  ПОМ ЕХОУСТОЙЧИВОСТЬ

Руководство и декларация изготовителя • помехоустойчивость
Л | м е р и т е л ь  ар тери ального  д авл е н и я  и частоты  пульса  автом атический  O M R O N  Н В Р -1 3 2 0  
^ И В Р -1 3 2 0 -Е )  предн азначается  д л я  прим енения в электром агнитной  обстановке, о пределенной  ниже. 

П окупателю  или п о л ьзо ва те л ю  И зм ерител я  ар тери ального  д авл е н и я  и частоты  пульса  
автом атического  O M R O N  Н В Р -1 3 2 0  (Н В Р -1 3 2 0 -Е )  следует обе спе чить  его при м енени е  в указанной  
обстановке.

Испытание на 
помехоустойчивость

Испытательный 
уровень по 
МЭК 60601

Уровень
соответствия

Электромагнитная обстановка • 
указания

Электростатические  
разряды  ( Э С Р )  по 
М Э К  61000 -4 -2

± 6  кВ  -
контактны й
разряд
±8  кВ  -
во зд уш н ы й
разряд

± 8 к В -
контактны й
разряд
± 1 5 к В -
воздуш ны й
разряд

П олы  помещ ения долж ны  бы ть 
выполнены  из дерева, бетона или 
керамической плитки. Е сли  полы 
покрыты синтетическим материалом, 
то  относительная влаж ность воздуха 
долж на составлять  не м енее  3 0 % .

Н аносекундны е  
им пульсны е  пом ехи по 
М Э К  61000-4 -4

± 2  кВ  - д л я  линий 
электропитани я  
±1 к В - д л я  линий 
в вод авы вод а

±2  кВ  - для  
линий
электропитания  
±1 кВ - д ля  
линий
ввод авы вод а

К ачество  электрической  энергии в 
электрической  сети зд ан и я  долж но 
соотве тствовать  ти пи чны м  условиям  
ком м ерческой  или бол ьн и чной  о б с та ­
новки.

М икросекундны е 
им пульсны е  помехи 
больш ой  энергии по 
М Э К  61000 -4 -5

±1 кВ  - при 
под аче  пом ех по 
схем е
«провод п ровод »  
±  2 кВ  - при 
под аче  помехи 
по схем е  
«проводзем ля»

±1 кВ  - при 
подаче  пом ех по 
схем е
«проводпровод »  
± 2 кВ  - при 
подаче  пом ехи 
по схем е 
«проводзем ля»

К ачество  электрической  энергии в 
электрической  сети зд ан и я  долж но 
соотве тствовать  типи чны м  условиям  
ком м ерческой  или больн ичной  
обстановки.

П р о вал ы ,п р е р ы ван и я  
и изменения 
напряж ения во  
входны х линиях 
электропитания  по 
М Э К  61000-4-11

< 5 %  U h  (провал  
напряж ения  
> 9 5 %  U h )  в  

течение  
0,5 период а  
4 0 %  U h  (провал  

напряж ения  6 0 %  
U h )  в  течение 

5 пе риод ов  
7 0 %  U h  (провал  

напряж ения  3 0 %  
и Н )  8 течение  
2 5  период ов  
< 5 %  U h  (провал  

напряж ения  
> 9 5 %  U h ) в 

течение  5  с.

< 5 %  U h  (провал  

напряж ения 
> 9 5 %  U h )  в  

течение 
0,5 периода 
4 0 %  U h  (провал  

напряж ения 
6 0 %  U h ) в  

течение  
5 периодов  
7 0 %  U h  (провал  
напряж ения 
3 0 %  U h )  в  

течение 
2 5  периодов  
< 5 %  U h  (провал  
напряж ения 
> 9 5 %  U h )  в  

течение 5  с.

Качество  электрической  энергии в 
электрической сети здания  должно 
соответствовать  типичны м  условиям  
коммерческой или больничной  
обстановки. Е сли  пользователю  
И зм ерителя  артериального  давления 
и частоты  пульса  автом атического  
O M R O N  Н В Р -1 3 2 0  (Н В Р -1 3 2 0 -Е )  
требуется непреры вная  работа  в 
условиях преры ваний  сетевого 
напряжения, реком ендуется 
обеспечить питание  И зм ерителя  
артериального  д авл е н и я  и частоты  
пульса  автом атического  O M R O N  
Н В Р -1 3 2 0  (Н В Р -1 3 2 0 -Е )  о т  батареи 
или источника бесперебойного  
питания.

М агнитное  поле 
пром ы ш ленной  
частоты  по 
М Э К  61000 -4 -8

3 А/м 3 0  А/м Уровни магнитного поля 
пром ы ш ленной  часто ты  следует 
обеспечить в соответствии  с 
типичны м и условиям и  коммерческой 
или больничной обстановки.

Примечание: U ^  - у р ове н ь  напряж ен ия  электрической  сети  д о  м ом ента  подачи  испы тательного  
воздействия.
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Таблица 3 - Руководство и декларация ИЗГОТОВИТЕЛЯ -  ПОМЕХОУСТОЙЧИТЬ -  для 
медицинских изделий, не относящихся к ЖИЗНЕОБЕСПЕЧЕНИЮ

Руководство и декларация изготовителя - помехоустойчивость
И зм е р и т е л ь  а р т е р и а л ь н о г о  д а в л е н и я  и ч а с т о т ы  п у л ь с а  а в то м а т и ч е с к и й  O M R O N  Н В Р - 1 3 2 0  
(Н В Р -1 3 2 0 - Е )  п р е д н а з н а ч а е т с я  д л я  п р и м е н е н и я  в э л е к тр о м а гн и тн о й  о б с та н о в к е ,  
о п р е д е л е н н о й  ниж е. П о к у п а т е л ь  и л и  п о л ь з о в а т е л ь  и з м е р и т е л я  а р т е р и а л ь н о г о  д а в л е н и я  и 
ч а с то т ы  п у л ь с а  а в т о м а т и ч е с к о го  O M R O N  Н В Р - 1 3 2 0  ( Н В Р - 1 3 2 0 - Е )  д о л ж е н  о б е с п е ч и т ь  его  
п р и м е н е н и е  в у к а з а н н о й  о б с та н о в к е .

Испытание на 
помехоустойчи­

вость

Испытательный 
уровень по 
МЭК 60601

Уровень
соответствия

Электромагнитная обстановка 
указания

Кондуктивны е
помехи.
наведенны е
радиочастотны м и
электром агнитны
ми полям и по
М Э К  6 1 000 -4 -6

З В
(среднеквадратичное 
значение) в полосе 
от 150 кГц до  80 М Гц

З В

И злучаем ое  
радиочастотное  
электром агнитно  
е  поле  по 
М Э К  6 1 000 -4 -3

3  В/м в полосе  от 
8 0  М Г ц  д о  2,5 ГГц

3  В/м

Р а с с т о я н и е  м е ж д у  и с п о л ь з у е м о й  
м о б и л ь н о й  р а д и о т е л е ф о н н о й  
с и с те м о й  с в я з и  и л ю б ы м  э л е м е н т о м  
и з м е р и т е л я  а р т е р и а л ь н о г о  д а в л е н и я  
и ч а с т о т ы  п у л ь с а  а в то м а т и ч е с к о го  
O M R O N  Н В Р - 1 3 2 0  ( Н В Р -1 3 2 0 -Е ) ,  
в к л ю ч а я  к абел и , д о л ж н о  б ы т ь  не 
м е н ь ш е  р е к о м е н д у е м о го  
п р о с т р а н с т в е н н о го  р а з н о с а ,  к о тор ы й  
р а с с ч и т ы в а е т с я  в с о о т в е т с т в и и  с  
п р и в е д е н н ы м  н и ж е  в ы р а ж е н и е м  
п р и м е н и т е л ь н о  к ч а с т о т е  
п е р е д а тч и к а .

Рекомендуемый 
пространственный разнос 
составляет: d = 3,5/3̂ '̂ Р -1,2'̂ sP
d  =  1,2 V P  8 0  М Г ц  - 8 0 0  М Г ц  d  =  2 .3  V P  
8 0 0  М Г ц - 2 , 5  ГГц . где d -  
р е к о м е н д у е м ы й  п р о с т р а н с т в е н н ы й  
р а зн о с , м; Р -  н о м и н а л ь н а я  
м а к с и м а л ь н а я  в ы х о д н а я  м о щ н о с т ь  
п е р е д а тч и к а ,  Вт, у с т а н о в л е н н а я  
и з го то ви те л е м .
Н а п р я ж е н н о с т ь  п о л я  при  
р а с п р о с т р а н е н и и  р а д и о в о л н  о т  
с т а ц и о н а р н ы х  р а д и о п е р е д а т ч и к о в ,  
п о  р е зу л ь та т а м  н а б л ю д е н и й  за  
э л е к тр о м а гн и тн о й  о б с та н о в к о й ,  
д о л ж н а  б ы т ь  ниж е, ч е м  у р о в е н ь  
с о о т в е т с т в и я  в  к а ж д о й  п о л о с е  частот. 
П о м е х и  м о гу т  и м е т ь  м е с т о  вбли зи  
о б о р у д о в а н и я ,  м а р к и р о в а н н о го  
зн ак о м

п р и м е ч а н и е  1: Н а  ч а с т о т а х  8 0  и 8 0 0  М Г ц  п р и м е н я ю т  б о л ь ш е е  з н а ч е н и е  н а п р я ж е н н о с т и  поля. 
П р и м е ч а н и е  2: В ы р а ж е н и я  п р и м е н и м ы  не  во  в се х  с л у ч а я х .  Н а  р а с п р о с т р а н е н и е  
э л е к тр о м а гн и тн ы х  в о л н  в л и я е т  п о г л о щ е н и е  ил и  о т р а ж е н и е  о т  к о н с тр укц и й , о б ъ е к т о в  и л ю д е й .
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® Н а п р я ж е н н о с ть  п о л я  п р и  р а с п р о с т р а н е н и и  р а д и о в о л н  о т  с т а ц и о н а р н ы х  р а д и о п е р е д а т ч и к о в ,  
таки х  как б а з о в ы е  с т а н ц и и  р а д и о т е л е ф о н н ы х  с е те й  (с о то в ы х / б е сп р о в о д н ы х ),  и н а зе м н ы х  
п о д ви ж н ы х  р а д и о с та н ц и й ,  л ю б и т е л ь с к и х  р а д и о с та н ц и й ,  A M  и F M  р а д и о в е щ а т е л ь н ы х  
передатчиков, т е л е в и з и о н н ы х  п е р е д а т ч и к о в  не  м о ж е т  б ы т ь  о п р е д е л е н а  р а с ч е т н ы м  п у те м  с 
^ocтa тoчнoй  т о ч н о с т ь ю .  Д л я  э то го  д о л ж н ы  б ы т ь  о с у щ е с т в л е н ы  п р а к ти ч е ск и е  и з м е р е н и я  

н а п р я ж е н н о с ти  пол я . Е с л и  и з м е р е н н ы е  з н а ч е н и я  в м е с т е  р а з м е щ е н и я  И з м е р и т е л я  
а р т е р и а л ь н о го  д а в л е н и я  и ч а с т о т ы  п у л ь с а  а в то м а т и ч е с к о го  O M R O N  Н В Р - 1 3 2 0  ( Н В Р - 1 3 2 0 - Е )  
п р е в ы ш а ю т  п р и м е н и м ы е  у р о в н и  с о о тв е тс тв и я ,  т о  с л е д у е т  п р о в о д и т ь  н а б л ю д е н и я  за  р а б о то й  
И зм е р и т е л я  а р т е р и а л ь н о г о  д а в л е н и я  и ч а с т о т ы  п у л ь с а  а в то м а т и ч е с к о го  O M R O N  Н В Р - 1 3 2 0  
( Н В Р -1 3 2 0 - Е )  с  ц е л ь ю  п р о в е р к и  их н о р м а л ь н о го  ф у н к ц и о н и р о в а н и я .  Е с л и  в п р о ц е с с е  
н а б л ю д е н и я  в ы я в л я е т с я  о т к л о н е н и е  о т  н о р м а л ь н о го  ф у н к ц и о н и р о в а н и я ,  то, в о зм о ж н о , 
н е о б х о д и м о  п р и н я т ь  д о п о л н и т е л ь н ы е  м е ры , т а к и е  как  п е р е о р и е н т и р о в к а  и л и  п е р е м е щ е н и е  
И зм е р и т е л я  а р т е р и а л ь н о г о  д а в л е н и я  и ч а с то т ы  п у л ь с а  а в то м а т и ч е с к о го  O M R O N  Н В Р - 1 3 2 0  
(Н В Р -1 3 2 0 -Е ) .
В н е  п о л о с ы  о т  1 5 0  к Г ц  д о  8 0  М Г ц  н а п р я ж е н н о с ть  п о л я  д о л ж н а  б ы т ь  м е н ь ш е ,  ч е м  3  В/м.

Т а б л и ц а  4  • Р е к о м е н д у е м ы е  з н а ч е н и я  п р о с т р а н с т в е н н о г о  р а з н о с а  м е ж д у  п о р т а т и в н ы м и  и 
п о д в и ж н ы м и  р а д и о ч а с т о т н ы м и  с р е д с т в а м и  с в я з и  и  И з м е р и т е л е м  а р т е р и а п ь н о г о  
д а в л е н и я  и ч а с т о т ы  п у л ь с а  а в т о м а т и ч е с к о г о  O M R O N  Н В Р - 1 3 2 0  ( Н В Р -1 3 2 0 - Е ) .

Р е к о м е н д у е м ы е  з н а ч е н и я  п р о с т р а н с т в е н н о г о  р а з н о с а  м е ж д у  п о р т а т и в н ы м и  
и п о д в и ж н ы м и  р а д и о ч а с т о т н ы м и  с р е д с т в а м и  с в я з и  И з м е р и т е л я  а р т е р и а л ь н о г о  д а в л е н и я  

и ч а с т о т ы  п у л ь с а  а в т о м а т и ч е с к о г о  O M R O N  Н В Р - 1 3 2 0  (Н В Р -1 3 2 0 -Е ) .

И зм е р и т е л ь  а р т е р и а л ь н о г о  д а в л е н и я  и ч а с то т ы  п у л ь с а  а в то м а т и ч е с к и й  O M R O N  Н В Р - 1 3 2 0  
( Н В Р -1 3 2 0 - Е )  п р е д н а з н а ч а е т с я  д л я  п р и м е н е н и я  в э л е к тр о м а гн и тн о й  о б с та н о в к е ,  п р и  ко то рой  
о с у щ е с тв л я е т с я  к о н т р о л ь  у р о в н е й  и з л у ч а е м ы х  пом е х. П о к у п а т е л ь  ил и  п о л ь з о в а т е л ь  
И зм е р и те л я  а р т е р и а л ь н о г о  д а в л е н и я  и ч а с то т ы  п у л ь с а  а в то м а т и ч е с к о го  O M R O N  Н В Р - 1 3 2 0  
( Н В Р -1 3 2 0 - Е )  м ож ет  и з б е ж а т ь  в л и я н и я  э л е к т р о м а гн и т н ы х  пом е х, о б е с п е ч и в а я  м и н и м а л ь н ы й  
п р о с тр а н с тв е н н ы й  р а з н о с  м е ж д у  п о р т а т и в н ы м и  и п о д в и ж н ы м и  р а д и о ч а с т о т н ы м и  с р е д с т в а м и  
с в я з и  (п е р е д а тч и к а м и )  и И з м е р и т е л е м  а р т е р и а л ь н о г о  д а в л е н и я  и ч а с т о т ы  п у л ь с а  
а в то м а ти ч е с к о го  O M R O N  Н В Р - 1 3 2 0  ( Н В Р -1 3 2 0 -Е ) ,  как  р е к о м е н д у е тс я  ниж е, с  у ч е то м  
м а к с и м а л ь н о й  в ы х о д н о й  м о щ н о с т и  с р е д с т в  связи .

Н о м и н а л ь н а я  
м а к с и м а л ь н а я  
в ы х о д н а я  
м о щ н о с т ь  
п е р е д а т ч и к а  Р, В т

П р о с т р а н с т в е н н ы й  р а з н о с  d ,  м , в  з а в и с и м о с т и  о т  ч а с т о т ы  
п е р е д а т ч и к а

с/ = 1.2 \ Р
в полосе  от 150 кГц до 
80  М Гц

d =  1.2 V P  
в полосе  от 8 0  до  
8 0 0  М Гц

d  =  2 .3  V P
в п о л о с е  о т  8 0 0  М Г ц  д о  
2 ,5  Г Г ц

0,01 0,12 0,12 0 .2 3

0,1 0,38 0,38 0 ,7 3

1 1.2 1.2 2 ,3

10 3,8 3,8 7 .3

100 12 12 2 3

п р и  о п р е д е л е н и и  р е к о м е н д у е м ы х  зн а ч е н и й  п р о с т р а н с т в е н н о го  р а з н о с а  д л я  п е р е д а т ч и к о в  с  
н о м и н а л ь н о й  м а к с и м а л ь н о й  в ы х о д н о й  м о щ н о с ть ю ,  н е  у к а з а н н о й  в т а б л и ц е ,  в  п р и в е д е н н ы е  
в ы р а ж е н и я  п о д с т а в л я ю т  н о м и н а л ь н у ю  м а к с и м а л ь н у ю  в ы х о д н у ю  м о щ н о с т ь  Р  в в а тта х ,  
у к а з а н н у ю  в д о к у м е н т а ц и и  и з го то в и те л я  п е р е д а тч и к а .
П р и м е ч а н и я
1 Н а  ч а с то т а х  8 0  и 8 0 0  М Г ц  п р и м е н я ю т  б о л ь ш е е  з н а ч е н и е  н а п р я ж е н н о с ти  по л я .
2  П р и в е д е н н ы е  в ы р а ж е н и я  п р и м е н и м ы  не во  в се х  с л у ч а я х .  Н а  р а с п р о с т р а н е н и е  
э л е к тр о м а гн и тн ы х  в о л н  в л и я е т  п о гл о щ е н и е  и л и  о т р а ж е н и е  о т  конструкци й , о б ъ е к т о в  и лю дей .
3 П р и  о п р е д е л е н и и  р е к о м е н д у е м ы х  з н а ч е н и й  п р о с т р а н с т в е н н о го  р а з н о с а  d  д л я  п е р е д а тч и к о в  
с  н о м и н а л ь н о й  м а к с и м а л ь н о й  в ы х о д н о й  м о щ н о с т ь ю ,  н е  у к а з а н н о й  в т а б л и ц е ,  в  п р и в е д е н н ы е  
в ы р а ж е н и я  п о д с т а в л я ю т  н о м и н а л ь н у ю  м а к с и м а л ь н у ю  в ы х о д н у ю  м о щ н о с т ь  Р  в в а ттах , 
у к а з а н н у ю  в д о к у м е н т а ц и и  и з го то в и те л я  п е р е д а тч и к а .
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Производитель

и

Представитель  
в ЕС

ЕС REP
Импортер в ЕС

Производственное
подразделение

Филиалы

( О М Р О Н  Х Э Л С К Э А  Ко.. Л тд .)

53 . K u n o tsu b o ,  T e rad o -ch o , М и к о ,  K Y O T O ,  

6 1 7 -0 0 0 2  J A P A N

(53, К ун о тс уб о ,  Т е р ад о -ч о , М ук о ,  К И О Т О , 

6 1 7 - 0 0 0 2  Я П О Н И Я )

OMRON HEALTHCARE Со., Ltd.

O M R O N  HEALTHCARE EU RO PE B.V.

( О М Р О Н  Х Э Л С К Э А  Е В Р О П А  Б .В .)

S c o r p iu s  33. 2 1 3 2  L R  H o o fd d o rp . T H E  N E T H E R L A N D S  

(С к о р п и у с  33, 2 1 3 2  Л Р  Х у ф д д о р п ,  Н И Д Е Р Л А Н Д Ы )  

w w w .o m ro n -h e a lth ca re .co m

O M R O N  DALIAN Со.. Ltd.

( О М Р О Н  Д А Л Я Н Ь  Ко.. Л тд .)

N o . 3, S o n g  J ia n g  R o a d ,  E c o n o m ic  a n d  T e ch n ica l D e v e lo p m e n t  Z o n e , 

D a l ia n  1 1 6 6 0 0 , C h in a

( №  3, С о н г  Д ж и а н г  Роуд, Э к о н о м и к  э н д  Т е кн и к ал  Д е в е л о п м е н т  Зо н е , 

Д а л я н ь  1 1 6 6 0 0 ,  К и тай )

Импортер в 
Великобританию  
и лицо,
ответственное за 
работу с
Великобританией

Уполномоченны й
представитель
производителя,
эксклю зивны й
дистрибью тор и
импортер
медицинской
техники OMRON на
территории
Российской
Федерации

O M RO N HEALTHCARE UK LTD.

( О М Р О Н  Х Э Л С К Э А  Ю К  Л ТД .) 

opal D rive , F o x  M ilne , M ilton  K e y n e s ,  

M K 1 5  0 D G ,  U K

(О п а л  Д р а й в ,  Ф о к с  М и л н , М и л т о н  К ейнс, 

М К 1 5  ОДЖ , В Е Л И К О Б Р И Т А Н И Я )  

w w w .o m ro n -h e a lth ca re .co m

O M RON M ED IZIN TEC H N IK  

H A N D ELSG ESELLSC H A FT т Ь Н

( О М Р О Н  М Е Д И З И Н Т Е К Н И К  

Х А Н Д Е Л Ь С Г Е З Е Л Ь Ш А Ф Т  м б Х )

O M RO N SANTE FRANCE SAS

( О М Р О Н  С А Н Т Э  Ф Р А Н С  С А С )  

w w w .o m ro n -he a lth ca re .co m / d istr ib u to rs

АО кКомплектСервис»
1 2 5 4 1 3 ,  г. М о ск в а ,  ул. С о л н е ч н о го р с к а я ,  д. 4, стр . 10, м а н с а р д а  

w w w .c sm e d ica .ru

Б е с п л а т н а я  го р я ч а я  л и н и я : 8 -8 0 0 -5 5 5 -0 0 -8 0

С д е л а н о  в К и тае  

Д а т а  в ы п у с к а :  Y Y Y - M M - D D
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гарантийным талон

И з м е р и т е л ь
а р т е р и а л ь н о г о  д а в л е н и я  
и ч а с т о т ы  п у л ь с а  
а в т о м а т и ч е с к и й  
т о р г о в о й  м а р к и  O M R O N
Н В Р - 1 1 2 0  ( Н В Р - 1 1 2 0 - Е )  
Н В Р - 1 3 2 0  ( Н В Р - 1 3 2 0 - Е )

ш

Уважаемый покупатель!
АО «КомплектСервис», уполномоченный представитель производите­
ля, эксклюзивный дистрибьютор и импортер медицинской техники 
OMRON на территории Российской Федерации, благодарит Вас за 
покупку тонометра OMRON.

Высокое качество приборов OMRON и комфорт при использовании -  
это результат высоких технологий и внимательного отношения к отзы­
вам и пожеланиям пользователей.
Если у Вас возникли вопросы по эксплуатации прибора, пожалуйста, 
обращайтесь в службу поддержки клиентов OMRON по телефону

бесплатной горячей линии по России 
8-800-555-00-80
или посетите наш интернет-сайт по адресу: 
http://www,csmedica.ru

В случае неисправности прибора Вы можете получить инфор­
мацию о ближайшем авторизованном сервисном центре, осущест­
вляющем гарантийный ремонт и послегарантийное обслуживание 
приборов OMRON. по телефону горячей линии.

АН for Healthcare



от Ron
Поверка

Поверка осуществляется по методике поверки Р 1323565.2.001-2018. 
Межповерочный интервал 2 года.

Знак утверждения типа наносится на сопроводительные документы. 
Согласно пункту 4 статьи 13 Федерального закона N  ̂ 102-ФЗ 

«Об обеспечении единства измерений» результаты поверки под­
тверждаются сведениями о результатах поверки, включенными в 
Федеральный информационный фонд по обеспечению единства 
измерений. Подтверждение прохождения процедуры поверки Вы 
также можете найти на сайте: www.csmedica.ru по наименованию, 
модели и серийному номеру прибора.

Условия транспортирования
Сведения об условиях транспортирования для всей продукции 

Omron нанесены в виде условного обозначения на индивидуальную 
товарную упаковку (STORAGE/TRANSPORT CONDITIONS).

Текущий ремонт, техническое обслуживание
Не пытайтесь ремонтировать прибор самостоятельно -  ни одна из 

его деталей не предназначена для обслуживания пользователем.
При обнаружении дефектов обращайтесь в центры технического 

обслуживания OMRON. адреса которых указаны в конце настояще­
го гарантийного талона.

Приборы не требуют специального технического обслуживания. 

ВНИМАНИЮ ПОКУПАТЕЛЕЙ

1 .  При покупке требуйте правильного заполнения гарантийного 
талона; проставления печати продавца и даты продажи. Гаран­
тийный срок изделия исчисляется с даты покупки. Условия 
гарантии действуют в рамках Закона РФ «О защите прав потре­
бителей», регулируются законодательством страны и ни в коей 
мере не ограничивают права потребителей.

2. Гарантия теряет силу в случаях:
-  использования прибора с нарушением требований Руковод­

ства по эксплуатации;
-  при ущербе в результате умышленных или ошибочных дей­

ствий потребителя;
-  наличия механических или иных повреждений изделия;
-  проникновения жидкости, пыли, насекомых и других посторон­

них предметов внутрь изделия;
-  разборки или любого другого постороннего вмешательства в 

конструкцию прибора;
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-  подключения к электросети через сетевые адаптеры, не реко­

мендованные фирмой OMRON.
3. Основная гарантия не распространяется на недостатки (неис­

правности) изделия, вызванные следующими причинами;
-  естественным износом комплектующих и расходных материа­

лов. имеющих ограниченный срок службы (манжет компресси­
онных, адаптеров сетевых, элементов питания и пр.);

-  использованием некачественных, выработавших свой ресурс 
принадлежностей;

-  действием непреодолимой силы (несчастный случай, пожар, 
наводнение, неисправность электрической сети и др.).

4. Бесплатное пожизненное сервисное обслуживание -  сервисное 
обслуживание в течение установленного срока службы изделия, 
включающее в себя:
-  проверку изделия на соответствие техническим параметрам;
-  восстановление работоспособности изделия без замены дета­

лей (необходимая замена деталей проводится за счет потреби­
теля без взимания платы за проводимые работы, за исключе­
нием случаев ремонта по гарантии в течение действия гаран­
тийного срока):

-  консультации по использованию и хранению изделия.

Срок службы изделия исчисляется с даты покупки изделия.

В соответствии с п. 5 статьи 18 закона «О защите прав потре­
бителей» от 07.02.1992 № 2300-1 «Продавец (изготовитель), 
уполномоченная организация или уполномоченный индивидуаль­
ный предприниматель, импортер обязаны принять товар ненад­
лежащего качества у потребителя и в случае необходимости про­
вести проверку качества товара. Потребитель вправе участво­
вать в проверке качества товара. В случае спора о причинах воз­
никновения недостатков товара продавец (изготовитель), упол­
номоченная организация или уполномоченный индивидуальный 
предприниматель, импортер обязаны провести экспертизу това­
ра за свой счет.

Потребитель вправе присутствовать при проведении экспертизы 
товара и в случае несогласия с ее результатами оспорить заключе­
ние такой экспертизы в судебном порядке.

Если в результате экспертизы товара установлено, что его недо­
статки возникли вследствие обстоятельств, за которые не отвечает 
продавец (изготовитель), потребитель обязан возместить продавцу
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(изготовителю), уполномоченной организации или уполномоченно­
му индивидуальному предпринимателю, импортеру расходы на 
проведение экспертизы, а также связанные с ее проведением рас­
ходы на хранение и транспортировку товара.»

Верной считать нижеизложенную  информацию 
по утилизации прибора и элементов питания:

Этот символ на приборе или описании к нему указывает, 
что данный прибор не подлежит утилизации с другими 
бытовыми отходами по окончании срока службы.

Чтобы предотвратить возможный ущерб для окружающей 
среды вследствие неконтролируемой утилизации отходов, 
пожалуйста, отделите это изделие от других типов отходов 
и утилизируйте его надлежащим образом для рационально­
го повторного использования материальных ресурсов. 
Для утилизации прибора обратитесь в специализированные 
пункты приема, расположенные в Вашем городе, или 
к местным органам власти для получения подробной инфор­
мации для экологически безопасной переработки.

По вопросам утилизации элементов питания обратитесь 
в специализированные пункты приема, расположенные 
в Вашем городе, или к местным органам власти для получе­
ния подробной информации о том. куда и как вернуть бата­
реи для экологически безопасной переработки.

По окончании срока службы изделия, его необходимо ути­
лизировать 8 соответствии с национальными и региональ­
ными нормативными актами. В медицинских учреждениях, 
в соответствии с требованиями СанПиН 2.1.3684-21 
«Санитарно-эпидемиологические требования к содержанию 
территорий городских и сельских поселений, к водным 
объектам, питьевой воде и питьевому водоснабжению 
населения, атмосферному воздуху, почвам, жилым помеще­
ниям, эксплуатации производственных, общественных поме­
щений, организации и проведению санитарно-противоэпиде­
мических (профилактических) мероприятий» изделие подле­
жит утилизации как изделие класса А согласно требованиям 
Санитарных правил, предъявляемых к обращению с тверды­
ми коммунальными отходами.
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М одель
Н В Р -1120  (Н В Р -1120-Е ) 
Н В Р -1320 (Н В Р -1320-Е )

Измерители артериального давления и частоты пульса 
OMRON испытаны и зарегистрированы в России:
-  регистрационное удостоверение: N̂  РЗН хххх/хххх 

от хх.хх.хххх г. Срок действия не ограничен.
-  свидетельство об утверждении типа средств измерений 

JP.С.XX.XXX.А N^xxxxx. Срок действия до хх.хх.хххх
-  декларация соответствия ТР ТС 020/2011 «Электромагнитная 

совместимость технических средств»
N9 ТС N RU Д-JP.ATxx.x.xxxxx. Срок действия до хх.хх.хххх г. 

Сроки службы и гарантии

Комплектующие 
и (или) расходные материалы Срок гарантии Срок службы
электронный блок 5 лет 5 лет
манжеты компрессионные 1 год 1 год
аккумуляторная батарея 1 год 1 год
адаптер переменного тока 2 года 5 лет
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адреса региональных торговых представительств 
и центров технического обслуживания 0MR0N в РОССИИ

АО «КомплектСервис»
Уполномоченный представитель производителя, эксклюзивный 
дистрибьютор и импортер медицинской техники OMRON 
на территории Российской Федерации
125413, Москва, ул. Солнечногорская, д. 4, стр. 10, мансарда 
Тел/факс: (495) 987-18-92, 221-73-45 
e-mail: info@csmedica.ru 
www.csmedica.ru • сиэсмедика.рф
Часы работы:
пн-пт: с 9:30 до 18:00 (без перерыва на обед), 
сб, вс и праздничные дни -  выходной

Адрес и телефоны Центра технического обслуживания 
продукции OMRON в Москве
ООО «СиЭсМедика ТехЭксперт»:
127006, Москва,
Воротниковский переулок, д. 7, стр. 3, комната 14 
Тел/факс: (499) 995-11-32 (многоканальный) 
e-mail: cstechexpert@mail.ru 
www.cstechexpert.ru
Часы работы 
Центра технического 
обслуживания 
продукции OMRON: 
пн-пт: с 9:30 до 19:00 
(без перерыва на обед), 
сб: с 10:00 до 18:00 
(без перерыва на обед), 
вс и праздничные дни -  
выходной

Схема расположения Центра 
технического обслуживания 
продукции OMRON
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• Арзамас, ООО «СиЭс Медика Поволжье», ул. Жуковского, 

д. 13/2, оф. 22, тел.: (831) 472-96-05, arz_cs@bk.ru
• Армавир, ООО «СиЭс Медика Кубань» (Краснодар),

ул. Тимирязева, д. 26, тел.: (86137) 58-202, cs_medicarm@mail.ru
• Архангельск, ООО «СиЭс Медика Поморье»,

ул. Северодвинская, д. 63, тел.: (8182) 64-09-55, 20-22-10, 
pomorie @ csmedica.ru

• Астрахань, ООО «СиЭс Медика Астрахань», ул. Боевая, 
д. 134, корп.5 тел.: (8512) 38-20-78, csmedica30@mail.ru

• Барнаул, ООО «СиЭс Медика Алтай», ул. Юрина, д. 1886, 
тел.: (3852) 54-37-54, 60-30-22, cs-barnaul@mail.ru

• Белгород, ООО «СиЭс Медика Белгород», ул. Архиерейская, 
д. 2А, оф. 11, тел.: (4722) 42-12-94, cs-belmed@mail.ru

• Благовещенск, ООО «СиЭс Медика Дальний Восток
и Забайкалье» (Хабаровск), ул. Калинина, д. 103, оф. 215, 
тел.: (4162) 53-12-23, 53-12-25, csmedica-amur@yandex.ru

• Братск, ООО «СиЭс Медика Иркутск», ул. Мира, д. 41 
тел.: (3953) 36-29-28, bratsk@csmedica.ru

• Брянск, ООО «СиЭс Медика Брянск», 2-й Советский пер.,
д. 3, оф. №1, тел.; (4832) 37-15-93, 37-15-94, cs-bryansk@bk.ru

• Великий Новгород, ООО «СиЭс Медика Северо-Запад», 
ул. Мерецкова-Волосова, д. 9, тел.: (951) 722-15-75, 
novgorod @ csmedica.ru

• Владивосток, ООО «СиЭс Медика Дальний Восток и Забайкалье» 
(Хабаровск), ул. Лазо, д. 9, оф. 101,
тел.: (4232) 37-00-57, 60-60-28, csmedica-dv@mail.ru

• Владимир, ООО «СиЭс Медика Владимир», ул. Сурикова.
д. 10А, оф. 6. тел.: (4922) 52-64-47, csmedica-vladimir@mail.ru

• Волгоград, ООО «СиЭс Медика Нижняя Волга»,
ул. Землянского, д. 7, оф.24, тел.: (8442) 23-84-44, 23-31-14, 
24-34-49, csmedica34@mail.ru

• Вологда, ООО «СиЭс Медика Вологда», Советский пр-т., 
д. 50, оф. 5, тел.: (8172) 75-45-76, csmedika@vologda.ru

• Воронеж, Офис «СиЭс Медика Черноземье»,
ул. Степана Разина, д. 37, оф. 8, 9. 10, тел.: (473) 255-08-73, 
(473) 255-08-76, voronezh@csmedica.vrn.ru
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Сервисно-консультационый центр,
ул. Степана Разина, д. 37, оф. 7. 11, тел.: (473) 232-03-58,
(473) 255-08-71, (910) 732-03-58, voronezh@csmedica.vrn.m

• Екатеринбург, Офис ООО «СиЭс Медика Урал», ул. Тургенева, 
д. ЗОА, тел.: (343) 222-74-75, region66@csmedica.ru 
Сервисно-консультационый центр, ул. Тургенева, д. ЗОА,
тел.: (343) 371-30-84, 371-34-11, service66@csmedica.ru

• Иваново, ООО «СиЭс Медика Ярославль», ул. Степанова,
д. 5, оф. 105, (4932)26-76-90, 26-76-10, csmedica-ivanovo@mail.ru

• Ижевск, ООО «СиЭс Медика Вятка» (Киров), ул. 40 лет Победы, 
д. 122, тел.: (3412) 377-545, 377-664, csmedica18@mail.ru

• Иркутск, ООО «‘СиЭс Медика Иркутск»,
ул. Депутатская, д. 79, пом. 30, тел.: (3952) 48-74-74,
(3952) 43-69-05 office38@csmedica.ru

• Йошкар-Ола, ООО « СиЭс Медика Чебоксары», 
пр-т Гагарина, д. 14А, тел.: (8362) 42-65-81,42-26-73, 
csm@mari-el.ru

• Казань, ООО «СиЭс Медика Казань», ул. Чистопольская,
д. 81, оф. 13, тел.: (843) 527-51-06, 527-64-43, cskzn@mail.ru 
Сервисно-консультационый центр, ул. Чистопольская, д. 81, оф. 13, 
тел.: (843) 528-01-70, cskzn5@mail.ru

• Калининград, ООО «СиЭс Медика Калининград», 
ул. Нарвская, д. 49е, оф. 206, тел.: (4012) 95-38-65,
8 (963) 737-79-94, kaliningrad@csmedica.ru

• Калуга. ООО «СиЭс Медика Калуга», ул. Окружная, д. 7, 
тел.: (4842) 909-989, 595-069, 909-989, (903) 636-50-69, 
csmedica_kaluga@mail.ru

• Кемерово, ООО «СиЭс Медика Кемерово»,
ул. Свободы, д. 35, оф. 103, тел.: (3842) 59-22-02, 65-74-60, 
kemerovo@csmedica.ru

• Киров, ООО «СиЭс Медика Вятка», Студенческий пр-т, д. 19, к. 2, 
тел.: (8332) 51-36-25. 51-36-26, cs43@maii.ru

• Кострома, ООО «СиЭс Медика Ярославль», пр-т Мира, д. 51, оф.7, 
тел.; (4942) 63-77-79, (4942) 55-28-73, csmedica-kostroma@mail.ru

• Краснодар, Офис ООО «СиЭс Медика Кубань»,
ул. Севастопольская, д. 6/1, тел.: (861) 238-47-80, 238-47-90, 
omron @ kubannet.ru
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Сервисно-консультационный центр, ул. Севастопольская, 
д. 6/1, оф. 17, тел.: (861) 238-47*95, service23@csmedica.ru

• Красноярск, ООО «СиЭс Медика Енисей»,
ул. Красной Гвардии, д. 21, оф. 601, 602. тел.: (391) 221-24-83. 
221-20-72. 221-60-98, info@csmedicaenisey.ru

• Курск, ООО «СиЭс Медика Курск», ул. Гайдара, д. 18, этаж 1. 
тел.: (4712) 74-00-78. 74-00-79, csmedica-kursk@yandex.ru

• Липецк. ООО «СиЭс Медика Липецк», ул. Политехническая, д. 3. 
тел.: (4742) 25-60-16, (4742) 25-60-12, lipetsk@csmedica.ru

• Магнитогорск, ООО «СиЭс Медика Челябинск»,
ул. Октябрьская, д. 9. тел.: (3519) 29-49-14, mgn@csmedica.ru

• Махачкала, ООО «СиЭс Медика Махачкала».
ул. Батырая, д. 11. оф. 734, тел.: (8722) 55-85-40, (928) 941-00-20. 
csmahachkala@mail.ru

• Минеральные Воды, ООО «СиЭс Медика Северный Кавказ», 
ул. Новоселов, д. 106, тел.: (87922) 6-02-31, факс: 6-06-48, 
csmedicakmv@mail.ru

• Мурманск, ООО «СиЭс Медика Карелия» (Петрозаводск), 
пр-т Кольский, д. 196, 2 этаж тел.: (8152) 52-53-43, 
murmansk@csmedica.ru

• Набережные Челны, ООО «СиЭс Медика Казань».
пр-т Московский, д. 91, тел.: (8552) 58-94-97, csmedica16-4@mail.ru

• Нижневартовск, ООО «СиЭс Медика Тюмень»,
ул. Ханты-Мансийская, д. 2, стр. 1, моб.: (982) 970-32-23, 
nvk@csmedica.ru

• Нижний Новгород, ООО «СиЭс Медика Поволжье», 
ул. Горького, д. 48/50, тел.: (831) 434-44-77, 433-90-90, 
csmedica@csmedica.nnov.ru

• Новокузнецк, ООО «СиЭс Медика Кемерово», пр-т Металлургов, 
д. 48, тел.: (923) 464-05-18 novokuznetsk@csmedica.ru

• Новосибирск, ООО «СиЭс Медика Сибирь»,
ул. Немировича-Данченко, д. 169, тел.: (383) 346-18-11. 
346-20-68, cs-siberia@mail.ru

• Омск, ООО «СиЭс Медика Омск», ул. Декабристов, д. 104, 
тел.: (3812) 210-300, 59-55-03, csmedika_omsk@mail.ru
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• Орёл, ООО «СиЭс Медика Орел», ул. Московская, д.80. 

тел.; (4862) 54-24-00, orel@csmedica.ru
• Оренбург, ООО «СиЭс Медика Оренбург», ул. 8 Марта, 21 /

ул. Правды, 22, тел.: (3532) 404-607, 404-608, csorenburg@mail.ru
• Орехово-Зуево, ООО «СиЭс Медика Подмосковье»,

Московская обл., г. Орехово-Зуево, ул. Володарского, д. 80а, 
тел.; (499)504-43-28, cspodmoskovie@mail.ru

• Пенза, ООО «СиЭс Медика Пенза», ул. Калинина, д. 89, 
тел.: (8412) 56-18-37, 32-05-05, penza@csmedica.ru

• Пермь, ООО «СиЭс Медика Пермь», ул. Мильчакова, д. 28, 
тел.; (342) 224-52-19, perm@csmedica.ru

• Петрозаводск, ООО «СиЭс Медика Карелия»,
ул. Маршала Мерецкова, д. 16, оф. 6. тел.: (8142) 59-27-14, 
karelia@csmedica.ru

• Псков, ООО «СиЭс Медика Северо-Запад»,
ул. Леона Поземского, д. 10, пом. 1001, тел.: (911) 885-07-56, 
pskov@csmedica.ru

• Россошь, ООО «СиЭс Медика Черноземье» (Воронеж),
ул. 9 Января, д. 12, тел.: (47396) 4-88-94, rossoch@csmedica.ru

• Ростов-на-Дону, ООО «СиЭс Медика Ростов-на-Дону»,
ул. Фурмановская, д. 148, тел.; (863) 231-03-85, (863) 231-03-86, 
(863) 231-04-85, (863) 231-04-86, (863) 231-07-87, 
rostov @ csmedica.ru

• Рязань, ООО «СиЭс Медика Рязань», ул. Семена Середы, д. 42, 
тел.: (4912) 50-04-03, 96-63-10, 96-93-66, ryazan@csmedica.ru

• Самара, Офис ООО «СиЭс Медика Самара», 
ул. Советской Армии, дом 180, стр. 3. оф. 405,
тел.: (846) 250-15-79, 250-15-81, 250-51-18, samara@csmedica.ru
Сервисно-консультационный центр,
ул. Советской Армии, дом 180, стр. 3. оф. 406,
тел.; (846) 254-14-19, csmedica-samara@sama.ru

• Санкт-Петербург, Офис ООО «СиЭс Медика Северо-Запад», 
Малодетскосельский пр-т, д. 36, тел.: (812) 467-46-26, 
csnw@csmedica.ru
Сервисно-консультационный центр, Малодетскосельский пр-т, 
д. 36, лит. Н, тел. (812) 409-40-30, spbservice@csmedica.ru

1 0
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• Саранск, ООО «СиЭс Медика Саранск», ул. Васенко, д. 15, 

подъезд Nq3, этаж 2, комната N^222,
тел.: (8342) 27-03-24, 22-23-91, csmedica@saransk.ru

• Саратов, ООО «СиЭс Медика Саратов», ул. Чапаева, д. 112/124, 
тел.: (8452) 79-90-45, 79-90-46, saratov@csmedica.ru

• Сэров, ООО «СиЭс Медика Поволжье» (Н. Новгород), 
пр-т Октябрьский, д. 18. тел.; (950) 360-70-77, 
ar2_cs1 @bk.ru, arz_cs@bk.ru

• Симферополь, ООО «СервисМедика Крым»,
ул. Жильцовой, д. 4, пом.2, тел.: (978) 137-90-68, (978)137-90-68, 
director82@csmedica.ru

• Смоленск, ООО «СиЭс Медика Смоленск», 
ул.2-я Линия Красноармейской Слободы, д. 5, 
тел.: (4812) 35-85-68, smolensk@csmedica.ru

• Сочи, ООО «СиЭс Медика Кубань» (Краснодар),
Центральный район, ул. Конституции, д. 44/1, 
тел.: (8622) 61-57-65, cs_medicasochi@mail.ru

• Ставрополь, ООО «СиЭс Медика Ставрополь»,
ул. Маршала Жукова, д. 7, оф.З тел.: (8652) 26-38-96, 26-38-93, 
csmedicastv@mail.ru

• Сургут, ООО «СиЭс Медика Тюмень», 
ул. Мелик-Карамова, д. 64, каб. №10,
тел.: (3462) 25-46-17, моб.: (922) 074-32-72 surgut@csmedica.ru

• Тамбов. ООО «СиЭс Медика Тамбов», ул. Ореховая, д. 10, пом. 1, 
тел.: (4752) 49-47-10. tambov@csmedica.ru

• Тверь, ООО «СиЭс Медика Тверь», пр-т Чайковского, д. 23, 
тел.: (4822) 32-89-66, (4822) 65-65-52, tver@csmedica.ru

• Тольятти, ООО «СиЭс Медика Самара», б-р Гая, д. 1а, оф. 6, 
тел.: (8482) 74-88-89, tlt@csmedica.ru

• Томск, ООО «СиЭс Медика Томск», ул. Пушкина 18, стр. 1, 
подъезд МэЗ, 2 этаж, тел.: (3822) 902-703, info_tomsk@mail.ru

• Тула, ООО «СиЭс Медика Тула», ул. Демонстрации, д. 149, 
тел.: (4872) 36-80-56, tula@csmedica.ru

• Тюмень. ООО «СиЭс Медика Тюмень», ул. Амурская, д.4, оф. 6. 
тел.: (3452) 34-22-70, cstyumen@mail.ru
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Улан-Удэ, ООО «СиЭс Медика Иркутск», ул. Свердлова, Д.12Г, 
тел.: (3012) 210-428, 210-378, csmedicabur@mail.ru
Ульяновск, ООО «СиЭс Медика Поволжье» (Н. Новгород), 
Западный б-р, д. 27, оф. 101, тел.: (8422) 68-77-95, 688-128, 
csmedica.uln@yandex.ru
Уфа, ООО «СиЭс Медика Башкортостан»,
ул. Натальи Ковшовой, д. 10, пом.21-24, 30,
тел.: 8(347) 200-09-03, 8-800-500-1105, csmedica.ufa@mail.ru
Хабаровск, ООО «СиЭс Медика Дальний Восток и Забайкалье», 
ул. Владивостокская, д.16, оф.116, тел.; (4212) 70-12-65, 
csmedica_hab@mail.ru

' Чебоксары, ООО «СиЭс Медика Чебоксары», 
ул. Энгельса, д. 28, оф. 107, тел.: (8352) 56-24-08, 57-43-31, 
csm-ch@mail.ru

• Челябинск, ООО «СиЭс Медика Челябинск»,
ул. Свободы, д. 145, тел.; (351) 237-48-93, chei@csmedica.ru

• Череповец, ООО «СиЭс Медика Вологда»,
пр-т Луначарского, д. 51, оф. 11, тел.: (8202) 55-52-63, 
моб.:(921)834-78-65 csmedicacherepovets@rambler.ru

• Чита, ООО «СиЭс Медика Дальний Восток и Забайкалье» 
(Хабаровск), ул. Чкалова, д. 124, оф. 116,
тел.; 8(3022) 21-05-05, 8 (914) 368-56-05, csmedica-chita@mail.ru

• Шахты, ООО «СиЭс Медика Ростов-на-Дону», 
ул. Ионова, д. 110а, тел.: (86362) 6-80-52, 6-80-53, 
shuhti@csmedica.ru

• Ярославль, ООО «СиЭс Медика Ярославль».
ул. Салтыкова-Щедрина, д. 44/18, тел.: (4852) 20-12-50, 73-11-82, 
90-66-53 cs-yar76@yandex.ru
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Производитель:
OMRON HEALTHCARE Co.. Ltd.
(OMPOH ХЭЛСКЭА Ко.. Лтд.)
53. Kunotsubo. Terado-cho, Muko, KYOTO. 617-0002 JAPAN 
(53, Кунотсубо. Терадо-чо. Муко. КИОТО. 617-0002 ЯПОНИЯ)
ТЕЛ: 31-28-23-28-5544700 
Производственное лоздразделение:
1. OMRON HEALTHCARE MANUFACTURING VIETNAM СО.. LTD.

(OMPOH ХЭЛСКЭА МАНУФЭКТУРИНГ ВЬЕТНАМ КО.. ЛТД.)
N0.28 VSIPII, Street 2, Vietnam- Singapore Industrial Park II, Binh Duong 
Industry-Services-Urban Complex, Hoa Phu Ward, Thu Dau Mot City,
Binh Duong Province. Vietnam
(Nq.28 ВСИП II, Стрит 2, Вьетнам- Сингапур Индастриал Парк И, Бинь Дуонг 
Индастри-Сервис-Урбан Комплекс, Хоа Фу Вард, Тху Дау Мот Сити,
Бинь Дуонг Провинс, Вьетнам )
ТЕЛ: 31-28-23-28-5544700

2, OMRON DALIAN Со., Ltd.
(OMPOH ДАЛЯНЬ Ко., Лтд.)
No. 3, Song Jiang Road. Economic and Technical Development Zone. Dalian 
116600, China
(№ 3. Сонг Джианг Роуд, Экономик энд Текникал Девелопмент Зоне. Далянь 
116600, Китай)
ТЕЛ: 31-28-23-28-5544700
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Гарантийный талон

Модель

Серийный номер

Дата продажи«_

Штамп магазина Подпись продавца

С условиями гарантийного обслуживания ознакомлен, 
внешний вид проверил, товар в полной комплектации получил

Подпись покупателя_____________________

Дата обращения

Заключение мастера, выполненные работы

Дата выдачи (возврата) 
прибора потребителю«_

Подпись
или штамп мастера

Работу принял
(подпись клиента)



о т  ROD

Дата обращения«_

Заключение мастера, выполненные работы

Дата выдачи (возврата) 
прибора потребителю«_

Подпись
или штамп мастера

Работу принял __
(подпись клиента)

Дата обращения«_

Заключение мастера, выполненные работы

Дата выдачи (возврата) 
прибора потребителю«_

Подпись
или штамп мастера

Работу принял __
(подпись клиента)
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Внимание! При утилизации данного прибора и отработанных элемен­

тов питания должны соблюдаться законодательные нормы России 
касательно отходов электронного оборудования.

Сведения о периодической поверке:

М о д е л ь

П р и б о р  з а в о д с к о й  М»:

П р о ш е л  п е р и о д и ч е с к у ю  п о в е р к у  

З н а к  п о в е р к и _______________________

CS
С иЭ сМ Е Д И КА

АО «КомплектСервис»
Уполномоченный представитель производителя, эксклюзивный 
дистрибьютор и импортер медицинской техники 0MR0N на территории 
Российской Федерации

По вопросам реализации и закупок обращайтесь по адресу 
125413. Москва, ул. Солнечногорская, д. 4. стр. 10. мансарда 
Тел/факс: (495) 987-18-92. 221-73-45 • e-mail; info@csmedica.ru 
www.csmedicaju • сиэсмедика.рф

По вопросам сервисного обслуживания и консультаций обращайтесь;
127006, Москва, Воротниковский пер., д. 7. стр, 3, комната 9
Тел/факс; (499) 995-11-32 (многоканальный) • e-mail; cstechexpert@mail.ru
www.cstechexpertru

Бесплатная горячая линия по России; 8-800-555-00-80
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General Manager 
Regulatory Affairs Department 
OMRON HEALTHCARE Co.. Ltd 
Takefumi Nakanishi
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Registered No.523

NOTARIAL CERTIFICATE

This is to certify that Junko Fukata, an agent o f  Takefumi 

Nakanishi, has stated in my very presence that said Takeftjmi



7 1 1 ^ '

I ■■

siE m

f e O ,  й ' -э ,  -̂ (DfPWi.

^  3 ifi 9 Я 3 □ _________

Ш iH
’ - .J.-

Registration No. 711

CERTIFICATE

This is to certify that the annexed Notarial Certificate has 

been executed by Notary, duly authorized and practising in 

Kyoto , Japan , and that the Official seal appearing on the same 

is genuine.

Date 2 0 2 1 . 9 . 3

NISHIDA Masanobu

Director of the Kyoto District Legal Affairs Bureau



Перевод с английского языка на русский язык

OMPOH(OMRON) 
№: OHQ(CS)-RAF-210569

3 сентября 2021 года 

[подпись]
Такефуми Наканиси 
Генеральный управляющий
Подразделение нормативно-правового регулирования 
ОМРОН ХЕЛСКЭА Ко.. Лтд. (OMRON HEALTHCARE Со.. Ltd.)

ОМРОН ХЕЛСКЭА Ко., Лтд. (OMRON HEALTHCARE Со., Ltd.)
53, Кунотсубо, Терадо-чо, Муко, КИОТО, 617-0002 ЯПОНИЯ
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[подпись]
Такефуми Наканиси 
Генеральный управляющий
Подразделение нормативно-правового регулирования 
ОМРОН ХЕЛСКЭА Ко.. Лтд. (OMRON HEALTHCARE Со., Ltd.)

ОМРОН ХЕЛСКЭА Ко., Лтд. (OMRON HEALTHCARE Со., Ltd.)
53, Кунотсубо, Терадо-чо, Муко, КИОТО, 617-0002 ЯПОНИЯ



Регистрационный номер; 523

НОТАРИАЛЬНОЕ СВИДЕТЕЛЬСТВО

Настоящим подтвер>едается, что Джунко Фуката, агент Такефуми Наканиси, 
подтвердил в моем присутствии, что указанный Такефуми Наканиси подтвердил 
подлинность своей подписи, проставленной в прилагаемом документе.

Дата: сегодня, 3 сентября 2021 года

[подпись]
Кацуо Амано 

Нотариус
436-2 Сасаямачи, Ойке-сагару,

Хигашинотоин дори, Накагио-ку Киото 
Региональное бюро по юридическим вопросам, Киото

[Печать:
Кацуо Амано

Региональное бюро по юридическим вопросам, Киото
НОТАРИУС 

КИОТО, ЯПОНИЯ]



Р е г и с т р а ц и о н н ы й  ном ер : 711

С В И Д Е Т Е Л Ь С Т В О

Н а с т о я щ и м  п о д тв е р ж д а е тс я ,  ч т о  п р и л а г а е м о е  Н о т а р и а л ь н о е  с в и д е т е л ь с т в о  б ы л о  

о ф о р м л е н о  Н о та р и у с о м ,  н а д л е ж а щ и м  о б р а з о м  у п о л н о м о ч е н н ы м  и о с у щ е с т в л я ю щ и м  

с в о ю  д е я т е л ь н о с т ь  в  К иото, Я п о н и я ,  а  такж е , ч т о  О ф и ц и а л ь н а я  п е ч а ть ,  п р о с т а в л е н н а я  на 

д а н н о м  д о к у м е н те ,  я в л я е т с я  п о д л и н н о й .

Д а та ;  3 .9 .2 0 2 1  г.

Н И С И Д А  М а с а н о б у

Д и р е к т о р  Р е г и о н а л ь н о г о  б ю р о  п о  ю р и д и ч е с к и м  в о п р о с а м ,  К и о т о



Перевод данного текста выполнен переводчиком Алексеевым Алексеем Александровичем.
ПОДПИСЬ

Российская Федерация
Город Москва.
Пятого октября две тысячи двадцать первого года.
Я , П р ок ош ен к ов а  Е л ен а  Е вгеньевна, н отар и ус го р о д а  М осквы , свидетельстг о  

п одл и н н ость  п о д п и си  п ер ев одч и к а  А л ек сеев а  А л ек сея  А л ек сан др ов и ч а .
П одп и сь  сд ел а н а  в м о ем  при сутстви и .
Л ичность  п о д п и са в ш его  д о к у м ен т  устан овлен а.

З ар еги стр и р ован о в р еестр е: №  2 1 /8 6 -н /7 7 -2 0 2 1 -  ' 'I -
________ У п л ач ен о з а со в ер ш ен и е  н отар и альн ого действия: 4 0 0  руб.«00 коп .

ПОДПИСЬ Е.Е . п р о к о ш ен к о в а

Гербовая печать 
нотариуса г.
Москвы
Прокошенковой Е.Е.
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П р ош н ур ован о, п р о н у м ер о в а н о  и  ск р еп л ен о  п е ч а т ь ю __ 6 7__ л и ст(-а ,-ов ).

Е .Е . П р ок ош ен к ов ап о д п и с ь


